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Przedmowa do piarw.azm;o w:;dcznia

Mija 432 lat, jak na potudniowo - amerykanskim lgdzie sta-
wit zwycieskq stope europejski zdobywea. Odtad, ze ska-
listych gér. Kastylii' i z lesistych stokdw Péfthgalii, pbczy-
najq spieszyé za Ocean coraz liczniejsze zastepy konkwi-
stadoréw. Spieszq, zqdne ztota i przygdéd. Na szczedcie
z katolickich wychodzq narodéw! Wiec ich duch katolicki
hamulce Kkladzie mna ich nienasycone :qdze, rozprazone
ogniem potudniowego storica. Misjonarze - towarzysze przy-
pominajq im mniestrudzenie, 2e dzicy, czerwonoskérzy tu-
byley, to ludzkie istoty, co dusze majq nie$miertelne. Nie
wolno ich wiec uciskaé i wyzyskiwaé! Sami zaé owi me-
2owie Bozy stajq sie dobroczyhcami rozlicznych szczepéw
indianskich.

Wéréd zarostych rozwalisk, na pograniczu Argentyny, Bra-
2ylii ¢ Paragwaju, mozna jeszcze po dzi§ dzien podziwiaé
kulturalny wyczyn Jezuitéw, uskrzydlony ofiarng mitoéeig
blizniego.

Przychodzi kolej na cywilizatorskq robote Polakéw pod ko-
niec dziewietnastego stulecia. Nastajg czasy ,,gorgczki bra-
aylijskiej”“. Idg masi ,Pielgrzymi® — wychodécy na
podbéj ,Krainy Swietego Krzyza®. Idg w czystej intencji,
z piesniq poboing ne ustach. Duch ich nie krzepi sie spu-
$cizng dzikich konkwistadoréw portugalsko - hiszpanskich.
Raczej z ducha ofiarnych misjonarzy czerpie swq site.
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Tam na Antypodach, nasi Pielgrzymi debrze odczu-
wajq potrzebe Ewangelii i Krzyza. Porzuceni na bezkresne
kampy i pampasy, czy miedzy wrocze goéry, obnoszg ze so-
ba wszedy tesknice, nie tylko za krajem ojczystym, ale i 24
wiarg swych ojcéw. W cieniu palm i pinioréw stawiajq
bozemeki i przydroine kapliczki, iywe pomniki tej wiary.
Przed obrazem C:zestochowskiej modlq sie i wylewajq swéj
ludzki bél i otuche czerpig w twardej niedoli. Modle sig
sumi, jak- umiejq, boé czesto nie maja ksiedza, co by ich

.« dusze krzepil na zywot wieczny.

Zycie naszych Pielgrzymdbéw za Oceanem, ich g¢gléd
religijny i tesknote za ukochang Ojczyzng, pragnie odma-
lowaé niniejsza ksigika. Wyrosta ona z objazdéw po ko-
loniach, z serdecznego obcowania z ludem, z wczuwanic
sie w jego troski i béle. Chce ona przedstawié dole wy-
chodiczq w barwnych obrazach, rzuconych na teczowq pa-
lete przyrody poludniowo - amerykanskiej. Gleboka za-
duma nad losem opuszczonych braci rzuca wprawdzie nie-
kiedy leciutki kir - cichego smetku na te rozstonecznione
wizje. Niezdolen on jednak przysioni¢ mocarnej eﬁergii
tych, co niby te polskie deby wrastajga w czerwony lad.

»DROGA PIELGRZYMOW® jest zbiorem wraZen i Stu-

didw, opartych o méj dzienniczek podrédzy, ktéry prowa-

dzitem 1w .czasie dwukrotnego swego pobytu w Ameryce
Potudniowej, w r. 1929 i 1930—31. Sq to niejako zdjecia
migawkowe ludzi i stosunkéw tamtejszych oraz przezyé
osobistych.

Wiadciwie to ksigzka zbyteczna. Toé o Poludniowej Ame-
ryce, a zwlaszeza o Brazylii, pisalo juz sporo wybitnych
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polskich literatéw i podrésnikéw. Sa to rzeczy doskonale
i pod kazdym wzgledem wyczerpujgce. Ksigzki te byly
mi mitym przewodnikiem w czasie mych podréiy. Roz-
czytywatem sie i czerpatem z nich pelnymi gariciami. Réw-
niez i nasza literatura, poswiecona zyciu chlopdw, byla mi
pomocq, bo pozwolita mi glebiej wejrzeé w bogate zloza
i zakamarki psychiki ludowej. -~

Jest to ksigzka miefachowa. Duzo w niej zjawisk, tknie-
fych tylko, ktorych szczegéltowe omdbwienie pozostawiam

ludziom do tego wigcej powotanym. Pisze jg poza tym czlo-
wiek, ktéremu nigdy sie nie s$nito o wydawaniu jakiejs
ksigzki.

Wiec po co pisze?

Chee szerzyé ukochanie sprawy Bozej i polskiej. Chce po-
trqcié w duszach miodych o strune entuzjazmu i umitowa-
nie duche misjonarskiego. Chee zwrdcié uwage na tych,
co pod Krzyzem Poludnia mysli swoje, niby te mewy
énieino-biale, w rodzinne wysylajq strony. Chee wreszcie
przystuzyé sie, choé w drobnej mierze, owej o$miomiliono-
wej rzeszy rodakéw, co poze granicami Polski zywot wie-
dzie tutaczy.

W tych bowiem dniach do rgk moich dostala sie odezwa
J. Em. X. Kardynala - Prymasa dra Hlonda, Dostoinego
Protektora polskiego wychodztwa — w sprawie budown ,
Seminarium Zagranicznego:
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»Na wychodztwie ging dusze polskie! — Taka skarga ply-
nie ku Polsce od dalekich siedlisk naszych tutaczy. Takim
zarzutem obcigza zagranica sumienie Narodu, O kapta-
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néw polskich wota i blaga osiem milionédw Polakéw na
obczysnie. Czy: moglaby Ojczyzna odméwié opieki du~-
chownej swym najnieszczedliwszym dzieciom?

Mimo wszystko trzeba wykonczyé i uruchomié¢ Seminarium
Zagraniczne w Poznaniu! Niech dla ratunku emigracji
powstanie ten pommnik mitosci chrzescijanskiej i polskiego
patriotyzmul“ ’

Catkowity wiec dochdd z tej ksiaqzki przeznaczam na bu-
dowe Seminarium Zagranicznego, w nadziei, ze inni do-
rzidcq swq czqstke. Niech jak najpredzej powstanie to wie-
kopomne dzieto misyjne. Niech sig diwiga gmach, ktéry
w dziejach naszego wychodztwa tak wybitng ma odegraé
role. Da Bdg, bedzie to prawdziwe szkola Bozych pod-
chorqzych, z ktérych wyjdq miodzi kaptani o sercach go-
rgeych, buchajgecych pltomieniem mitosci Boga i blitniego!
Oni to w Swiat szeroki péjdq ,,Drogq Pielgrzyméw® z ha-
stem szczytnym na ustach:

sWszystko dla Boga i ukochanej polskiej
rzeszy wychodzczejl

Poznat, we wrzesniu 1932 r.




Przedmowa do ezwartego un;o(ania

Juz IV wydanie ,,Drogq Pielgrzyméw™ idzie w $wiat. Na-
ktad 40 tysiecy wydanych dotychezas egzemplarzy $wiadczy
wymownie o jednej rzeczy — bracia rodacy poza granica- .
mi Polski stajq sie coraz blizsi sercu polskiemu. Fakt to
radosny. Miedzy Macierza ‘a Poloniq zagraniczng coraz
serdeczniejsze zaciedniajq sie wezty.

Dochéd ze sprzedazy tej ksigiki przyczynil sie réwmniez
w niemate] mierze do rozbudowy pozytecznego dzieta, ju-
kim jest Seminarium Zagraniczne. Jedyna ta w swoim
rodzaju polska placéwke misyjna ma juz za sobg 5 lat
istnienia. Niezadtugo wyruszq stqd pierwsze kadry misjo-
narzy wychodztwa polskiego.

Niech nowy mnakiad tej ksigzki wzmoze jeszcze bardziej
zainteresowanie 8~-milionowq Poloniq Zagraniczng!

Niech to IV wydanie stanie si¢ jeszcze jedng cegietkaq,
wmurowang przez spoleczefistwo polskie w kraju i za gra-
nicq pod gmach Seminarium Zagranicznego!

Oby blogostawienstwo Boie towarzyszyto ksigzce i w dal-
szej jej drodze. Niech jq otoczy czulq opiekq Wychodztwe
" Polskiego Krélowa!

Potulice, w styczniu 1938 .
ApN—— )
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Przez nismieckie krainy. Meczenski naréd. Highland Princess.
U hiszpahskich wybrzezy. Okretowi towarzysze. Nasze chlopaki.
Lizbona.

Bylo to 11 sierpnia 1930 r. Brzask dzienny nie
rozproszyl jeszcze ciemnoéci nocy, a miasto spalo.
Nadjechat ekspres Warszawa—Paryz Caly
skapany we mgle porannej, 1énit tajemniczo, prychajac
przy tym i sapigc niesamowicie. SzczeSliwie ulokowa-
femi swe liczne bagaze. Potem krétkie pozegnanie i ru-
szamy w daleki $wiat.

Otwieram okna. Wdycham na zapas won polskich
boréw i p6l. Mijamy wioski i siota, budzgce si¢ do zy-
cia. Wreszcie Zbgszyh. Krétki przeglad paszpor-
téw i dalej w droge — za siédmg rzeke, za gére dzie-
sigta.

Jedzie tez kilku Polakéw. Sa to przewaznie ro-
botnicy, wracajacy z urlopu do Francji lub Belgii. Nie-
ktérzy po raz pierwszy w obce udajg sie strony.

Wincenty Stupek z Krzyzowa pod Tarnowem opo-.
wiada mi o ciezkiej doli robotnikéw polskich w kopal-
niach pod Leodium. Zarabiaja wprawdzie niezle,
ale groza im rozliczne niebezpieczenstwa.
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,»Taka tutaczka nikomu na dobre nie wyjdzie. Nie-
jeden chlop si¢ zmarnuje. A jak cizko cztowiekowi od-
jizdzaé¢ z domu! Oz to serce polskie sie krwawi!*

Mijamy B e r 1in, rozrastajacy sie po wojnie do fan-
tastycznych wprost rozmiaréw. Spostrzegam, ze Niem-
cy z luboécig wsiadajg do polskich wagondéw. Ba, prze-
ciez to istne cacka. Nowiusienkie, wykonane z wykwin-
tem. Nie spotykalem takich wagonéw nigdzie w Eu~
ropie.

Niemcy palg zawziecie i to prawie wylacznie cy-
gara. Nie wiem, czy ze zwyczaju, czy z powodu tanioSei
towaru. Do$§é, ze taki towarzysz podrézy pyka i py-
ka, a ty siedzisz i dziwujesz si¢ fantastycznym deseniom
dymu.

Nad wieczorem ekspres, dudnige, wjezdza na o-
gromny most zelazny na Renie. JesteSmy w Kolo-
nii Slohce zachodzi. Ostatnie jego promienie z lekka
muskaja katedre — arcydzielo architektury — potysku-
jac rubinowym blaskiem.

Po pétnocy zajezdzamy do Brukseli. Wysiadam,
aby innym juz pociggiem dotrzeé¢ do morza. Nad ra-
nem, na chybcika, zwiedzamy autem stolice Belgii.
Wszedzie flagi i jeszeze raz flagi. Przeciez to stulecie
niepodleglo$ci meczenskiego narodu! Po krétkiej mo-
dlitwie w katedrze, bogatej w rzefby, oglagdamy stare
miasto, prastary ratusz i rézne mogilniki wspomnien
historycznych. :

Na jednym z gtéwnych placéw stoi nowy pomnik
bohaterskiej dziewczyny, Gabrieli Petit z Tour-
nay. Gabriela bez trwogi spoglada w wyloty karabi-
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néw niemieckich. Tak jg zaklgt w marmurze artysta.
Zarzucono jej zdrade, a ona z dumg po$wiecila swe
zycie dla ojezyzny.

— Pokaze wam, jak kobieta belgijska umie umie-
raé¢ za swoich braci! N

Te ostatnie jej stowa wyryto na cokole.

Pociag unosi nas dalej.

Wreszcie Calais i Boulogne sur Mer. Na
dworcu ogromny ruch. Luksusowe ekspresy bezustan-
nie wyrzucajg bogatych Anglikéw czy Amerykanéw,
jadacych do réznych miejsc kapielowych, zdaje sig jed-
nak, najwiecej do Karlsbadu.

Na zwiedzenie miasta nie pozostaje wiele czasu.
Ogladam wige tylko stare bastiony i schrony, a potem
wspinam si¢ na wzgérze, gdzie w katedrze znajduje sie
cudowny obraz Matki Boskiej Bulohskiej. Zarliwie
modle sie u Jej stép, aby chronila mnie w dalekiej dro-
dze morskiej. Widze tu sporg gromadke poboznych.
Snaé Swieta Panienka Bulonska zazywa tu wielkiej
czci. A

Zalatwiam jeszcze ostatnie formalnoéci w biurze li-
nii okretowej. Potem do portu, gdzie spotykam garstke
emigrantéw z Polski, ktérzy odjezdzaja tym samym
statkiem. Jest ich 12. Mlode degbczaki, chtopcy na-
schwal, cheg poprébowaé szezescia za morzem.

Wsiadam na maly statek portowy ,Holland“. Ma
on nas przewiezé do wielkiego transatlantyku ,,High-
land Princess"“, ktéry zarzucit kotwice poza molo
portowym. Z powodu silnego przyptywu i odptywu stat-
ki nie wjezdzajg do portu.



Byla godzina wieczorna, gdy ,,Holland“ odbijat od
brzegu. Deszcz lat przy tym jak z cebra. Wszystko to
zepsuto efekt odjazdu. Nie bylo tez nawet widaé bla-
dosci twarzy, jak to zwykle bywa przy pozegnaniu. Po-
woli znikneto miasto, zniknat lad, a ,,Holland“, nie ba-
czgc na nic, gnat pelng sila pary w kierunku migoca-
-cych §wiatel.

Zblizamy si¢ pod sam bok ogromnego motorowca
,Highland Princess”. Przybycie nasze oznajmia we-
solg fanfarg orkiestra pokladowa. Szybko lokuja nas
w przygotowanych juz kabinach. Jaki§ pasazer pod-
nosi wielkie larum, Ze nie zabrano jego bagazu. Nie
dopilnowat tego, a wige jego wina. Pojedzie do Bue-
nos Aires tak jak stoi, a bagaz przywiozg mu za dwa
miesigce. | * * *

Maszyny wydajg przeciggly jek. PrzeraZliwie
grzmi syrena. Usuwajg pomost. Sruby okretowe po-
czynajg warczeé, zrazu wolno, a potem coraz szybeiej.
Wiatr hueczy i gwizdze, jak gdyby cheiat i§¢ w zawody
ze stukiem motoréw. ,Highland Princess” wyjezdza
na pelne morze w ciemng, burzliwg noc...

W rzesidcie o$wietlonych salonach rojno i gwarno.
Prawie sami Anglicy. Jadg gtéwnie do Las Palmas,
na wyspy Kanaryjskie. Majg pienigdze, wigc uciekaja
przed dokuczliwym chtodem i mglg angielskg. Przy-
byciem naszym wcale sie nie przejmujg. Kurza cuch-
nace fajki. Tylko raz po raz wycedza jakie$ stowo.

Na mnie patrzg zrazu spode 1ba. Nie wiedzg, co
to za duchowny, prawostawny czy katolicki. Jaki$§
odwazniejszy jegomo$é, w skérzanej kurtce, podchodzi
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do mnie i prosi o wyjasnienie. Na drugi dzien odpra-
wiam pierwsza M sze § w. na okrgcie. Ustawiam olta-
rzyk polowy w salonie. Nakrywam go $licznie hafto-
wanym obrusem, darowanym przez poznahski Zwigzek
Misyjny Polek. Ustawiam wazoniki z kwiatami.

Wiecej obyci wchodzg i przypatrujg sie. Niektérzy
nawet modlg sie. Reszta za§ z fajka w ustach przez
okna patrzy na éwiete obrzedy. Poprositem pierwszego
oficera, aby oznajmit w osobnym komunikacie okreto-
wym, ze Msze $w. bede odprawial codziennie o sibdmej
rano.

Powietrze nieszczegblne. Szezesliwie jednak mijamy
kanat L.a Manche i wszelkie niebezpieczne zatoki.
Sporo ofiar morskiej podrézy. ILudziska wlbezg sie wy-
mizerowani po pokladzie i raz po raz pochylajg sie
w strone morza. Ale to stary i niezbedny’ zwyczaj!

W oddali, jak sina mgta, majaczg brzegi Hiszpa-
nii. Tysigczne $wiatetka wskazujg bliskoéé portu.
»Highland Princess® bierze kurs w te strong. Fale stajg
sie coraz mniejsze. Okret powoli i ostroznie wjezdza do
portu. * Jest to Vigo, znane miasto portowe, dokad za-
wijaja prawie wszystkle statki, jadace do Ameryki Po-
tudniowej.

W Vigo zabieramy nowych towarzyszy niedoli i ply-
niemy dalej, wzdtuz wybrzezy Hiszpanii i Portugalii.
Okryte szalem mgiel majaczg w oddali géry i zreby
skalne. Ale wnet i one zlewajg sie z widnokregiem.
I znowu tylko niebo i ocean bezkresny.

Wicher gwizdze, a fale podnoszg sie coraz wigksze,
obryzgujac z wiciekloécig boki naszego statku. ,High-
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land Princess®, statek nowiusienki, bo odbywajacy trze-
cig dopiero podr6z zamorska, kpi sobie z zywiotu. Nie-
litoSciwie pruje pietrzace sig zwaly wodne. Nie baczy
na to, ze niebo i strugi deszczu zlewaja sie w chaos nie-
przenikniony.

A jednak, gdyby na drodze znalazla si¢ jaka$ skala
podwodna! Nie na prézno wisi w kabinie zawiadomienie:

— Pasazer tej kabiny, w razie wydania rozkazu przez
komendanta okretu, udaje si¢ do fodzi ratunkowej nr. 7.
W chwili niebezpieczefistwa nalezy zachowaé¢ réwnowa-
ge i spokéj!

Wezoraj odbyla si¢ zbiérka z pasami ratunkowymi.
StaneliSmy w rzedach niby wojsko niezgorsze. Oficer
dal krétkie pouczenie. Potem kazdy kolejno nakltada
pas. Dwie kobiety zemdlaty. Moze przeczuly co$ zlego.

Mewy zniknety. Zarloczne te ptaki sg milymi to-
warzyszami podrézy morskiej. Podrézni chetnie zaba-
wiajg sie z nimi. Raz po raz rzucajg im zer. Ptaki
za$ z piskiem i wrzaskiem puszczaja sie i w mig chwytaja
zdobycz. Czas jaki$§ sunely za nami, walczgc z deszczem
i wichurg. Nastepnie pokazaly si¢ burzyki, ptaki po-
dobne do mew, barwy ciemnej, o skrzydlach silniej zbu-
dowanych. Mimo burzy lekko wzbijaty sie nad maszty,
po czym blyskawicznie spadaly na wode.

Pasazerowie ,,Highland Princess” zdotali si¢ juz za-
znajomié. Niektorzy sg bardzo bezceremonialni. Taki
sobie jegomo$é obchodzi kolejno wszystkich, opowiada
jak spal i jaka jest pogoda, po czym zasypia w lezaku na
gérnym pokladzie. Inni znowu nie zawieraja zadnych
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znajomo$ci. Chodzg godzinami po pokladzie, $pig, czy-
taja, kurza fajke i spluwajg w morze.

Sg tu jednak ludzie bardzo inteligentni, z ktérymi
mozna ucigé nie byle jakg pogawedke. Jedzie wige np.
p. Lowe, profesor konserwatorium z Londynu,
z c6rkg jedynaczky. On, Wielki Mistrz jednej z 16z lon-
dynskich, ona konwertytka, codziennie stuzy mi do
Mszy $w., na ktérg i ojciec przychodzi. Rozmawiam
z nimi czesto o sprawach religijnych i podziwiam przy
tym ich gleboks znajomoéé tych kwestii. Pan L. jedzie
do Buenos Aires z wystepami muzycznymi, a c6-
reczka odwozi tatusia do Llas Palm as; potem wraca.

Zajmujacy zreszta s ci Anglicy. Widaé, ze to naréd,
ktéry nade wszystko kocha morze. Dowiaduje sie bo-
wiem, ze cze$é naszych towarzyszy podrézy jedzie so-

bie, ot tak, byle jechaé. Zajada do Las Palmas, zrobig

nieodstepnym kodakiem kilka zdjeé i na drugi dzien
wracajg do Londynu. Ot, taki sobie ,,weekend“. I tak
co roku. Nie dziw wiegc, ze okrety angielskie zwykle
w tym czasie sg zapchane.

Powoli przyzwyczajamy si¢ do porzadku dziennego.
Rano, wprost z t6zka, do laZni z ciepla wodg. Potem
przechadzka po pokladzie. Zwykly jednak pasazer po
kapieli ktadzie sie do ¥6zka, wypija herbate i zjada jabt-
ko lub pomarancze.

Po przechadzce, o godz. 7 Msza §w., na ktéra przy-
bywa coraz wiecej pasazeréw — nawet niekatolikéw,
Niektérzy codziennie przystepuja do Stolu Panskiego.
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O godz. 8,30 pierwsze $niadanie. Obwieszcza je
strojny trebacz po wszystkich zakatkach okretu. Wygry-
wa coé w rodzaju pobudki. I tak popisuje sie przed ka-
zdym jedzeniem. Po éniadaniu tenis, krokiet, ping-
pong itd., okolto jedenastej zakaski, po czym znowu sport
i czytanie ksigzek. O godz. 1 drugie $niadanie i drzemka.
Nieodzowny ,,five o clock®, kolacja i dancing. Sport i je-
dzenie, oto najgtéwniejsze, zdaje sig, zajecia angielskich
naszych towarzyszy.

W trzeciej klasie od wezoraj wiekszy ruch. W Vigo
zabraliSmy 120 emigrantéw hiszpanskich.

— Co to sg za ludzie, te Szpanioki? — pytajg do-
brotliwie nasze chlopaki.

Juz sie z nimi jako tako zaprzyjaznili. Rozmawiajg
wprawdzie na migi, ale powtarzaja, ze s3g ,,amigos” —
przyjaciéimi. Przyjazn ta wyjdzie im zreszta na dobre.
Jada przeciéz wszyscy do Argentyny, a tam, jak wiado-
mo, méwi sie po hiszpatisku. Oprécz wykladdéw religij-
nych i o§wiatowych, ktére im stale wygltaszam, ucze ich
-jezyka hiszpanskiego, choé¢ sam malo go posiadam.
Uczymy sie wiec razem.

W trzeciej klasie sg jeszcze i inne narodowosci —
nawet Turcy.

Pewnego razu zastalem Michala Pyndzyna z Balic,
powiatu zydaczowskiego, grajgcego w domino z Turkiem
Arhan Salihem. Byli tak zajeci gra, ze mnie nawet nie
zauwazyli. Arhan irytowal sie i powtarzal:

— No, dali Michot!

Michat za§ Turkowi wyjasnial najpoprawniejszg
turecezyzng: ,icz — 3, ,bes'’ — 5!
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Mitg rozrywka jest obserwowanie przeréznych
stworzen morskich. Od czasu do czasu z wody wysu-
wa sig ciemny grzbiet rekina. Wszyscy sa tym wido-
kiem podnieceni. Kazdy czyni swe uwagi na temat chy-
trosci tego potwora morskiego. Raz po raz tez ukazuja
sig stada delfinéw, ktére koziotkujgc, Scigaja sie ze sta-
tkiem. .

Ostatnia noc jest spokojniejsza. Ludziska tlumnie
wylegaja na poktady. Orkiestra gra w salonach. Z po-~
ktadu trzeciej klasy dochodzg dizwieki gitary i fletu.
Smetna piosenka hiszpanska plynie w gwiezdzista, cu-
downa noc.

Rano przybywamy do Lizbony. Jak zwykle, ob-
legla nas istna szarahcza lodzi z przekupniami. Roz-
poczyna sie haladliwy targ. Ofiarowujag nam owoce,
korale, jedwabie, a nawet czeSci umeblowania. Zadane
ceny kurcza sie w mgnieniu oka do 25 prot.

Dzwigi i zérawie okretowe, pedzone sila elek-
tryczna, wypluwaja na wielkie transportowce skrzynie
i beczki z najrézniejszg zawarto$cig. Inne znowu wecig-
gaja towary na statek, po czym pograzaja je w przepast-
ne giebiny kadtuba okretowego.

Miasto zbudowane amfiteatralnie. Za nim widaé
urocze jakie§ gaje, a dalej blekitniejg géry, spowite w
mgle.

Miasto wielkie, pelne zabytkéw. Poza tym takie
same ulice, wystawy jak w Rzymie, Paryzu lub Ber-
linie. Indywidualno$é wielkich miast zaciera pokost
kosmopolityczny. Drobne tylko szczegély méwig nam,
ze jesteSmy w Portugalii. Przede wszystkim bije w
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oczy owa bujna roélinno$é potudniowa. Na placach ory-
ginalne klomby i zakurzone wachlarze palm. Ludzie
zadziwiajgco zywi, wiecznie gestykulujgcy. Sa niskie-
go wzrostu i bardzo uprzejmi.

Ladnie tez wygladaja owe tysigce balkonikéw, u-
mieszezonych przy kazdym prawie oknie i tongcych
w powodzi jaskrawych kwiatéw.

Wracamy na statek. Oblegajg nas natarczywie

chlopey z pamigtkami. Dowcipnie zachwalajg swéj to- |

war i nie odczepiaja sig, dopdki nie kupisz choé drob-
nostki. Wiedzg przeciez dobrze, ze ang1elsk1 okret nie
byle jakich wiezie pasazerdéw.

Przerazliwy $wist syreny. Maszyny poczynajg pra-
cowaé. Wyjezdzamy z portu na pelne morze. ,High-
land Princess” leciutko pruje toh zatoki, gladka jak ta-
fla lustrzana, i plynie w daleki $wiat.
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2
Na pefm;m Oceanie

Maskarada. Wyécigi konne na morzu. U steru. Dzieh Maryjny.

Stolica kanarkéw. Wsréd kretych uliczek. Nurkujgce wisusy.

Magnaci. Siwiutenicy entuzjasci. Ryby latajace. Na réwniku.,
Pod Krzyzem Poludnia. Ziemia.

Lizbona pozostala za nami. Znikngl wreszcie
i lad. Spotykamy sporo statkéw wigkszych i mniejszych.
Obok nas przeptywa nawet jaka$ 16d% podwodna. Ma-
rynarze stoja na wzniesionym pomo$cie i machaja bia-
tymi czapkami. Stalowy ten rekin pruje z tatwoscig
nieruchoma, turkusows powierzchni¢ wéd, a bieg jego
znaczg srebrne skazy na gladkim zwierciadle oceanu.

Atlantyk wzglednie spokojny. Nie milknie jednak
nigdy. Zawsze $piewa swa piesh bojows, raz ciszej, raz
gloéniej, zaleznie od nastrojéw.

Poklady zaludnily si¢ mrowiem ludzkim. W trze-
ciej klasie teraz duzo zycia i rozgwaru. Wznie§li go
Hiszpanie i kilku Portugalczykéw. Bawia sig, co sig
zowie. Urzadzaja co$§ w rodzaju maskarady. Na czele
kroczy zaimprowizowana orkiestra flecistéw i bebni-
stéw, uderzajacych w prézne blaszanki od konserw. Za
orkiestrg podgza cata kawalkada chlopakéw, Spiewa-
jacych w takt muzyki. Przystuchuja sie im pasazero-
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wie innych klas, no i delfiny, co ciekawe swe paszcze
wychylajg z odmetéw.

W pierwszej klasie odbyly sie wezoraj wyseigi kon-
ne. Tak, prawdziwe wyScigi. Rumaki byly wprawdzie
drewniane. Mimo to nosily nazwy znanych koni an-
gielskich, a pociagaly je sprawne rece marynarzy. Pa-
sazerowie robili zaklady i tak bawili sie¢ do pbéZnej nocy.

A noc byla przecudna. Niebo zasiane gwiazdami,
woda l$nila jakby wysrebrzona. Za statkiem sungl jas-
ny szlak, w ktérym zapalaly sie i gasly istne orgie $wia-
tel i Swiatetek.

Zjawisko to powodujg drobne zyjgtka morskie. W
szczegblnodei za$ t. zw. ,,baccilus phosphorescens®. Wra-
zenie poteguje sig przez wzburzenie wody, poruszanej
silnymi obrotami §rub okretowych. Je§li za$§ przez ten
szlak $wietlany przeplywaja wielkie ryby, wytryskuja
jakby fontanny zielono-niebieskawego $wiatta.

Totez trudno zej$é do kabiny. Co za urok w tym
oceanie! Teraz dopiero rozumie si¢ zachwyty poetéw,
ktérzy jego pigkno i potege zakleli w nieSmiertelnych
swych rymach. Czlowiek w pewnych chwilach rozu-
mie mowe tego zywiotu i zbliza si¢ don coraz bardziej.
Smiejemy sie nieraz z opowieci zeglarzy, ze co§ ich
wola z glebin w czasie burzy. Stusznie. Ocean zyje
i ma swe tajemnice.

Ide do mostku komendanta. Tam na dole ludzie
sie bawig. Tutaj czuwa przenikliwie oko pierwszego
oficera. Na stoliku mapy, rézne zegary i przyrzady.
Wkoto §wiatetka czerwone, zielone. Ster trzyma star-
szy podoficer.
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Oficer wskazuje mi na mapie miejsce, na ktérym
sie znajdujemy, objasnia mi sposéb uzycia niektérych
przyrzadéw. Onie$mielony prosze go, aby pozwolil
uchwycié ster. Drzacymi rekami chwytam 6w mézg
okretu. Kieruje wedlug wskazan iglicy. Przez pieé
minut ,Highland Princess” slucha nakazéw mej woli.
Dziwna tedy rado§é rozpiera moja piers.

# * Ed

Wezoraj bylo $wieto Wniebowziecia Matki
Boskiej. Msze $§w. odprawilem na poktadzie trzeciej
klasy, pod golym niebem. Zebrali sie¢ emigranci i kato-
liccy pasazerowie drugiej i pierwszej klasy. Rzewne
to bylo nabozenstwo. Stofice pelnymi blaskami zle-
wato poktad i ludzi. A i ocean poszumem swym nucit
pieén Maryjna. Tym razem $piewali tylko Hiszpanie,
jako ze sg najliczniejsi i najwiecej zgrani. A pieéni
ich plynely w rozsloneczniony blekit nieba i szly
przed Maryi tron. Raz po raz daly sie styszeé szlochy,
a w czasie podniesienia powtarzaly si¢ jekliwe wotania:
,Jesu, miserere nostri! Maria, ora pro nobis!“

Po potudniu ujrzeliSmy znowu lgd. Podjechawszy
blizej, zauwazyliSmy nagie, czarne $ciany skalne, a za
nimi niebotyczne szczyty gér w oprawie mgiet. Po-
nure wrazenie potegowalo wzburzone morze, rozbija-
jace sie u brzegéw. Niedlugo potem zawingliSmy do
portu Las Palmas, stolicy wyspy GranCanaria oraz
wszelkich innych wysp t. zw. Kanaryjskich, stanowig-
cych osobng grupe wulkaniczng.

W starozytno$ci nazgywano je Insulae Fortu-
natae. Jaki§ czas nalezaly one do kréla kartaginskie-
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go Juby II. Po nim w Las Palmas pozostaly dziwne
pomniki pséw. Prawdopodobnie zyli tu jacy$ nadzwy-
czajni przedstawiciele psiej rasy. Dlatego tez Rzymia~-
nie nazwali je ,,Canaria® (,,canis“ — pies). Zdaje sie je-
dnak, ze nazwa ta pochodzi od poczciwych kanarkéw,
ktérych tu niezliczone mnéstwo.

Dodaé jeszcze nalezy, ze wyspy Kanaryjskie —
tak samo jak Azory — s3g szczytami zaginionej At -
lantydy.

Ledwosmy zarzucili kotwice, a juz na poklad jely
si¢ wdzieraé¢ rézne indywidua z tytulem kupcéw czy
faktoréw. Porozktadali dywany wschodnie, jedwabie
chihskie, perty, korale, wyroby ceramiczne. Nie bylo
jednak amatoréw, bo wszyscy prawie wyroili sie do
miasta. Wieksza cze$é podréznych opuscita statek na
state.

Spedzg tu wakacje lub pozostana tak diugo, do-
poki do Anglii nie zawita maj. Wszak wyspy te maja
najidealniejszy i najzdrowszy klimat na $wiecie. Tem-
peratura nie przekracza tu nigdy plus 30 st. Cels. i nie
spada ponizej plus 14 st. Cels. A i slofica tu bardzo
wiele.

Z portu jedziemy do miasta tramwajem. Miasto
rozcigga sie na dwoéch wzgérzach i w lezacej miedzy
nimi kotlinie.

Zachodzimy najpierw do starej czeSci miasta. Jest
tam pelno kretych uliczek. Na tych uliczkach wre zy-
cie od samego rana. Tu i éwdzie porozstawiane stra-
gany z owocami. Piekne, duze jak sliwki winogrona
neca przechodnia. Na drgzkach wiszg banany i ana-
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nasy. Wszedzie pelno brudnych dzieciakéw. Wyecig-
gaja zasmolone lapigta i natarczywie prosza o jalmuzne.

Tam znéw opalony Kanaryjczyk prowadzi wiel-
btada. Tu kobiety piorg bielizng w $cieku. Opodal
jaki$ obdartusek o wielkich, czarnych oczach zachwala
chtodniki — limoniade, lub tez kawatki lodu o anyzo-
wym smaku, zatknigte na drewnianych patyczkach.

Idziemy do katedry. Jest to okazala budowla
z r. 1497. Posiada dwie wieze. Prawa ma nawet
dzwig elektryczny. Z wysokoSei 70 m roztacza sig
§liczny widok. W dali widaé zawsze zielone planta-
cje bananéw, pomaranczy, mandarynek i trzciny cu-
krowej. Na tle plantacji rozsiane sg biate chatki tu-
bylcéw.

Katedra nosi wyrazne cechy budownictwa hisz-
panskiego. Wnetrze jest do$é zajmujgce. W $rodku
znajduje sig chér marmurowy. Za kratg zelazng widaé
starodawne brewiarze i antyfonaly. Bogato ztocone of-
tarze potyskujg setkami drogich kamieni. Sporo tez
groboweéw i pomnikéw po zastuzonych hetmanach na-
rodu. Przy katedrze wielki plac, peten okazéw sztuki
ogrodniczej. '

Bardzo ciekawe jest muzeum kanaryjskie. Sg
tam nagromadzone cenne skarby przyrody i kultury
tych wysp. W kilku salach mieszcza si¢ wykopaliska.
Widaé tam mumie, zaszyte w kozie skéry, ceramike z za-
bytkami sztuki pierwotnej, stroje, tuki, amulety.

Niemniej ciekawe sg walace si¢ po czeSci kapliczki.
W nich to modlili sig dawniej wychodzcy, udajacy sie
do Ameryki Potudniowej. Tu bowiem okrety zatrzy-
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mywaly sie przez dtuiszy czas, aby naprawié szkody wy-
rzadzone przez burze. A modlili si¢ goraco, bo, jak na
owe czasy, droga byla niepewna i zdradliwa.

Kupujemy pamiatki. Pienigdze angielskie przyj-
muja tu chetniej, niz miejscowg pezete hiszpanska.
Ludnoéé znajduje sie w niewoli finansowej Anglikow.
Po ulicach zreszty rozbrzmiewa angielszezyzna niczym
w Londynie.

Wracamy do portu. Okret nasz otoczyla czereda
naguséw. Jak zaby plywaja w wodzie. Gestami i krzy-
kami dopraszaja sie, aby rzucié im monete do wody.
Gdy pieniadz spadnie, od razu wszyscy daja nurka w po-
goni za moneta. Zwyciezca z uSmiechem pokazuje zdo-
byez po czym jg wkiada do ust. Inni znowu wchodzg
na gérny poklad i z wysokosci 14 metréw skacza do
wody. Pomiedzy nimi jaki§ dziewigcioletni dzieciak.
~ Bardzo natarczywi byli handlarze kanarkéw. Pta-
szeta te cirlikaly i gwizdaty w malefikich klatkach. Tak
sie nam wydawalo u géry. Gdy za$ jeden z pasazeréw
wyciggnat z todzi klatke z matym $piewakiem, wybie-
dzony, zielony wrébelek patrzyl zaloénie i nie wygla-
dat na to, aby z jego gardziotka wychodzi¢ mialy tak
piekne trele. Widocznie wlasciciel jego z todzi klaskal
i gwizdal zamiast wynedzniatej ptaszyny.

Maszyny wydajg jek przeciggly. Majtkowie usu-
waja pomosty. ,Highland Princess” drzy, jakby sie le-
kala niebezpiecznej toni.

I znowu niebo i morze! I znowu seledynowo-zie-
lone fale uderzaja o burte. Wlewaja sie na poklad
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ogromnymi strugami stonej wody. Miotajg sic w swej -
bezsilnoéci, pienig sie ze ztosei.

I tak bedzie przez cale dziesigé dni, zanim ujrzymy
stoneczne brzegi dalekiej Brazylii.

Na statku teraz pustki. Przeto przestronniej i swo-
bodniej. Garstka pozostalych stanowi jak gdyby jedng
rodzing. Wspdlnie gawedzg i bawig sie. Ludziska o-
twieraja swe serca, wylewajg rado$ci i béle.

M. in. wracajg inzynierowie angielscy z wakacji.
Pracujg w réznych wielkich fabrykach argentynskich.
Giéwnie jednak zajeci s3 w wielkim i bogatym przed-
siebiorstwie kolejowym ,Ferrocaril Pacifico®
nalezgcym, jak wszystkie prawie linie kolejowe w Ar-
gentynie, do towarzystw angielskich. Pieciomiesigezne
wakacje i wolng podréz do Europy otrzymujg tylko co
pie¢ lat. Materialnie majg sie niezle. Zarabiajg prze-
cigtnie 100 funtéw angielskich miesigcznie.

Oni to opowiadajg duzo o stosunkach argentyn-
skich. Urzednicy, choé na ogét dobrze optacani, nie
zawsze odznaczajg sie sumiennoscig. I tak np. jedyna
panstwowa linia kolejowa wykazuje rok rocznie ogrom-
ne niedobory. Natomiast z linii angielskich wptywaja
grube miliony.

Jada bogaci wiasciciele plantacji kawy w Brazy-
lii. I tutaj bowiem dociera wszechwladny kapital an-
gielski. Sa niezadowoleni ze spadku cen na kawe. Wy-
mys$lajg na rzad brazylijski, ze mato posiada inicjatywy.
Z drugiej za$ strony zalg sig, ze ludzie dzisiejsi za mato
pija kawy.

2
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— Prosze¢ tylko pomy$leé — denerwuje si¢ p. Frank
v. Hopkins z Mattio — ostatnio zebratem 100 tys.
workéw kawy. Jakie stgd wynikng straty!

Czym predzej zapala fajke i odchodzi. Potem diuga
chwile biega nerwowo tu i tam.

Jedzie tez p. James Corguodale z zong. Oboje si-
wiutency jak gotgbki. On liczy sobie 89 lat, a ona 8 lat
mniej. Mieszkajg w Bahia Blanca w Argentynie. Wra-
caja z rodzinnej Szkocji, gdzie odwiedzili znajomych
i dokad jezdzg co rok, co dwa.

— Panie, pytam raz staruszka — czy nie meczy
Pana podréz morska?

— Prosze ksiedza — odpowiada mi — morze to Zy-
wiot, ktéry z zong najwiecej kochamy. Na morzu do-
piero czlek odzywa. Wsluchany w jego wiekuista
pieén, staje sie lepszy. Ono kaze mu zapomnieé o dro-
biazgach Zycia codziennego. Ono wskazuje mu wiecz-

I tak bez konhca zapalal sig, jak gdyby w natchnie-
niu. Opowiadal mi, ze w czasie wojny Swiatowej nie
mégl zazywaé przyjemnoéci podrézy morskiej z powodu
niebezpieczenistwa, grozgcego ze strony patrolujacych
niemieckich todzi podwodnych. MysSlal, ze nie prze-
trzyma. Tak teskno mu byto za morzem!

Widuje staruszkéw codziennie, jak prowadza sig za
rece. Przystajg i wpatrujg si¢ w morze. Wpatruja sie
w biate grzbiety piany, co ustawicznie bijg o burty. Mil-
czg i z rado$cig patrza na zywiol ten przeogromny. Po-
tem szepcg co$§ sobie do ucha i idg dalej. A ocean
rzuca fale za falg i bryzgi brylantowe, co okret kolysza
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— jakby z radofci, ze kto$§ zrozumial i pokochal jego
wiekuista pieén.

Emigranci si¢ nudzg. Z poczatku zachwycali sig
morzem, to znowu zyciem na okrecie. Przypatrywali
si¢ z ciekawo$cig pracy marynarzy. Sluchali z lubo-
$cig koncertéw poludniowych i wieczornych. Jedzenie
smakowalo im lepiej, anizeli w domu. Wszystko to juz
im sie sprzykrzyto.

,Prosge Ojca, kiedy bedzie ta Brazylio?“ — pytaja
sie ciggle.

Poza tym goraco daje si¢ im porzadnie we znaki,
Na niebie ciggle stoice. Szaleje i oélepia. Jego ultra-
fioletowe, prostopadie prawie promienie gotowe sg u-
Smiercié¢ kazdego §miatka, ktéry by sie ukazal bez na-
krycia glowy. Totez ludziska wlbcza sie z kata w kat,
szukajac cienia.

Gdy opowiadam im o Brazylii i Argentynie, sg tro-
che zaciekawieni. Shuchajg a potem zarzucajg setka-
mi pytan.

Z hiszpanszczyzna dotad kiepsko. Trudno im przy-
swoié sobie dziwaczny dla nich jezyk. Jako$ do glowy
nie wchodzi. Ale tez nie dziw, bo upaly ubezwladniaja
cztowieka. Jednak kazdy z nich zna juz liczby do 20
no i — ,,buenos dias, senor” — dzieh dobry, Panu!

19 sierpnia przejezdzal tuz obok nas wielki trans-
atlantyk ,,Asturias“ nalezgcy do linii Royal Mail.
Zdazat z Argentyny do Southampton., Emigranci
wybiegli na poktad. Zaczeli powiewaé chustkami i przy-

“patrywali mu si¢ przez lunety. Szczegé! ten zdolal ich

od razu zelektryzowaé. Niestety, takie szcze$cie mieli

o
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raz tylko jeden. I znéw wrécila szarzyzna dnia: morze
i bezkresny biekit nieba.

Czesto pokazujg sie ryby latajgce. Dziwaczne te
stworzenia chmarami calymi sung nad powierzchnig
morza. Owe ryby latajace sg wielkosci duzego $ledzia.
Maja luske srebrzysta i posiadajg silnie rozwiniete plet-
wy piersiowe. Podnoszg si¢ z wody zazwyczaj wtedy,
gdy grozi im niebezpieczehstwo ze strony wigkszych
ryb. Lecg prosto, lecz nieraz zmieniajg kierunek obra-
nego lotu.

Mamy cudowne zachody stofica. Kto zyje, wycho-
dzi na gérny poklad i w niemym wzruszeniu oglada owe
dziwy Boze. Patrzy, a przed nim wéréd opalowo-ztotej
poswiaty toni morskiej znika kula ognista, mienige sie
wszystkimi kolorami teczy. Potem chmurki, morze,
niebo palg sie jak rubiny. A potem — glucha zapada
noc.

20 sierpnia mijamy réwnik, to miejsce na ogromnej
dyni-ziemi, kedy — jak opowiada Pan Balcer:

Na réwne $wiat sie dzieli potowy,
Tak odmienione, ze stonce gdy gasnie,
Z jednej, to z drugiej $wiat sie rusza nowy.
Upat dochodzi do zenitu. Niebo zar i ptomien §le.
Juz nigdy mokrej nie obaczysz liny.
Juz sie ne masztach zywica az smazy
I w krwawoztote ocieka bursztyny.

Bieleje niebo, za$ pomost zapala,
A morze ciezko, jak war, sie przewala.
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Mimo wszystko starym zwyczajem odbywaja sie
uroczystos$ci neptunowe. Rano pobudka. Marynarze
w dziwacznych mundurach wygrywaja skoczne melo-
die. Na ich czele kroczy Neptun w zlotej koronie z
tréjzebem w prawicy. Asystuje mu Pani Neptunowa,
pisarz i dwéch czarnych policjantéw.

Rozpoczyna sie chrzest nowicjuszy. Wpierw jed-
nak Neptun wyraza swe oburzenie na tych wszystkich,
co bez jego zezwolenia waza sie macié krélestwo boga
wszelkich mérz i oceanéw.

Potem nastepuje mydlenie neofitéw, golenie ogrom-
na brzytwa i ,,clou” uroczystoéci — wrzucanie ich ko-
lejne do wielkiej kadzi z woda.

Potem ogdlne opryskiwanie sig morsky wodg, jak
to u nas w dyngus bywa. Jednakze stohice w oka
mgnieniu wysusza ubrania.

Ochrzczonym wydaje Neptun barwne dyplomy na
znak, Ze odtad swobodnie krazyé mogg po wszelkich
wodach, nad ktérymi on dzierzy odwieczne panowanie.

Wieczorem uroczysty obiad, a potem bal do péznej
nocy. Na drugi dzien dalszy cigg uroczystosci: zawody,
wy$cigi pah o premie, lykanie wody morskiej itd.

Minely uroczysto$ei, zmniejszyly sig upaly. Wra-
camy do starego trybu zycia. Msza $w., lektura,
przechadzki, wyklad u emigrantéw i krokiet lub golf.

Wieczorami przypatrujemy sie innym juz gwiazdo-
zbiorom. Zamiast Wielkiej NiedZzwiedzicy przy$wieca
nam stawny ,,Cruzeirc do Sul® — Krzyz Potud-
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nia. Obok zaraz czerniejg ,,Saccos de Carvio“ —
Worki Wegla. A ksigzyc szerokim szlakiem ol$niewa
bezdenne wody oceanu.

W takie wieczory puszczam w ruch malenki méj
gramofonik z polskimi plytami. Sg to réine mazury,
obertasy i kujawiaki. Nie brak wyjatkéw z ,Halki,
,,Strasznego Dworu“ i innych oper polskich.

Anglicy kiwajg glowami. Mo6wig, ze nie wiedzieli,
by muzyka polska byla tak cudowna i oparta na odreb-
nych zupelnie motywach.

Chetnie tez stuchajg deklamacji polskich. Niekté-
rzy z nich twierdza, ze jezyk nasz podobny jest do wlo-
skiego. Inni, ze do francuskiego. O Polsce prawie nie
majg pojecia. Dostojewskij, Tolstoj to wedtug nich Po-
lacy.

Konhczy sie morska tulaczka. Odprawiam dzigk-
czynng Msze $w. za szczeSliwie odbytg podroz.

Za trzy godziny mamy ujrzeé brzegi stonecznej
Brazylii. Wszyscy gromadzg si¢ na pokladzie. Kazde
serce promienieje nadziejag. W oczach wyraz oczeki-
wania. Wtem — stowo ,Ziemia“ idzie z ust do ust.
I rzeczywiScie na niebosklonie niewyraZnie rysujg sie
skaliste brzegi owej ziemi wymarzonej.

Po paru godzinach wplywamy pomiedzy ogromne
zreby skalne zatoki G uan abary. Mijamy nadbrzeine
forty. W sloncu potyskujg stalowe wieze pancerne.
Z dala widaé zalane sloficem szczyty P4o do Assu-

cari Corcovado, na ktérym ustawiono posag
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Chrystusa — najwigkszy na $wiecie. Potem coraz do-
kladniej rozrézniamy dzielnice i wreszcie ulice brazy-
lijskiej stolicy.

Bielg swych marmuréw, malachitem swych ulic
i placéw wita nas najpigkniejsza stolica na $wiecie,
»miasto wiekuistej wiosny* — wurocze Rio de Ja-
neiro.




3

Krélowa stolic

Uprzywilejowany zakatek. Orgie barw i zieleni. Nowe Rio.
Bondy. Awenidy. Miasto wiekuistej wiosny. W rajskim
ogrodzie. Anima naturaliter catholica.

Bylo to w przeddzieh naszego przyjazdu do Bra-
zylii. Po wieczerzy wszyscy wychodzimy na gérny po-
klad. Wieczér cudowny. Niebo roziskrzone gwiazda-
mi. Rozmowa toczy si¢ dokola owej ziemi obiecanej,
ktéra jutro mamy ogladaé.

P. Marqueida Souza, Portugalczyk, pyta sie mego
sgsiada, podtatusiatego Chilijezyka, czy widzial juz
Rio de Janeiro.

— Owszem — brzmi odpowiedZ — ale powiem pa-
nu jeszeze co$. Kiedy Pan Bég stworzyl swiat i pelny-
mi rekoma obsypal go swymi dary, wszystkie te piek-
noSci i skarby spadly na jeden zakatek. Tym szczesli-
wym zakatkiem jest wlaénie Rio.

Sasiad mé6j mial racje. Przekonali sie o tym zresz-
tg wszyscy na drugi dzieh. Stali prawie nieruchomi,
wpatrujage si¢ z rozrzewnieniem w owe cuda Boze. —
Morze o barwie szafiru, niebotyczne géry, setki wyse-
pek. Wszedy wachlarze palm, a w cieniu ich pyszne
patacyki. Orgie barw i zieleni. Wszystko jak w bajce.
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A miasto? Owa péitoramilionowa stolica Brazylii
wykwintem i przepychem stara si¢ dostosowaé do baj-
kowego otoczenia. Szerokie awenidy, wysadzane pal-
mami. Gmachy rzagdowe i prywatne o kolumnach
i rzezbach antycznych.

Jest i stare miasto o waskich uliczkach, jak Rua
Theofilo Ottonio, Rosario, S. Pedro, General Camara.
Zycie tu wre. Sklady, magazyny i sktadziki obok siebie
— bez drzwi i szyldéw. Sterty towaréw, obok nich
kupcy bez surdutéw. Ruch i gwar, wesolosé, dowceipy.
Nie ma jednak owej nerwowej gonitwy za pienigdzem,
ktéra cechuje kupcéw, zwlaszcza pédinocno-amerykan-
skich.

Brazylianin ma czas. Nie sprzeda dzi§, to sprzeda
za tydzieh. ,Paciencia® — cierpliwo$é, oto hasto miesz-
kancéw ,krainy Swigtego Krzyza“.

Niedaleko starego miasta buduje si¢ nowe Rio.
Praca Floriano Peixoto — to jego zaczatek. Tu wzno-
szg sie nie byle jakie drapacze chmur. Ot takie domki
sobie o 14, 16 czy 20 pigtrach. Na pierwszych pigtrach
mieszezg sie zazwyczaj luksusowe kina z urzadzeniem
prawdziwie komfortowym. Po $cianach i dachach tych
doméw przewalajg sie wieczorami potoki oflepiajacych
Swiatel reklamowych. Szkoda, gdyz psuje to nastrdj
i szpeci calo$é obrazu. Lecz taki juz los wszystkich
wielkich miast.

Znajduje sie tuz nad brzegiem morza. Siadam wiec
do tramwaju, aby obejrzeé sobie owe awenidy nadmor-
skie. Przeciez to chluba i duma kazdego ,Carioca“
— mieszkanca Rio de Janeiro. — Tramwaje — ,,Bondy*
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sg naturalnie otwarte. Majg one I i Il klase. Do pierw-
szej wolno wsigéé tylko pasazerom przyzwoicie ubra-
nym. Oznaka owej elegancji, ktéra daje prawo do kla-
sy pierwszej, moze stanowié¢ chociazby pomiety kolnie-
rzyk. Druga przewozi wszystkich. Jest jednak znacz-
nie tansza, gdyz kosztuje tylko 100 rejséwl). Za owe
marne rejsy mozna przejechaé Rio wszerz i wzdluz.
A przeciez to nie bagatela, skoro miasto ciggnie sie na
przestrzeni 50 km.

Wzdluz wozéw tramwajowych biegna schodki, po
ktérych wchodzi sie do $rodka. Po nich tez uwijaja sie
z akrobatyczng zwinnoécig brazylijscy tramwajarze.
Biletéw nie ma. Gdy juz zaplaciles, tramwajarz pocigga
za sznur i na zegarze wyskakuje numer kolejny. Ile nu-
merdw, tyle wieczorem oddaje pieniedzy.

Czasem jednak nie pociagnie, choé pasazer zaplacit.
Mowia, ze zdarza sig to doéé czesto. Wéwezas to rejsy
pozostaja w jego kieszeni. Dostownie w kieszeni, torb
nie noszg, a pienigdze wsuwaja do wszystkich czte-
rech kieszeni kamizelki.

Pierwsza awenida Beir a M ar ciggnie sie na prze-
strzeni 4 kilometréw. Palmy, palace wielmozéw tego

Swiata. Po lewej za$§ urwisty brzeg, to znowu plaza z6t- .

ta, piaszczysta. A fale Atlantyku, wesolo igrajgc, ude-
rzaja o brzeg, a czasem przelewaja sie po gladziutkim
asfalcie.

1) Milrejs — moneta brazylijska, dzieli si¢ na 1000 rejséw.
W r. 1930 milrejs réwnal si¢ mniej wigcej zlotemu. Obecnie,
wskutek dewaluacji, 1 milrejs réwna sie 65 groszom.

26



77 gme—

I inne znowu awenidy 13czg si¢ z soba: Praia do Rus-
sel, Flamengo. Koniczy je Praia Atlantica. I tam wsze-
dy patace i wille.

Rano tu rojniej. Cale rodziny maszeruja do morza
w strojach kapielowych. Lubownicy porannych kapieli
nadchodzg lub przyjezdzajg nawet z dalszych ulic. I tak
przez caly Bozy rok. Latem i — zimg!

Tak, bo Rio to ,,miasto wiekuistej wiosny“. Tu za-
wsze pelno zieleni i zawsze ciepto. Jeden jedyny raz
w biezagcym roku byly ,trzaskajgce mrozy“. Termo-
metr wskazywat 16 st. ciepta. Ludzie si¢ trzesli z zim-
na. Moéwili, ze to chyba kara Boza. Popijali goraca
kawe i szli do morza!

Mo6j sgsiad w tramwaju obserwuje mnie, jak wchia-
niam w siebie te dziwy. Zapytuje, czy mi si¢ to podoba.

Wyrazam swéj zachwyt:\,Uma vista esplen-
dida, brilhante*, Jest tym wzruszony. Prosi,
abyémy zeszli. Nastegpnie wynajmuje samochdd i po-
kazuje mi osobliwosci miasta. Cieszy i raduje sie jak
dziecko. Taki to juz Brazylianin. Grzeczny i go§cinny
do przesady.

W konicu jedziemy do Ogrodu Botanicznego. I tu
znowu wrazenie imponujgce. Idziemy alejg wysoko-
piennych palm krélewskich. Zdaje sig, ze to kolumny
jakiej§ Swigtyni. Zamiast sklepienia piéropusze palm
i ten bezkresny blekit nieba, rozpiety nad nimi.

Dalej rzucaja nam si¢ w oczy drzewa zelazne z
lisémi drobnymi, jak u akacji. Drzewa kauczukowe,
mimozy i 600 gatunkéw palm wszystkich ksztaltéw i od-
cieni wabi nas swym urokiem. A drzewa te po czeSci
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oplecione pngczem rozmaitym. Obfitoéé ,,epiphytéw* —
nalezacych do rodzin ananasowych czy storczykowych,
naprawde zadziwia. Krzewy, pnacze i drzewa w pelnym
rozkwicie, bo oto wiosna sie zbliza. A do tego §wiergoty
ptaszat, blawatnikéw, kowali i bemtevis. I wszystko to
u stép ogromnej géry. Naprawde kawaleczek raju na
ziemi, kedy przyroda $épiewa potezny psalm na czeéé
Boga-Stwoércy.

Milrejs spada. Wydawatoby sig, ze taka znizka
sprowadzi zamieszanie, protesty i komentarze w pra-
sie. Nic podobnego. — Milrejs spada, a nikt si¢ tym
nie przejmuje. ,Paciencia“ — cierpliwoéci, wreszcie sie
przeciez poprawi. Mimo znizki, nic tu nie drozeje, prze-
ciwnie, ceny na rézne artykuly spadaja.

Znizke milrejsa spowodowal spadek cen kawy na
rynku $wiatowym. Za worek kawy (60 kilo) jeszcze .
niedawno ptacono 200 i wigcej milrejséw. Dzi§ juz
tylko 70. Magazyny pelne. Na zbyt czeka przeszlo
20 milionéw workéw. Totez czeéé zapaséw zniszczono,
a wszedzie rozpowszechnia sie odezwy, nawotujace do
zmniejszenia produkeii.

Robi sie cieplo. Gdzie tylko spojrzeé, sprzedaja
lody. Napoje zazwyczaj mrozone. Miejscami ludzie
chetnie pijg ,,caldo da canna“ — wyciéniety i zamrozo-
ny sok z trzciny cukrowej.

Owoce tu réwniez majg powodzenie. W sklepach
jednak nie ma pomarahczy, bananéw oraz ananaséw.
To owoc zbyt pospolity. Sprzedaje je przekupka na
przedmieSciu. Za to podniebienie Brazylian techcg réz-
ne ,egzotyczne® jablka, gruszki i polskie ziemniaki.

28



Ludzie sg tu religijni. Do religii odnosza sie z wiel-
kg czcig. Modlgeych spotyka sie w kosciotach o kazdej
porze. W niedziele koécioly sa przepelnione. Tylko,
ze nabozenstwa odbywajg sie¢ w troche inny sposéb.
Msza $w. zawsze cicha. Za to na chérze wspaniale sola
i inne popisy. Kaznodzieje lubuja si¢ w pigknych zwro-
tach, za co nieraz nawet w kosciele zbierajg pochwaty.

Dowodem tej religijnosci ostatnia Komunia $w. wiel-
kanocna, do ktérej w Rio przystgpilo jednego dnia okoto
1000 oséb, przedstawicieli warstw kierowniczych, tak ze
$wiata urzedniczego, jak naukowego i literackiego.

Buduje sie duzo nowych kosciotéw. Na przed-
mieSciach, gdzie niedawno ciemnym ggszczem szumiata
nieprzebyta puszcza, dzi§ krzyze l$nig na wiezyczkach
nowiutenkich $§wigtyh. A i w centrum miasta dzwigaja
sie potezne gmachy, poS§wiecone chwale Bozej.

Dusza Brazylianina jest ,naturaliter catholica®. Mi-
mo spotykanej tu czasem obojetnoSci, w tej duszy panuje
prawdziwie Bog.
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Na szezy tach

W wagoniku kolejki linowej. Urka. Nad Atlantykiem. Cuda
Boze. Na szczyt Corcovado. Goscinny mulat. Najwigkszy na
swiecie. Odslonigcie pomnika. Brazylia u stép Chrystusa.

W drugim dniu pobytu w Rio wybieramy si¢ na
szczyt Pado de Assucar, stynnej ,,Glowy Cukrowej".
Jedziemy tuz nad brzegiem Atlantyku, po czym wta-
czamy sie w zaciszne uliczki. Mkniemy w cieniu palm,
wérdéd rzedéw drzew brakatingi i mimozy. Jak w ka-
lejdoskopie, przesuwajg si¢ przed nami przytulne dombki
w najrozmaitszych stylach, przymilne ogrédki, w kté-
rych kwitng pomarancze i réze.

Dojezdzamy do stacji kohcowej. Wagonik kolejki
linowej juz czeka. Przylgczamy sie do grona turystéw
angielskich i wsiadamy.

Ruszamy powoli. Prawie nieznacznie wzbijamy sie
w gére; coraz dalej, coraz wyzej. Domy malejg. Place,
awenidy, ulice wygladajg jak l$nigce sznury. Niekto-
rych strach chwyta za gardlo. A my wcigz plyniemy
w rozeléniony blekit nieba, coraz wyzej, wyzej.

Dojezdzamy do Urki. Jest to niejako podnéze
Goéry Cukrowej. Motorowy opowiada nam, ze przed
paru tygodniami Urka zapchana byla mrowiem ludz-
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kim, gdyz nad zatoka i miastem krazyl po raz pierwszy
niemiecki sterowiee, ktéry przyby! tu wprost z Europy.

Urka ma bujng ro$linnoéé. Geste zaroéla trzciny,
takuary tworza fantastyczne girlandy. Egzotyczny obraz
wypelniaja palmy i drzewa z gatunku bigonii, paproé
drzewiasta i bambusy. Niektére z nich kwitng, toé
zbliza si¢ wiosna. Istny zgietk koloréw i odcieni. Me-
lodyjnie $piewaja tangary, podsrokosze. Wielkie zuki
przeszywajg powietrze. Nad nami latajg ogromne mo-
tyle, majgce skrzydla malowane srebrem i ztotem. Przy-
roda Spiewa cichg symfonie na cze$é swego Stworcye A
w dole Atlantyk przewala swe fale, ktére spienione u-
derzajg o zreby skalne i znowu wstecz sie cofajg. Rzu-
caja bryzgi, dokola huczg razem z poéwistem wiatréw
i nucg mocarny hymn na Jego cze$é.

Inny wagonik kolejki linowej wiezie nas juz na
sam szezyt. Cichy zgrzyt w uzebieniu gérnych két, co
§lizgajg sie po linie stalowej. Pod nami Atlantyk spie-
niony, szalejgcy. Krew sie $cina w zyltach, bo nuzby
lina pekla lub sprzegla sie zerwaly! Jestedmy na wy-
soko$ci 400 m. Ale plyniemy coraz wyzej, wyzej i wy-
zej!

Przed dwoma laty wydarzyl sie w tym miejscu
straszny wypadek. Motorowy od samego poczatku o-
kazywal jakie§ dziwne zaniepokojenie. Lecz nikt nie
przypuszczal, Ze nosi sig¢ z my$la samobdjstwa.

I nagle wyskoczyt... Wagonik stangt. Pasazero-
wie struchleli. Panie mdlaly. Co sig¢ teraz stanie? Nie-
szezegéeie jednak zauwazono i wystano inny wagonik.
Pasazerowie przesiedli si¢ i obylo si¢ bez zbiorowej ka-
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tastrofy. Inna rzecz, ze niektérzy powaznie to odcho-
rowali.

Wreszcie dojezdzamy do celu. Stawiamy pierwsze
kroki na Pao de Assucar. Potem wchodzimy na szczyt
wiezy obserwacyjnej.

Wszyscy prawie oniemieli z podziwu. Prawdziwe
cuda Boze. Tam wspaniala stolica brazylijska wéréd
gér o dziwacznych ksztaltach i widok na dalekie G 6-
ry Organowe, majaczagce w dali. Tu zatoka, wy-
spy i ocean bezkresny. Na nim wielkie okrety, olbrzy-
my, ktére plyng w strone Afryki lub Europy, wydaja
sie jak zabawki dziecigce.

A jeszcze tu cudniej w ciemng noc, gdy u dotu plo-
ng miliony §wiatel i §wiatetek. Istne fontanny $wietlne
nad brzegami Atlantyku.

Dobrze jest przebywaé tutaj, bo czlowiek odradza
sie duchowo. Radoéci, smutki, zawody — wszystko tu
maleje, rozpltywa sie i znika. Czlowiek czuje si¢ bliskim
Boga. Rozumie Jego potege i dobroé nieskohczong, ze
pozwala ogladaé owe dziwy prawie nadziemskie. To-
tez mimo woli lgczy swe modly z wiekuista modlitwg
wszelkiego stworzenia. ,

Nazajutrz wyruszamy na szczyt géry Corcovado.

Jade tramwajem na przedmiefcie Aguas Fer-
reas. Jadac, przygladam si¢ osobliwoSciom miasta.
Wtem przystepuje do mnie konduktor i pyta po polsku:

— Jegomo$é pewnie z Polski? Tak mi sie wydaje.

Opowiada mi, ze nazywa si¢ Antoni Banachowski |

i ze pochodzi spod Lublina. W Brazylii jest juz 20 lat.j _
\

Powodzi mu si¢ dobrze.

g2 TOWARZYSTWO CHRYSTUSOWE
Dla Wychedizaw
Nowicjat Kierykéw

«
’

a



Dojezdzamy do stacji koficowej. Stad tez wiezdza
osobna kolejka zgbata na gére Corcovado. Jest jeszcze
czas, wiec chodze sobie po ulicy. Staje przed malym
sklepikiem z owocami. Lezg tam cale sterty bananéw,
ananaséw i pomaranczy. Gospodarz, mulat, 8t biaty,
pot czarny, zaprasza, by wejéé. Od razu podaje talerz
i kladzie na stole najpiekniejsze owoce.

Jedz, padre, jezeli smakuje,

Skorzystalem z zaproszenia. W koncu, kiedy chce
placié, pieniedzy nie przyjmuje.

— Byt to dla mnie zaszezyt, odpowiada z uémie-
chem.

Co prawda, takie owoce jak banany, pomarancze
kosztujg tu grosze tylko.

Wagonik gérskiej kolejki zabiera nas ze sobg. To-
warzystwo liczne. Przewazajg Anglicy i Francuzi. Po-
woli jedziemy w gére. Wspinamy si¢ w licznych za-
kretach po péinocnym, potem zachodnim zboczu géry.
Z okienka wagonu widaé na przemian to gesta Sciane
lasu, to znowu miasto i morze. Widok coraz pigkniej-
szy. Las jaki$ dziwnie odrebny. Palmy, mimozy, drze-
wa gumowe i Zelazne o listkach drobnych jak u akacji.
W slonicu wydawato sie wszystko, jakby utkane z plyn-
nego zlota. Do tego ta wont rozlicznych krzewéw kwit-
nacych i zi6l!

Stajemy na wysoko$ci 700 m. Idziemy pod wspa-
nialy pomnik Chrystusa, projektu Landowskiego.

Ale co za pomnik! Wysoko$§é jego wynosi 32 m.
‘Rozpieto$é ramion 12 m. Palec wskazujacy prawej re-
ki przeszlo 1 m. Pomnik juz na ukoficzeniu. Pracuje
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tam kilkudziesigeiu robotnikéw. Ogromne zurawie
weciggajg do géry zelazo, cement, marmury. Swiete o-
blicze jest ukoficzone. Majestat, bosko§é bije z niego.
Chrystus zwrdécony w strone miasta i oceanu. Rece
ma rozkrzyzowane, jakby chcial wszystkich do siebie
przygarnaé, co tam u jego stép zyja i umieraja.

Twarz taka wyrazna, a usta takie zywe! Zdaje sig
nam, ze za chwile sie otworza i wypowiedza owe Bo-
skie stowa:

,PéjdZcie do mnie wszyscy, ktérzy pracujecie i ob-
cigzeni jesteScie, a ja was ochtodze!*

Pézniej, po wykohczeniu, umieci si¢ wzdluz po-
mnika tysigce $wiatelek, co $wiecié bedy przez calg
noc. Okretom na pelnym morzu bedzie Chrystus ja-
$niejacy drogowskazem, a ludziom w mieScie i w dale-
kiej dolinie — przypomnieniem.

Patrzymy przed siebie. Widok najpickniejszy moze
na $wiecie. Dlatego twierdza Brazylianie, ze szatan,
kuszgc Chrystusa, przywiédt go wilasnie na pére Cor-
covado i ukazal mu wszystkie krélestwa ziemskie.

Gwar tu zaden nie dochodzi. Ani szum morza,
ani glos ludzki. Jeno zurawie zelazne skrzypia mono-
tonnie. Chmury pachng i niesione lekkim wietrzykiem
otulajg nasze stopy. Milczymy, oniemieni potega i ogro-
mem pigkna. Raz po raz tylko bezwiednie z niektérych
piersi wyrwie sie: ,,Oh, que c‘est merveilleuxy — o,
jakie to cudowne! To znowu: Jaki wielki jest Bég!

Naprawde dobrze nam tu... Cheialoby sie w nieskofi-
czonoéé przedluzyé chwile pobytu. Ale stonice zapada.
Palg si¢ szezyty pobliskich gér. Wiec na pozegnanie
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klgkamy u stép Chrystusowych, a z ust naszych wyry-
wa sie gorgce westchnienie:

»Krolowi wiekéw nie$miertelnymu, niewidzialne-
mu, samemu Bogu, czeéé i chwata na wieki wiekéw.“

* *
.

Odstoniecie pomnika odbylo si¢ w dniu 12 pazdzier-
nika 1931 r.

W przeddzieh tego $wieta na polu S0 Christo-
v an w obecnoéci 50 biskupéw i setek tysigcy wiernych
odprawita sie Msza $w. pod golym niebem. DwadzieScia
tysigcy mezezyzn przystgpito do Stotu Panskiego.

Nazajutrz uroczysty spokéj ogarngl rozbawione
zwykle Rio. Swigteczny nastrdj zapanowal wszedzie.
Umilkl halas, zamarly fabryki, maszyny stanely w nie-
mym bezruchu, jakby w zrozumieniu zblizajgcej sie
wielkiej chwili.

Wzgérze Cor covado pokrylo si¢ mrowiem ludz-
kim. Nad stokami unosily si¢ dziesigtki samolotéw.
Krazyly nad posagiem Chrystusa i réze nanh rzucaly
czerwone i biate. Okrety wojenne na morzu poruszalty
sie wolno, z flagami pochylonymi ku gérze Corcovado.

Nadszed! najwazniejszy moment uroczystosci. Roz-
blysty reflektory, zapalily si¢ tysigce $wiatel, kiedy
Marconi w Rzymie dotkngl przycisku elektrycznego.
Wsréd odglosu strzatéw armatnich, X. Kardynal Se-
bastian Leme dokonal w tej samej chwili poswigcenia
posagu.

*
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— Chrystus zwycigza, Chrystus panuje — tak kon-
-czyt swe przeméwienie kardynal brazylijski.

— Poniewaz Chrystus panuje, krzyz nigdy nie be-
dzie upokorzony, ani tez wykorzeniony z naszej Oj-
czyiny. Azeby zgasi¢é wiare w Brazylii, trzeba by
wznie$é sie pod niebiosy i zgasié wszystkie gwiazdy.
Musialby chyba nastapié¢ wstrzas ziemi lub morza, kté-
ry by zdotal dosiegnagé Chrystusa Zbawiciela na Corco-
vado. Musiano by podciagé granit Corcovado, Corco-
vado serc...

— Chrystus panuje w tym panstwie, a na ziemi,
na ktérej kréluje Chrystus, powinni wszyscy milowaé
sie wzajemnie...

Na ziemi, gdzie Chrystus panuje, nie moze istnie¢
tyrania rzadu, ani tez kapitalizmu... ,

— Narodzie brazylijski, ,,Chrystus zwycigza, Chry-
stus rzadzi, Chrystus panuje” i Brazylii bronié¢ bedzie
od wszelkiej zlej przygody...
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5
Zz;cia polﬁkie w otoliez;

Poselstwo polskie. W patacyku nad morzem. Polonia. Zycie
gospodarcze. Literatura i sztuka. Dla Polski.

Polakéw spotkamy w kazdym wielkim miescie na
obu pétkulach. Znajdujemy ich wiec i w stolicy brazy-
lijskiej. Rodacy nasi skupiajg sie tu juz od kilku dzie-
sigtkéw lat, gdyz Rio de Janeiro jest pierwszym wiel-
kim portem na drodze z Europy do Ameryki Potudnio-
wej 1 jest stolicg najwickszego panstwa w tej czedci
Swiata.

Przez miasto to przewinely si¢ juz cale gromady
Polakéw. Szli i poszli dalej. Nie zadowalaty ich wa-
runki klimatyczne i gospodarcze. Szli do stanéw bar-
dziej potudniowych, do $érodowisk emigracji europej-
skiej. Pozostali tylko naj$mielsi, tworzac zaczatki ko-
lonii polskiej.

Polakéw tu osiadlych bedzie zaledwie tysige. Na
ogblng liczbe 200 tysiecy Polakéw, przebywajgcych w
Brazylii, stanowi to wiec maly tylko odsetek.

Wiekszo$é ich nalezy do kategorii miejskiego pro-
letariatu. Sa to po wigkszej czeSci robotnicy i rzemie-
§hicy. Pracownikéw umyslowych znajduje sie nie
wielu.
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Gléwng ostojg tutejszej kolonii jest poselstwo pol-
skie i stowarzyszenie ,,Polonia“.

Poselstwo rozpoczelo swa dziatalno$é w roku 1920.
Dnia 27 kwietnia tegoz roku przybyt do stolicy pierw-
szy minister pelnomocny R. P. §p. Ksawery Orlowski.
Witaly go uroczy$cie delegacje zaréwno polskie jak
i brazylijskie. Nad gmachem poselstwa przy rua Se-
nador Vergueiro zawist Orzel Bialy. Od razu tez pod-
niosto si¢ znaczenie kolonii polskiej. Przedtem Bra-
zylianie mawiali czesto: ,Polonia sem bandeira nfo
vale nada“ — Polska bez sztandaru nic nie znaczy. Te-
raz poczeto Polakéw wigcej powazaé.

Obecnie potem R. P. jest p. dr Tadeusz Grabow-
ski. Poselstwo od kilku miesigcy mieéci si¢ w ladnym
patacyku tuz nad Atlantykiem na Praia do Botafogo.
Na parterze znajduje si¢ wydzial konsularny, kancela-
ria, archiwum, biblioteka i mieszkania dla stuzby. Na
pietrze za$ gabinet poslta, prywatne jego mieszkanie
i salony recepcyjne.

W gmachu tym swojsko i mito. Znaé, ze tu Polski
kawalek. Liczne szczegély dekoracyjne o cechach na-
rodowych, polskich robig mite wrazenie. Kilimy, ma-
katy buczackie, wyroby porcelanowe z Pacykowa, hi-
storyczne drzeworyty i dzieta polskich malarzy dopet-
niajg calosci.

Tutaj zbieraja sie wybitniejsi cztonkowie kolonii
polskiej z okazji réznych uroczystodci. Przybyli wiec
przede wszystkim na uroczystoéé ogloszenia niepodle-
gloéci Polski, schodzg si¢ w kazde $§wigto narodow3, na
Nowy Rok itd. Stale znajdujg tu opieke prawng i kul-
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turalng. Stad tez wychodzi inicjatywa dla réznych po-
czynan.

Przyznaé nalezy, ze poselstwo tutejsze obsadzono
ludZzmi odpowiednimi, ktérzy pracg 1 posSwigceniem
umieli zdobyé sobie zaufanie zaréwno Polakéw, jak
i Brazylianin. S3 co prawda i malkontenci, ale wszyst-
kich zadowolié niepodobna.

Druga ostoja kolonii w Rio jest towarzystwo pol-
skie ,Polonia“. Na jego czele stoi obecnie, po ustg-
pieniu p. prof. dr Radeckiego, p. Nowicki. ,Polonia“
skupia z géra 130 czlonkéw czynnych. Posiada $liczny
lokal, oplacony przez poselstwo. Tu sie zbieraja Po-
lacy kazdego wieczora. Gawedza, bawig si¢ i czytaja,
przez co utrzymujg w sobie ducha polskiego. ‘

Jest tez do§é duza biblioteka oraz czytelnia pism,
ktérych prenumeruje sie kilkanascie. ,Polonia“ urza-
dza obchody narodowe, bale i zabawy, zazwyczaj 1acz-
nie z obchodami. Niektérzy cztonkowie, jak np. p. prof.
Radecka, prowadzg dla przyjezdnych bezplatne kursy
jezyka portugalskiego. Nie zapomina si¢ tez o tych,
ktérych choroba pozbawila pracy. Zorganizowano dla
nich osobng pomoc lekarska w jednym z tutejszych
ambulatoriéw przy udziale pracujacych tam Polakéw.
Po wyzdrowieniu otrzymuja zapomogi lub pozyczki.

Towarzystwo polskie reprezentuje tutejsza kolonie
wobec cudzoziemedéw. Delegacje jego biorg udzial w
réznych uroczystoéciach migdzynarodowych i obcho-
dach.

A jaki jest udzial Polakéw w tutejszym zyciu go-
spodarczym? Oczywiécie niewielki, gdyz emigracja na-
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sza rekrutuje si¢ gltéwnie z rzesz robotniczych i rze-
mie$lniczych. Niektére tylko jednostki umiaty sie wy-
bi¢é wlasnym wysitkiem i zorganizowaé wlasne warszta-
ty pracy.

Pierwsze przedsiebiorstwa polskie powstaly tutaj
40 i 30 lat temu. Franciszek Krause, pochodzacy z f.0-
dzi, zalozyl wlasny warsztat rymarski, a potem prze-
rzucil sie na import skér z zagranicy. W tym tez cza-
sie rozpoczgl samodzielng dzialalno§é przedsigbiorcy
budowlani, Stanistaw Przybylski i Teodor Michalski.

W r. 1908 rozpoczgt samodzielng dziatalnoéé nestor
kolonii rioskiej, Jakéb Kosifski. Skiad jego maszyn
drukarskich mieSci sie przy rua Buenos Aires, jednej
z gléwnych ulic miasta i nalezy do najwiekszych skta-
déw polskich. Précz tego jest jeszcze kilka pomniej-
szych, jak Kegel Ska, dom handlowy, oraz Michael Ska,
import i fabrykacja wyrobéw galalitowych. Kilku za-
mozniejszych robotnikéw polskich, jak Modzelewski,
Reszkowski, Starzynski zatozyli fabryczke wldékienni-
czg; jednakze z powodu braku kapitalu fabryka ich na
razie jest nieczynna.

Sg tez Polacy, ktérzy nie majg samodzielnych przed-
sigbiorstw, lecz pracujg jako przedstawiciele firm za-
granicznych. Jest réwniez kilka drobnych warsztatéw
rzemie$lniczych. Sa to jednak przedsigbiorstwa poczat-
kujace.

W ostatnim czasie na rynkach tutejszych pojawia
sie polski cement i wegiel. Wegla sprowadzono w roku
1933 100 tys. tonn. Nieduzo wprawdzie, ale mity to po-
czatek.
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A udziat Polakéw w literaturze i sztuce?

Z pisarzy polskich znani sg tu szerzej Sienkiewicz
i Ossendowski, ktérych dziela przetlumaczono na je-
zyk portugalski. O Mickiewiczu, Stowackim i Krasin-
skim wiedzg tylko w kolach specjalistéw. Z malarzy
znaja tu Matejke i Wyspianskiego, z muzykéw Pade-
rewskiego, Rubinsztajna, Kochanskiego i Hubermana.
Paderewski bawil tu w roku 1912, Brazylianie urza-
dzili mu gorgca owacje. Wéréd okrzykéw ,,Viva a Po-
lonia independente“ — Niech zyje Polska niepodlegla
— wynie$li Mistrza z sali koncertowej na rekach. Byla
to najwigksza propaganda polskosci.

Ze stalych pracownikéw na polu sztuki, osiadlych
w tutejszej stolicy, wymienié nalezy rzeZbiarza Jana
Zaka. Jest on twércg frontonu patacu parlamentu oraz
dekoracji w réznych gmachach rzadowych i prywat-
nych. On tez stworzyl pomnik ,,Siewey* — ofiarowany
Brazylii przez kolonie polskie. Nagrodzono go szere-
giem medali i odznaczeh. Malarz Brunon Lechowski
jest tu niemniej ceniony. Wystawa jego obrazéw, urza-
dzona przed niedawnym czasem, cieszyta si¢ duzym po-
wodzeniem.

Na polu wylacznie naukowym pracuje psycholog
p. prof. dr Radecki. Jest on naprawde chlubg nie tylko
Polski i Brazylii, ale calej Ameryki Poludniowej. Od
roku 1925 wyktada psychologie w uniwersytecie tutej-
szym oraz w Akademii dla lekarzy wojskowych. Poza
tym stworzyl pracownie psychologiczng, wyposazong
tak bogato, jak mozZe zadna inna w Ameryce Potudnio-
wei,
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Odwiedzilem go na Ingenio Dentro. Oprowadzat
mnie po swym laboratorium, pokazywal, objasnial. Po-
dziwialem, co za energia a przy tym inteligencja nad-
zwyczajna. Z laboratorium tego wyszto dotychczas 25
prac z dziedziny psychologii teoretycznej i stosowanej.
Pisal je sam lub tez jego asystenci. Jest ich az 12,
Wsréd nich znajduje sig réwniez Zona jego, p. profe-
sorowa Halina z Peplowskich Radecka. Tyle pracy,
a jednak oboje znajdujg czas, aby zajgé sie tutejszymi
Polakami. Staé ich zawsze na kilka wykladéw lub
lekeji jezyka miejscowego dla poczatkujgcych.

Gdy opuszczaliSmy laboratorium, zapadl juz wie-
czér. Idziemy alejg wysmuktych palm. Obok nas prze-
latujg ogromne émy — motyle. Z dala dochodzi odu-
rzajacy zapach kwitngcych pomaraficzy. Cata atmosfe-
ra tchnie dziwnym urokiem.

— Prosze ksigdza — przerywa naraz milczenie nasz
uczony — namozole sie, napracuje wlasciwie dla ob-
cych, a jednak to wszystko czynie ku wigkszej chwale
naszej drogiej Ojczyzny.
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6
Kraina Ducha .S'w.

»Alves Rodriguez opuszcza stolice. Burza. Victoria. Miasto

bez troski. Polak sekretarzem biskupa. W biskupim patacyku.

W sanktuarium na wzgérzu. Koleja w glab kraju. W dolinie
Stodkiej Rzeki. Sensacja w miasteczku,

Skonczyly si¢ dni mego pobytu w stolicy Brazylii.
Rozejrzalem sig, nagromadzilem sporo informacji co do
ludzi i stosunkdéw tutejszych. Trzeba bylo jechaé dalej
— na sam front, kedy chlop polski bdj zawziety toczy
z odwiecznym borem dziewiczym.

Bylo to w potowie wrze$nia. W porcie czekal nie-
duzy ,,Alves Rodriguez z Lloydu Brazylijskiego. Pa-
rowezyk ten wybieral sie w droge do stolicy stanu
Amazonas — Manaos. Dziewigé dni mial plynaé
wzdluz brzegéw brazylijskich. Siedem dni za$§ mialy
go kotysaé ciepte wody krélowej rzek — ,,Amazonki®.

Deszcz pada od samego rana. Zmoknigci ludziska
tloczg sig przy wejsciu na statek. Rozpychaja sig, aby
jak najpredzej schronié si¢ do kabin i sal. Sg to kupcy,
zolnierze, robotnicy, koloniSci. Wsrdd nich znajduje sie
kilka rodzin polskich. Przybyly niedawno z Polski.
Jada w te same strony, co ja — ku wybrzezom Stodkiej
Rzeki. Swieze rezerwy, majace wzmocnié stan pol-
skiego posiadania na péinocy Brazylii.
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Deszez pada, a muzykanci okretowi grajg na umér.
Rzepoly i bebnig, az uszy bola. Z muzyka tg lgczy sie
Swist syreny. ,Alves Rodriguez wyjezdza na pelne
morze.

Wiatr gwizdze, a morze huczy. — Spienione fale u-
derzajg o burty naszej lupinki.

Przelewajg si¢ przez poklad. Ludzie chorujg, az
strach patrzeé. Z kabin i sal wydobywajg si¢ ttumione
jeki. Tak to bywa: ,;\ kto chece -rozkoszy uzyé“ — nie-
chaj wyjedzie na ocean takim sobie liliputkiem.

Gong na prézno wzywa na obiedni positek. Kucha-
rzyki i kucharze $miejg sie¢ w kulak, boé jedzenia nie
przygotowali. Wiedzg dobrze, Ze ochotnikéw nie be-
dzie.

Na drugi dzieh Atlantyk nieco si¢ uspokaja. Wy-
mizerowani pasazerowie zjawiajg si¢ w jadalni. Z roz-
kosza zapijajg czarng kawe, chrupige twarde suchary.

— Ale jeéli to potrwa cate 17 dni, to chyba pomrze-
my — méwi mi jaki§ Brazylijezyk, ktéry wybiera sie
nad Amazonke.

Gdyby morze bylto spokojne, to taka przejazdzka
moglaby byé nielada przyjemnoscig, a przy tym nawet
niedrogg. Przeciez bilet I klasy do stolicy ,,Amazonas*
kosztuje niecate 700 milrejséw. A za pienigdze te dajg
schludng kabine, jedzenie wykwintne i komfort znaczny.

Znowu zblizamy si¢ do brzegéw. Z dala widaé
dzikie, poszarpane grzbiety gérskie, o dziwacznych
ksztaltach. Wijezdzamy powoli waziutkim przesmy-
kiem do Zatoki Capichaba. Po obu jej stronach
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rozlozylo si¢ miasto Victoria, stolica stanu Espi-
rito Santo, czyli krainy Ducha §w.

Znowu rewizje celne i badanie wykazéw osobi-
stych jako ze to inny stan. WychodZcé6w naszych lo-
kuja w osobnym domku emigranckim. Goszczg ich tam
i przyjmuja owacyjnie. Zalezy im przeciez bardzo na
‘naszych pionierach, co p6jda w ich dziewicze lasy.

Ow stan $w. Ducha ma 48 tys. km kwadratowych
powierzchni. Mieszkancéw za§ liczy zaledwie p6l mi-
liona. Przewazajg Brazylianie europejskiego pochodze-
nia. Jest tez sporo murzynéw, metyséw i mulatéw.
Wszyscy zyja w najlepszej zgodzie i pokoju.

Miasteczko robi wrazenie mile. Ludzie chodzg tu
zawsze zadowoleni, bez troski o jutro. Po ¢6z sie troskaé,
kiedy przyroda taka lito§ciwa. Nie masz mieszkania, to
wyspisz sie¢ pod palmg na trawniku miejskim. Boé prze-
ciez tu zawsze cieplo i przyjemnie. Nie masz co zjesé,
to zawsze si¢ znajda banany czy pomaranhcze, ktére w
dodatku prawie nic nie kosztuja.

Biskupem jest tu Benedicto Paulo Alves de
Souza. Kaplan to wyksztalcony, ktéry swe studia
odbywat w Lowanium i Rzymie. Rozum ma bystry
a serce glebokie., Niestety czesto zapada na zdrowiuy,
przeto rzady diecezji sprawuje wlasciwie X. J6ézef L id-
win, jego sekretarz.

Skladam wizyte X. Biskupowi. W poczekalni spo-
tykam mnéstwo ludzi. Sa tam kupcy, robotnicy, panie
z towarzystwa. Przewazaja jednak ludzie z laséw
i puszez glebokiego ,interioru” — prowincji. Maja oni
wyglad troche zbdjecki. Ubrani jaskrawo, nosza wiel-
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kie ostrogi u butéw, kapelusze o szerokich rondach, za
pasem pistolet zawsze nabity i ,facdo” — rodzaj bagne-
tu.

Niektérzy z czekajgcych trzymaja w reku jakis u-
pominek dla biskupa. Sg to zazwyczaj drobiazgi — la~
kocie, kwiaty, wiktualy.

Opowiada mi X. Lidwin, ze ludzie tu przychodzs
do biskupa z byle jakg sprawg. Najczeéciej jednak zda-
rzaja sie zaproszenia w ,kumotry“ i formalne od-
wiedziny t. zw. ,,visitas®.

Ksiadz biskup przyjmuje zawsze owe zaproszenia.
Jest juz ojcem chrzestnym doéé licznej czeredki swych
diecezjan. Gdy nie moze p6jsé, zastepuje go w tej za-
szezytnej funkeji X, Jézef.

Jesli chodzi o kabokli, czyli ludzi le$nych, to przy-
chodzg oni, zeby biskupa zobaczyé choé jeden raz w zy-
ciu.

Wechodzi sobie taki prostaczek leény z gracja praw-
dziwego granda portugalskiego do pokoju biskupa. Kle~
pie go tutejszym zwyczajem po ramieniu i wita go ce-
remonialnym:

»oenhor bispo, como vae?“ — Jak sie ksigdz biskup
miewa? /

Po czym rozmawia chwilke i wychodzi rozpromie-
niony i szczeSliwy. Wréciwszy teraz do swoich, opo-
wiada, jak to biskup go przyjat i z nim rozmawial.
I wszyscy w calej okolicy wiedzg, ze Jodo czy Pereira
widzial biskupa, — a ze tu ludzie bujna majg wyobra-
Znie — to nawet dodajg, ze biskup pokazywal mu wszy=-
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stkie koScioty w stolicy i nie chcial go puscié, a w kon~
cu odprowadzil go daleko za miasto.

X. Lidwin, Polak urodzony w Brazylii, pelni -
funkcje sekretarza juz od kilku lat. Biskupi tutejsi
zreszta chetnie powierzajg ten odpowiedzialny urzad
Polakom. I tak biskupi w Matto Grosso, Goyaz maja se-
kretarzy Polakéw. A sekretarz biskupa to wielka tu-
taj rzecz. Jest to zarazem zastgpca w czasie jego nie-
obecnoéci. — Nie ma tu bowiem ani wikariusza general-
nego, ani kapituly. Diecezja bowiem liczy zaledwie 35
ksiezy, przewaznie zakonnych.

Po wizycie w patacu biskupim X. Jézef pokazuje
mi nowg katedre, ktéra jest na ukonczeniu. Wszyst~
kie sprawy budowy spoczywaja na jego glowie. Poza
tym jest on jeszcze rektorem najwickszego sanktuarium
kraju — bazyliki Matki Boskiej Bolesnej na goérze P e n-
ha. Mieéci sie tam cudowny obraz w wielkim oltarzu.
Bazylika, zbudowana na skatach i glazach granitowych,
stanowi jeden z najpigkniejszych zabytkéw sztuki pét-
nocnej Brazylii.

Wchodzi si¢ do niej po setkach kamiennych scho-
déw wérod palm i egzotycznych drzew podzwrotniko-
wych. Dopiero na wysokoéci 180 m rozpoczynajg sie
mury warowne, otaczajace wspanialg Swiatynie z trzech
stron. Jedna strona nie potrzebuje osobnego muru.
Tam granitowa $ciana prawie prostopadle spada do
oceanu.

Schodza sie tu pielgrzymki z dalekich czesto stron,
aby uprosié¢ sobie potrzebne laski. Spotkatem wlasnie
taka pielgrzymke z Santa Cruz. Byto wéréd nich
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sporo murzynéw. Wszyscy z wielkg wiarg korzyli sie
u stép Maryi. Przynie§li dla Niej wota i $wiece. Po
; czym z pies$nig na ustach wracali do domu.

Z Wiktorii jedziemy koleja w gigb kraju. Sg tu
tylko dwie klasy — pierwsza i druga. Jada réwniez
i nasi wychodzey. Przewodzi im p. dr Biernacki z Lu-
blina, lekarz nowych kolonii polskich w krainie Du-
cha §w. Przyjechali umyS$lnie po nich do Wiktorii.

Krajobraz typowo brazylijski., Goéry, pagérki,
rzeczki, strumyki. Mniejsze lub wigksze plantacje ka-
wy i bananéw, poprzerzynane palmowymi gajami. Wille,
chatki ubogie lub tylko szalasy, nakryte liéémi z palmy
butiji, przy tym mate obejScie — oto zwyczajne domo-
stwa tutejszych mieszkancéw.

Towarzystwo nasze w wagonie — to farmerzy, drobni
handlarze lub tez urzednicy. Gestykulujg zywo i jedza
pomarancze. Dzieci za§ urzadzajg sobie §lizgawke na
skérkach od pomaraficzy i bananéw. Nikt im tego nie
broni. Dziecko w Brazylii to §wigtosé. Pozwala mu sig¢
na wszystko. :

Na malenkich stacyjkach pociag zatrzymuje si¢ na
chwile. Pasazerowie wybiegajg i pijg czarng kawe lub
zjadajg ,,doce“ — stodycze. Po czym gwizd maszyny.
Wszyscy pchaja sig do wagonéw i machajg chusteczkami
w strone tych, co pozostajg. ,,Até a vbltal Até logo!“ —
do widzenia — rzucajg im na pozegnanie.

Pocigg znowu pedzi nad przepa$ciami. Przelatuje
po mostach dudnigcych. Wreszcie, rozbujawszy sig,
osigga w swym biegu punkt kulminacyjny — 30 km na
godzine.

48



Naraz przeciggly gwizd parowozu i nagte szarpnie-
cie. Wsréd pasazeréw panika! Za pdzno! Pocigg prze-
jechal krowe!

Spuszczamy sie do doliny Rio D oce — Slodkiej
Rzeki. Wzdluz ogromnego jej koryta ciggng si¢ nie-
tkniete jeszcze lasy dziewicze. Lokomotywa gwizdze
i dzwoni. Wjezdzamy ostroznie w gléwng uliczke mia-
steczka Collatina.

Wszystko co zyje, wychodzi na ulice i z ciekawoscig
oglada przybyszow.

,JPolaccos, padre polacco!“ — Polacy, ksigdz polski
— wolajg jeden do drugiego.

Jest godzina dwunasta. Idziemy wiec wprost do
malenkiego koéciétka tuz obok stacji.

Wpadam na plebanie i prosze o pozwolenie odpra-
wienia Mszy §w. Proboszcz, stary kapucyn, Wioch, go-
tuje wlasnie obiad. Odkasuje rekawy, myje sobie rece,
potem wita sie serdecznie. Przywoluje chlopca, mini-
stranta i zakrystiana w jednej osobie, po czym razem
przygotowujg wszystko, co potrzebne.

Modlimy sie szczerze. Wychodzey nasi wzdychajg
sobie, proszac Boga o pomoc. Wszak za chwile péjda
w odwieczny bér. Péjda na ciezki zndj. Z siekierg
i z rézaficem w reku. Oby ich pracy blogostawil Naj-
miltosciwszy Bog!
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Do ndjmlod.ézej kolonii

Towarzystwo Kolonizacyjne. Pierwsze transporty. Niebezpieczny
most. Wéréd Indian. Niemiecki mineralog. Jadowity waz. Urok
dziewiczego lasu. Wyrwideby.

Z Collatiny jade do nowych kolonii polskich w
AguiaBranca, co znaczy Orzel Bialy. Objazd ko-
lonii polskich w Espirito Santo rozpoczynam od ,,Orta
Bialego“, poniewaz nigdy jeszcze nie byto tam ksiedza.

Aguia Branca to najmlodsza kolonia polska w Bra-
zylii. Powstala dzigki staraniom Towarzystwa Koloni-
zacyjnego w Warszawie. Towarzystwo to jest instytu-
cja, zalozong w celu czynnego wykonywania prac kolo-
nizacyjnych na terenach, uznanych za odpowiednie przez
polskie wladze w Warszawie.

Z ramienia tegoz towarzystwa bawil w Brazylii
w roku 1927 zastuzony jego prezes, p. Giliczyhski, w celu

. zbadania warunkéw kolonizacji. Istnialy wéwczas réz-
ne pomysty kolonizacyjne. Przewazalo zdanie, ze wy-
chodztwo polskie nalezy skierowaé gtéwnie do czterech
poludniowych stanéw Brazylii, to jest do Rio Grande
do Sul, Santa Catharina, Parana i Sdo Paulo. W sta-
nach tych bowiem Polakowi najtatwiej dostosowaé sig
do warunkéw klimatycznych. Stany te jednak zaczely
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stawia¢ bardzo niedogodne warunki i do porozumienia
nie doszlo.

Dlatego tez p. Giliczynski udaje sie do Espirito
Santo i Minas Geraes i rozpoczyna pertraktacje. Szcze-
gdlnie przychylnie traktuja propozycje prezesa towarzy-
stwa wladze stanowe Espirito Santo, gdyz zalezy im na
zaludnieniu pustych terenéw. Znaja przy tym Polakéw
jako dobrych kolonizatoréw. Mieszka tam bowiem spo-
ro Polakéw z dawniejszej jeszcze emigracji.

W pazdzierniku 1923 r. obie strony podpisujg umo-
we. Rzad espiritosantenski oddaje Towarzystwu 50.000
hektaré6w dziewiczego lasu na pélnoc od Rio Doce —
Stodkiej Rzeki, z prawem osadzenia 1800 rodzin rolni-
czych w ciggu 8 lat. Umowe te ratyfikuje Minister-
stwo Pracy i Opieki Spolecznej w Warszawie w dniu
25 lutego 1929 roku.

Pierwszy transport przyby! tu przed rokiem. Ko-
loniéei poszli w glab laséw i osiedli nad rzekami Pan -
cas, Sdo Joseé, Rio Claro. Pierwszg osade na-
zwali ,,Ortem Bialym“, jako ze swéj twardy zndj rozpo-
czeli pod znakiem Orla Biatego.

Nastepowaly dalsze transporty. Zjezdzat tu chlop
polski spod Wilna, f.omzy, Lublina, Stanistawowa. Mo-
ze tam w kraju nie starczylo chleba, a moze i szczeécia
poprébowaé checial za oceanem. I jest tu dzi§ razem
okoto 100 rodzin polskich i ruskich.

Z zaciekawieniem wigec jade w te strony. Towa-
rzyszy mi p. dr Biernacki, lekarz kolonii.

Przejezdzamy przez Stodkg Rzeke. Rzeka ta ma
okoto 500 m szerokoéci. Prowadzi przez nig nowy most
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zelazo-betonowy. Zdaje sie, ze nie jest on jeszcze wy-
konhiczony. Sg tam bowiem tylko luzne deski, a porgczy
nie ma zadnych. Az w glowie sie kreci, gdy patrzy sie
z mostu na rwacy prad rzeki. Trzeba mieé spokéj iScie
brazylijski, aby unikngé katastrofy. Niedawno spadla
z tego mostu jaka$ kobieta. Chciala wymingé samo-
chéd, posunegla sie za bardzo na brzeg — i stato sig nie-
szcze$cie. Przedtem jeszeze wpadl do wody pewien
jezdziec wraz z koniem.

Wijezdzamy w dziewiczy las. Przy drodze raz po
raz spotykamy malenkie osady. Mieszkancy ich rabig
wysokopienne drzewa. Inni palg wyschnigte juz poreby.
Potem chodzg pomiedzy spalonymi pniami i wprost
w popiél rzucaja ziarna kukurydzy i ryzu. Przyjdzie
deszez i porgba w mig sie zazieleni. A potem zniwo be-
dzie, jakiego $wiat nie widziat. Ziemia wypoczeta,
a popiél na niej — to wartosciowy potas.

Pod wieczér docieramy do Aldeamento dos
Indios. Jest to rezerwat Indian. Rzad brazylijski wy-
znaczyl tu dwa tysigce hektaréw dla resztek silnego kie-
dy$ szczepu Ay Mores. Sa to juz naprawde resztki:
12 mezezyzn, 7 kobiet i 8 dzieci.

Jeszcze przed 15 laty bylo ich tutaj okolo pigciu ty-
siecy. Epidemia grypy wyniszezylta ich prawie doszezet-
nie. Chciano ich leczyé. Odmoéwili. Cheiano odsepa-
rowaé chorych. Powstal bunt. Ponadto, lekcewazae
chorobe, w goraczce szukali ochtody w zimnych poto-
kach gérskich.

Dni ich sg policzone. Ci, co pozostali, nad zycie lu-
big ,cachas” — wodke, pedzong z trzeiny cukrowe;j.

52



A w piciu nie znajg miary. Na prézno im perswadowaé.
Nie pomagajg tez najlepsze checi rzadu. Z funduszéw
panstwowych utrzymuje sie dla nich nauczyciela, daje
sie im Zywnoéé, ubranie, mieszkanie. I wszystko na
proézno.

Rozmawiam z nimi. Moéwig nieco po portugalsku.
Od razu dopytuja sie, czy nie mam dla nich podarkéow.
Daje kazdemu z nich medalik z Matkg Boskg Czesto-
chowska. Ogladajg z podziwem, po czym zawieszajg go
sobie na cienkich tykach liany u prawej reki.

Za fotografie musze zaplacié. Jak na komende bo-
wiem wotaja: ,,Grin, Grin“ — pienigdze! Preza sie,
otrzepujg, strojg miny.

Nocujemy w domu ich ,,utaskawiacza®, p. Luiz Al-
vez Vianna. Jest to urzednik brazylijski, ktérego pie-
czy powierzeni sg Indianie. Ma on osobng izbe z trzema
t6zkami dla przejezdnych.

Spotykamy niemieckiego mineraloga, p. Richarda
Schallera, ktéry poszukuje tu cennych kruszeéw. Opo-
wiada, ze wezoraj byt na pobliskiej Gérze Smierci.
Poprowadzili go tam dwaj Indianie. Po drodze méwili
mu wiele o gérze.

W nocy bladzi tam jaka$ czarna postaé, a w twarzy
jej ptonie zywy ogien. To dusza ich wodza Niinga-
kole, ktéry po $mierci nie moze zaznaé spokoju. N i-
ingakole pokochal Bingre, cérke wodza szczepu
sasiedniego. I dla niej zdradzil swoich towarzyszy. Za-
sadzili go wiec na $mier¢ i ze szczytu Géry Smierci stra-
cili w przepasé. '
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P. Schaller przebgkiwal co§ nieco$, ze blisko szczy-
tu znalazl zyly srebra.

Rano dosiadamy muléw i dalej w droge. Waska te-
dy prowadzi $ciezyna lesna. Wyrabano ja fojsa czy fa-
konem w ggszczu i plataninie lian, drzew i trzciny ta-
kuary.| Trzcina ta, wijgc si¢ po drzewach, tworzy fanta-
styczne girlandy.

Ponad gaszczem wznosza sie rozmaite gatunki
drzew. Wiecznie zielone, najwspanialsze na $wiecie
skupienia ro§linnoSci. Drzewa Ipé wlasnie kwitna.
Majg cale peki fioletowego kwiecia.

Dziwny to las. Szumi tylko w czasie burzy. Pa-
nuje w nim zapach terpentyny i kamfory, to znowu jak
gdyby konwalii. Zapach ten wydajg niektére nieznane
mi liany.

Dokota nas krazg dziwaczne ptaki. Wielkie motyle,
o skrzydlach szerokich jak ludzka dton, mienig sig
i polyskuja w stohicu. Papugi ,arary“ z wrzaskiem
przelatujg nad nami. W konarach drzew smutnie zawo-
dzg malpy — wyjce.

Jedziemy stepa, pogwizdujgc wesolo. Na przedzie
troper Alfredo, za nim ja, w koncu p. dr Biernacki.

Nagle Alfredo blyskawicznie wstrzymuje muta
i krzyczy:

— ,,Para‘“ — stéj!

Stajemy. Alfredo zeskakuje na ziemig. W jednej
sekundzie ostrym fakonem odcina dlugsg gulaz ziki-
tyby, a potem calg sitg wali w jakie§ szarawe miejsce
przy Sciezce.
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Teraz dopiero pojmujemy niebezpieczenstwo. Oto
dwumetrowa blisko zararaka, jedna z najjadowit-
szych zmij brazylijskich, usadowita si¢ obok Sciezki,
czyhajac na zdobycz.

Uderzenie bylo silne. Zmija miata grzbiet ztama-
ny. Alfredo zblizyl sie do swej ofiary i whil jej péime-
trowy fakon w zatrutg paszcze.

Zeszlismy z muléw. Doktor wyciagnagt scyzoryk.
Nacigl skére ponizej szyi gada, ktéry wil sie jeszeze
w $miertelnych podrygach. Potem $ciggnal skére z ta-
ka wpraws i tatwoécig, jak gdyby to byla rekawiczka.
Zawingl ja w szerokie liScie drzewa mlecznego i schowat
do torby. W ciggu trzech minut niebezpieczenstwo mi-
nelo i tup byt gotowy.

Po pigciu godzinach spotykamy pierwsze osady na-
szych kolonistéw. To forpoczty owej dzielnej gromady,
co przybyla na podbdj odwiecznego boru.

I byto co patrzeé ma te batalie,

Na Wyrwideby te i Waligéry;

Prezq sie karki, wzdymajq sie szyje,

Zyt widaé bicie wérdd spalonej skéry,

Az $wisnie topér, huknie, jak grom bije...
Kuwietnych plgtanicéw pekajg wnet sznury.
Malpy skaczq z dzikim wrzaskiem.

Z gniazd ptactwo leci, siejgc pi6ér blaskiem.
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Forpoczh; w oclwieczm;m borze

Zwycieski pochéd. Baraki. Wlasny dom. Dziatki. Koszta. Wa-
runki higieniczne. Zasiewy. Z dymem pozaréw. Polskie nabo-
zenstwo. Polska piesh.

W Orle Biatym chtop polski daje §wiadectwo swych
zdolnosci kolonizatorskich. Bez leku poszed! w bér dzie-
wiczy jakoconquistador — zdobywea, i tam, gdzie
niegdy$ grasowat dziki Indianin, kedy pomruk jaguaréw
straszyt przybysza, on osiadt na state.

Coraz dalej wrebuje sig w las tropikalny. Od rana
do wieczora grzmig topory i siekiery. Poswistujg fojsy
i fakony. Na szerokich porgbach wzdtuz rzek Rio Pan-
cas, Rio Claro, Rio R. José btyskaja chciwie jego oczy.

Z okrutng w puszcze lud rzucit sie mocq,
Cigé¢ one bory, stojgce z prawieka.

Tylko te serca, te rece dygocq,

Tylko ta dusza w siekiere ucieka.

Huczq topory dniem, huczq i nocq...

Nie patrzy stofica i $witu nie czeka

Ta przesilona praca, co sig zdalo,

W pien do korzenia puszcz zwali te calg...

I walg si¢ odwieczne cedry, imbuje, zakarandy, ma-
honie. Nic nie zdola si¢ oprze¢ jego naporowi. I kedy
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przejdzie jego noga, wyrastajg krzewy mandioki,
szumig zielone tany trzeiny cukrowej i kukurydzy.

Ciggle nowe przybywaja transporty. Nowoprzyby-
lych kolonistéw umieszcza sie w obszernych barakach.
S3 one schludne i do$é obszerne. Podzielone sg na trzy
sale, z ktérych dwie stuzg jako sypialnie, a jedna jako
jadalnia. ,

W tej ostatniej urzadzitem na razie kapliczke, gdzie
rano odprawia si¢ Msza §w. a wieczorem nabozehstwo.
Tu sie tez zbierajg dzieci na nauke.

Pobyt w barakach trwa tak dtugo, dopéki kolonista
nie pobuduje sobie domku na wlasnej dziatce. Domek
ten na poczatek jest zazwyczaj bardzo skromny. Kilka
pniakéw palmowych, wbitych w ziemig, na nich dach,
pokryty li§émi palmy butiji. Eawki z drzewa zakaran-
dy, ¥6zko z plecionych wiékien zikityby, roztozonych na
czterech kotkach. Kociotek, zawieszony na drucie,
a pod nim ognisko. Oto i kuchnia samorodna.

Péiniej jednak kolonista buduje sobie dom z tar-
tych desek. Na przedzie umieszcza werande, zaklada
ogrédek. Domy Konstantego Samsela z Matego Lecka,
czy Michata Sanka z kreséw, lub Bolestawa Ruszczyc-
kiego ze Stanislawowa, §miato moglyby stangé w ja-
kim$ miasteczku i nikt by zapewne si¢ nimi nie gorszyl.

Zaraz po przybyciu na osiedle, kolonista otrzymuje
dziatke. Wybiera ja sobie sam, zwykle wéréd znajo-
mych z kraju lub podrézy, aby wzajemnie sobie poma-
gaé. Po zatatwionym przydziale dziatki i wreczeniu pro-
wizorycznego tytulu wlasnosci, kolonista otrzymuje
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plan dziatki i opis jej granic, sporzadzony przez rzgdo-
wego miernika.

Dzialki wynoszg po 25 hektaréw. Wigksze rodziny
otrzymuja dwie dziatki. Jedna dziatka kosztuje gotow-
ka 3325 z1, na raty 4000 zt. Przy kupnie dziatki na kre-
dyt, naleznoé¢ sptaca si¢ w ciggu 6 lat, przy czym pierw-
sza rata musi byé wptacona w poczatkach czwartego ro-
ku pobytu na kolonii.

Do tych cen dochodzg jeszcze koszta przejazdu. Ce-
na karty okretowej dla osoby dorostej wynosi 950 zt,
dla dzieci do 10 lat polowe, a do 5 — czwartg czesé pel-
nej sumy. W cenie tej oplacony jest przejazd od stacji
kolejowej w miejscu zamieszkania w Polsce do portu
w Brazylii oraz utrzymanie w drodze i na postojach.
Przejazd z portu brazylijskiego do kolonii optaca rzad
tutejszy?).

Do czasu pierwszych zbioréw z wlasnej dziatki, To-
warzystwo Kolonizacyjne zabezpiecza rodzinie wyzy-
wienie. Dostarcza jej na kredyt produktéw spozyw-
czych oraz niezbednych artykutéw gospodarczych.

Nad zdrowiem naszych pionieréw czuwa tu p. dok-
tor Biernacki z Lublina. Mlody to jeszcze, ale dzielny
bardzo lekarz. Wolne chwile spedza przy mikroskopie,
badajac zarazki choréb tropikalnych. Chwil tych jed-

1) Obecnie warunki przyjmowania rodzin osadniczych na
koloni¢ zostaly zlagodzone, gdyz przejazd obnizono. Karta okre-
towa kosztuje dla kolonistéw 667 zt od osoby, powyzej lat 10. Za-
datek na 25-hektarows dziatke ziemi wynosi obecnie 500 zt. Poza
tym na koszta utrzymania podczas pierwszych miesigcy pobytu
na kolonii rodzina winna posiadaé 350 zi.
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nak ma nieduzo. Z dalekich bowiem stron — nieraz
100, 150 km — zjezdzajg sie ,caboclos“ — ludzie
lesni, proszac o porade.

Upaly nie sg tak dokuczliwe, jakby si¢ wydawato.
Obecnie temperatura dochodzi do 320 C. w potudnie.
Bedzie jeszcze troche cieplej, zwlaszcza w grudniu
i styczniu. Moéwig jednak, Ze w ubieglym roku i w tym
czasie nigdy nie bylo powyzej 38° C.

Obecnie po dziatkach odbywaja sig¢ zasiewy, oczy-
wiscie w sposéb bardzo prymitywny. Chodzi si¢ po-
miedzy spalonymi pniami i rzuca wprost w popiét ziarna
ryzu, kukurydzy czy fizonu, czarnej fasoli. Z sadzeniem
trzciny cukrowej, mandioki, drzewek kawowych, ba-
nanéw i pomaranczy postepuje si¢ w sposéb podobny.

Cigzka praca juz mineta. Bylo to niszczenie lasu
pod uprawe. ,Deribada“ — ciecie lasu kosztowato na-
szych duzo potu i wysitku. Mimo to niektérzy wyra-
bali trzy do pigciu hektaréw.

Po deribadzie nastapil odpoczynek, czekali, az ga-
tezie, krzewy i pniaki uschng. Potem puscili ogien.
Palito sie przez dni kilka. Ogromne chmury dymu
buchnely w przestworza. Zwierz dziki uciekt w glgb
laséw. A co nie uszlo, zginglo w ptomieniach lub - tu-
sito si¢ w dymie.

Palito si¢ wszystko dokola. Palily sie drzewa, co
u nas idg na wage zlota. Z drzew zelaznych czy ma-
honiowych zostaly tylko osmolone pnie. Ostatni Mo-
hikanie minionej chwaly. Zalosnie wyciggajg spalone
konary i zalg si¢ niebu.
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Trudno. Sentyment ustepuje szarej rzeczywisto-
Sci. Tu zreszta wszedzie czlowiek walezy z przyrods,
a ona z nim, mszczge sie na kazdym kroku. On jednak
zawsze zwyciesko wychodzi z tych zapasow.

Kolonisci czujg sie tu rozmaicie. Najwiecej ich
trawi tesknota. Tesknig za tymi, co pozostali w kraju.
Wiedzg, w ktérym kierunku lezy Polska. Wige myéli
swe, niby sokoly, wysylaja w te strony.

Najwigkszg ich pociecha jest polska piesn. Spie-
wajg w domu. Przy ognisku zbierajg si¢ spolem na
pogawedke i wspdlng piesh. A pie$h ta polska plynie
w roziskrzony otok nieba, tam, kedy krzyz gwiezdny
blyszcezy na poludniowej stronie.

A kiedy zamilkng znuzeni, las za nich épiewa. Roz-
brzmiewa przed$miertelng skargg lub glosami teskno-
ty. Przeciggle, grobowe wycie graszainéw przerywa
gniewne porykiwanie pumy. A wtéruje im wrzask ol-
brzymich puhaczy, co trzepocgc tajemniczo skrzydtami,
zawodzg zatoénie. Po czym i las ucisza sie. Nastaje glu-
che milczenie. ‘

Tak to w Orle Bialym polskie forpoczty pedza swe
dni.
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Pod ma/zoniaufqm /zrzqz’em

Wzgérze nad Jasng Rzeks. W poranek niedzielny. W procesji

pod krzyz. Poséwiecenie. Pierwsze nabozefistwo. Wesele Bolka

i Basi. Cmentarz na puszczy. Duszpasterskie odwiedziny. Duch
Bozy. Ku chwale Maryi.

Zyl tu nardd dosyé szezefliwie w tej odwiecznej
kniei. Lecz do tej pelni szeze$cia brakowalo mu Za-
stepcy Bozego, co by go slowem polskim cieszyt i mo-
dlitwa.

Dopraszaé sig zaczeli i oredowaé. Wiec przyjechal
do nich polski ksigdz. Z radofcig go witali i ze tz3
w oku, jako ze z kraju $wiezo przybyl i pozdrowienie
im wiézt z ojezystych stron.

Najpierw uradzili postawié krzyz Chrystusowy, tam
na wzgdrzu, nad Jasng Rzekg. A drzewo mialo
byé co najprzedniejsze, by wieki trwalo, a zawsze §wiad-
czyto o poboznosci ducha polskiego na obcej ziemi.

Scigli wige mahon, co tam w ciemnym borze rést
opodal. Krzyz z niego Panski ciosali z wtasnej woli:
Faustyn Cietupski z Zalewskiej parafii, Nasiadka Sta-
nistaw, obaj Ptakowie, Jan i Pawel z gminy Zato-
skiej i Pawel Jacenczuk spod Lwowa. I odbylo sig u-
roczyste poswigcenie.
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Jest cudowny poranek niedzielny. Puszcza i las
$piewajg poranny hymn na cze§¢ Stworcy. Rzesza pta-
sia zgietkliwym szczebiotem wyS$piewuje ,, Kiedy ranne®.
Gromady zielonych papuzek wtéruja tukanom, kowa-
lom i podsrokoszom. Ogromne motyle mieniy si¢ wszy-
stkimi kolorami teczy. Ze $ciezyn leSnych i pikadonéw
dochodzg stowa pieéni pobozne;j.

Idg pierwsi znad Jasnej Rzeki. Idg Szablaki, So-
kotowcy, Kanie i Ptaki. Wszystek lud dobrany, a silny
i zylasty, niby te pnie cedrowe. Przewodzi im Samsel
Konstanty, chtop roztropny i wielce w siebie dufajacy.

Ida znad Pankasu Piekarscy, Karabiny, Sokolowi-
cze, tegi Piastowski r6d. Znad rzeki §w. Jézefa nad-
chodza Ignatowscy, Grzeluki, Siury i Smoragi i wielu
innych.

Gromadzg si¢ na dziedzincu przed domem admi-
nistracji.

Nasamprzéd po$wigcam trzy wiadra wody, z Jasnej
Rzeki przyniesione.

Po czym kropig¢ lud, co zwarl si¢ w koto, niby ten
zagon w kraju, szumigcy zbozem rozmaitym. Kazdy
kaja sie przed majestatem Bozym i w piersi si¢ uderza
i potgtosem szepcze:

Przez to $wigte pokropienie,
Boze, odpu$é me zgrzeszenie!

W procesji ruszamy teraz pod krzyz. ,Kto sie
w opieke" $piewajg z rozrzewnieniem, jako ze ich opie-
kg jest prawdziwie tylko Bég. Samsel przoduje glo-
sem, stgpajgc uroczyScie po ksiezej prawicy. Zna on
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sie najlepiej na $piewie i §wietych obrzedach, bo w kra-
ju byl drugim koécielnym i kalkanists.

I przyszli do krzyza. Ksigdz przysiadl na pniaku
imbui i jat stuchaé Swietej spowiedzi. Samsel zainto-
nowal Godzinki. Naréd si¢ zakolysal i na kolana sig¢
rzucit, chwalgc Panne Swieta. Po $wietej spowiedzi
ustawiono maly oltarzyk polowy. Dziewczeta jely zno-
sié¢ liScie palmowe i kwiaty ipé i dzikie orchidee i stroié
olttarzyk i krzyz.

Rozpoczynaja sig¢ obrzedy poswigcenia. Ksigdz mo-
dli sie dtugo, raz po raz glosniej odmawia $wiete sto-
wo tacinskie, to znowu rece rozkltada i zegna drzewo
krzyzowe. Potem idzie w koto krzyza i z czterech stron
kropi wodg $wiecona. Zegna sig nastgpnie i ttumaczy
doniostoéé uroczystej tej chwili.

— Krzyzu $w., nadziejo nasza jedyna na obcej tej
ziemi — tak rozpoczal swe przeméwienie. Kobiety
pierwsze zaszlochaly, ale i chlopom lzy sie zakrecily.

Moéwil, jako ich ojcowie wiernie trzymali sie krzyza
i w tym znaku zwyciezali:

— Ustawiliécie ten krzyz mahoniowy — wotal da-
lej — ale postawcie tez krzyz w sercach waszych!

— Czcijcie Ukrzyzowanego i jego $wigte przyka-
zania!

— Woéwezas tez Pan Jezus poblogostawi waszej doli
tutaczej, waszym familiom, waszemu dobytkowi i po-
kéj wam da i taske Swieta.

I wszystkich jaka$ zalo$é chwycita za serca, ze nikt
sie juz nie mégl powstrzymaé od tez, ktére plynely
niby te wielkie krople brazylijskiego deszczu.



Kiedy potem odprawiata sie Msza $w., $piewano
»Krzyzu Swiety”“. A $piewali z takg mocg, ze az drze-
wa i palmy sie zatrzesly od tej serdecznej wichury glo-
séow. Nawet ptactwo zamilklo, wsluchane w ten zy-
wiolowy huragan, co z piersi polskich ptynal pod Bozy
tron.

Juz dawno przebrzmiato ,Ite missa est“ — a oni
ciggle $piewali i modlili sie¢ pod mahoniowym krzyzem.

Albo to pierwsze nabozefstwo, odprawione pod go-
tym niebem w zagaju palmowym!

Naréd zwarl si¢ w kolo oltarzyka i na kolana sie
rzucit przed majestatem Bozym, niby ten tan zywych
kloséw, co czasu zniwa sig¢ pochyla. Slohce zlewalo swe
promienie na ten naréd, u stép oltarza sie¢ korzacy. Wy-
ztacalo ten zagon szarych kubrakéw i wyplowiatych
zapasek. Dwie malpki spuécily si¢ z géry na dolne ga-
Yezie i przypatrywaly sie tej dziwnej uroczystosci. Pa-
trzyly to na nas, to znowu na siebie, a skubigc sie po
gtéwkach, medytowaly, co by to wszystko miato znaczyé.
Zielone papugi, koliberki i inne ptaszyny Boze krazyly
nad oltarzem, jakoby cze$é chcialy zlozyé Synaczkowi
Bozemu.

Po nabozehstwie odbylo sie chrztéw bez liku. Woda
chrzcielna zmywala gltéwki polskich pacholat, urodzo-
nych w tych dzikich, odwiecznych borach na zywot
wieczny. ' v

Odbyly sie huczne weseliska, po kilkanascie od
razu, jako ze tu ksiedza nie bylo nigdy. Na pierwszy
ogienn poszedl Bolek od Samsela i Basia Saranczy-
kéwna. ’
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Bolek, najstarszy syn Samsela, zgrabny i urodziwy,
juz od dawna szukal sobie zony. Rozgladal sie nad
JasngRzekg nad Pankasem. Zachodzit do sza-
taséw i chalup. Wreszcie Basia przypadta mu do gustu.
Bo¢ to dziewczyna gospodarna, zdrowa i mtodo$é sama,
a przy tym nabozna i starszych szanujaca.

— Baska bedzie mojg — powiedziat sobie.

Rozméwili sie miodzi i na drugi dzieh przyszli do
mnie. ZalatwiliSmy potrzebne formalnoéci i rozpoczety
sig przygotowania do §lubu. Bolek wybrat sie do mia-
steczka nad Slodkg Rzeka po sprawunki. Spory to ka-
walek, bo przeszto 110 kilometréw drogi. Szedt Bolek
calutkie trzy dni w jedng strone i drugie tyle z powro-
tem.

W miasteczku kupowal, co sie nalezalo. Obraczki,
biata suknie §lubng dla Baski, sznur biatych korali réw-
niez dla niej, no i — przysmakéw troche i inszych jesz-
cze drobiazgéw na wesele. i

Nadeszla niedziela. By! rozstoneczniony dzien
pazdziernikowy, parny i duszny, jako ze w Brazylii
wszystko na opak, kiedy u nas jesien to tam wiosna,
a kiedy tam lato — to u nas zima. Ot6z w ten §liczny,
wiosenny dzieh jeli sie zbieraé sgsiedzi i przyjaciele w
domu Samselowym. Mlodzi naprzeciw gosciom wycho-
dz:li i pokornie ich witali i zapraszali. A gdy juz wszy-
scy byli zebrani, przyklekli oboje przed rodzicami i o
blogostawienstwo prosili. Matka ich przezegnala obra-
zem $wietym i ta woda Swietg ich skropita, co to ksigdz
poSwiecil onegdaj. A potem rozplakala si¢ na glos.
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A innych tez tzy chwycily za gardlo, ze to taka rzewna
odbywata sie uroczysto$é na tym odludziu.

Wyszli z domu — wszyscy na piechote. Boé nikt
tam jeszcze konia nie ma, ani tego mizernego muta na-
wet. Na przedzie kroczyl uroczyScie murzyn Se-
bastido i gral zawzigcie na harmonice skoczne melodie.
Bo i o muzyke trudno, choé to gospodarskie wesele.

Gdy wyszli z lasu, ujrzeli z dala krzyz $wiety, co
go z mahoniu ciosali kilkana$cie dni temu.

Idgc tedy podle niego, uklekli wszyscy razem i w
piersi pokornie si¢ bili, jako ze im ksiadz powiedzial,
ze krzyz ten to najwicksza $wiegto§é Orta Bialtego,
zanim ko$ciétek tu nie bedzie wzniesiony.

Z, baraku, kedy na razie ustawiono oltarzyk $wiety,
wychodzita juz procesja. Wiec épieszyli sie goScie we-
selni, zeby do niej si¢ jeszcze dotaczyé. Po procesji roz-
poczela sig Msza §w. Mlodzi uklekli na czerwonym o-
brusie tuz przed wszystkimi. Modlili si¢ zarliwie, zeby
Bég najmilosierniejszy blogostawiehstwo im zestal ob-
fite i taske $wietg na te malzetiska zycia droge.

Po Mszy $w. i kazaniu ksigdz zaintonowat ,,Veni
Creator”. Stary Samsel $piewal dalej z ksiezej ksig-
zeczki, jako ze na ceremoniach $§wietych znat si¢ dosko-
nale.

Potem ksigdz przemdéwit do nowozehcéw. Moéwit
im, izby wierni byli Bogu i po Bozemu zyli w tym $wig-
tym przymierzu malzehskim. A kiedy wspomnial, ze
juz nigdy nie ujrza ojczystych stron i ze tu na obcej
ziemi ten Pan Jezusinek im wiecej bedzie potrzebny,
to i co najtwardszy chlop si¢ rozrzewnit.



S

Reszta obrzedéw odbyla sie, jak w kraju. Jeno, ze
ksigdz kapy nie mial, i ze kropidla nie byto, i ze termo-
metr wskazywal 380 w cieniu.

Lud potem szerokim wachlarzem rozptynat sie na
placu przed barakiem. Z pistoletéw gruchnely salwy,
ktére glo$nym echem o bory si¢ odbity. W powietrzu
drzaty $miechy i wiwaty weselne, co z mocnych piersi
buchaly ochoczo. Orszak weselny wracal nad Jasng
Rzeke.

Na progu witala Samselowa mlodych sola i chle-
bem. Po czym murzyn na harmonijce zagral co$ skocz-
nego i w wesoly puszczono sie tan.

Gospodarze czestowali sie¢ wodkyg z trzciny cukro-
wej. Krazyla ogromna butelczyna z ragk do rak drugs,
trzecig i czwarta kolejkg. Slabym z glowy sie juz ku-
rzyto, to sie tez Sciskali i przygadywali sobie serdecznie.

A mlodzi tancerze wirowali, az skry si¢ z podké-
wek krzesaty. Hulali, oj hulali zawziecie i tan wiedli
zapamietaly, zawracali, przyklekali, przytupywali i $pie- -
wali:

Hej, hej, wiara, hej,
Ten byle jakie ciele,
Co sie weseli niewiele,
Hej wesele, wesele!

Samselowa jeta zapraszaé do stolu. Panstwo mlo-
dzi zasiedli po$rodku, reszta za$§ podle nich z obu stron,
co najprzedniejsi goscie znad Jasnej Rzeki.

Jedli rosét z papuzek zielonych, smaczny i pozyw-
ny, ros6l z kury przypominajacy, $winke dzika i ptac-
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two leéne.” W kohicu banany opiekane i mamony, owoce
tutejsze.

Po jedzeniu powiedli si¢ zhowu w zawrotny tan, po-
$piewujge wesolo:

Przed nami stoi ciemny bér,
Stoi jak mur, jak mur, jak mur!
Dalej razem z kumem kum —
Topory w gar$é i rum — i rum!
Zwalim puszcze — wielki trud!
Poradzi nam nasz twardy réd!

I tak $piewali i zabawiali si¢ do rana. A dokola
byla cisza. Zwierz dziki, zda si¢, zaniechal swych to-
wéw, ukryly si¢ gady. Nawet ogromne émy nocne za-
przestaly swych harcéw. Az zdawalo sig, jakby zamil-
kia cala przyroda, zeby z zaciekawieniem $ledzié, jak
wyglada pierwsze polskie wesele w dziewiczym brazy-
lijskim borze... '

* *
*

W ciggu tygodnia jeli przygotowywaé miejsce pod
cmentarz. Rabali las, palili drzewa. A cmentarz byl
potrzebny, bo i pod pigknym, brazylijskim niebem u-
mierajg ludzie. Tak niedawno tu sg, a juz mogil tyle...

Chowali dotychczas umarlych, gdzie si¢ przyda-
rzylo. Mlody Kazimierz Duda spod Wagrowca pocho-
wal pierworodnego swego synka tuz obok chatupy, bo
tak Zona sobie zyczyla, izby blisko miata do grobu swej
dzieciny. Inni umartych chowali na wzgérzu, za nowi-
ng, na skraju lasu.
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I za tydzien juz cmentarz jest gotowy. Poswie-
cenie odbylo sie uroczyste i cmentarza i tego krzyza
Chrystusowego, co w $rodku jego stanal — i tej obcej,
brazylijskiej ziemi, na ktérej tyle jeszcze polskich spocz-
nie kosei...

A krzyz ten jest prosty, bez pasyjki nawet, jako
Ze tu niczego kupi¢ nie mozna. Biedny, jak ten naréd
polski, co po §wiecie poniewieraé sie musi, szukajgc
chleba.

I odbywaja sie duszpasterskie odwiedziny po do-
mach. Od szatasu do szatasu, od chalupy do chalupy
idziemy i §wiecimy te biede, t¢ ukochang, polska biede.

W cieniu palm, przed oltarzykiem domowym, na-
réd przed Bogiem si¢ korzy. Pacierz méwi za pacie-
rzem, spieczonymi wargami, ze wszystkich sit duszy
wierzacej, z sercem pelnym ekstazy. A potem Spiewa
pieéni Maryjne, wpatrzony w czarniawg, stodka, mat-
czyng twarz Czestochowskiej.

Lud jest dobry, choé zebrany ze wszystkich stron
Polski, cho¢ ten i é4w z indyferentyzmem religijnym
si¢ zetkngl. Owe lasy dziewicze i to ciagle przesta-
wanie z przyrodg w jej pierwotnej niepokalanosci, wy-
tworzyly jaka$ dziwng atmosfere religijng. I tg atmo-
sferg kazdy tu oddycha. Ogarnia ona i innowiercéw
— rodakéw, ktérzy do chrztu §w. przynosza swe dzieci
i o przyjecie na ono Kosciota prosza.

Na Mszy $w. rano zawsze jest duzo ludzi. A nie-
ktérzy z nich majg po pare kilometréw drogi i to Scie-
zyna, cieta w lesie dziewiczym. Ale przychodzg. Tak
samo wieczorem na nabozenstwo rézancowe. Przycho-
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dza nawet z odleglych dzialek. U stép Maryi wylewaja
swa tesknote, swoéj ludzki bdl. Z takim zapalem $pie-
wajg litanie do Matki Boskiej, jak moze nigdy w kraju.
Potem wracajg do swych szataséw, czy chat z nows silg
na jutrzejszy dzien.

Pod tchnieniem tego ducha religijnego wyrastajg
kwiaty prawdziwej miloSci chrzeécijahskiej. Zbieraja
sie ludziska w gromady i wspélnie rgbig las.

Jesli kto§ wskutek réznych chordb tropikalnych
zaniemégl, inni pracujg na jego dzialce. Zachorowal
ciezko kolonista Chudnickij, prawostawny. Zglaszajg
sie dobrowolnie koloniéci Polacy i na noszach niosg go
kilkadziesigt kilometréw do stacji sanitarnej.

W Orle Biatym budujg juz kosciét. Praca jest
tak zorganizowana, ze codzienie 8 kolonistéw pracuje
na zmianeg przy $wiagtyni. Précz pracy nie szczedzg i
grosza na ten cel. Da Bég, niedlugo przybytek Bozy
pod wezwaniem Krélowej Korony Polskiej
juz bedzie wykonczony.

Tak w cieniu mahoniowego krzyza rozbrzmiewa
chwata Panska, a nakazy Ukrzyzowanego gorliwie spel-
nia polski lud.
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Dusze na pu.btkawiu

Synowie odwiecznej puszezy. Kaboklowe chrzty. Bezgrzeszni
ludzie. Malzefistwo. Swieta naiwno$é. Ksigdz od mréwek.
W goscinie.

Duszpasterstwo moje obejmuje réwniez kabo-
k1li, péidzikich synéw odwiecznej puszczy. Jest ich
spora liczba w Orle Biatym.

Blisko doméw administracji kolonii powstato na-
wet catkiem nowe osiedle, przez nich zalozone. Cheé
zarobku na réznych postugach w administracji $cia-
gnela ich w te strony. Poza tym mieszka sporo ka-
bokli nad rzekami, w zyznych dolinach i wawozach.

Wszyscy owi egzotyczni parafianie sg katolikami,
bo przyjeli chrzest §w. w katolickim koSciele. Taka
jest dawna tradycja. Moze byé do kosciota 200 km
drogi i wiecej, kaboklo siada na kot i wiezie do chrztu
swoje dziecie. Chodzi mu gléwnie o zdobycie nowych
»,compadres — kuméw, ktérzy mocg tego aktu wcho-
dza do rodziny i przez to wielka odgrywaja role.

W Orle Bialym duzo odbylo sie takich chrztéw ka-
boklowych. Imiona zazwyczaj dajg dosy¢ dziwne: Hec-
tor, Aristides, Thiotoin, Mustinga. Zdarzaja sie i dzi-
waczne, jak Berberura, a nawet Kyrieleison. Tak
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samo nazwiska majg dlugie, nieraz nawet po kilka na-
zwisk, brzmigcych na ogét bardzo religijnie, jak José
Maria da Conceicdo Jesus dos Santos.

Jesli chodzi o jakiekolwiek wiadomosci religijne,
to ich nie posiadajg prawie wcale. Wiedzg tylko, ze
jest Pan Bég, czy Pan Jezus i Matka Boska. Poza
tym nie wiedza nic wiecej — ani ze majg dusze nie-
$miertelng, ani ze istnieje Zycie pozagrobowe. Umiejg
jednak Zdrowa$ Maryjo.

Na nabozehstwa przychodza z ciekawo$ci. Podo-
ba im sig¢ $piew koScielny. Podobajg im si¢ ceremonie,
a szczeg6lnie obrzedy Mszy $w. Zachowuja sie przyzwoi-
cie, klekajg wesp6t z naszymi. Stuchaja pilnie i z zacie-
kawieniem nauki, wygloszonej do nich zaraz po kazaniu
polskim. Do spowiedzi §w. na razie jeszcze nie przy-
stepuja, bo nie sg jeszcze przygotowani.

Raz tylko jeden z nich odwazyt si¢ ku zdumieniu
swych towarzyszy. Przykleknat.

»Bom dia — dzieh dobry — como vae senhor
padre?“ — Jak sig ksigdz miewa — tak rozpoczal.

Kaze mu sig przezegnaé.

— Padre — ttumaczy mi — ja si¢ nie umiem Zze-
gnaé, lecz méj przyjaciel potrafi. I ledwom si¢ zreflek-
towal, on juz odbiegt od konfesjonatu, by przyprowa-
dzié owego ,,amigo”“. Obaj teraz klekajg i przyjaciel
czyni znak krzyza §w. Wszystko w najlepszej intencji.
I grzechéw oczywiscie nie mieli Zadnych, bo dotychczas
o grzechu nie slyszeli.

Jesli chodzi o sakrament malzefstwa, to tylko nie-
ktérzy go przyjeli. Reszta zyje na wiare. Trudno im
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wytlumaczyé, ze tak nie wolno. Nieraz robig wielkie
oczy, ze moze istnieé taki przepis. Dotychczas bo-
wiem sadzili, ze to tylko dla parady i dla dodania wigk-
szego splendoru odbywa sig¢ §lub w kosciele.

Odtad coraz czeéciej do Orla Bialego zjezdzajg pa-
ry, ktére chca $Slubowaé w naszej kaplicy. Jeno, ze
»delegacja® stanowi trudno$é nielada. Trzeba wigc
spisywaé nazwiska i posylaé osobnego gohca do pro-
boszcza w Collatina, ktéremu tereny te na razie
jeszeze podlegaja. Bagatela — 220 km na piechote. Go-
niec wraca, przynosi.,delegacjg”“. Lecz céz, kiedy
proboszez nazwiska poprzekrecat, Anne dopisal do Jé-
zefa zamiast do Jana. Wigc watpliwo$é nielada i nie-
raz goniec na nowo pedzi, pokutujac za proboszezowskie
niedopatrzenie.

Ostatnio nawet dwie Polki wyszly za kabokli. Per-
swadowalem, odradzalem. Céz, kiedy temperament
i uroda owych leénych donzuanéw podbily ich serca.
Zreszta jeden z konkurentéw powiedzial mi w oczy, ze
mie zastrzeli, jesli bede sig sprzeciwial. Bylby to nie-
watpliwie uczynil, bo na stowie kabokla mozna pole-
gaé, jak na Zawiszy. Mnie za$ zalezalo na tym, by raz
jeszcze ujrzeé Polske ukochang. Wiec zrezygnowatem
z niefortunmego meczehstwa i ustgpitem.

Do chorych ksiedza nie wolajg. I sg ogromnie zdzi-
wieni, jeli idzie si¢ bez wolania. Wystraszeni pytaja
sig, ile to kosztuje. Niektérzy z nich jednak majg prze-
konanie zabobonne, ze skoro ksigdz namaseil chorego,
chory umrzeé¢ musi w ciggu 6 godzin. Wiec méwili, ze
mie zawezwa, skoro kto§ nie bedzie mégt umrzed.
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Mimo to przypisuja olejom Swietym site lecznicza.
Pewnej nocy jakie$§ indywiduum wchodzi do mego mie-
szkania i budzi mig¢ ze snu. Drzwi i okna sg dzie: i noc
otwarte, jako ze dla srogich upaléw inaczej usngé nie
mozna. — Otwieram oczy przerazony. Przede mng ka-
boklo w wyszarzalej palli — pelerynie z nozem
i wielkim pistoletem za pasem. Kiedy ochlongltem, on
dobrotliwie klepie mnie po ramieniu i prosi zebym dal
choé odrobine oleju $w., bo dziecko zachorowato mu
ciezko.

Czesto przed pelnig ksiezyca przyprowadzajg kro- |
wy, zeby je po$wiecié. Utrzymuja, ze to dobrze robi
i ze bydleta nie chorujg juz nigdy.

Maty Tonio przyprowadza osiotka, juz prawie zdy-
chajacego, z proéby, zeby osiotek zyt i to dlugo, bardzo
dtugo. Krétkie blogostawiefistwo — i wracajg do domu
zadowoleni i moéwig, ze ,,padre Ignacio” jest kaboklom
zyezliwy.

Kabokle coraz czedciej mnie odwiedzajg. Niekté-
rzy po raz pierwszy w zyciu widzg ksiedza, wiec cheg
go zobaczy¢.

Przyjezdza pewnego razu Pereira da Silva w asy$-
cie swej czarnej malzonki z fajkg w ustach.

— Padre — odzywa sie dobrotliwie, klepige mnie
po ramieniu -— ty musisz jechaé ze mng i wypedzi¢
u mnie mréwki, ktére mi niszczg zbiory.

Pojechalem. Wodg $wiecong skropilem obficie za-
siewy, dobytek, a potem wszysey siedli w kucki przy
wielkich kopeach ,sauwy* — mréwki brazylijskiej. Ja
zaé uklgklem, blagajagc Boga o odwrécenie kleski.
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I zdaje sie, ze Pan Bég odwrécit kleske, bo w pieé
dni pézniej przygalopowal Pereira da Silva z oznajmie-
niem, ze mréwki znikly.

Wieéé o tym rozniosta sie w mig po okolicy. Juz
na drugi dzieh przychodzi jaki§ obywatel o czekolado-
wej cerze i rozpoczyna indagacje:

»Vossé é padre de formigas®“ — to ty jeste§ tym
ksiedzem od mréwek? Zabieraj si¢ i jedZ ze mng, bo
i u mnie s mréwki!

A potem ze wszystkich stron nadciggaly delegacje
kabokli z tg samg pro$bg. Czy wszystkim modlitwy te
i blogostawiehstwa pomogly, nie wiem, bo za pare dni
‘opuszczatem kolonie.

Przychodzi rozeémiany Faustinho z bialg chustkg
na glowie i z harmonikg w reku w towarzystwie swego
przyjaciela. Jest to delegacja z Villa Verde, ma-
lehikiego osiedla, oddalonego od nas o jakie§ 70 kilo-
metréw.

— Padre, jedZ z nami i pokrop $§wigcong woda ta-
kich mtodych ludzi, co si¢ bardzo lubig, jak te lesne sy-
nogarlice i zréb im takie wesele, jak to Polacy majs.

Innym razem przychodzi Miranda z synkiem, pro-
szac mnie do osady Corrego Salvador. Kawal
to drogi, kilkanasécie godzin na mule, zanim dojezdzamy
do jego chalupy.

A chalupa ta sklecona z pniakéw i liSciem palmo-
wym pokryta. Tam tez mdj przyjaciel przygotowal mi
legowisko. Cztery kotki w ziemie wbite, polgczone mie-
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dzy sobg lianami, na tym troche trawy lesnej i toze go-
towe.

Poszliémy péino spaé, bo trzeba byto duzo opowia-
daé, by zadowoli¢ ciekawo$é onych synéw wiekuistej
puszczy. A potem nie wiedzialem, jak sig¢ potozyé, bo
gromada ciekawskich przez wielkie szpary w &cianie
obserwowata, jak klgkam, jak sie modle. Poniewaz ro-
zebraé si¢ nie wypadalo, wiec polozylem si¢ tak, jak
stalem i zasngtem snem sprawiedliwych.

Nazajutrz budze sie rano, bo kto§ mnie chwyta za
wielki palec u nogi, a potem ucieka spiesznie. Jest to
siedmioletnia Rili, céreczka mego gospodarza, kidéra
chciala sie tylko przekonaé, czy ksigdz ma palce u nogi
jak inni ludzie, boé w Zyciu ksiedza nie widziata.

Okoto potudnia odprawiam pod chalupg uroczyste
nabozenstwo, chrzeze wszystkie dzieciaki Mirandy, bto-
gostawie matzenstwo cérki jego Miny z Murzynem Gon-
calvesem. Potem $wiece krzyz, ktéry Miranda posta-
wil na wzér Polakéw w Orle Bialym. Nie majgc pasyj-
ki, umiescil na krzyzu koguta, wycietego z deski.

I tak jezdzitem wskro$ te lasy dziewicze do kabokli,

od osady do osady w gromadzie. I przywyklem do wo-
jowniczych fakonéw i dtugich pistoletéw swoich kompa-
néw. I nie dziwiltem sig¢ juz wigcej ich ubraniu i tym
ostrogom ogromnym, natozonym na bose pigty.
X I sypialiSmy razem pod jednym szalasem. Jada-
lidmy z jednej misy fasole i migso suszone. Razem tez
$piewali$my smetne kansony przy ognisku w jasne ksie-
zycowe wieczory.
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I méwitem im duzo o Bogu, co jest Stwérea i Panem
laséw i puszezy. I uczylem ich §wietych pacierzy. A oni
zawierali przymierza malzenskie i dzieci prowadzili
male i doroste, aby woda chrzcielna ich glowy zmyla
w Swietym sakramencie zywota.

Tak sie szerzylo Boze Krélowanie w dzikiej pusz-
czy. Tak odzywaly zapomniane dusze na pustkowiu.
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Whielba zawierucha

Czar wiosny. Niepokojaca wie$¢. Niebezpieczenstwo najazdu,
Tajemniczy go$é. Jasna Goéra. Ku Sodkiej Rzece. Tropikalna noc.

Koncezyly sie dni pobytu mego w Orle Bialym,
konczyly sig objazdy duszpasterskie wéréd dziewiczych
laséw, na pélnoc od Stodkiej Rzeki. Zycie religijne
byto jako tako zorganizowane, fundament pod przyszle
polskie parafie potozony.

Byly cudowne dni wiosenne. Rzeki, lasy, géry —
wszystko pachnialo wiosng. Drzewa sapukaje, olbrzy-
my, pokryly sie mtodymi li§émi, czerwonymi jak rubiny.
Zakwitty ipé, peroby, grauny. Sniezno-biate kielichy
kwiatéw sasiadowaly z kwieciem karmazynowym, fio-
letowym i jaskrawo-z6ltym. Kwitly storezyki i orchi-
dee, pokrywajgce wszelkie rozwidlenia i garby drzew,
gdziekolwiek sie zbiera choé odrobina wilgoci. W pod-
zwrotnikowym slohcu mienily sie zwoje filodendréw,
ktére na dét spadajg jednym szeregiem na podobiefi-
stwo zaston japoniskich.

Wspaniate ,arary” — papugi o piérach, przypomi-
najacych wszystkie kolory teczy, tukany, podsrokosze,
kowale, drobniutkie koliberki — cala ta rzesza ptasia
$piewata, rajcowala, cieszyla sie wiosng.
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Po dziatkach i koloniach zielenily sie pélka czarnej
fasoli, ryzu i kukurydzy. Bujnie wyrastaly mlode gaje
pomaranczy i kawy. Kury i kaczki prowadzily swe
mlode. Kolonista odpoczywal po ciezkiej i mozolnej ro-
bocie, a oko jego radowalo sig, gdy patrzal na te owoce
swej pracy i pomocy Bozej.

Wtem jaki$ jezdziec przywiézt wiadomos$é o wiel-
kiej rewolucji w Brazylii. Niektére stany, pokrzyw-
dzone podezas ostatnich wyboréw prezydenta, zbunto-
waly sie przeciwko rzadowi centralnemu. Caty kraj
ogarneta krwawa zawierucha.

Uzbrojone oddzialy ochotnikéw i wojska sgsiednie~
go stanu Minas zaczely wkraczaé na terytorium na-

~ szego stanu Espirito Santo. Niektére za$ oddzialy rewo-

lucjonistéw zdotaly sie nawet przedrzeé¢ przez front
wojsk rzgdowych i posuwaly sie &ciezkami leSnymi
w strone stolicy. Lada dziet musialy przechodzié¢ przez
kolonie polskie.

Zrobit sie poptoch. Tym wigcej, ze kabokle opu-
szczali swe chaty, chowajae sie wraz z rodzinami i do-
bytkiem w nieprzebytym gaszezu lasu dziewiczego.

Kobiety zaczely ptakaé i lamentowaé. Ale i chlo-
pdw ogarnal strach, jako ze takiej zawieruchy nigdy je-
szcze nie przezywali. Tego samego dnia przygalopowal
jaki§ podenerwowany osobnik. Przedstawiwszy sie pa-
nu dr Biernackiemu, tymczasowemu administratorowi
kolonii, zazgdal natychmiastowego wydania wszelkiej
broni, znajdujacej si¢ w posiadaniu kolonistéw oraz od-
dziatu polskich ochotnikéw.
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Nie pomagaly perswazje, ze broni wydaé nie mozna,
bo koloniécie w lesie broh jest w kazdej chwili potrzeb-
na. Ze Polacy jako ,estrangeiros“ — cudzoziemcy
do wewnetrznych walk politycznych mieszaé sie nie mo-
g3. Wszystko daremnie. Jegomoé¢ ten, oficer rezerwy,
grozil rewolwerem i nocnym napadem na kolonie.

W koncu jednak odezwala si¢ w nim struna rycer-
ska, tak charakterystyczna u kazdego Brazylianina.
Zrezygnowal nagle z pretensji. Na odchodnym prosit
mnie tylko o modlitwe dla sprawy rzgdowej. Potem na
czele swego oddzialu pocwatowal w las.

Bogu dzigki, oddzialy rewolucjonistéw ominety na-
sza kolonie. Posuwaly sie z blyskawiczng szybkoscig
naprzéd, staczajac niedaleko nas kilka wigkszych walk,
jak np. pod Baixo Guandu, kedy obficie lala sie
bratnia krew.

Moglem wige spokojnie wyjechaé na dalszy objazd
kolonii polskich w stanie Espirito Santo.

Jade w towarzystwie p. dr Biernackiego, ktéry
chce mi towarzyszyé do Collatiny. Leje jak z cebra. To-
tez muly nasze ostroznie stapaja po rozmoklej glinie.
Mrok zapada a my jeszcze w drodze. Na szczescie licz-
ne $wietliki, fosforyzujgce zielonkawymi §wiatelkami,
ofwietlajg nam droge. Wreszcie przyjezdzamy do ko-
lonii Monteclaro — Jasnej Géry. Tak bowiem na-
zwali kolonifci to nowe osiedle na cze§é Czestochow-
skiej. Woda potokiem splywa z ubrah i multéw. Owe
26 km przebyliSmy w 5 godzinach.

Na drugi dzien nabozenstwo. Bolestaw Ruszezycki
ze Stanistawowa, student weterynarii i harcmistrz,
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a obecnie kolonista-konkwistador, zbudowat malenkg
kapliczke z drzewa kolorowego. Tam sie odprawily ob-
rzedy Swiete.

Jest cudowny poranek. O$lepiajace stofice wysusza
Sciezki i roztopy. Zewszad idg nasi. Idg z dalekich ,,pi-
kadonéw* — z pieénig pobozna na ustach.

Przystepujg gromadnie do $wietych sakramentéw.
Poniewaz nie ma krzesta, stucham spowiedzi §w., sie-
dzac na pniaku palmowym. Potem posSwiecenie wody
z rzeki Pankasu i z braku kropidia pokropienie kwie-
ciem palmy butii.

Nastepnie Msza §w. Lud zwartl si¢ dokota oltarzy-
. ka niby ten zagon pszeniczny w kraju i na kolana sie
rzucit przed majestatem Bozym. Pie$ni Maryjne pty-
nely z ust rozmodlonych jedna za drugg. Plynely
w wioéniany czar, w rozstonecznione niebo i szty do nie-
bios bram.

Po Mszy §w. i kazaniu krétka pogawédka z koloni-
stami jasnogérskimi. Potem jeszcze polski koncert gra-
mofonowy i dalej w droge.

Do Ccllatiny mamy stad 80 km. Popedzamy wigc
dlugouche nasze wierzchowce, nie zatrzymujac sie ni-
gdzie po drodze. Wieczorem docieramy do Aldea-
mento dos Indos. JesteSmy okropnie zmeczeni.
Mimo nocy, kapiemy si¢ w cieplych falach rzeki Panka-
su, a poleciwszy sie opiece Naj$wietszej Panienki Jasno-
goérskiej, zasypiamy snem sprawiedliwych.

Wezesnym rankiem ruszamy dalej. Po drodze spo-
tykamy oddziat rewolucjonistéw. Spiewaja i machaja
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czerwonymi chusteczkami. Oznajmiajg nam, ze rewolu-
cja zwyciezyta.

,,O presidente esta preso“ — prezydent uwieziony
— wotajg jeden przez drugiego.

Docieramy wreszcie do Stodkiej Rzeki i nad nig
polozonego miasteczka Collatina. Lokujemy si¢ w ho-
telu ,,Globo“. Pod naszymi oknami odbywa sie
gléwny ruch. Tedy przechodzg wszysey ludzie, ,tro-
py"“ i pociggi. Tu gltéwna uliczka i tor kolejowy za-
razem. W hoteliku zakwaterowato si¢ kilkunastu re-
wolucjonistéw. Ich odznakg jest jakikolwiek czerwony
fatataszek. Czerwona chusteczka na szyi lub strzepki
czerwone, przymocowane do munduru lub zakieta.

Gdy zobaczyli ksiedza, od razu zaczeli si¢ popisy-
waé swojg katolickoscig. Dostownie kazdy wyciggat
z kieszeni rézaniec, krucyfiks, po pare medalikéw.

— Ojcze — musieliSmy zwyciezyé, bo z nami by-
ta Matka Boza.

Wieczorem tuz pod oknem rozlegaly sie strzaly.
To tak sobie strzelali zolnierze na wiwat. A potem
épiewali piosenki zolnierskie przy akompaniamencie
gitary.

Tropikalny ksiezyc zalewal §wiatlem miasteczko
i Stodka Rzeke i daleka okolice. Chér potezny, ztozo-
ny z miliona gloséw owadzich, ptasich i zabich, rozpo-
czynat coraz to inng serenadg. W blasku ksiezyca ro-
§linno&é przybrata fantastyczne ksztalty. Wydawato
sig, jakoby jaka$ niewidzialna reka pokryla wszystko
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przedza migocgcego srebra. Powietrze napetniata odu-
rzajaca won kwitngeych sapukai i ja$éminéw. Potem mil-
czenie objelo wszystko w swe ramiona. Jeno palmy

szumialy samotne i te szuwary i takuary nad brzegami
Stodkiej Rzeki.

6*
83



12
Wzdtuz St od/eie}' Rzeki

Wioéniane $wity. Poglosy rewolucji. Na workach kawy.
O zmroku. Polski Zyd. Duszpasterz na odludziu. Rodak
zblgkany. Kawowe pola.

Podréz pociggiem z Collatiny do Lage It3 na-
lezy do prawdziwych przyjemnoéci. Pociag biegnie
wzdluz Stodkiej Rzeki i jej doptywu, Santa Maria.
Czasem wspina si¢ wysoko na krawed?z skalistg, to zno-
wu zjezdza niziutenko, tak ze fale Stodkiej Rzeki ude-
rzaja o tor kolejowy.

Jest wiosna. Kwitng drzewa. Kwitng kwiaty.
Kwitng wszystkimi kolorami teczy. A kwiecie i kwia-
ty, ogromne jak dlon ludzka, jaskrawe i 1$nigce, mienig
sie wéréd listowia, zalane potokami podzwrotnikowego
stofica.

Wszystko pachnie. Pachng dzikie ja$miny, orchi-
dee, mirty, storczyki. Pachng $§wieze poreby, taki, wo-
dy, pachnie las dziewiczy. A won to silna, odurzajaca.

Pocigg wijezdza czasami w las dziewiczy. Wéoweczas
to zakarandy, masaranduby, drzewa olejne, Zelazne,
guarapirany, arasy i olbrzymie drzewa cynamonowe ko-
narami swymi uderzajg o dach, kiedy wiatr nimi ko-
lysze. Palmy gisary i niskopienne palmy brezauby, ce
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liScie majg prawie dwunastometrowe, muskajg rozgrza-
ne $ciany wagonéw.

Pasazerowie zyja pod znakiem rewolucji. Opozy-

cjonisci triumfuja. Zywo gestykulujg i z radosci kle-
pig sie po plecach. Kilku Zolnierzy-r2wolucjonistéw,
znajdujacych sie w naszym przedziale, czestuja winem
i wodka.
- Moj znajomy, p. Lima, skrajny rzadowiec, pieni sig
z irytacji. Raz po raz co$ bgknie pod nosem, ale tak,
ze nikt go nie styszy. Mo6wi mi po cichu, Zze nie wierzy,
aby rewolucja miata zwyciezyé.

Wysiadam na stacji Lage-Itd. Dopytuje sie, czy nie
ma jakiej furmanki do Figueiry. Cheg bowiem od-
wiedzié¢ miejscowego proboszeza, zanim rozpoczng ob-
jazd kolonii polskich, na jego terytorium potozonych.
Mam szezeécie. Jaki§ samoch6d cigzarowy jedzie wla-
$nie w te strone. Wprawdzie jest natadowany workami
kawy, ale zawsze samochéd. No, a owe 60 i pare kilo-
metréw drogi polnej, to na tutejsze stosunki taki sobie
skok nieduzy.

Winduje sie wiec na worki z kawg i ruszamy. Jest
po deszczu, wiec droga rozmokla. Na opony nalozy-
li$my tafcuchy, by woz sie nie §lizgal. Gdzie droga by-
ta réwna, szofer puszczal maszyne niczym w Europie.
Trzeba bylo sie trzymaé to daszka, to Scian, aby nie zle-
cieé razem z workami. Gdy podjezdzal pod wysokie gé-
ry, bylto gorzej. Kilka razy musiatem schodzié i pchaé.
Byly chwile, kiedy si¢ zdawato, ze nie wjedziemy. Wow-
czas to ogarniato nas niemite uczucie na mys$l, ze trze-
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ba bedzie zanocowaé w gluchym pustkowiu. Ale jednak
»wFord“ dawal sobie rade.

Gdzie byly wigksze roztopy, szofer schodzil i pa-
tyczkiem wymierzal gleboko$¢ owego nieszczesnego
,»buracco® — bajora. Jesli mialo sporo cali gtebokosci,
woéwezas szliSmy do pobliskiego lasu, aby $cigé pare pal-
mitéw. Wrzuciwszy kilka pniaczkéw w katuze, mozna
bylo przejazd zaryzykowaé.

Tymczasem zaczal zapadaé wieczér. Stonce juz
byto na horyzoncie. Promienie jego rézowily géry, kla-
dac ciemne pasma cieniéw na jary i rozdoty.

A gdy ciemnoé¢ nastala, zabtysty réinobarwne ogni-
ki $wietlikbw — zielone, rézowe, blekitne. Jely migo-
taé i skrzyé sie¢ w liSciach drzew i krzewéw przydroz-
nych. PrzeraZliwie zahuczal raz po raz demoniczny glos
wielkiej sowy lesnej. Donoénie rozlegato si¢ tkanie ko-
zodojéw.

Przyjezdzamy do osady P alm eir a. Stajemy przed
»Casa Alleman“ — Domem Niemieckim. Dowiaduje
sie, ze wlascicielem tego sklepu jest polski Zyd. Bawi
on tu zaledwie trzy lata, a juz zdolal si¢ niezgorzej
wzbogaci¢. Od razu tez wychodzi p. Goldman i wyraza
zadowolenie, ze moze tu powitaé pana ksiedza z Polski.

Opowiada mi, ze skupuje w okolicy kawe, ryz, ské-
ry i handluje, czym tylko sie da. Moéwi, ze zostanie tu
jeszeze dwa lata, a potem péjdzie do stolicy zatozyé
,welki interes”. Pracuje u niego pewien Polak, przy-
byly niedawno z kraju. Goldman zobaczyl go w stolicy
i zabral ze sobg
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Wieczorem docieramy do Figueiry. Zaraz ide na
plebanie. Dom to dosyé okazaly, otoczony palmami ko-
kosowymi.

Tutejszym zwyczajem klaszeze w rece, oznajmia-
jac swe przybycie. Na wolanie ,,0 de casa“ — nikt nie
wychodzi. Widocznie proboszcza nie ma w domu. Ide
wiec szukaé w osadzie. Zastaje go wreszcie w gronie
przyjaciét.

~ Proboszez Heinrich Niewind byl mocno zaintry-
gowany wizytg. Dawno tu juz obcego konfratra nie by-
Yo. Zerwal sie wige od razu i wital sie serdecznie.

,Como vae vossa merce” — jak si¢ masz wasz-
mo$é? — odezwal sie miejscowym zwyczajem, klepige
mie po ramieniu. Ale jakie bylo jego zdziwienie, kie-
dy zaczalem mu wyjasniaé cel wizyty w narzeczu west-
falskim. Poprzednio juz bowiem mi moéwiono, ze Pa-
dre Henrigue — jak go wszyscy nazywajg — jest dobro-
dusznym westfalezykiem.

Nastepnie przedstawilem si¢ jego towarzyszom.
Gdy sie dowiedzieli, ze to ,padre polonez“ — ksigdz
polski — méwili mi od razu, ze w Figueirze mieszka
rowniez jeden ,polonez i nazywa si¢ Mazeci. Wnet
tez kilku wybieglo, aby sprowadzié mego rodaka.

Po chwili zjawia sie 6w Mazeci, ktéry w rzeczy-
wistosci nazywa si¢ Jan Maciejewski. Urodzony juz
w Brazylii, nieduzo po polsku, potrafi. Opowiada mi
na pét po polsku i portugalsku, ze ojciec jego przyjechal
.,z Alemanii, gdzie je mimiecki cysorz“. Jest tu ,mata-
dorem* czyli rzeZnikiem i powodzi mu si¢ dobrze. Na
szyi mial zawieszony medalik §w. J6zefa, a Padre Hen-
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rique chwalil go, Zze pobozny jest i pracowity i do kie-
liszka nie zaglada.

Tak samo chlubnie wyrazat sie X. Niewind o in-
nych Polakach, ktérzy mieszkajg w obrebie jego pa-
rafii. Gléwne ich skupisko to Patrimonio dos
Polaccos, miejscowosé, ktérg przed 40 laty sami za-
tozyli. Majg tam $liczny ko$ciét z Matka Bosks Nie-
ustajgcej Pomocy w oltarzu. Niestety, moze ich odwie-
dzié¢ tylko trzy razy do roku i to jedynie przez dwa dni,
gdyz parafia jego obejmuje przestrzen 4 tys. km kwa-
dratowych. Na jej obszarze znajduje sie przeszio 30
koéciotéw i kaplic.

Opowiada mi, ze teraz objazdy nie sg tak trudne,
gdyz s3 miejscowosci, do ktérych mozna dotrzeé¢ samo-
chodem, a dokad niedawno jeszcze jezdzit tylko na
mule. Wybieral sie¢ wéwezas na kilku mutach z ko-
scielnym, bagazem, oltarzem i sprzetem liturgicznym.
Zaszywal si¢ na pare miesiecy w dziewicze lasy, do-
cierajgc do najdalej nawet mieszkajgcych owieczek.

Nazajutrz odprawitem Msze §w. o godzinie 5. Byl
obecny na niej méj rodak. Ogromnie sig¢ ucieszyl, gdy
mu datem medaliki i obrazki polskie. Mo6wil, ze nigdy
nie zapomni tego dnia, w ktérym po raz pierwszy
w zyciu ujrzal ksiedza polskiego.

Miatem znowu szczeScie. Trafila sie okazja, aby
pojechaé do Patrimonio dos Polaccos. Wybieral sig
tam jaki§ poczciwy Brazylianin samochodem cigzaro-
wym, natadowanym tym razem samym ryzem. Po-
zegnalem sie¢ wigc z Padre Henrique oraz z p. Macie-
jewskim i w droge. Przyznam, ze na workach ryzu
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lepiej sie siedzialo, niz na kawie. Przy tym nie trzeba
bylo tak czesto schodzié i spieszyé z pomoca, jak po-
przednio. -
Wreszcie podjezdzamy do Patrimonio. Po drodze
ogromne plantacje kawy. Na stokach gérskich, pod
Scianami skalnymi, wszedzie kawa, po czedci juz polska.
Za chwile stajemy przed domem pierwszego ka-
wiarza polskiego, p. Trzoska, pochodzacego z Ostrowka
nad Goptem. W pierwszej chwili zaklopotanie, a po-
tem rozczulenie i radosé, ze po 40 latach przybywa
pierwszy go$é i duszpasterz z ojczystych stron.
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13
Wiréd pol.a/eie/z kawiarzzf

Patstwo Ducha $sw. Pierwsza kolonia polska. Radosna wieéé.
Abominatio desolationis. Polskie nabozefistwo. W odwiedziny.
Polska kawa. Zamozny kawiarz, analfabeta. Dzien Zaduszny.

Bylo to w roku 1873. Od brzegéw Europy odbi-
jal okret nieduzy, co zagle miat rozpiete biate i w da-
lekg udawat si¢ droge. Do Brazylii zdazal, do tej zie-
mi obiecanej, kedy wiosna wiekuista. Na pokladzie
byto kilkadziesigt rodzin polskich ,pielgrzyméw®. Lud
to byt pomorski spod Starogardu gléwnie i Kwidzynia.
W $wiat szeroki jechal za chlebem, jechal budowaé no-
w3g ojczyzne.

A dluga to byla droga i mozolna. Jechali przeszto
trzy miesigce. Czasem wiatru zbraklo i zagle leniwie
zwieszaly si¢ z masztéw. To znowu burze szalaly o-
gromne, co statkiem niby lupinkg rzucaly po wyjacym
oceanie. Wéwezas to lud ten tulaczy przed obrazem
Czestochowskiej klgkat i ptakat i o zmitowanie blagal.
A ona Jasnogérska Panienka u Syna si¢ za nim wsta-
wiata — i ustawaly burze i uciszenie nastgpowato
wielkie.

I Bég ich zaprowadzil szczeSliwie na te brazylijska
ziemig. A ci co tam rzady sprawowali, kazali im wy-
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bieraé¢ kraine, w ktérejby osigéé chcieli. A oni dowie-
dziawszy sie, ze istnieje kraina pod wezwaniem Ducha
Swietego, wszyscy ku niej podazyli.

Ale ciezkie tu byly poczatki. Klimat goracy, dziki
bér dziewiczy, drzewa w nim twarde, ze az topory sig
tepily. A ona tesknota za ojezyzng ukochang i te cho-
roby przeréine, co okrutnie prze$ladowaly dzielnych
synéw Pomorza. Pieéni nabozne $piewajac i poplaku-
jac czasem, pracowali w pocie czota — i wytrwali.

Nadeszly $wieze positki. Szed? lud spod Plocka
i Kalisza. Wiec razniej im bylo i weselej, jako ze juz
wigksza byla gromada.

WychodZcom naszym od razu przydzielono spory
szmat lasu dziewiczego pod uprawe. Nasze Wyrwide-
by i Waligéry raczo zabraly sie do pracy. Ale céz, kie-
dy klimat tropikalny zaczal dziesigtkowaé ich szeregi.
Rozpacz ogarnela wszystkich. Zbuntowali sie¢ i cheieli
wracaé do kraju. Lecz, gdy przyznano im tereny inne,
zdrowsze, zostali. Tak powstala pierwsze kolonia pol-
ska w Espirito Santo. Nazwano jag Patrimonio
do Santo Antonio dosPolaccos, jako ze ko-
lonista polski oddat si¢ pod opieke $w. Antoniemu.

Pézniej rozproszyli sig¢ po calym stanie. Poszli
do starych kolonii wloskich czy niemieckich lub tez za-
kladali nowe. Nowa takg kolonig byto réwniez P a-
trimonio dos Polaccos, potozone nad rzeks
Lage. I do tej wlaénie osady przybytem przed pieciu
dniami. Oproécz p. ministra Grabowskiego, posta Rze-
czypospolitej w Rio de Janeiro, ktéry bawit tu w prze-
jezdzie przez pare godzin, dotychezas nikt z Polski nie
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odwiedzit tego ustronia. Totez rado§é byla wielka, kie-
dy zawitat tam pierwszy ksigdz polski.

Od razu wystano goncéw do wszystkich doméw
polskich, nawet do tych z nad Corrego de Cai-
xada. A sg to prawie trzy godziny drogi. Na drugi
dzien na nabozenstwo stawili sie wszyscy. Jechali na
koniach i mutach, lecz wigkszoéé przyszla na piechote.
Przyszli tez Brazylianie i duzo Wlochéw, ktérzy tam
razem z nimi mieszkajg.

Kosciblek jest niewielki. Caly murowany, we-
wnatrz i zewnatrz pobielany. Zbudowany na wzniesie-
niu, panuje nad osadg i blizszg okolicg. Po bokach jest
wolna przestrzeh. Dalej na lewo bozameka i cmen-
tarz. Po prawej plebania, schludna i przestronna, ca-
la z drzewa cedrowego i imbui. Swieci jednak prawie
zawsze pustkami. Tylko trzy razy do roku otwiera
swe goscinne podwoje, gdy Padre Henrique zjezdza
tu na dwa dni, aby blogostawié zwigzki malzenskie,
chrzcié i §wiecié groby tych, co w miedzyczasie pomarli.

Miedzy kosciotem a plebanig nasi zbili si¢ w gro-
made, w oczekiwaniu tego pierwszego polskiego nabo-
zehstwa. Gwarzyli sobie i opowiadali. Starzy po pol-
sku, reszta za$ po portugalsku.

Jechalem z kolonistg Trzoskiem, u ktérego noco-
watem. Gdy nas ujrzano, zaczeto dzwonié w wielki
dzwon. Taki jest tu zwyczaj. I nie dziw, skoro ksigdz
tak rzadko tu przyjezdza.

Na pozdrowienie ,,Niech bedzie pochwalony“ jeno
ci najstarsi odpowiedzieli. Potem powitanie, 1zy, wy-
buchy radoéci. Ale i mlodzi witali serdecznie, klepige
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mnie tutejszym zwyczajem po ramieniu. OSmieleni
moéwili nawet po polsku, choé bardzo sltabo, uzywajac
bezustannie zwrotéw portugalskich.

Kiedy im rozdalem medaliki i obrazki Matki Bo-
skiej Czestochowskiej, $wietych polskich, okazalo sie,
Ze nie umiejg czytaé. Zaledwie pieciu znalazlo sie ,,czy-
tajacych”. Reszta nie umiala czytaé i pisaé ani po pol-
sku, ani po portugalsku. Pytam ich, co bedg $piewali
podczas Mszy Sw.

My zabocyli §piewaé, ojeculku — odpowiadaja, za-
wstydzeni.

Prawdziwa ,,brzydko$é spustoszenia®.

Podczas Mszy $w. Spiewali pieéni nabozne po por-
tugalsku razem z Brazylianami i Wlochami. Kazanie
potem. Skupili sie w koto ambony w oczekiwaniu tego
stowa Bozego, co po raz pierwszy brzmieé miato po pol-
sku na obcej ziemi.

— Rodacy, pozdrowienie wam wioze od tej ziemi
polskiej ukochanej i od tej Matuchny Czestochowskiej.

I dziwna jaka$ zato$é chwycila wszystkich za ser-
ca, ze od Yez powstrzymaé si¢ nie mogli, co obficie zra-
szaly ich zbiedzone lica wygnancze.

Potem stowa uznania, ze wytrwali we wierze oj-
cow. Slowa zachety w konhcu, by i nadal tej Swietej
wiary sie trzymali, Zyjac i umierajac dla Jezusa i Jasno-
gérskiej Panienki.

" Potem modlitwy przed obrazem Matki Boskiej Cze-
stochowskiej po polsku. Jaka§ rzewno$¢é ogarneta
wszystkich. Plakali i szlochali, korzac si¢ przed Panng
Swieta.
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Na nauke katechizmu zjawito sie sporo. Céz, kiedy
nawet nie wszyscy przezegnaé sie umieli. , Zdrowas®
po polsku lub portugalsku umiato zaledwie kilku.

Wyklad o kraju bardzo ich zainteresowatl. Szczegdl-
nie przygladali si¢ obrazkom i fotografiom, przedstawia-
jacym miasta polskie, przemysl, stroje ludowe i zwy-
czaje.

Materialnie maja sie do§é dobrze. Majg duze plan-
tacje kawy, trzciny cukrowej, ryzu, mandioki. Odwie-
dzatem ich kolejno. W objazdach tych towarzyszyli mi
Stanistaw Frackowiak, rodem z Ostréwka nad Goptem,
Antoni Rafalski spod Kwidzynia i Marceli Gratek
z gminy Czosny, pow. brzezinskiego. Wszyscy trzej
zamozni gospodarze, powazani i szanowani przez swoich
i obeych.

ZajezdzaliSmy zwykle przed dom, zawsze czysty

" i bielony, z ogromng weranda i dachem spadzistym na
przedzie. Potem zsiadaliémy z koni, ktérym rzucano
wigzke lifci palmowych. Po pos$wigceniu domu naste-
powalo zwiedzanie obejscia i plantacji.

Przyznaé nalezy, ze rodacy nasi pracuja z ogro-
mnym zapalem i po$wieceniem. Przyszli bez grosza,
a dzisiaj dorobili sie majatku. Gtéwnym zrédiem do-
chodu jest kawa. Kazdy z moich towarzyszy posiada
blisko 20 tys. drzewek kawowych, z ktérych rok rocznie
zbiera 300 workéw kawy. Jeszcze przed trzema laty
za worek kawy placono 200 milrejséw. Wiec zboga-
cili sie niezle. Dzi§ kawa spadla o dwie trzecie, ale je-
dnak zawsze sie oplaca.

Jak tylko okiem siegnaé na wzgérzach i stokach
wszedzie kawa. Niektére krzewy wlasnie kwitng.
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Kwiecie bielusiehkie jak $nieg marcowy. Odurzajgca
won, przypominajgca nasze konwalie i jaSminy, techce
nasze nozdrza, a my chodzimy wérdd prostych rzedéw
drzewek kawowych i napatrzeé sie nie mozemy tej pol-
skiej kawie na brazylijskiej ziemi.

Taka plantacja kawy wymaga jednak duzo pracy.
Trzeba ciggle kolo niej chodzié, czyécié, okopywaé, wy-
cinaé. Totez rodzina kawiarza pracuje cigzko od rana
do wieczora. Zazwyczaj rodziny sg tu bardzo liczne.
Widziatem tu po 12, 13 i wiecej dzieci. Rodziny, majgce
7 — 8 dzieci s3 rzadkoscig.

Najtadniejszg gospodarke i najkulturalniejsze plan-
tacje ma p. Antoni Rafalski. Prawie 70-letni starzec
ciggle jeszeze pracuje nad ulepszeniem gospodarstwa.
Mimo siedemdziesigtki p. Antoni trzyma sie prosto,
jak wojskowy. Przybyl do Brazylii przed 60 Ilaty.
Przypomina sobie dobrze owg trzymiesigczng podrédz
na ,wiatréwce“ przez ocean. W Brazylii nie zaznal
niczego, précz pracy. Liczne, okropne blizny, oto §la-
dy tej ciezkiej pracy, tego zmagania si¢ z dziewiczym
lasem i przyrodg. Jest analfabets, ale posiada duzo wro-
dzonej inteligencji. Ma 12 dzieci dorostych; wszystkie
juz na swoim, ale wszyscy analfabeci, jak ich ojciec.

Dom nowy, nowe budynki. 30 sztuk bydia, 18 tys.
drzewek kawowych i 250 hektaréw ziemi i pastwiska,
oto dorobek jego zycia, niestety tylko materialny.

Jest Dzien Zaduszny. Rano odprawilem na-
bozehistwo zalobne za dusze Polakéw, zmarltych w tej
kolonii. Przedtem éwiczyliSmy ,,Przez czy$écowe upa-
lenia“. Potem kilku te piesh $piewalo podczas Mszy $w.
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Byla to kakofonia, jak na zaméwienie. Ale w kazdym
razie przelom i poczatek lepszej przysztoéci.

WyruszyliSmy w procesji na cmentarz umartych.
Pierwsza procesja w dziejach kolonii! Na przodzie nie-
siono krzyz, za nim chorggwie czarne, czerwone, jakie
tylko byly w kosciele. Kazdy trzymal w rece $wiece
zapalong.

Droga to byla meczaca pod owe géry wysokie,
zwlaszeza, ze stoiice prazylo promieniami oflepiajgcy-
mi. StawaliSmy pod krzyzem cmentarnym, przy kté-
rym rosty palmy wysmukle. Tam lud klekalt w poko-
rze i w piersi sie bil i za umartych modly odprawiat.
Potem na groby, mogily zapadle, krzyzyki chwiejace
sig, skrzypigce, padaty krople wody $wieconej. A po-
tem dymy kadzidla unosily si¢ nad polskimi grobami.
Niby welony jakie$§ tajemnicze szly od grobu do grobu,
az sie gbrg rozwialy. Takie to wzruszajace obrzedy po
raz pierwszy odprawialty sie przy mogilach wygnahcéw
polskich. Bo biedni oni bardzo. Umierali bez kaptana,
bez $wietych Sakramentéw. I taki sam los czeka zy-
jacych. I to ich najwigcej boli.

Wieczorem znowu sie zbieramy na cmentarzu. Na
grobach zapalajg $wiece. I plong setki $wiee, symbole
wiekuistej §wiatlo§ci. Przypomnieli sobie piesni na-
bozne i $piewajs je z zapalem. Potem odmawiamy
gloéno rézaniec.

Lzy si¢ leja pod krzyzem cmentarnym i modlitwa
plynie pokorna pod Bozy tron. Plynie za dusze tych
polskich kawiarzy, co tu na wygnaniu pomarli w wiel-
kiej tesknocie za ukochang Ojczyzna.
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14
Pomeorshi lud

Zagrozona pozycja. Niebezpieczna przeprawa. Przez las’ dzie-
wiczy. Przed obrazem Czestochowskiej. Chluba Pomorza.
Koncert samorodny. Dobrobyt i nedza. TUlanskim szlakiem.

Po dniu Zadusznym wyjezdzatem z Patrimonio dos
Polaccos. Byl rozstoneczniony dzieh, peten skwaru
i gorgca. Powietrze przesigkniete wonig niezliczonych
tajemniczych kwiatéw, co kwitly na przydrozach, po-
lanach, na konarach i w rozwidleniu drzew.

Na pozegnanie stawili si¢ wszyscy. Oprécz Pola-
kéw — Wihosi i Brazylianie.

— A wréécie ino rychto do nas — ,,até a volta® —
do widzenia, wotali i zapraszali serdecznie.

Potem w droge przez Laranial iCasaBran-
ca do Collatina. Taki byl wlaSciwie plan. Szyki sie
jednak popsuly. Przyjezdzam doCasaBranca,atu
dwéch jeidzedw zastepuje mi droge. Sa to Whosi z po-
bliskiego It3. Mam jechaé z nimi, aby odprawié¢ tam
nabozehstwo. Juz od roku nie mieli Mszy §w. Adwen-
tyéei, metodyéci, spirytySci wdzieraja sie do osady i ba-
tamucsg ludzi.

Nie pomagaja perswazje, ze jezdze tylko po kolo-
niach polskich, ze w Corrego d°Anta Polacy juz
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mnie czekajg. Wytaczajg argumenty o powszechno$ci
Koéciola z prawdziwie wloskim temperamentem. Nie
bylo rady. Trzeba bylto ustgpié. Za chwile juz cwalo-
waliSmy w strone tak bardzo zagrozonej duszpaster-
skiej pozycji.

Na drugi dzieh nabozenstwo. Stawilo sie wiele lu-
dzi. Dzieci szkolne staly w rzedach, poubierane w mun-
durki harcerskie. Starsi kleczeli, korzgc si¢ przed Ma-
jestatem Bozym. Spiewano pieéni wloskie i portugal-
skie. I jakaé dziwna poboznoéé, jakie§ ukochanie spra-
wy Bozej bilo z tych pie$ni gorgcych, ze za serca chwy-
talo wszystkich. I ten koécidtek stary, i te palmy do-
kota szumigce, i ten oltarz Panski, wszystko radowalo
si¢ spolem, jako ze na te miejsca Bdg znowu zstgpil
zywy, utajony w §wietym Sakramencie.

Krétka potem nauka w jezyku portugalskim. Sto-
wa zachety do wytrwatej stuzby pod proporcem Chry-
stusowym — i dalej w droge!

W Collatina czekali juz wystancy z Corrego d‘Anta:
Jazdzewski Michat i Adam Rafalski. Poczatkowo byli
onieSmieleni. Wreszcie zblizyli sie z zapytaniem:

— To wy jestesta polski ,,padre“?

Dowiedziawszy sie, ze dlugo juz czekaja, zapako-
walem niezwlocznie swe manatki do ,,mali“ — torb,
przymocowanych do siodta. Potem dosiadlem §licznej
gniadej klaczy, ktérg przyprowadzili dla mnie.

Jedziemy klusem przez miasteczko, potem Sciezks
udeptang przez pola ryzowe. Na przedzie Michal, za
mng Adam. Kazali mi jechaé w §rodku, ttumaczae, ze
tak jest lepiej, bo nic mi si¢ staé nie moze.
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Dojezdzamy do Santa Maria, prawego do-
plywu Stodkiej Rzeki. Rzeka ta plynie w glebokim
wawozie i ma kamieniste lozysko. Jest nieco szersza
od Warty pod Poznaniem. Woda w me] metna po
ostatnich ulewach.

Znak Krzyza $w. i wjezdzamy do wody. Konie
$lizgajg sie z kamienistych progéw. Raz po raz utyka-
ja 1 niespokojnie rzucajg si¢ w wodzie. Sadzg szczu-
pakami, strzygg uszami i parskajg przez wydete chra-
py, jak gdyby w obliczu niebezpieczehstwa. W mig
pokrywaja sie piang i drza, jak gdyby przestraszone.
Wreszcie docieramy do brzegu. Konie stajg deba, aby
podej$é do wysokich progéw, a potem wychodzg na
réwng polane.

Ubranie porzadnie si¢ zamoczylo, lecz w krétkim
czasie wysuszylo je slonce, oflepiajgce, gorgce.

Towarzysze rozgadali sie na dobre. Czesto brak
im wyrazéw polskich. W mig jednak polszcza stowa
portugalskie i tak zaradzajg ,falcie palawer*
wi stéw polskich, lgkajgc sie tylko, aby ich za to nie
,kastigowaé” — tajaé.

Sg oni zreszty, tak samo, jak wszyscy z tej kolonii,
dzielnymi synami Pomorza spod Starogardu i przed 40
laty przybyli w te strony. Chlopcy, jak sie patrzy, tegi
pomorski lud.

Cwalujemy jaka$ godzine brzegiem Stodkiej Rzeki,
a potem wijezdzamy w las dziewiczy. Giniemy w fio-
letowawym poélmroku i zieleni. Odurza nas zapach
kwitngcych ipé i jaSminéw. Raz po raz tylko promien
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stoneczny przedrze si¢ przez zbity ggszez i twarze na-
sze i rece maluje w zlote kéleczka.

Po dwu i p6t godzinach docieramy do rzeczki
Corrego d‘Anta. Nad rzeczkg ta rozlozyla sie
osada tej samej nazwy. Oto cel naszej podrézy. Miesz-
ka tu kilkanaScie rodzin polskich kawiarzy, pomiesza-
nych z Wlochami i Brazylianami.

Nie ma kosciola, wigc dom prywatny zamieniamy
na $wigtynie Boza. Przez pigé dni w ubogim domku
rozbrzmiewa chwala Panska. I to w polskim ojczy-
stym jezyku. Ten i 6w ze starych przypomnial sobie
jaka$ pie$h Maryjng, ktérg kiedy§ $piewal w kraju.
Wszysey uczg si¢ na gwalt, a potem $piewaja, ze az do-
mek trzesie si¢ od tej serdecznej wichury gloséw:

Ustyszalem wdzigczny glos,

Jak Maryja wola nas:

Péjdscie do mnie, moje dziatki!
Przyszedt czas, ach, przyszedt czas...

Spiewaja przed obrazem Czestochowskiej, ktéra
stary Rafalski przywiézl jeszcze z kraju. Spiewaja ra-
no, wieczorem i gdy na katechizm si¢ zbieraja. A Pa-
nienka Swieta litoSciwie na nich spoglada, bo taki bied-
ny ten lud polski, a taki wierny $wigtej sprawie. Nikt
ich prawd Bozych nie uczy, a jednak wiara ich tak sil-
na i potezna! Wspaniale dzialanie taski Boskiej!

Przychodza stare wasale po 35 lat i wiecej, aby
przygotowaé sig do pierwszej spowiedzi $§wigtej. Inni
po 40 latach przerwy przyjmuja Jezusa Eucharystycz-
nego. Tak, ostatnia spowiedz w kraju — 40 lat temu.
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I znowu dzisiaj. A checi mieli przeciez szczere, a serca
ich trawila tesknota za Chlebem zywota! A jednak,
nie znajac dobrze obcej mowy, nie wazyli sie otwieraé
glebin swej polskiej duszy.

Wesele jest wige wielkie. Nie opuszczaja zadnego
nabozefistwa. Wiodg swe dzieci, nawet niemowleta.
Chcg siebie i piskleta swe nasycié karmig Bozg na dtu-
gi czas. Leje deszcz jak z cebra, a oni przychodza
i w ciemnos$ciach potem wracaja Sciezyng leéng — mi-
le, dwie lub wiecej. Wszedzie ta sama radosé, to same
rozczulenie.

I graly nam w duszach niebiahskie melodie, a w ser-
cach szczeScie az sig przelewalo. Ubogie domki zamie-
nialy sie¢ w $wigtynie Panskie. Sciany doméw mienity
si¢ setkami $wiatel. Przed obrazem Matki Boskiej
Czestochowskiej palily sie $wiece dzien i noc i dusze
tam $piewaly bezustannie, nie czujgc zmeczenia.

Zniwo bylo wielkie, a anioly Panhskie na skrzyd-
lach biatych do niebios zanosity obfity plon.

Takich synéw wydato Pomorze! I dumnym byé
moze z owych Jazdzewskich, Rafalskich, Wtodkow-
skich, Kapickich, co stojg na strazy wiary i polskos$et
Chrobrych obyczajem.

Prawda, ze dzieci ich stabo nieraz méwig po pol-
sku. Ale nikt im przeciez dotycheczas o Polsce nie mé6-
wil, nie ttumaczyl, ze zachowaé nalezy ojczysty jezyk
i obyczaj.

A jak im serca rosly, gdy uslyszeli po raz pierwszy
polskie melodie, wyjatki z oper polskich, stowo polskie,
odtworzone na plycie gramofonowej! Az nogami prze-
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bierali, gdy gramofon ochryptym glosem obertasy, ma-
zury i kujawiaki rézne wygrywat.

Albo ono wesele Bartkowe na plycie! Pieé razy
z rzedu go stuchali i ciggle za malto. A potem je sobie
powtarzali, to przygwizdywali, to podS$piewywali.

Gorzej naturalnie, jeSli kto§ wzial sobie za zone
Wloszke lub Brazylianke. Tam juz polsko§é zamarta.
Tam i nazwisko polskie wykoszlawito sie do cna. Tru-
dno juz poznaé, ze Collombequi to poczciwy Golgbek
pomorski spod Starogardu. Lecz to wyjatki.

Materialnie majg sie dobrze. Kazdy z nich ma
przynajmniej 25 hektaréw ziemi i 10 tys. krzewéw ka-
wowych. Sg i tacy, co majg 100 i 150 hektaréw. Naj-
majetniejszy jest Michal Jazdzewski z 200 hektarami
ziemi i 25 tys. krzewéw.

Pytam sie starego Jazdzewskiego, pochodzgcego
spod Starogardu, co mu sie tu najwiecej podoba, a co
najmniej.

— Najwiecej — odpowiada — to to, Ze ziemia do-
brze rodzi. Wsadzisz do niej suchy kijoczek, a on ro-
Snie. A jeszcze to, ze zawdy tu cieplo i ze nie trzeba
takich czornych kamieni, co w FEuropie nazywajg
wangle. — A, co najmniej, ciggnie dalej, ze czlowiek
mizerny zyje nie przymierzajgc jak to bydeltko. Przy-
dzie niedziela, Swianto ani to ksiandza, ani nabozyi-
stwa. A juz najgorzej tu umieraé. przez Swiantej spo-
wiedzi. Jak se o tym pomySle, to sie serce kraje!

I rozplakal si¢ staruszek jak dziecko przy tych
stowach. A lzy te plynely szerokimi brézdami po po-
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marszczonej twarzy, takie jasne i serdeczne, jakoby o
zmitowanie Panskie wotaly do niebios.

Ogladalem szczegbélowo ich gospodarstwa i plan-
tacje. Nie mozna bylo omingé zadnego domu. Tak
serdecznie prosili. Wige $wiecilem im domy, obrazy
$wietych i ich dobytek.

O Polsce malo co wiedzg. Nikt z nich nie wiedziat,
ktére miasto jest stolicg Polski, ktéra rzeka najwiecksza
i jakie sg bogactwa naszej ojezyzny. Takie same zresz-
tg pojecie majg o Brazylii, w ktérej tyle lat juz miesz-
kaja. Ale tez nikt ich tego nie uczyl.

Tak, trudno si¢ obyé bez ksiedza i nauczyciela w
zyciu zbiorowym.

Ostatnie nabozenstwo, ostatnia nauka! Siadamy
na kon. Znalazlo si¢ 20 towarzyszy z brazylijskim
,,subdelegado® czyli wojtem na czele. Ogromne ostrogi
u ndég, noze 1 pistolety za pasem z gracja zarzucone
»pale — peleryny i wielkie ,rondeiry” — kapelusze
na glowie dodaja im uroku. Chrzest siodel, brz¢k u-
derzajagcych o siebie strzemion i tupot koni, niczym
szwadron polskich utanéw. Pedzimy, az ziemia dudni
przez bory dziewicze, gbry i rzeki — do innych kolonii,
do braci naszej ukochanej, kedy bijg polskie serca.
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Krélewshie dni

Jedna z najstarszych kolonii. Tajemniczy jezdziec. W Mutum.
Polski patriarcha. Odwiedziny po domach. Baunilskie géry. Na
. wiekuistg droge. Radosé i smutek.

Jedng z najstarszych kolonii polskich w stanie Es-
pirito Santo jest Baunilha. Nazwa ta pochodzi od
rzeczki, ktéra przez kolonie te przeptywa. Rzeczka
znowu wzieta nazwe od licznych tu roslin wanilii, ktére
po portugalsku nazywajg ,,baunilha®.

Baunilha ma zakonczyé objazdy moje w krainie
$w. Ducha. I tam bowiem jest sporo rodzin polskich,
ktére przed 40 laty zawitaly w te gérzyste strony.
I one dotychczas nigdy jeszcze nie zetknely sie z ksie-
dzem polskim.

W chwili, gdy wybieratem si¢ w droge, z Mutum
przygalopowal jaki$§ jeZdziec. Twarz marsowa, ciemne
oczy, czarna koszula, za pasem wielki pistolet i néz, o-
gromne ostrogi — wszystko to zdradzalo typowego
Brazylianina.

Niezmiernie jednak sie zdziwilem, gdy ten tajem-
niczy jezdziec oznajmil mi w gwarze brazylijskiej, ze
jest Polakiem. Wprawdzie po polsku juz nie rozumie,
bo zyje w otoczeniu Brazylian, ale czuje si¢ Polakiem
i polskie nosi nazwisko.
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— ,,Eu me chamo Punseque® — nazywam si¢ Pun-
sek — przedstawia si¢ z gracja.

Péiniej dowiedziatem sig, ze ojciec jego nazywal
sie Paczek i pochodzit z Plocka. Dzieci swe jednak wy-
chowywal po brazylijsku.

Zbrazylijszczony méj rodak oznajmia mi cel swego
przyjazdu. Opowiada, jak dwa tygodnie temu zmarta
mu Zona. Byla to rodowita Brazylianka, ale bardzo
pobozna. Koniecznie zyczyla sobie, aby przed $§miercig
sprowadzono jej ksiedza. Bylo to niemozliwe, gdyz
drogi rozmokly, a do ksiedza bardzo daleko. Wige mu-
siat ukleknaé i daé konajacej uroczyste przyrzeczenie,
Ze po jej $mierci sprowadzi jak najpredzej do Mutum
ksigdza, co na miejscu za nig NajSwietszg zlozy Ofiare.
Szuka kaplana juz od dwéch tygodni, ale na prézno.
Wezoraj dowiedzial sie, ze jaki§ nieznany ksigdz jezdzi
po koloniach, wige przyjechat.

PojechaliSmy razem. Natychmiast zaprowadzil
mnie na cmentarz, na gréb swej zony. Zabrat ze sobg
i dzieci. Bylo ich sze$cioro. Wszystko poubierane w
czarne koszulki, na znak zaltoby.

Cmentarz byl na wysokiej gérze. Na owe miejsce
wiecznego spoczynku wspinaliSmy sie jakie pét godziny.
Poswiecilem gréb, a potem uklekliémy. Na przemian
ptynely modlitwy i 1zy, a cisza byla jaka$ utajona i je-
no palmy szumiaty przy grobach.

Na drugi dzien nabozehstwo zalobne. Potem dalej
w droge. W Corrego Secco przejezdzamy
przez plantacje kawy, nalezace do wdowy Adamkow-
skiej. Podjezdzamy tylko pod dom, aby oznajmi¢ czas
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jutrzejszego nabozenstwa. Potem, nie schodzge juz
nigdzie z koni, docieramy do Baunilha.

Koéciétek tu nieduzy z Matka Boska Bolesng w ol-
tarzu. Zbudowali go Polacy przed 15 laty. Polozony
jest osobliwie, bo na wysokiej gérze i otoczony zewszad
krzewami kawowymi. Jeno waska drézka przerzyna
owe morze kawowe, prowadzge do koéciola,

Blisko kosciétka prawie nikt nie mieszka. Dopiero
o godzine stad zaczynaja sie osady polskie. Mimo tej
odlegloéci nazajutrz przyjechali wszyscy. Przyjechali
juz rychtym rankiem, gdy bylem pograzony jeszcze we
$nie. Ksigdz tu zwykle nocuje w minaturowej pleba-
nijce, zbudowanej obok koSciota.

Zbudzit mnie dopiero tupot koni i gwar ludzki.
Gdy przetarlem oczy, ujrzalem przez otwarte okna ca-
te to zgromadzenie, a tuz za nimi dziesigtki ich koni,
swobodnie pasgcych sie na polanie. Za chwile bylem
ubrany. Potem powitania, wybuchy rado$ci i zadowo-
lenia. Zebrani byli Konopkowie, Kalenscy, Jakubow-
scy, Rembinscy, Adamkowscy, Grudzikowie i inni.
Wszystko lud dzielny i wielce pobozny, z Krélestwa
pochodzgey.

Przewodzil im stary Matuszak Stanistaw, rodem
z Perlowa, powiatu kaliskiego. Staruszek blisko osiem-
dziesiecioletni, siwy jak golgbek. Opowiadaja jak to
on, niby ten prorok, narodowi zawsze przykladem przy-
$wiecal, do zachowania $wigtej wiary ojecéw i mowy oj-
czystej wszystkich zachecajac.

— Zeby nie Matusok, to bycik my wszyscy po-
marnieli — wolajg jeden przez drugiego.
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Staruszek jest wzruszony. Méwi, ze od rcky
wszystko go boli i z domu nie wychodzi. Jedna: : e
chcial opuscié tego pierwszego nabozenstwa polsk::ye
na obcej ziemi. Jechal blisko trzy godziny na koniu.
Chwilami my$lal, ze nie dojedzie, bo mu sie Zle robito.
Bég jednak pozwolil mu ogladaé to szczeécie przed
$miercia.

Nabozefistwo potem zalobne za zmartych Polakéw
w Baunilha. Stary Matuszak przewodzil. Czasami
glos mu si¢ urywal, to znowu kaszel go dusit zjadli-
wy. Ale on $piewal — po raz ostatni w swym zyciu
na polskim $piewal nabozefstwie.

Potem procesja zalobna na cmentarz. Wprawdzie

~ dwa tygodnie juz mingly od dnia zadusznego, ale pro-

sili, Zzeby wspélnie umarlych odwiedzié, pokropi¢ ich
groby i za nich si¢ pomodlié. .

I tak przez cztery dni nabozehstwa rano i wieczo-
rem. I spowiedzi §wiete, niektére po 40 latach, jako
ze dotad nigdy nie byto kaptana, co by rozumiat ich mo-
we ojczystg. I te uczty eucharystyczne, kiedy dusze
Yaczyly sie z Panem nad Pany!

Krélewskie to byly dni, pelne wioénianych woni
i laski Panskiej. Nawet niebo bylo nam przychylne.
Bo, toé to pora deszczowa, slonce $§wiecito bezustannie,
wyzlacajgc gory i parowy i krzewy kawowe.

W czasie tym odwiedziny po domach. Towarzyszg
mi koloni$ci na koniach. Radujg sie i $piewajq z catej
duszy. Pie$ni do Matki Bozej nasamprzéd, a potem
i figlarne i dowcipne, styszane kiedy$ w domu:
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Tancowaly dwa Mnichatly
Jedan duzy, drugi maty.

A tan duzy bul bogaty
Kupsiut sobzie rég tabaki...

Wszedzie $rednia zamozno$é i dostatek. Choé spo-
ro urwato sig z powodu katastrofalnego spadku cen za
‘kawe. W razie jednak sprzedazy kolonii, kazdy z nich
osiggnaltby 30 tys. milrejséw, choé dwa lata temu do-
statby dwa razy tyle. Wiec dorobili sie niefle, gdyz
wszysey przeciez przyszli tu bez grosza. Oto skutek
wytrwalej pracy i poswiecenia. Kolonista polski zdat
tu naprawde egzamin z swych zdolno$ci kolonizator-
skich.

W kazdym domu czestuja kawg. Taki to zwyczaj
w Brazylii. Kiedy si¢ wchodzi do domu, na pierwsze
podajg kawe. Nawet w poczekalniach réznych urze-
déw czestuja kawg, aby sie klienci nie nudzili.

Kawa jest zazwyczaj bardzo mocna, a pije sie jg
bez mleka. Za to cukru jak najwiecej. Polowa cukru,
polowa kawy! Naturalnie, ze cukier ten wyrabiany
z trzeiny cukrowej, nie zawiera tyle stodyczy co nasz.
Jest za to o wiele smaczniejszy.

Kawe pija sie przez caly dzieh — i nic nie szkodzi.
W kraju nieraz jedna filizanka zepsula mi sen. Tu
przeciwnie. Moze to klimat tropikalny neutralizuje
zte skutki kofeiny.

Nie zapomne baunilskich gér i tych waskich Scie-
zyn nad przepaSciami. Trzeba sie¢ mocno trzymaé
w strzemionach, aby nie spasé. Za to ze szczytow
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wspanialy widok na Slodka Rzeke, ktéra kreta wstega
gdzie$ na niebosklonie toczy swe wody, dalej na Géry
Diabelskie, o fantastycznych ksztaltach, a wokolo
— sama kawa.

Wsréd tych gér mieszkaja nasi kawiarze. Mie-
szkaja w schludnych domkach pobielanych, otoczo-
nych palmami kokosowymi. Obok domu zazwyczaj
Spichlerz, przy nim rodzaj klepiska do mycia i suszenia
kawy, potem inne zabudowania gospodarcze i ogréd z
owocami tropikalnymi.

Bardzo tadne zabudowania ma zigé starego Matu-
szaka, u ktérego staruszek jest ,na chlebie®. Wszy-
stko to pobudowane przez niego. ZastaliSmy go przy
malym oltarzyku domowym, modlgcego si¢ z ,,Duni-
na‘“.

Staruszkowi udzielilem Sakramentu Ostatniego
Namaszczenia. Wszyscy uklekli i w piersi sie bili, a
1zy im plynely ciurkiem. Boé przeciez kleczeli u toza
swego hetmana i wychowawcy, co juz niezadlugo miat
udaé si¢ w droge wiekuista.

Migotliwy plomyk jarzacych sie §wiec rzucal diu-
gie cienie na glebokie brézdy, ktérymi zorana byla wy-
bladta twarz polskiego patriarchy. Choé rysy jego wy-
ciagnety sie cierpieniem, w oczach pality si¢ blaski ra-
dosne, jakoby zwiastuny bliskiej juz glorii niebieskiej.
Staruszek zlozy! rece. Ledwie styszalnym glosem sze-
ptal:

— Teraz puszczasz stuge swego w pokoju, albowiem
moje oczy ogladaly polskie zbawienie...

109



W zagaju bananowym wiatr wygrywal smutne
melodie. Nad domem krazyly czarne kruki ,urubu®
zwiastuny $§mierci...

W pobliskich koloniach Triumfo i Povoagio Bau-
nilha te same objawy szczecia i radosei. Czasami tyl-
ko serce krwawilo, gdy si¢ patrzyto na rodakéw naszych,
zwlaszeza tych, co opusciwszy polska gromade, zobo-
jetnieli dla wiary lub polskosci.

W Povoacéo zglasza si¢ José Syméo. Ma lat
38, a jeszcze nie byl u pierwszej spowiedzi §w. Jest Po-
lakiem, ale po polsku prawie, Ze nic juz nie rozumie.
Ojciec jego nazywatl sie Szymanski.

WCorrego de Bom Jesus odwiedzam dom
murzyna nazwiskiem Edelvino Santa Anna. Zone ma
Polke — Jadwige Wietrzykowskg. Dzieci jedena$cioro.
Wszystkie nieco jaéniejsze od ojca, ale jednak czarne,
cho¢ plynie w nich i krew polska.

Takie to byly duszpasterskie eskapady w wspa-
niate, krélewskie dni.
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ezerwom;m szlabiem

Ku morzu. Polak, wieczny tutacz. Kabokle. Pod znakiem rewo-
lucji. Przyszlo$é Kosciola. Polacy rewolucjonisci. Wzdtuz wy-
brzezy. Prezydent wygnaniec. W klasztorze na wzgdrzu.

Skonczyly sie moje duszpasterskie objazdy w krai-
nie Ducha §w. Po dlugich tygodniach znowu dotariem
do szlaku cywilizacji. I jako§ dziwnie mi sie wydawato,
gdy w Estacio Baunilha wsiadatem do kolejki
waskotorowej, lgczacej stan Minas Geraes ze stolicg
stanu Espirito Santo.

Uwozila mnie chybotliwa kolejka daleko od tych
rodakéw ukochanych, co wéréd gér i kawy nad Stodkay
Rzeka zywot wiodg zapomniany.

W calej Brazylii nie ma miejsca ani miasteczka,
w ktérym by sie nie spotkato Polaka. Wszedzie oni sg,
wszedzie byé musza. Boé 200 tysiecy Polakéw, to chyba
nie kropelka w 36-milionowym morzu brazylijszczyzny!

W przedziale swym réwniez spotykam Polaka.
Andrzej Nagérski z Warszawy, mlody inteligent, od
kilku juz lat bawi w Brazylii. Przyjechal do Brazylii,
bo co§ wolato go w éwiat daleki. Nie pomagaly tzy
i perswazje rodzicéw. Pojechat — i najadt sie biedy. Pra-
cowal juz w portach jako prosty robotnik, potem na
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wielkich fazendach kawy, jako miernik w odwiecznej
kniei, jako biurowy w réznych przedsigbiorstwach.
Przejechat te ziemie Sw. Krzyza wszerz i wzdiuz, a nie
ma zawodu, ktérego by sig nie imal. Obecny kryzys
odebral mu prace. Opowiadal, ze chcial juz dotrzeé
do polskich kolonii nad Stodka Rzeka, ale wraca, bo
brakto mu odwagi.

Na stacjach wagony zapelniaja si¢ kaboklami. Owi
mieszkancéw puszez brazylijskich majg wyglad troche
zbbjecki. Ubrani jaskrawo, nosza wielkie ostrogi u bu-
téw, kapelusze o szerokich rondach, za pasem pistolet
zawsze nabity i rodzaj krétkiego bagnetu. Sg to jednak
dzentelmeni w calym tego slowa znaczeniu. Kaboklo,
albo jak nasi mawiaja — kabukier, nigdy nie pociggnie
za cyngiel lub chwyci za néz w celach rabunkowych.
. Zabdjstwa zdarzaja sie do$é czesto, ale tylko w obronie
honoru. Jaki$§ dziwny spokéj filozoficzny oraz poczucie
dumy i go$cinnoéé cechujg tych synéw glebokiego in-
terioru.

Ucinam rozmowe z jednym z nich, rostym mez-
czyzng o rysach jak gdyby z marmuru wykutych. Od
razu klepie mnie po ramieniu i nazywa ,amigo caro“
— drogim przyjacielem. Opowiada o zwyciestwie re-
wolucji. Wyraza z tego zadowolenie, bo nowy rzad
bedzie uczciwszy, a przede wszystkim podniesie ceny
na kawe. -

Po kilku godzinach jazdy w kurzu i upale czujemy
ozywezy wietrzyk. Zblizamy sie do oceanu, i za chwi-
l¢ nasz ekspresik wpada zziajany do wigkszej hali dwor-
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cowej. Victoria, — czytamy napis. Tak, prawdzi-
wa wiktoria dla strudzonych pasazeréw.

Gdy w tloku rozgladam sie za bagazowym, towa-
rzysz moj kaboklo prowadzi juz jakiego$§ czleczyne,
ktéry odbiera mi walizki. Przeprawiamy sie lodzia
do miasta. Chee placié, — na préino. Wszystko re-
guluje kaboklo.

— ,,Padre” jest goSciem w Brazylii, to tylko méj
obowigzek!

Tak odpowiada analfabeta z ciemnych boréw bra-
zylijskich, ktory zresztg pierwszy raz przybywa do sto-
licy stanu. Skad sie bierze ten takt i taka kultura?
Widocznie plynie w nim krew wielkich konkwistado-
row portugalskich.

Wieksze miasta zyja jeszcze pod znakiem rewo-
lucji. Tak samo Victoria. Do dobrego tonu na-
lezy chocby jak najmniejszy strzepek czerwony. Wiec
kwiatek, krawat czerwony, mniejsza lub wigksza prze-
paska na lewym ramieniu. Te¢ odznake noszg cbowigz-
kowo wszyscy. Drzieci szkolne, starcy, robotnicy kup-
cy. Nawet ten chlopeczyk $lepy, co tam opodal pod
oknem ludowa piosenke $piewa, choragiewke w rece
trzyma czerwong. Niatka, murzynka pcha woézek z
niemowleciem. Muzrzynka, woézek, niemowle poubiera-
ne W czerwone kokardki.

Widaé wielu zolnierzy. Sa oni przewaznie ze sta-
néw, ktdre rozpoczely rewolucje, z Rio Grande do Sul
i Minas. Udajag tryumfatoréw. Chodza gromadami
po ulicach i §piewaja piosenki zolnierskie, Na szyi ma-
ja wielka czerwong chustke i czerwong przepaske na

8 113



ramieniu. Chodzg nieogcleni na znak ciezkiej stuiby
frontowej. Przechodzac obok ksiedza, salutujg. Nie-
ktérzy nawet maja przypiety do munduru wielki me-
dalik z Matks Boska.

Na drugi dzien widze ich duzo w koéciele. Przyste-
puja do Komunii §w. Niektérzy po raz pierwszy w zy-
ciu. W koszarach bowiem odbywaja si¢ lekeje katechiz-
mu, udzielane przez ksiezy z miasta lub kapelanéw, kto6-
rych poszczegélne oddzialy rewolucyjne sobie zaanga-
zowaly. Dodaje, ze i kapelani nosza czerwone kokardki.

Zdaje sig, ze dla Ko$ciola w Brazylii nastang teraz
lepsze czasy. Rzad obecny bardzo go popiera, za co ze
strony ludnosci spotyka sie¢ z uznaniem. Warto tu przy-
pomnieé, ze tylko dzigki energicznej interwencji kar-
dynata Leme, arcybiskupa w Rio de Janeiro, byly
prezydent zawczasu ustapil, przez co uniknigto dalszego
rozlewu bratniej krwi.

Polacy réwniez sympatyzowali z ruchem rewolu-
cyjnym. Osobny oddzial, zlozony z ochotnikéw pol-
skich, w liczbie 400 ludzi, brat udzial w rozstrzygajacej
bitwie pod Itararé. Moze im rzad obecny tego nie
Zapomni.

W przeddzien odjazdu zglaszam si¢ w urzedzie po-
licyjnym po przepustke, t. zw. ,salvo conducto”. Bez
tego nigdzie ruszyé sie nie mozna. Rewolucjonisci
wprowadzili ten surowy przepis dla wigkszej kontroli.
Przyznam, ze brazylijscy urzednicy policyjni sa bardzo
grzeczni. W poczekalni nawet czestuja kawa. Potem
wypisanie przepustki, odpowiedzi na rézne pytania:
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po co, dokad, odcisk palca, podpis i wszystko w po-
rzadku.

Z Wiktorii mozna jechaé do stolicy Brazylii pocia-
giem lub tez okretem. Cena ta sama: — 100 milrejséw.
Trzeba mieé tylko szczeScie. Bo je$li morze spokojne,
to podréz morska nalezy do prawdziwych przyjemnosci,
zwlaszcza, ze statki nadbrzezne nie oddalajg sie zbyt-
nio od brzegéw, przez co zachwycaé sie mozna i mo-
rzem i panoramg fantastycznych gér nadmorskich.

Wybratem okret linii ,,Costeira“. Stateczki to
nieduze, troche wigksze od naszej ,,Gdyni“. Nazwy ich
rozpoczynaja sie od ,Ita“ — co znaczy po indiansku
— skata. Sa tak zbudowane, Ze moga swobodnie wijez-
dza¢ na plytkie nieraz wody pomniejszych portéw bra-
zylijskich.

Gdy wsiadatem na poktad ,Jtapuhy*“ — byt cu-
downy poranek. Morze o barwach szmaragdu czy sza-
firu. Miasto, wysepki, palmy, ogrody, patacyki w slon-
cu skapane. Trzykrotny $wist syreny i ,Itapuhy“
uwozi nas do stolicy. Stamtad jeszcze 500 km na po-
tudnie, a znowu bede wsréd swoich, w milionowym
Sdo Paulo, kedy 8 tysieccy Polakéw od dawna
wyczekuje polskiego duszpasterza.

Plyniemy wzdluz wybrzezy. Stojgc na gérnym
poktadzie, rozmawiam z pewnym Brazylianinem. Po-
znaje w nim szeroko wyksztalconego cztowieka, o ude-
rzajacej wszechstronno$ei umystu.

Pytam go, z ktérych stron pochodzi. Odpowiada,
ze ze stanu Parahyba.

8 115



— To pan chyba znal jej wielkiego prezydenta
Jo&o Pessoa, ktérego zastrzelili rzadowey?

— O4j, znatem go bardzo dobrze, a nawet zostalem...
jego nastepca!

— Jestem dr Alvaro Pereira de Carvalho,
zdetronizowany przez rewolucje prezydent Parahyby
— przedstawia si¢ méj dostojny towarzysz.

— Ekscelencji rewolucjoniéci nie aresztowali?

— Nie — ale kazali mi dobrowolnie péjé¢ na wy-

gnanie. Zreszta dobrze tak, gdyz trudno byloby mi

sie pogodzié z tym, Ze jeden z moich podsekretarzy
stanu zostal prezydentem.

,»Sim, padre, a vida e um combatte® — tak, ksie-
ze, bojowaniem jest Zycie czlowieka!

Potem opowiadat mi o przyczynach rewolucji, po-
kazywal stosy wycinkéw z gazet, méwil rzeczowo
i przekonywujaco. Zeszliémy na inne tematy. A gdy
rozlewaé sie zaczelo atramentowe morze nocy, w kté-
rym niby rybki zlote plgsaly iskry, buchajace z komi-
néw, moéwiliémy o metafizyce. Na pozegnanie poda-
rowal mi swoje dzielo ,Ensaios de Critica® Ja
zaé darowalem mu obrazek, przywieziony z Ziemi $w.

Na drugi dzieh w poludnie stanglimy w Rio de
Janeiro. Cheac sie skupié duchowo, zamieszkalem
przez kilka dni w klasztorze co. Benedyktynéw, tuz
nad brzegiem oceanu.

Gwar wielkiej stolicy tu nie dochodzit. Fale mor-
skie monotonnie rczbijaly sie o brzegi. Budzily mie ra-
no, a w wieczér do snu kotysaty. I odzyla dusza moja.

116

v



Niby staba latoro$l wszczepita sie w winny szczep Chry-
stusowy. Pelnymi haustami pita z krynicy zywota.

I dobrze jej byto. I my$l Boza, i skrzydla prze-
latujgeych anioléw graly na niej — w zacisznym ustre-
niu, nad brzegami oceanu.
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metrOpolia kaw:f

Z Rio de Janeiro do Sio Paulo. Wzdiuz Czarnych Turni. Idylla
w ekspresie. W kaskadach §wiatla. Okropna wyprzedaz. Ruch
przedgwiazdkowy. Zbiorowisko narodéw. Polscy nedzarze.

Jedziemy pociggiem pospiesznym z Rio de Janeiro
do Sdo Paulo. Owe 500 km mamy przebyé w 12 go-
dzinach. Jak na podpieszny pocigg, to sporo czasu.
Jeno, znad morza musi si¢ windowaé na wyzyne, wy-
soko$ei 1050 m.

Pociggi brazylijskie majg tylko dwie klasy. Jest
jeszcze osobny wagon salonowy na modle amerykansksg,
w ktérym wynajmuje si¢ foteliki. Mozna je przesuwaé
wedlug wlasnego upodobania, zaleznie z ktérej strony
stoice zbytnio dokucza.

Wagony nie majg osobnych przedziatéw. Chodzi
o to, aby bylo jak najwiecej powietrza. Fotele czy Yawki
sa pokryte trzcinowa plecionks. Jest to konieczne ze
wzgledu na goracy klimat. Bilet I klasy do Sdo Paulo
kosztuje 65 milrejséw, II kl. 45 milrejséw.

Prawie godzine jedziemy przez przedmiescia Rio
de Janeiro. Boé stolica Brazylii ciggnie sie na przestrze-
ni 35 km. Prawda, ze w koncu domki sg juz skromniej-
sze, ulice nieraz jeszcze niebrukowane, ale tramwaje
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i autobusy lgcza je ze $rédmiedciem.

Zblizamy sie do gér nadmorskich — Serra do
Mar. Mijamy rozliczne tunele, w ktérych duszno od
zapachu siarki. Ekspres pedzi po mostach, zawieszo-
nych nad przepa$ciami. Wspina sie coraz wyzej. Wresz-
cie, pokonawszy najwyzsze wzniesienie, spuszcza sie
do doliny Barra do Pirahy, tam, kedy sie schodzq
rzeki Parahyba i Pirahy.

Z obu stron otaczaja nas wysokie géry. Z dala bh;-
kitniejg wzgérza Itatiaya (nazwa indyjska) ze
szezytami — ,,Agulhas Negras“ — czarnych Tur-
ni, o 2780 m wysokoSei.

Wzdluz toru widaé plantacje kawy i ryzu. Ogrom-
ne, ciggngce sie¢ jak gdyby w nieskohczono§é. Wsréd
nich ubogie lepianki murzyhskie, rozsiane, otoczone po-
lem mandioki. Raz po raz migajg mtode plantacje po-
marahczowe. W ostatnim bowiem czasie rzad ogromnie
popiera ich rozwéj. Rozumie bowiem dobrze, ze opar-
cie dobrobytu panstwowego tylko na kulturze kawy do-
prowadzitoby do zachwiania réwnowagi ekonomicznej.

Pastwiska, pola pokryte sg zétto-czerwonymi stoz-
kami, wygladajacymi niby piece do pieczenia chleba.
S3 to kopce ,,cupims” — termitéw. Pomiedzy nimi
chadzajg krowy, muly i konie.

Pedzimy wzdluz plynnej tasmy rzeki Parahyby
Miasteczka i drzemigce wioski wybiegajg nam na prze-
ciw. Gaje palmowe, krzewy, drzewa kwitngce, pach-
nace zyciem i wiosna, tuly sie do szyn blyszczacych.

Zyzna dolina Parahyby byta niegdy$ gtéwnym cen-
trum kawowym. Tak byto do r. 1888. Potem hege-
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monie kawowg objat zachdd paulistanski.

Pocigg staje na wigkszych stacjach. Ludzie wy-
biegaja i pija nieodzowna czarng kawe. Maszynista
i palacz réwniez. Inni zjadajg kokosowe lub pomaran-
czowe lody. Potem gwizd maszyny i dalej w droge.

Wagony zapchane. Walizki leza na ziemi, jako ze
sg tylko dwie p6iki do skladania bagazu. Totez trudno
sig ruszyé.

Gorzej naturalnie w drugiej klasie. Jadg tu lu-
dzie biedni, kabokle, emigranci, najrozmaitsze typy pod
sloficem. Placz dzieci miesza si¢ z gwarem rozmawiajg-
cych gloéno i wiecznie gestykulujgcych tubylcéw.

Tam w kacie rozsiadta si¢ rodzina emigrancka.
Ojciec przygrzewa w kociotku czarng kawe. Wieksze
dzieci §lizgajg si¢ na skérkach od pomarahczy. Naj-
mtodsze ssie pier§ matczyng — szezesliwe i zadowolone,
bez troski o jutro.

Obok siedzi stara murzynka i pali krétkag faJkg —
»scachimbo“. Gdy sie kohczy jej zawarto§é, wyrzuca
resztki na podloge, znowu napycha ja ,fumg” — ty-
toniem i pyka dalej. Tuz przy nim mlody mulat wy-
grywa na harmonice skoczne melodie. Inni $piewaja
w takt tej muzyki, bebnige przy tym palcami na desce
lub podlodze. Inni znowu przebieraja nogami, a nawet
puszczajg sie w tan. Tak, w Brazylii jest wiecej we-
sela i wigcej slonca, a w brazylijskich zytach ptynie stu-
procentowa krew.

Wieczorem przyjezdzamy do Sdo Paulo. Wita nas
orgia §wiatla. Istne fontanny $wietlne tryskajg z wy-
sokich drapaczy chmur, z ktérych najwyzszy ma 26
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pieter wysokoSci. Przelewajg sie po Scianach doméw,
Isnge réznobarwnym $wiattem. Niewidzialne rece pisza
na ciemnym niebie szumne reklamy. Prym wiodg Ford
i Gessy, oraz inne pomniejsze.

Na dworcu $cisk i zamet. Trzeba czekaé na swa
kolej. Rozgladam sie po ksigzkach i gazetach, wylo-
zonych w kiosku dworcowym. Z wielkim zdziwieniem
widze polskie ksiazki i gazety. Oczom nie dowierzam.
Lecz tak jest rzeczywiScie: ,,Polska kuchnia®“ — ,,Senni-
ki egipskie® — ,,Zywot §w. Genowefy“ i stownik pol-
sko-portugalski X. Goérala lezg zgodnie obok siebie.

Po wyjSciu z dworca obejmujg mnie Zyczliwe ra-
miona naszych polskich wychodZeéw. Radoéci i powi-
taniom nie ma konca. Miesige caly bede z nimi. Wiee
tyle razy jeszcze uScisne ich czarng dton i duzo im bede
méwit o Bogu i o Polsce. I, da Bég, pociecha wstagpi
do ich duszy i ukojenie $wiete.

Jedziemy na Rua Epitacio Pessoa. Tam bowiem
mam zamieszkaé¢ w domu studentéw-sodaliséw.

Przedzieramy sie przez wielkomiejski gwar. Sa-
mochéd co chwila staje, gdyz ulica zatloczona tramwa-
jami, autami i autobusami. Wszystko to gwizdze i trabi
w nieboglosy. Z lokali rozrywkowych i hal koncerto-
wych dochodzg fanfary dzwickéw.

Ogromne sklepy neca wielkimi napisami: ,,Liqui-
dacio formidavel” — wyprzedaz okropna, czyli wszy-
stko za darmo. Ceny s3 naprawde niskie, nizsze, ani-
zeli u nas. Lecz to tylko w ostatnim czasie. Czesto .
sprzedaje sie nizej ceny zakupu, byle tylko wegetowaé.
A jeSli dluzej nie mozna, to zglasza sie ,fallencje” —
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upadtoéé. Fallencje mnoza sie z dnia na dzien w zastra-
szajacy sposéb. Tak, kryzys nie tylko w Polsce.

Czas przedgwiazdkowy, wiec sklepy z zabawkami
sg oblezone. Po czesci sg to zabawki niemieckie i fran-
cuskie. Przed sklepami ustawiono cyprysy w wielkich
donicach, ktére przypominaja nasze choinki. Czesto
nawet sztuczne choinki zastepuja miejsce siostrzyc eu-
ropejskich.

Ale trudno sobie wyobrazié, ze gwiazdka za pasem.
Jest grudzien, duszno tu i goraco. W parkach kwitng
réze i drzewo, a cykady dzwonia.

Co krok sprzedaja lody w najrozmaitszej formie.

Z lubo$cia marza ludziska o $niegach i lodach Eu-
ropy. Nawet piwo, bardzo tu znane, nosi nazwe , An-
tartica“ — a na plakatach reklamowych widaé biatego
niedZwiedzia wéréd lodéw péinocy. Lecz to wszystko
tylko marzenie wsréd rozgrzanych $cian i rozpalonych
asfaltéw ulic.

Sao Paulo ma milion 200 tysiecy mieszkancow.
Polowa z nich — to Wilosi. Z nich tez gléwnie rekru-
tujg si¢ milionerzy paulistanscy i w ogéle brazylijscy.
Miliarder Matarazzo jest réwniez Wlochem. Potem
idg Portugalezycy, Hiszpanie, Niemey i Syryjczycy.
Niektére ulice, jak Rua Florencio de Abreu, sa prze-
petnione napisami w jezyku arabskim. W jezyku tym’ .
ukazuje sie nawet kilka gazet.

Sdo Paulo jest gospodarczo najwazniejszym mia-
stem Brazylii. Jedynym tu hastem jest kawa. Kawa
zbudowala to miasto. Kawa data tu ludziom krezu-
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sowe fortuny. Za to spadek jej powoduje dzi$ liczne ru-
iny.

W tej milionowej stolicy kawowej zyja tez nasi ro-
dacy. Jest ich okoto 8 tysigcy. Sa to przewaznie ro-
botnicy fabryczni, cenieni jako material potulny, ktéry
wyzyskiwaé mozna wedlug upodobania.

Wielka ich jest nedza materialna, stokroé¢ jednak
wigksza nedza moralna. — Ratowanie tej opuszczonej
braci polskiej, to zadanie duszpasterstwa polskiego
w wielkiej metropolii brazylijskiej kawy.
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18

Polaezf w pau[iafari.okiej Afaliezf

Wieza Babel narodowosci. Bez pracy. Pulapka na komunistéw, .
Nasze wady. Japohczycy i ziemniaki. Towarzystwo Polskie.
Niemiecka kampania prasowa. Misja §w. Polskie kolendy.

Polacy zyja rozproszeni po wszystkich prawie sta-
nach Brazylii. Nie dziw wiec, ze spotykamy ich i w
najbogatszym stanie federacji brazylijskiej i jego sto-
licy. W $rodku stanu zyje ich nie wielu z powodu zlej
koniuktury kawy. Za to w stolicy liczba ich dochodzi
do o$miu tysiecy.

Mimo to, w tej milionowej przeszto stolicy kawowej,
Polacy stanowig minimalhy tylko odsetek. Nie mogsg
i8¢ w zawody z Wlochami, ktérych tu jest przeszio pét
miliona, ani z Niemcami, ktérzy stanowia dziesigta
cze$é ludnoscei paulistanskiej, ani nawet z Litwinami, li-
czacymi okolo 25 tysigcy.

Pod wrzgledem materialnym schodzg prawie na
ostatni plan. Polacy nie posiadajg w Sho Paulo ani je-
dnego wigkszego sklepu, ani jednego wigkszego przed-
sigbiorstwa. Dlatego tez byé tu Polakiem, znaczy
by¢ biednym tylko robotnikiem.

1 zeby to jeszcze praca byla! Wielka cze$é znajdu-
je sie bez pracy.
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W ostatnich dniach rzad polecit przeprowadzi¢ re-
jestracje bezrobotnych. Zarejestrowanych wysylaja
do robét rzadowych. Kto si¢ jednak w ciaggu 90 dni nie
zarejestruje, zostaje ukarany za wldéczegostwo.

Myslatby kto, ze wéréd réinych niezadowolencow
bezrobotnych naszych czy obcych szerzy sie socjalizm
lub komunizm. Bynajmniej. Socjalizm tu w ogéle sie
nie przyjmuje. Komunistéw za$§ jest taka mata garst-
ka, ze przechodzi sie zwykle nad nimi do porzadku
dziennego. Zreszta w ostatnim czasie sporo ich ubyto.
A bylo to tak: ‘

Na drugi dzien po zwyciestwie rewolucji, do no-
wego rzadu zglaszaja si¢ komuniSci z prosbg o zezwo-
lenie na urzadzenie meetingu. Rzad zezwala. — Raj-
cujacych towarzyszy spod znaku kielni i mlota otacza
jednak ze wszystkich stron policja i zamyka na klucz.

Tego samego dnia przyjezdza z Buenos Aires do
Rio de Janeiro pewien dostojnik bolszewicki. W porcie
prosi o zezwolenie na wyladowanie. Nie pozwalaja.
Zaznacza mu sie jednak, ze moze konferowaé z towa-
rzyszami rioskimi na poktadzie. Odbywa sie procesja
miejscowych komunistéw do portu. A potem ta sama
procedura, co w Sao Paulo. Gwalt odciska si¢ gwal-
tem! :

Ale wracajmy do naszych Polakéw. Czemu tutaj
jest- tak #le, czemu ich tak malo sie usamodzielnia?
Polski robotnik uchodzi nawet za materiat dobry, lecz,
pozostawiony wlasnej inicjatywie, zawodzi.

Niemiec czy Wloch rozpoczynaja jako skromni
robotnicy czy czeladnicy. Po kilku latach zakladajg
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juz wlasny warsztat, a czesto nawet nieduza fabryczke
i wkrétce dorabiaja sie majgtku. Nasz wychodzeca bar-
dzo rzadko dochodzi do stanowiska majstra fabrycz-
‘nego. Nigdy jednak nie staje si¢ wlascicielem wlasnego
przedsiebiorstwa. Jego praca dorabiaja sie obcy.

Jesli chodzi o zmyst kupiecki, to i tego naszemu
wychodZcey tu brak. Opowiadajg o bogatych milionerach
Syryjczykach, ktérzy przed wojng przyjechali do Bra-
zylii bez grosza. Rozpoczynali oni swéj zawd6d kupiec-
ki w ten sposéb, ze w porcie Santos sprzedawali swe
marynarki, gdyz bylo im widocznie za gorgco. Ten ka-
pital zaktadowy wystarczy!l do rozpoczecia zawodu kup-
ca domokraznego. Potem nabywali maty sklepik, na-
stepnie jaki§ wiekszy magazyn, a w koficu zakladali
wielkie firmy.

WychodZey naszemu brak przedsiebiorezosci. Nie-
ktérzy z naszych wychodza z miasta w glab stanu celem
zalozenia gospodarstwa rolnego. Zamiast osiedli¢ sie
w poblizu miasta, aby hodowaé jarzyny i znosi¢ je na
targ, ida jak najdalej, gdzie ziemia $wieza i las dziewi-
czy. Tam bowiem ,ziemia da“. Céz z tego, ze da, kie-
dy produkt tam prawie nic nie kosztuje, gdyz komuni-
kacja jest fatalna.

W poblizu Sao Paulo znajdujg si¢ ogromne tereny,
wyjalowione przez intensywna gospodarke kawowa.
Przed 8 laty wystawiono je na sprzedaz. Pojechali je
ogladaé i nasi. Nie kupili, bo ,ziemia nie da“. Poje-
chali Japonczycy i — kupili wszystko, ptacac po 100
‘milrejséw za hektar.
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Japonczycy wrzieli sig do pracy. Zaczeli ziemie ra-
cjonalnie uprawiaé¢, dajac jej duzo sztucznych nawozéw.
Dowiedziawszy sie, ze na calym $wiecie nie ma tak wy-
sokich cen na ziemniaki jak wlaénie w Brazylii (50 kg
za 40 milrejséw), zaczeli sadzié ziemniaki. Zbiory mieli
1 maja nadzwyczajne i to dwa razy do roku. Osobne sa-
mochody cigzarowe zwozg ten cenny produkt do wlasnei
kooperatywy w Sao Paulo. Tu za$ sprzedaje sie go
za miliony. Dzi§ hektar tej samej ziemi kosztuje juz
1000 milrejséw. Oto dowdd przedsigbiorczoéei i inicja-
tywy!

Dalej brak tu u naszych solidarnosci. Wszelkie
poréwnania z innymi narodowoéciami wypadaja dla nus
bardzo smutno. Polacy Zyjg rozproszeni i nie dazg do
tego, aby stworzy¢ jakie§ §rodowisko, ktére by ich sku-
pialo. Istnieje wprawdzie , Towarzystwo Polskie® —
ktére oficjalnie reprezentuje kolonig, ale niestety nalezy
do niego zaledwie 40 cztonkéw, z ktérych tylko potowa
uczeszeza ha zebrania. A przy tym zaznaczyé nalezy,
ze i wéréd tej garstki zgody nie ma. Zwlaszcza w cza-
sie wyboréw zarzadu lub przy innych okazjach bywa
tu bardzo gorgco. Totez nieraz zajezdzala tu karetka
pogotowia lub interweniowata policja.

Lokal reprezentacyjny Towarzystwa znajduje sie
przy ulicy, ktéra i za pare lat jeszcze bruku mieé nie
bedzie. Tu réwniez miesci sie i szkota polska, do ktéred
uczeszeza 28 dzieci. Obecnie dom ten jest do polowy
zalany, poniewaz dzielnice te raz po raz nawiédzajq po-
wodzie.
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W ostatnim czasie w prasie tutejszej pojawiajy sie
telegramy, nadsytane z Berlina, szkalujace imie poiskie.
Niedawno najwickszy dziennik paulistatiski , Estado do
S30 Paulo® zamiedcit artykut znanego wroga Polski,
p. Nittiego. Autor w haniebny sposéb przejechal sie
po narodzie naszym, obrzucajgc go stekiem klamstw i
oszczerstw. Pan konsul Swirski interweniowal natych-
miast. Pismo zamieScito jego protest, jak réwniez po-
dobny, ztozony przez cztonkéw kelonii, dajgc Polakom
pelna satysfakeje.

Nawet krétki pobyt duszpasterza polskiego przy-
czynil sie¢ nieco do rozbudzenia i zjednoczenia naszych
rodakéw.

Pickne byly owe dni misji §w. w kosciele XX. Sa-
lezjanéw na Bom Retiro. XKosciél wypelniono
szczelnie. Takiego zgromadzenia Polakéw jeszcze nikt
nie widzial. A gdy zaczeli $piewaé, to az mury drzaly.
Po kazaniu rzucili sie na kolana, modlili si¢ i kajali
przed Bogiem, ze zbudowali si¢ nimi Brazylianie du-
chowni i $wieccy.

Totez p. Pedroso, brazylijski wysoki urzednik pan-
stwowy, wzruszony tg gltebokg wiara, wotal w kosciele
na glos:

— Polacy, médlcie si¢ o pokdj dla Brazylii. Wie-
rze, ze tylko was moze wystuchaé Bég!

Albo owe $wigta Bozego Narodzenia! Zdolny na-
uczyciel szkoly polskiej, p. Nowak, zorganizowal na-
predce chér koscielny i zaczgl éwiczyé polskie koledy.

Na pasterke wszystko bylo gotowe. W goraca noc
grudniowg — termometr wskazywat 30° ciepta — za-
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brzmiata polska koleda. Z potega zabrzmiala i maje-
statem. Brazylianie wydziwié si¢ nie mogli, Ze moga
istnie¢ tak piekne $piewy religijne. Od razu popro-
szono chér nasz na oficjalne nabozenstwo brazylijskie
do kosciola §w. Jozefa na Belem.

O strop sie odbila polska pie$h i przez otwarte
okna w rozstoneczniony btekit nieba buchneta.

I Bogu i Polsce przyniosta chwate.

Niestychanie wazne jest zagadnienie duszpaster-
stwa polskiego wérdd naszego wychodztwa. Tam, gdzie
ono jest, krzewi si¢ Krélestwo Boze i polski duch. Tam,
gdzie go nie ma, szerzy si¢ czesto niewiara, apatia i
$pigczka spoteczna i narodowa. Dowodem tego nasi
rodacy w stolicy kawowej.
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19
Na Nowy Rokt

Pozegnanie w Sio Paulo. W grudniows goracg noc. W Czesto-
chowie brazylijskiej. Czarna pielgrzymka. Sylwester w posel-
stwie polskim. Ulica szaleje. Polskie nabozenstwo noworoczne.

Koniczyly sie dni pobytu mego w Sao Paulo. Mia-
fem jechaé do Rio de Janeiro, aby odprawié tam nabo-
zenstwo noworoczne dla kolonii polskiej.

Na dworcu serdeczne pozegnanie z konsulem R.
P. p. Swirskim i czlonkami spoleczefistwa polskiego.

Ekspres SAoPaulo—RiodeJaneiro powo-
li wyjezdza z hali dworcowej. Mija daleko ciggnace sig
przedmiescia, a potem, rozbujawszy sie na dobre, z to-
skotem pedzi w gluchg dal.

Pasazeré6w mato. Kryzys ekonomiczny dat sie we
znaki nawet kolejom. Kazdy nerwowo przeglada wie-
czorne wydania dziennikéw paulistanskich, opowiada
przygodnemu sgsiadowi swa dole, po czym zasypia snem
sprawiedliwych, kolebigc sie na wszystkie boki.

Ekspres pedzi coraz dalej. Ostatni wagon ma nie-
duzg galerie obserwacyjng. Niejeden szuka tu ochlody
w upalng noc grudniows. Zapach laséw i kwiatéw dzia-
Ya jak odurzajacy narkotyk. Ksigzyc wysrebrza doliny
i skalng gran. Léniacy, jak gdyby zaczarowana przedze
srebrzysta zlewa na ciche wioski i miasteczka i do snu
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je kotysze. Na kisciach traw, na liSciach palm i bambu-
séw perli sie rosa. A ekspres pedzi coraz dalej, dalej...

Apparecida! Pélczarny konduktor, idac od
wagonu do wagonu oznajmia nazwe przyszlej stacji. Za
chwile ekspres staje zziajany. Wysiadamy z garstka
pasazerdw.

Apparecida — to Czestochowa brazylijska. Warto
wiec wstapié choé na kilka godzin, aby blizej przypa-
trzeé sie najéwietszemu miejscu w Brazylii,

Mimo péinocy na dworcu czuwa cala czereda ,ka-
regadoré6w* — numerowych i wlascicieli dorozek. Po-
trzeba naprawde wysitku, aby sie odczepié. Boé taksy tu
sg zbyt wysokie, a i krétka przechadzka uliezkami uépio-
nego miasteczka moze byé prawdziwg przyjemnoécia.

W drodze do klasztoru nie spotykam zywej duszy.
Wielkie puhacze nocne przelatujg nade mng, kwilge
przerazliwie. Ogromne Zzuki calymi chmarami ude-
rzaja o latarnie miejskie, dopdki rozbite nie padng na
bruk ulicy. Po chodniku przechadzaja sie niesamowite
zaby, wielkosci malego golebia. W ogrodach pachng
réze i storczyki, kapigce si¢ w blaskach ksiezycowych.

Na strazy $wigtyni i cudownej figury Matki Bozej
z Apparecidy stojg niemieccy Redemptoryéci. Brat
furtian mimo spb6Znionej pory otwiera go$cinne pod-
woje klasztorne.

Swigtynia jest skromna, tylko wielki oltarz nieco
ozdobiony. Panuje w niej cisza jaka$ utajona, jako ze
Brazylianie rzadko kiedy $piewaja. Widze ludzi z wszel-
kich zakatkéw krainy Swigtego Krzyza. Znad Ama-
zonki, znad brzegéw Toncantins, spod Kordylie-
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réw; ida lub jada nieraz calymi tygodniami do Appa-
recidy ukorzyé sig¢ u stép Maryi.

Wlaénie wchodzi pielgrzymka murzynéw z Ba -
hii. Jest ich jaka$ trzydziestka. Obchodzg i caluja
kolejno wszystkie oltarze. Potem wchodza po schod-
kach przed ottarz Matki Bozej. Padajg na kolana i dtu-
go sie modla. Po czym dotykajg jedwabnej wstegi, zwie-
szonej u stép cudownej figury i catuja ja ze czcig. Kaz-
dy z nich sklada na oltarzu jaka$§ figurke woskowa.
"To ich ,,promesy* — obietnice i znowu padaja na kola-
na, a szlochy przecigglte wydobywaja sig¢ z tej czarnej
_gromady.

X. Dyrektor opowiada, ze corocznie przez Appare-
-cide przewija sie okolo miliona oséb. Swigtyni jednak
na razie nie buduja nowej, gdyz wszelkie pienigdze idg
na budowe katedry w Sio Paulo. Bedzie to najwigksza
i najwspanialsza $wigtynia w Ameryce Poludniowej,
ktérej koszta obliczajg na 25 milionéw milrejséw.

Miasteczko jest niewielkie. Petno w nim hoteli i za-
jazdéw oraz sklepéw z dewocjonaliami. Ludzie sg tu
uprzejmi i goécinni od oo. Redemptorystéw poczawszy,
a skofhczywszy na jakim$ tam podrzednym sklepikarzu.

W poludnie jade dalej do Rio de Janeiro. Na jednej
z mniejszych stacji do naszego wagonu wsiada p. dr
Grabowski, poset R. P. Wraca on do stolicy po krét-
kich wakacjach gwiazdkowych, spedzonych na wsi.
Krétka pogawedka o Polsce i stajemy u celu.

Na gltéwnym dworcu écisk i zamet. Ledwie mozna
przebrngé. Czlonkowie poselstwa zjawili sig w pelnym
skladzie, aby powitaé swego szefa. Wspaniata limuzyna
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poselstwa, Bialym Ortem 2znaczona, mknie szerokimi
bulwarami do patacyku na Botafogo 246.

Nazajutrz wschodzi slofice gorgce, oSlepiajace.
W poludnie termometr wskazuje 35 stopni ciepla w cie-
niu. Mimo to ruch nie zamiera. Ludzie chodza spo-
ceni. Zjadajg niezliczong iloéé¢ lodéw i pija czarng ka-
we. Inni delektujg sig mrozonym sokiem z pomarancz,
ananaséw, mang, kazu i innych owocéw egzotycznych.

Jest ostatni dzien r. P. 1930. Rio przygotowuje sie
do obchodéw sylwestrowych. Osobne dodatki do ga-
zet i szumne reklamy wskazujg, gdzie najlepiej mozna
sie zabawié, alias — najwiecej pienigdzy wydaé. Sa-
mochody, przybrane w kwiaty z symbolicznym Starym
Rokiem, pedza ulicami miasta. Na nich trebacze ogla-
szajg programy uroczystoSci.

Pod wieczér lekki wietrzyk od morza przynosi
troche ochlody. Porusza wachlarze smuklych palm,
wpada do cienistych alei i na klombach kwietnych, oraz
na girlandach zielonych, jak na wioli, pozegnalne wy-
grywa melodie.

O godz. 8 i p6l wieczorem przyjecie w gmachu po-
selstwa. Dokota szumig palmy. Opodal, o kamienng
balustrade awenidy, uderzajg wody Atlantyku.

Zajezdzajg samochody. Wysiadajg panowie w bia-
lych ubraniach. Tylko czarny krawat zwiastuje do-
stojng uroczystosé.

Balkony i werandy napelniajg si¢ go$émi. Kazdy
wynosi sig ze wspaniatych komnat poselskich, bo w nich
cieplo i duszno. Na tym skrawku nietykalnym, choé
na cudzej ziemi, panuje gwar wesoly, szczerze polski.
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Ten sam nastréj podezas uroczystej wieczerzy.
Znaé, ze to kawalek Polski, jej serdecznoéé i swoboda.
Czasami tylko refleksja: Jakto? Grudzieh, zima, gdziez
ta mrozna, sylwestrowa noc? Gdziez kozuchy, komin-
ki czy kaloryfery?

Nadeszla pétnoc. Z wszystkich wiezyc koscielnych
dzwony zegarowe wybily dwunastg. A ostatnie ude-
rzenie mlotéw zegarowych, to ostatnie tchnienie tego
roku, ktéremu bylto na imie 1930. Zamknelo sie nad
nim wieko trumny, a palec Bozy wypisal: Przepadl na
wieki.

Podniosty sig¢ kielichy z musujacym szampanem.
Zadzwonilo szkliwo na Polski cze$¢. Potem do ksiegi
pamigtkowej wpisywano nazwiska i sentencje. A kto$
z obecnyh takie napisal stowa: ’

»wZebrani pod skrzydtami Orla Biatego na ziemi
Sw. Krzyza zyczymy Kochanej Ojczyznie, izby rok
nowy byl jej rokiem stawy i wielkiego czynu, co jg
powiedzie w stoneczne jutro®.

A na ulicy? Szal. Rakiety i ognie sztuczne, sy-
czgc, mkng w rozjasnione niebo. Krzyki, wiwaty. Kon-
fetti i serpentyny unoszg si¢ w powietrzu. Nad brze-
gami Atlantyku sunie caly korowéd samochodéw. A
na samochodach umajonych pisk, krzyk, piosenka ury-
wana. Sg i tacy, co prosto z morza wchodzg w nowy
rok. O tak, Sylwester na plazy lub w morzu. Ludzie
miewajg pomysty.

Tu i tam bruk rioski splamita ludzka krew. Nie-
jednemu przybylto kilka guzéw na glowie. Chirurdzy
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mieli wigcej zajecia. To wszystko dla zabawy. Bo
Rio bawié¢ si¢ lubi — az do zapomnienia.

Wreszcie wszystko minglo. Brzask dzienny roz-
proszyl ciemnofci nocy. Ptaszyna od$wiergotata po-
ranng swg piosenke. Dzwony si¢ rozdzwonily, zwo-
lujgc ludzi do $wigtyn Panskich.

Na polskie nabozehstwo zebrala si¢ kolonia pol-
ska z postem na czele. W kosciele §w. Jozefa przy gwar-
nej awenidzie Rio Branco, korzyliémy sie¢ przed Kré-
lem Wiekéw, przed ktérym tysigce lat sg jako dni. W
goracy poranek styczniowy ptyneta polska modlitwa.
Oby ja wystuchaé raczyl! Najmitosciwszy Bog! Oby
rok nowy byl rokiem blogostawionym dla nas i dla
Najjasniejszej Rzeczypospolitej.
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20
Do stoliey pararskiej

Podniebnym szlakiem. W porcie kawy. Mlodzi Misjonarze.
Chudy. Nad przepasciami.. Kawalek Polski. Nie jeno liczba my...

W Rio de Janeiro siadam do samolotu, ktéry ma

mie przewie$é do Santos, stynnego portu kawowego
w Brazylii.
Moi towarzysze podrézy to przewaznie kupcy z San-
tos, lub innych portéw poludniowych. Jest pomiedzy
nimi dwuch mulatéw i jeden murzyn w bielusienkim
ubraniu. Przedstawiajgc si¢ wzajemnie, klepiemy sie
tutejszym zwyczajem po ramieniu, po czym rozpoczy-
namy pogawedke na temat naszego lotu.

Wtem nagle zaturkotaly motory, nasz ,P-Baaa‘“
poczut si¢ swobodny. Zadrgalo masywne jego budo-
wanie. Ptak stalowy zacza} élizgaé sie po wodzie i pod-
. nosié lekko, niespostrzezenie w powietrze.

Szybujemy nad miastem. Pod nami ruchliwy port,
zbiorowisko doméw i will. Lecimy nad zatokg Gua-
nabary. Rozréiniamy wyrainie u wybrzeza betonowe
schrony, ktére bronig brazylijskiej stolicy. Mijamy
wyspy i wysepki, pokryte gérami. Goéry Pao d‘Assu-
car i Corcovado ging powoli we mgle.

Pod nami zmienia sie wszystko jak w kalejdosko-
pie. Rozsiane na wybrzezu wille ustepujg ubogim cha-
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tenkom rybackim. Zreby skalne, opadajgce stromo
do morza, majacza obok laséw, pelnych palm i imbui,
w ktérych gniezdza sie zdradliwe gady.

Pod nami daleki  Atlantyk, lekko pomarszczony,
a nad nami niepokalany biekit nieba.

Trasa, ktérg lecimy, jest tu do$é ozywiona. Po
raz drugi juz spotykamy ogromny samolot, ktéry prze-
latuje tuz obok nas. Pedzi w przeciwng strone. Do
Santos, moze do Buenos Aires leci podniebnym szla-
kiem. ,
Lecimy na wysokoSci 800 m. Czesto jednak spa-
damy znagla, ze az cieplo si¢ robi na sercu, — to pré-
inie powietrzne. MO6j sasiad jest przeto mocno pode-
nerwowany. Nie blednie jednak, poniewaz murzynska
skéra nie uwydatnia jego tremy.

Docieramy do Santos. Coraz wyrazniej rozréinié
mozna wspaniale urzadzenia portowe i rzedy magazy-
néw, w ktérych Brazylia przechowuje 18 milj. workéw
kawy.

Opadamy nagle i za chwile S$lizgamy sig¢ juz po
szmaragdowej toni. Po wylgdowaniu nastepuje zwie~
dzenie miasta, zbudowanego nowocze$nie. Wspinamy
sie na wzgérze Monserrat, by sie poklonié Najswie-
tszej Panience w starozytnej $wiatyni.

Malym statkiem nadbrzeznym ,Itapuhy* wybie-
ram si¢ potem w dalsza droge do Paranagu 4, jedy-
nego portu Parany. Ku niezmiernej swej radosci spo-
tykam na okrecie dwéch polskich misjonarzy, ktérzy
jadac wprost z Polski réwniez udajg sie do Kurytyby.
X. Palka, byly sekretarz Misji Polskiej w Paryzu, ma
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przejgé redakcje ,,Ludu”, a X. Pinocy obejmie poste-
runek duszpasterski w glebi kraju.

W Paranagua dostajemy si¢ w godcinne rece
przetozonego Misjonarzy w Brazylii, X. Bronnego, kt6-
ry nas otacza troskliwoécig iScie ojcowska.

Mam tu przygode. W drodze zaopiekowalem sie
pewnym Polakiem, niejakim§ Chudym, ktéry jechal
z Argentyny do Brazylii w odwiedziny do swej siostry.
Noc byla ciepta. Przyjaciel méj, niechcge optacaé ho-
telu, zanocowal pod rozlozysta palmg w ogrodzie miej-
skim. Okoto péinocy zaczepilo go dwéch murzynéw,
a grozgc pistoletem, odebrali mu pienigdze i wszystko,
co posiadal. Przerazonego mego towarzysza spotka-
tem na drugi dzieh rano: trzeba mu bylo dopomée
w dalszej podrézy.

Jedziemy do Kurytyby. Krétka podréz nadmor-
skg nizing, a potem odrazu pocigg wspina si¢ na gra-
nitowe géry nadbrzezne Serra do Mar.

Co za wspaniate widoki! Moéwi nam X. Bronny,
ze to najpiekniejszy szlak kolejowy na §wiecie. Wzbi-
jamy sie na 700 m. i wyzej. Pociag pedzi po mostach
dudnigeych nad przepa$ciami. Czasami zda sie, Ze szy-
ny przylepione tylko do zrebéw skalnych, ze lada chwi-
l¢ razem z pociggiem rung w bezdenne wadoly.

Przebywszy szczeéliwie owo pasmo gorskie, po-
cigg biegnie wyzyna falista wéréd pél uprawnych
i schludnych domkéw na przydrozu.

Za pare godzin stajemy w Kurytybie, stolicy du-

chowej Polonii brazylijskiej. Zamieszkuje u goScin-
nych XX. Misjonarzy na Avenida Jaime Reis.
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W miescie mieszka 9000 Polakéw. Stychaé tu dosé
czesto mowe polsky. Raz po raz stysze tez staropolskie
pozdrowienie: Niech bedzie pochwalony.

Zatrzymuje jaka$ kobiecinke w stroju ludowym.

~— A skad wy to wiecie, ze ja z Polski?

— Prosze¢ Ojca, jak ja jeno spojrzatam, to zaraz
poznatam, ze to polski Ksigdz.

Przed nami stojg konie w chomatach krakowskich.
Gosposie nasze roznosza w plecionych koszykach jajka
i masto. KoloniSci o wybitnie polskich twarzach uwi-
jaja sig za interesami po miescie. Czué tu Polske wsze-
dzie!

W Kurytybie jest konsulat polski, sg polskie szkoty
i rozmaite stowarzyszenia, stojagce na wysokim pozio-
mie.

Tu wychodzg rézne pisma polskie jak: ,Lud®,
»Gazeta Polska o Brazylii“, ,Polska Prawda o Brazy-
Lii“, ,,Nasza Szkétka“, ,Przyjaciel Rodziny*, ,Sarmata®
i ,,Junak®.

W Kurytybie wreszcie mieSci sig¢ siedziba Central-
nego Zwigzku Polakéw w Brazylii. Zwiazek ten pow-
stal niedawno, bo dopiero w dniach 22 i 23 marca 1930
roku, na zjezdzie delegatéw towarzystw polskich.

Jest to olbrzymi krok naprzéd, dajacy gwarancje
wspéblpracy calego spoleczehstwa polskiego na bra-
zylijskiej ziemi. Byto co prawda 350 towarzystw pol-
skich, ale rozbitych na kilka obozéw, czesto o kran-
cowo sprzecznych zapatrywaniach. Zespolenie ich
w centralny zwigzek to wspanialy czyn, zapowiadajacy
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lepsze jutro naszych braci w krainie Swigtego Krzyza.
— To najlepszy dowdd, ze tutaj:

,Nie jeno liczba my — ale i sita.

Nie jeno proch my, co z wiatrem polata...
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21
Ha oc(puécie

Swigtynia na wzgérzu. 27 lat na koniu. Pieéh tutaczy. Suma.
Odpustowe kazanie. Procesja ludu. Refleksje.

Rozpoczynam teraz objazd kolonii polskich, kté-
re wiencem otaczaja Kurytybe. Na pierwszy ogien
idzie Thomaz Coelho, jako ze tam sig odprawia
odpust doroczny.

Korzystam z zaproszenia i jade na pierwszy odpust
w Brazylii.

Im blizej kolonii, tem wiecej ludzi i ruchu. Jadg
wasggami polskimi kobiety w kolorowych chustkach
na glowie, odéwigtnie ubrane i strojne. Wasgzki s3
umajone, a konie tyskaja uprzezg paradng. Przy wy-
mijaniu coraz padaja wzajemne powitania, albo: ,,Niech
bedzie pochwalony*.

Gospodarze i chlopacy na koniach. Barwne ské-
ry baranie — ,pelegi®, narzucone na wysokolekie siod-
la, pstrza si¢ wszystkimi kolorami. Jezdzcy wygla-
daja do$é buniczucznie. Na glowach majg zwykte czap-
ki lub tez amerykanskie kapelusze o szerokich rondach.
Szyje obwigzane chustami jaskrawo bronzowymi na
sposéb brazylijski.
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Na wzgérzu, wéréd cypryséw zielonych, bieleja
wieze koSciola $w. Michata. Przed ko$ciotem cizba.
Budy z $wieto$ciami pod plotem. Opodal mrowisko
wozbéw i wasagow.

Wchodze na plebanie przez ogréd, peten palm i kwit-
ngcych pomaranczy. Tutejszym zwyczajem klaszeze
w rece. Na znak ten otwierajg si¢ drzwi. Zastaje tu
kilku ksiezy misjonarzy, przewaznie sgsiadéw z po-
bliskich polskich kolonii, pomigedzy nimi takie XX.
Bieniasza i Szymbora, przybylych niedawno z Polski.

— W imie Ojca, kogo wide? — wota X. Bieniasz,
méj dobry znajomy z Poznania.

— Jaki ten $wiat jest maly! To nawet w Brazylii
mozna sie spotkaé?

Wtem tez nadjechal proboszez parafii, X. Bolestaw
Bayer. Wracal z mnabozenstwa, ktére byl odprawik
w drugim swym koéciotku Matki Boskiej Bolesnej.
Zabawnie troche wygladal éw siwowlosy duszpasterz
z podwinietg sutanng na petnokrwistym kasztanie. Od
27 lat na koniu! Sprawili mu na jubileusz parafianie
piekng ,aranje — bryczke dwukotowg. Woli on je-
dnak swego kasztana.

Witam X. proboszcza z pewnym rozczuleniem. Bar-
dzo wiele styszalem o tym zasluzonym kaplanie-pa-
triocie. 27 lat na takim posterunku! Zawsze przy pra-
cy, czy w kosciele, czy w domu, czy tez wsréd kolo-
nistébw. Za jego inicjatywa powstaje kétko rolnicze.
On tu sprowadza maszyny rolnicze, lokomobile i mtoc-
karnie do wynajmu. Godzi powasnionych, stuzy rada
na zawolanie. Spieszy z pomocg, nawet lekarskg w ra-
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zie potrzeby. Iluz to kolonistéw uratowal on od nie-
chybnej $mierci w wypadkach ukaszenia przez zmije
jadowite!

Totez kochaja go wszyscy, niby ojca. Na pobliskim
cmentarzu gotowy ma nawet grobowiec wéréd palm
prastarych.

— Nie puécim go — mawiajg parafianie — proboscu-
lek to nas za zycia i po $mierci!

Idziemy do koéciola. Przy konfesjonatach $cisk. Tto-
czag sie¢ debczaki mlode, garng sie chlopieta i starzy
wasale. Niektérzy boso, w trepkach tylko, tutejszym
obyczajem. Cisng sie Slgzaczki w granatowych, gru-
bych sukniach i w bialych koronkach. Wsréd nich
czerwienieja zapaski mazurskie, bielejg biate chusty
podlaskie.

Zaczynajg Spiewaé:

soerdeczna Matko, opiekunko ludzi,
Niech Cig¢ ptacz sierot do litoSei wzbudzi“.

I runeta pie$n tutaczy polskich do stép Polski Krélo-
wej. Runela grzmigea pod belkowe wigzania. I echem
sie odbila poteznym. Wyleciata na dwér — a inni jg
podchwyeili i rzucili pod niebiosa... I odbila sie od zie~
mi, by mocnym akordem wznie$é sig coraz wyzej, az
pod sam tron Naj$wietszej Panienki.

Donoénie ozwal sig¢ targniety mocno, trzykrotnie
dzwonek. Wszyscy spojrzeli w te strone. W zlocistym
ornacie wyszedt X. Bronny, przelozony ksiezy Misjo-
narzy, w otoczeniu asysty. Na chérze zagraly organy,
odezwaly sie épiewaczki. Suma si¢ zaczela.
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Chér z wprawg i znajomoSciag diwiecznymi glosy
Spiewal , Kyrie“. Po koSciele chodzily sttumione szep-
ty i westchnienia. Ten i éw szeptal pacierze z staro-
krajskiej jeszcze ksiazeczki. Wigkszo§é jednak przesu-
wala poboznie paciorki koronki. Won kadzidla i potu
ludzkiego mieszala sie z silnym zapachem drzewa ce-
drowego i szafranu.

Po Ewangelii, na drewnianej ambonie stangt ksigdz.
Cisza sie rozlewala w koto. Glowy sig pochylity. Stonce
przedario si¢ przez wielkie okna i buchnelo wprost w
ambong. Zlociste promienie jety muskaé twarz kazno-
dziei.

Kaznodzieja przeczytal Ewangelie. Po czym, prze-
Zegnawszy sie, spojrzat po ludziach.

— Najmilsi w Chrystusie, kochani Rodacy! — roz-
poczal, jakby onieSmielony.

Gdy patrze na ten lan zywych polskich kloséw,
chylgcych sie tutaj na brazylijskiej ziemi przed majesta-
tem Bozym, mimo woli stowa §w. Pawla cisng mi sie
na usta: ,,Wam tedy wierzgcym cze$é!“ Cze$é wam mio-
dzi, cze§¢é wam starzy, cze$é tobie, ludu polski, ze cho-
ciaz oceany cig dzielg od twej Ojczyzny, ty jednak wier-
nie trwasz przy wierze naszych ojcow.

Pierwsze kobiety zaszlochaly, a potem i chiopom
Izy zakrecily sie w oczach. Powstal ogélny ptacz w ko-
Sciele. Szed! falg po ludziach, niby fale tego oceanu
ogromne, przez ktére do Polski prowadza drogi.

— Kochani Rodacy! — méwil dalej kaznodzieja —
pieédziesigt przeszlo lat temu przyszliScie tu spod Gor-
lic i Opola. Krwawe to byly godziny, pelne tesknoty
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za Polska, pelne niepewnosci o jutro. Na tym miejscu,
kedy teraz stoimy, szumiat bér dziewiczy, odzywaly sie
ryki dzikich zwierzat, nastawal na wasze zycie dziki
Indianin.

I znowu dziwna zalo$é chwycita wszystkich za ser-
ce, a Izy dalej laly sie ciurkiem.

— W imie Boze zabraliécie si¢ do pracy — ciagnat
dalej. Twarda wasza dion rgbala odwieczne cedry,
imbuje, piniory. Nic nie oparto sie¢ jej ciosom. I Bég
blogostawit waszej pracy. Tam, gdzie przeszta noga
wasza, wyrastaly klosy zyta, krzewila sie¢ mandioka
i kukurydza. Dzi§ kazdy ma wlasng zagrode na wia-
snej ziemi — choé w obcym kraju.

Umilkl znowu, jakby go co§ za piersi szarpalo...
Dtonig powiédt po czole. Po czym opuscit ja i méwit da-
lej.

Méwil o wiernosei Bogu i Polsce. Nawolywat do
jednoéci i zgody, zachecat do wytrwania pod blekitnym
sztandarem Krélowej Korony Polskiej.

— Serca wasze nie spoczng juz nigdy na tonie tej
dobrej matki — Polski, i tak konhezyl: Oczy wasze juz
nigdy nie ujrza ojczystych pdl, koSci wasze nie ulozg
sie na sen wiekuisty w polskiej ziemi. Za to dusze wszy-
stkich dobrych Polakéw kiedy$ w krélestwie Bozym sie
polacza, gdzie juz tez wiecej nie bedzie ani tesknoty ani
rozlgki. Amen.

— Panie Boze zapla¢! — wolali wszyscy ze Izami.
Ksigdz zeszed! z ambony.

Po sumie zaczgto sie przygotowywaé do procesji.
Wynoszono feretrony, umajone mirtem i storczykami.
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Rozwijano choragwie z polskimi patronami i Orlen:
Bialym.

Celebrans zaintonowal ,Twoja cze§é, chwala®.
Podchwyecili piesh ksieza, potem gospodarze ze $wieca-
mi przed baldachimem, dziewczeta z liliami i dziecigta
malenkie, co kwiateczki rzucaly Jezusowi. Po czym juz
$piewal wszystek lud.

WyszliSmy z kosSciola. Dzwony rozkotysane z wy-
sokich wierzye dzwonily i nioslty, hen, daleko, wie$é o
uroczystej chwili. Stofice zalewalo nas blaskiem. Niebe
bylo czyste. Jeno malenkie, pierzyste obloczki snuly
sie leniwie nad nami. Niebieskie wielkie motyle to-
warzyszyly nam z géry. Papugi zielone i réine egzo-
tyczne ptaszyny éwierkaty po kryptomeriach, co w gra-
natach si¢ mienity.

Wzruszenie ogarnglo wszystkich. Spiewali pote-
znym akordem, jakoby uwage niebios na siebie zwré-
cié¢ chcieli. I zdawato nam sig, Ze niebo si¢ otwiera, ze
Bég sam wstuchuje si¢ w pienia ludu polskiego na bra-
zylijskiej ziemi...

Po procesji zaczeli ludzie ttumnie wychodzié i ro-
zeszli sie na obiad. Po wasagach jedli mieso, chleb z ku-
kurydzy i czarng fasole. Inni szli do szkoly zakonnic,
gdzie na nich suto zastawione czekaly stoty. Ci, co bli-
zej mieli, jechali do domu. Na nieszporach znéw byli
wszyscy. Po czym zaczeli sie rozjezdzaé, zadowoleni
z uroczystych nabozenstw i wspélnie przebytych chwil.

Mnie za§ dzien ten przyniést tyle wrazen, Ze nie
mogltem usngé. Wstatem przeto i chodzilem po ple-
banskim ogrodzie. Splaz nieba roziskrzyl sie miliar-
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dami gwiazd. Nieznany mi dotad gwiezdny krzyz bly-
szezal na poludniowej stronie. Ogromne puhacze prze-
latywaly ponad drzwiami. Potem drzewa, krzewy, las,
milkliwo$é braty w swoje ramiona.

Oszolomiony zapachem kwiecia z pomarafczowych
drzew, poszedlem wreszcie na spoczynek.

Taki to byl méj pierwszy odpust w Brazylii.

10*
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Wired parar'mkicﬁ qoopodarzzf

Pierwszy plug. Tutejsze produkty. Ucieczka w glab. Gwiazda
stepu. W najwickszej parafii. Brak zimy. W Hervalsinho. Niech
pozdrowiag Polske!

Pod Kurytybg, w miejscowosci Pilarzinho, po
polsku Pielgrzymka, osiedli w r. 1871 pierwsi polscy
pielgrzymi na ziemi paranskiej. Dzielni synowie Gér-
nego Slaska: Szymon Purkot, Filip Kokot, Michat Pru-
dlo, Balcer Gbur, Andrzej Pampuch, Baltazar Gebza,
August Waldera i inni ktadli podwaliny pod stan pol-
skiego posiadania w kraju palm i pinioréw.

Z radScig odwiedzam te i inne kolonie podkury-
tybskie. Wszedzie ziemia dobra, gliniasta, zabarwiona -
na ciemno-czerwony kolor. Kazdy kolonista posiada
przynajmniej 50 morgéw ziemi. Sa i tacy, ktérzy po-
siadajg jej duzo wigcej.

Piotr Zielinski pokazuje mi swoje grunta. Przy-
mknat oczy i zaczagl wskazywaé reka daleko!

— O, tak daleko, az po te piniory na gérze, — to
wszystko moje!

To wszystko, co ksigdz widzi, to moja ciezka praca,
— ciggnat dalej. — Te rece rabaly i trzebily lasy, co
kiedy$ tu staty.
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Rado$é zwycieska skrzyla mu si¢ w oczach, gdy
wymawial te stowa.

Zastali tu pierwsi polscy zdobywcy, 60 lat temu,
tylko dziewiczy las. Scinali i palili go bez milosierdzia.
Na tej ziemi, popiotem uzyZnionej, sadzili i siali, omija-
jac wystepujace pnie i korzenie. PéZniej, gdy pnie wy-
gnily, puszczono ptugi.

Pierwszy plug! Rado§é ogromna rozpierala ich
piersi, boé ten plug przypominat im ukochang Ojeczy-
zne. Uroczyécie wige wprowadzali go na pole, a byli
i tacy, co go calowali z nadmiernego szczescia.

Z czasem jednak ziemia si¢ wyjatowita. Zapuszeza-
jg wigc kapoere — ugér. W ciggu 7 czy 8 lat ka-
poera zarasta mlodym lasem. Nastepuje rosow a-
nie — wycinanie mltodego lasu fojsg — zelaznym
pretem, osadzonym na trzonku. Po wyschnigciu drze-
wek, rosy sie podpala. Powstaty popiét to pozadany
nawéz, ktéry na pare lat znowu uzyZnia ziemie. Po
wyjalowieniu zapuszcza sig¢ na nowo kapoere. Oto
po dzi§ dzieh praktykowany system gospodarki rolnej.

Najwazniejszym produktem rolnym jest tu kuku-
rydza, ktéra zajmuje wiekszo§é uprawnej ziemi na kaz-
dym gospodarstwie. Innym waznym produktem jest
fizon, rodzaj fasoli, ktéra stanowi podstawe zywnoSci
ludzi tutejszych.

Uprawia si¢ réwniez duzo mandioki. Jest to
ro§lina kilkoletnia, ktérej todygi podziemne mozna
zbieraé dopiéro w drugim roku. Dojrzate, wydobyte
z ziemi korzenie, oczyszcza sig i uciera na mase, z kté-
rej wyciska sie niebezpieczng trucizne, kwas pruski.
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Nastepnie wysusza si¢ mase w piecach. Po czym uzy-
wa si¢ jej jako pokarmu.

Rozpowszechniony jest réwniez uzytek t. zw. b a-
tatas doces. Jest to rodzaj stodkich ziemniakdw,
smakiem przypominajgcych nasze zmarzle ziemmiaki.

Sieje si¢ réwniez nieco Zyta i pszenicy. Plony jed-
nak bywaja nikle. Po czeSci ,rdza,, niszezy zasiewy,
to znowu pedraki podgryzajg korzonki.

KoloniSci na ogét majg si¢ dobrze. Szkoda tylko,
ze tak lekkomys$lnie rzucaja te ziemie, potozone tak bli-
sko stolicy i uciekajg w glgb kraju. Zdobywaja wpraw-
dzie wigcej ziemi, pod wzgledem jednak duchowym
tracg stokrotnie. Bo nie idzie za nimi nauczyciel pol-
ski, ni polski ksigdz. Los ich dzieci w takich warun-
kach bywa optakany. Sg okolice, gdzie liczba analfa-
betéw dochodzi do 75%. Dzieci w glebi tych laséw
nie uczg sig¢ ani czytaé, ani pisac i nie uczy si¢ réwniez
katechizmu; wyrastajg dziko.

U&Zﬁ;wsig terazdointerioru — w gtab Parany.

Chybotliwa kolejka wiezie mnie przez bezdenne
stepy do Ponta Grossy. ,Gwiazda stepéw* — jak
ja nazywajg Brazylianie — jest nie bardzo podtym mia-
stem. Zwlaszcza przy pogodzie. Za to w deszez, to po-
zal si¢ Boze! Niebrukowane ulice zamieniajg si¢ w ba-
jorka, z ktérych nogi wyciggnaé trudno.

Stad juz same drogi polne, pelne wybojow i ka-
tuzy, ktérymi chadzajg tylko muly i konie objuczone.
Tak zwane k arosy, nakryte brezentem, ciggnie sze$é
do dziesigciu koni lub mutéw.
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Jedli jest pogoda, mozna przejechaé tez samocho-
dem. Tylko ze to jazda karkolomna. Przy tym pasa-
Zer raz po raz musi wychodzié, aby pchaé wehikut pod
gére. Glina tu bowiem wiecznie wilgotna i §liska.

Zajezdzam do Ipirangi. Jest tu kosci6l, ale nie
ma ksigdza. Na méj widok zrobil sie wige w mieScie
ruch. Ludzie zdala przychodzili na nabozenstwo. Przez
te dwa dni w szkole nauki nie bylo. Jak $wieto, to
Swiegto!

Nocuje u krawca p. Alv esa. W toku rozmowy do-
wiaduje sig, Ze p. Adalberto Alves nazywal si¢ dawniej
Wojtek Brzézka. Wraz z bratem swoim, Kubg, zmie-
nili niedawno nazwisko. Po polsku juz ani w zgb. Tak
to zwykle bywa. Tam, gdzie Polacy mieszkajg w gro-
madzie, polsko$é sie¢ utrzymuje, nawet trzecie pokole-
nie méwi dobrze po polsku. Je§li za§ w rozproszeniu
zyija lub pomieszani z innymi narodowoéciami, to wyna-
radawiajg si¢ powoli.

Zwiedzieli si¢ koloniSci polscy z dalekiego Tajo
o moim pobycie i przystali po mnie. Na drugi wiec
dzieh siadtem na wézek Michata Sapaly — i w droge!
Ochrzcitem im dzieci, pouczalem o prawdach Bozych,
odprawitem Msze §w., wszystko to w izbie Sapaty. Je-
szcze nigdy pewno nie widziatem takiego skupienia, ta-
kiej modlitwy. To byt naprawde giéd prawdy religij-
nej. I nie dziw. Ostatni raz widzieli ksiedza przed pa-
*u miesigcami.

Podczas pozegnania wystepuje nagle z tltumu Jan
Jaworski. Jestem zaciekawiony.
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— W imieniu kolonistéw na Tajo prosze ja Ojca,
zeby zostali z nami na zawsze! My owce bez pasterza
a dzieci nasze na dziki wyrosng!

Rozrzewnila mnie ta propozycja. Céz, kiedy obo-
wigzek wota dalej.

Z Ipirangi udaje si¢ przez Bom Jardim do Cal-
mon-Ivahy. Spotykam tu XX. Kanie¢ i Porzyckiego,
misjonarzy z Krakowa. Zarzadzaja najwigksza moze
parafia polska w Brazylii. Ciaggnie sie ona na prze-
strzeni 100 przeszlo kilometréw. Jest ich dwéch, wsku-
tek czego tylko co pare miesiecy zajezdzaja do poszcze-
gélnych kolonii, rozrzuconych po lasach.

Uradowali si¢ moim przybyciem. Wspélnie ob-
jezdzali$my konno najblizsze kolonie. Po pewnym cza-
sie pozegnatem ich, aby dotrzeé do najodleglejszych za-
katkéw ich parafii.

Do siodta przyczepilem torby z przyborami do
Mszy §w. oraz bagazem — i na kon!

Mijam Szapade, Imbuje. Docieram do Terezy -
ny, pierwszego etapu swej eskapady. Od razu wiesé
sie rozchodzi, ze ksigdz przyjechal. Gonce konni niosg
ja do odleglych chat i pajoréw.

Na drugi dzieh nabozenstwo. Choé to zwykly dzien,
to jednak wszystko odbywa sie¢ uroczyscie. Pokropie-
nie, suma, kazanie. Po nabozenstwie chrzty i katechi-
zacja dzieci w szkole. Potem objazd kolnii. Towarzy-
sza mi na koniach zacni obywatele terezyhscy. Xolo-
niSci majg si¢ dobrze. Robota tu jednak cigzka.

— Tam w kraju — méwi jeden z nich — to cziek
choé w zimie odpoczat. Tu za§ haréwka bez przestanku.
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Brak zimy powoduje zreszta pewne zmiany w cha-
rakterze szczegélnie tych Polakéw, ktérzy urodzili
sie juz na ziemi brazylijskiej. Rodzina nie jest juz tak
skupiona jak w Polsce. U nas w porze zimowej przez
cislejsze obcowanie poglebia si¢ Zycie rodzinne; po-
wstaje kult ogniska domowego. Tutaj zas juz tylko luzne
wezly lgczg rodzine. Rodzice po prostu nie majg czasu
przelewaé bogactw swego ducha w serca dzieci. Nie
opowiadaja im — jak to u nas w dlugie wieczory zi-
mowe bywa — staropolskich podan, klechd i bajek.

Klimat tagodny sprawia réwniez, ze domy noszg naj-

czefciej charakter tymeczasowosci. Sa one czesto z de-
sek tylko sklecone. Nie zawsze sg w nich ozdoby i cen-
niejsze sprzety. Caly dzien bowiem spedza sie poza
domem przy pracy i tylko na noc idzie si¢ do domu na
spoczynek.
Wracamy wieczorem z objazdéw. Konie nasze parskaja
strwozone, jakby co§ weszyly w gaszczu przydroznym.
Jezdzey jednak nie my$lg o niebezpieczenstwie. Dusza
ich ulata w ojczyste strony. Wiatr za$§ niesie daleko
slowa pieéni ojezystej: Géralu, czy ci nie zal? — Goralu,
wréé sie do hal...

Dwa dni p6sniej przyjezdza deputacja z Herval-
sinh o: Jézef Kropernicki i Kuba Wieprz. Mam je-
chaé z nimi. — Taka jest wola parafian hervalsinskich.

Przeprawiamy sie przez rzeke Ivahy. Mostu tu
nie ma.

Potem klusem jedziemy przez bory dziewicze nie-
znang S$ciezyng. Wieczorem zajezdzamy do Her-
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valsinho. Blisko 30 kilometréw w czterech godzi-
nach to dla koni i jezdZcéw wysitek niematy.

Rano dzwonig dzwony. Zewszad $piesza ludzie do
ubozuchnego koSciotka — hen daleko z za gér Serra
d'Esperanca, z za rzeki S840 Francisco. I tak
co dzien przez trzy dni.

Po potudniu odwiedzam kolonistéw w towarzystwie
réznych kumoéw i serdecznych towarzyszy.

Wszedzie dobrobyt. Kazda ma co najmniej do 200
morgoéw ziemi. Wigkszo$§é jednak posiada znacznie wie-
cej. Sg i tacy, jak np. wdowa Krasowska, ktorej obszar
ziemski wynosi 15 tys. morgéw. Niektérzy sadzg trzci-
ne cukrowy i ryz. Gléwny jednak dochdéd plynie z nie-
rogacizny.

Trzoda chadza sobie swobodnie po lesie. Czesto
wpedza si¢ je w ogromny tan kukurydzy i tam sie tuczy
bez dozoru. Tak wypasione stado pedzi sie potem do
wielkich rzezni w Ponta Grossa.

Hoduje sig tu réwniez duzo drobiu, lecz gesi i kacz-
ki na ogdt nie udajg si¢ zbytnio. Natomiast kury ho-
dujg si¢ bardzo dobrze.

Nasi, w przeciwienstwie do ludnoéci tubylezej, od-
zywiajg si¢ dobrze. Przyrzadzajg potrawy nieraz na-
wet zbyt tlusto i dlatego czesto chorujg. Czarna fa-
sola, do ktérej si¢ miesza make z mandioki, ryz, chleb
i migso oto codzienne pozywienie wszystkich.

Prawdziwa namietnoScig naszych jest polowanie.
Zwierz dziki nie jest tak czesty, jakby sie wydawato.
W miare naporu kolonistéw zaszywa si¢ on w niedo-
stepne knieje. Nierzadko jednak my$liwy wraca z po-
lowania z bogatym }tupem.
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Czasami nawet sam krél puszezy — jaguar plowy,
pada pod celnymi strzalami z polskich dwururek. Czesto
puma si¢ nawinie, ocelot, ,guara“, wilk czerwony,
»graxai® — rodzaj lisa, ,irara® — rodzaj kuny, ostronose
»cauti”, tapir lub ,capivara”“ — najwiekszy gryzon A-

" meryki. FEatwiej juz o ,,pake”, Swinke rzeczng, ,tatu®

— pancernika lub ,,porco do matto“ — dzikie §winie.

Wszystko tu bajecznie tanie. Kilo migsa kosztuje
pdl milrejsa, masto niewiele drozsze, jajka mendel 300
rejséw. Drzewo w lesie nie kosztuje nic. Jest go
za duzo. Rabie si¢ je i pali na stertach. Pomarancze
tak si¢ odrodzily, ze réwniez nie ma na nie ceny. Za

milrejsa dostanie sig trzy setki i wigcej.

Jeno §wiat tu deskami zabity. Poczta dochodzi raz
na dwa tygodnie. Do kolei 200 km i to drogi, o ktdrej
Europejezyk pojecia mieé nie moze.

Po czterech dniach Zegnam Jézefa Kropernickie-
go, mego gospodarza i wszystkich poczciwych mieszkan-
c6w Hervalsinho. Towarzyszg mi diugo jeszcze. Ze-
gnamy sie czule. Jeden z nich, Kanarek spod Inowro-
clawia, zsiada z konia i klgka.

— Niech Ojciec mi pobtogostawig i... niech pozdro-
wig Polske!

Rozptakat sie biedaczysko i uspokoié¢ si¢ nie mogt.
Moze rodzinne mu przypomniatem strony, jako, ze i sam
z tych stron pochodze.

Potem puécilem si¢ dalej z rozrzewnieniem w du-
szy i hymnem Bozym na ustach:

Spiewajcie Panu piesh nowa!
Spiewajcie Panu wszystkie ziemie...
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Pozdréwta Polske!...

Przez dziewiczy las. Makaku$. Wplaw przez Ivahy. Litwin
umieral. Nabozefistwo w chatupie. U grobu.

Byla to niedziela. Po nabozenhstwie pozegnatem sie
z kolonistami i dalej w droge do Apukarany. Je-
chalem w towarzystwie Ignacego Bukaly, kolonisty z
Hervalsinho.

Byl rozstoneczniony dzieh. Konie szly stepa u-
tarta Sciezyng przez knieje i pola. Spotykaliémy po
drodze ludzi wracajacych z koSciola. Czerwienily sie
z daleka chusty dziewczat niby kwiatki na polanie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, — wo-
laja, usmiechajac sig zyczliwie.

— Niech ino Ociec nie zabocg o nas i znowu tu przy-
jadg — rzucajg jakby na pozegnanie.

Zapraszajg jeszeze do siebie, ale juz za pézno. Pod-
jezdzamy tylko pod drzewa pomarahczowe. Zrywamy
ogromne, soczyste pomarancze i zapychamy nimi mate
torby, umocowane przy siodtach. To najlepszy $rodek
na pragnienie w upalne dni.

Wijezdzamy w dziewiczy las. Nad nami przele-
ciato stado ,,szupim‘ czarnych szpakéw. Smutnie po-
gwizdujae, zniknelo wérdd gestego listowia.
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Giniemy w fioletowym pétmroku i zieleni. Otacza
nas zewszad gruba $ciana ro$linnoSci. Jest tak gesta,
ze trudno jg okiem przenikngé. A przejs¢? Trzeba by
mie¢ ostry fakon, by przecigé ,pikade” — Sciezyne w
zbitej gestwinie lian i podszycia.

Odwieczny las §piewal swdj hymn. Niezliczona
rzesza ptasia $wiergotata, kwilita w koronach drzew.
Srokosze zawodzily zalo$nie. Wtérowaly im ponure
krakania tukanéw. Skaczgc po galteziach, dZwiecznie
dzwonily ,ferréiros“. Gwizdaly ogluszajgco piewiki,
buczaly baki w nizszym podszyciu. Ponad wszystkim
krzyczaly wrzaskliwie wielkie stada zielonych papug
,perekitow .

Spocitem si¢ niezmiernie. Powietrze w lesie dziewi-
czym jest duszne i parne. Przy tym jakie§ dziwne
w nim zapachy. Zda si¢ czlowiekowi, ze w aptece sie
znajduje. Zapachy olejkéw eterycznych, kamfory czy
terpentyny. Ocieram spocong twarz. Teraz dopiero
widze, ze rece mam mocno podrapane i pokrwawione.
I garderobie si¢ troche dostato. Bukala tlumaczy mi,
7e to dzielo ,nijapindy“. Jest to bardzo cierniste ziele,
pnace sie wzdtuz pni.

Zabieramy si¢ do pomaranczy. Tutejszym zwy-
czajem nacinamy pomarafcze scyzorykiem. Potem
wysysamy sok, migzsz odrzucamy. Mozna uzywaé.
W torbach jest ich jakie$§ pieédziesiat.

Tej uczcie przygladata si¢ malpia para. Na widok
ludzi przykucneta, jakby sklopotana, a zarazem uba-
wiopa nami. Wigkszy samiec o rudej brodzie poskro-
bal sie w plecy i prébowat spuscié sie nizej.

157



— Makaku$!.. zawolalem do niego pieszezotliwie
— tak jak slyszalem u kolonistéw. Czestowalem
go przy tym pomarafczg. Nie dowierzal jednak malpi
malzonek. Kiwal glows i pomrukiwal. Samiczka tez”
chrzagknela ostrzegawczo. Nagle jaki$ wielki owad uka-i"
sit mego gniadego. Konh zaczal uderzaé kopytami. W
tej chwili malpi towarzysze dali nura w gestwine.

Cigzka byla tez przeprawa przez rzeke Ivahy.
Mostéw tu i za 50 lat jeszeze nie bedzie. Trzeba wiec
rzeke przeplynaé.

Strach mnie troche wzigt na widok tej wielkiej rze-
ki, ptyngcej szerokim korytem poéréd zrebéw skalnych
i wysokich kolumn dzikiego lasu.

Poglaskalem gniadego, przezegnatem sie i naprzéd
w rwacy nurt. Gniady parsknat przez wydete chrapy.
Plynal miarowo, spokojnie.

Nagle czuje, ze koh raz po raz drga kurczowo. Jak
gdyby stracit réwnowage... Rozumiem, ze prad unosi
nas w niebezpieczne gtebiny.

Zimny pot wystepuje mi na czoto. Krew mi sie
§cina w zylach. Nie trace jednak przytomnos$ci umystu.

Koniowi wbilem ostrogi w boki. Gwattownym ru-
chem szarpnglem za uzde. Kon doby! ostatnich sil.
Zerwat sie w bok — i mingt niebezpieczny prad.

Minela groza. Jakzez moglo byé inaczej? Na pier-
siach zawieszony medalik §w. Tereski by? mi puklerzem.
Ale iluz to naszych zginelo juz w tajemniczych nurtach
wielkiej rzeki Ivahy!

Wieczorem dojezdzamy do Apukarany. Jestem
strasznie zmordowany. 35 kilometréw na siodle — i to
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v. takich warunkach. Totez odrazu udatem si¢ na spo-
czynek.

Nazajutrz juz wszyscy wiedzieli, ze ksigdz przyje-
-aal.  Poproszono mnie tez zaraz do chorego. Kolo-
usta Jan Litwin bowiem dogorywal.

Zapakowatem przybory do Mszy §w., $wiete oleje
i w droge. Trzeba bylo jechaé jakie§ p6l godziny.
Zwiedzieli sie ludziska, wiec szli w strone Litwinowego
obejécia. Weczoraj jeszcze wieczorem roznieli wies¢ o
tym goncy:

— Ksiezyk z Polski przyjechali. Msza $wieta be-
dzie u Litwina.

Jechaliémy spory kawatek. Po czym trzeba sie byte
puécié piechots, gdyz ogromna tam byta géra i waziutka
tylko $ciezynka.

Dochodzimy do malej rzeczki, ktéra przerzynata
Litwinowe juz pola. Zdejmujemy obuwie. W jednej
rece trzymajgc trzewiki, w drugiej za$§ podkasang su-
tanne, brodze ostroznie we wodzie, omijajgc wigksze
kamienie.

Kobiety poczynajg $piewaé. ,,Kto sie¢ w opieke” wy-
rywa sie z piersi wszystkich. W powaznym nastroju po-
stepuje razno naprzéd ta dziwna procesja. '

Zblizamy sie wreszcie do celu. Obejécie Litwinowe
stato na malym wzgérzu, ogotoconym z lasu. Z pomie-
dzy popioléw niedawno spalonej ,rosy* sterczaly ody-
mione ogniem, pokrecone pnie imbui i cedréw.

Przy domku zielenit si¢ niewielki ogrédek z grzad-
kami warzyw. Tam tez stal piec do pieczenia chleba.
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Précz tego ogrédka rozciggal sie na uboczu spory sad
pelen pomaranczy, ,,ameiszy®, brzoskwin i bananéw.

Dom byt z drzewa, kryty gontami. Starannie wy-
bielony $wiecil zdaleka na tle lasu i poczerniatej ,,rosy*.
Okna — jak prawie wszedzie — bez szyb, byly naogciez
otwarte. Tak samo i drzwi, przez ktére wchodzilo sie
wprost do izby. Do domu przytykata ,kuzina“ —
kuchnia. Obok stala obdérka i ,ranszo“ — stodéltka
nieduza.

Wchodze do izby. Pochwalam Pana Boga.

— Na wieki wiek6w Amen — odpowiadajg chérem.

— Gdzie jest chory? — pytam.

— Tamuj w alkirzu — odpowiada mi kobiecinka
w pstrokatej chustce.

— Ino niech Ociec trosecke pocekajg, zaroz sprzgt-
na. )

Wreszcie wolajg mnie.

Na 16zku z desek piniorowych lezal chory. Twarz
mial zapadls, pozétkly. Niebieskie oczy, rozwarte sze-
roko, patrzyly prawie nieprzytomnie. Usta spieczone
i popekane $wiadczyly, ze chorego trawi goraczka. Gdy
mnie zobaczyl, uSémiechnat sie. Suchym gardlowym
gltosem méwit po cichu:

— Drzigkaéci, Boze, za te taske. MySlalem, ze przyj-
dzie mi umieraé przez $wintych sakramentéw.

Naprawde byta to wielka taska Boza. Zazwyczaj
umierajg tu ludzie bez ksiedza. Bo jakzez tu przywo-
aé ksigdza, kiedy do kosciola i plebanii 80 kilometréw
i to drogi, o ktérej my tu pojecia nie mamy.
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Siadlem na zydlu obok 1ézka. Rozpoczeta sie spo-
wiedz $w.

Po spowiedzi §w. chory ozywil sie i opowiadat mi
nieco§. Moéwil o swej podrézy do Brazylii, o ciezkiej
pracy przy trzebieniu lasu. Wybudowat sig, dorobit sie
troche. Jedno, ze braklo mu sit.

— Harowalem prawie dzieh i noc. Ciezka praca,
wielga praca. I oberwatem si¢. Dyé wszystko mi teraz
boli.

Nie spelnily sie jego marzenia. Chcial sprzedaé
swoéj ,lot“ i péjsé dalej. Ogromne bory dziewicze za
»Serra da Esperanca” — Goérami Nadziei nie dawaly mu
spokoju. Dziesigé alkieréw (100 morgéw) bylo mu za
malo. Tam za$§ wabily go ,,wielgachne” grunta.

Tak zwykle tu bywa. Niepohamowany gtéd ziemi
pcha naszych ciggle naprzéd, skazujac ich na wieczng
poniewierke.

— A ja Polski nie obace, nie obace — zawodzil jek-
liwie.

Ubratem si¢ do Mszy §w. Stét pod $ciana byt mi
oltarzem. Palily sie dwie $wiece z wosku szarego, za-
tkniete w dzbanki do kawy. W malych tez kubkach
od kawy byly wino i woda. Na &cianie wisial maly
krzyzyk. Powyzej za$§ portret Koéciuszki i obrazki pol-
skie, wyciete z gazet ilustrowanych.

Rzewne to bylo nabozefistwo. Ludziska $piewali
piesni pobozne, poptakujac przy tym. Byli zreszta tak
skupieni, ze w chwilach przerwy panowala cisza prawie
grobowa, przerywana tylko gluchawym rzezeniem

11
161



umierajgcego Litwina. I palmy jeno szelescily przy
oknie...

Komunig¢ $w. zaniostem choremu do alkierza. Na
widok Hostii §w. zerwal sig z ostatnim wysitkiem. Oczy
jego plonely jakby zarem nadziemskim.

— Przyjmij, bracie, ten wijatyk ciala Pana naszego
Jezusa Chrystusa! Niechaj cig strzeze od ducha zlego
i zaprowadzi na zywot wieczny. Amen.

Dokoficzylem Mszy §w. Odméwiliémy ostatnie mo-
dlitwy.

Udzielitem mu w kofcu Sakramentu Ostatniego
Namaszczenia.

Oddech stawat si¢ coraz ciezszy i §wiszezaey. Cho-
ry otworzyl szeroko usta, jakby chciat co$ jeszcze po-
wiedzieé. Nachylilem si¢ nad nim. Z glebokich oczo-
doléw wytoczyly si¢ dwie krople lez i jely splywaé
szeroka brézdg po twarzy.

— Pozdréwta Polske — wymamrotal szeptem bez-
barwnym.

Uklekli wszyscy wokolo. Ezy laly sie obficie, niby
te wielkie krople deszczu parahnskiego. OdméwiliSmy
litanie za konajgcych.

Na podwérku Litwinowe psy wyly zatoénie. Czar-
ne segpy ,urubu“ krazyly nad domem, zwiastuny
$mierci...

Zwykla trumne, z desek zbitg, zanieéli na cmentarz,
a w niej ciato Litwinowe. Spadly na nig grudki czer-
wonej gliny paranskiej i zakryly jg na sen, na wieki.
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Pochowali go twarza zwrécong ku Polsce. Przy
grobie zasadzili dwie palmy mlode. Walek od Sawifca
wystrugal Panski Krzyz. Kto§ inny na Krzyzu wypi-
sat stowa:

S$pij Polaku w obcem grobie
niech se Polska przyéni tobie.
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Konno przez teramf Indian

Na podwérku Sawificowym. W daleka droge. Nieznani jezdzcy.
Indianie. W przydroznej wendzie. W osiedlu. Wierzenia. Hymn
dzigkezynienia.

Na podwdérku Sawifica w Apukaranie ruch nie lada.
Czynia sie przygotowania do podrézy. Wynosimy ,,pe-
legi* — skéry baranie, poprawiamy wysokotekie siodla.
Konie za$§ chrupig l$niace ziarna kukurydzy. Sieks
ogonami na wszystkie strony, oganiajac si¢ przed na-
trectwem much., Sawiniec ciggle miesza im w korycie,
jakby zachecajac je do spozycia jak najwigkszej iloSci
obroku. Najwiecej jednak chodzi okolo dwuletniej
kasztanki, ktéra po raz pierwszy w dalekg udaje sie
droge.

— Dyé pojedziema, kastaneczko, pojedziema!

Jat przy tym glaskaé konia, ktéry potrzasnat them,
zadowolony z takiego przymilania.

Stofice podnosito si¢ coraz wyzej. Wszystko ka-
palo si¢ w istnym morzu promieni stonecznych. Wrza-
skliwie sejmikowaly zielone papugi w ogrodzie Sawin-
cowym. Przymilnie §piewaly brazylijskie golabki. To-
tez czas bylo ruszyé. Czekala nas daleka przeciez dro-
ga. Do Candido de Abreu, to catych 50 kilometréw!
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Sawincéwny przyniosty pelen kosz pomaranczy.
Sawifcowa przygotowala duzo chleba kukurydziane-
go i ,szarki” — miesa suszonego. Wszystko to wpy-
chamy do ,mali — torb, przymocowanych u sioda.
Sprawdzamy jeszeze brof. Dlugie pistolety sa gotowe
do wystrzalu. Ostre noze, w rodzaju krétkich bagne-
téw, wiszg bezpiecznie u pasa moich kamratéw.

Siadamy na kofi. Sawiniec na mlodziutky kasztan-
ke, ja na rostego gniadosza, zgrabnego ,marszadora®,
Drugi nasz towarzysz, f.usiak, dosiadl kobyly o ciemnej
masci. T

Sawifcowa, jakby na pozegnanie, poglaskala ka-
sztanke po szyi.

— Moja §kapko, ino by cie nie zameczyli!

Sawinca za$ zmierzyla od géry do dotu. Uezynita
sroga przy tym mine. .

— Ty, stary — rzekla, §lipska ci si¢ Swicom. Zeby$
za duzo casem se nie pozwolol. Niech juz Ojciec bocom!

Sawiniec byl cztowiekiem naogét trzezwym. Cza-
sem jednak lubil sie pocieszaé ,kaszasem“ — wddka,
pedzong z trzeiny cukrowej. A i Lusiak nie byl od te-
go,

Take$my ruszyli w droge. Konie szty szerokiego
stepa, prychajge i dzwonige brazylijskimi munsztuka-
mi. Nastréj byt wesoly. Jadac obok siebie, gwarzyli-
$my o kraju. MijaliSmy domki naszych kolonistéw.
Wszystkie z drzewa. Niektore pobielane.

Nigdzie jednak nie ujrzeliSmy kominéw, gdyz w
domach piecé6w nie ma. Kuchnia zbudowana réwniez
z drzewa i takze bez komina. Dym ulatnia sie¢ otwora-

165



mi pod okapem lub przez geste szpary w $cianach.

Mijamy Boza Meke na przydrozu. Postawit jg po-
bozny osadnik polski, aby mu przypominata ukochang
Lubelszezyzne. Tylko, ze palmy obok niej rosng pie-
rzaste, zamiast polskich siwych brzéz. Nie $piewajg tez
przy niej polskie skowronki. Za to ,sabija“ misternym
gardziotkiem w obce uderza akordy.

Droga zaczela sie piaé coraz wyzej. To znowu o-
padata w waskie rozpadliny ziemne.

Nagle z dala dat si¢ styszeé¢ tetent kopyt konskich.
Na skraju lasu galopowato dwéch jezdZcéw w naszg
strone. Zblizajge sig¢ ku nam, pozdrawiali juz z daleka,
na spos6b brazylijski.

— Boa tarde, senhores, como vae? — dobre po-
tudnie, panowie, jak sig macie?

Byli to dwaj kolonisci, Wiosi, z dalekiej osady, za-
szytej gleboko w lasach. Dowiedzieli si¢ o przybyciu
ksiedza — wigc dalej go sprowadzié do siebie. Opo-
wiadali mi, ze wybudowali nowg kaplice, ktérg by trze-
ba teraz poSwiecié. Précz tego dwie pary nie moga sie
doczekaé $lubu, 8 za$§ noworodkéw oczekuje chrztu $w.
Nalegali, zeby zaraz jechaé z nimi. Przyrzeklem jed-
nak, ze odwiedze ich w drodze powrotnej.

WijechaliSmy w las. Przez wysokie korony drzew
slofice przedzieralo si¢ nie§mialo, rzucajac jasne plamy
na drézke i geste Sciany podszycia. Mimo to kazde do-
tkniecie jego promieni parzylo, jak zywy ogien. Czarne
szpaki z piskiem przelatywaly z drzewa na drzewo. Nie-
bieskie sroki skrzeczaly w gestym ulistwieniu cedréw
i kanelii.
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Dojezdzamy do ,,wendy“ — karczmy samotnej.
Przed ,,wenda® stoja jacy$ dziwni ludzie. Niektérzy
péinadzy, inni przyodziani w tachmany. Kobiety niosa
dzieci na plecach. Siedza sobie te wrzaskliwe stworzon-
ka na szerokich pasach z kory drzewnej, ktére prze-
chodzg przez czota matek. Mezczyzni majg w reku wiel-
kie tuki oraz bardzo dlugie strzaly. Przypatrujg nam
sie malymi, skoSnymi oczami.

— To Indianie — szepce mi Sawiniec.

Wyciggam z torby czym predzej aparat fotograficz-
ny. Gdy jednak zobaczyli te¢ dziwng maszynke, pierzch-
neli od razu wszyscy do ,,wendy“. Raz po raz tylko ja-
ki$ péinagus wyzieral, zeby sie przypatrzeé. Gdy jednak
nastawilem aparat, dawal nura do wendy. Wreszcie
,swendziarz®, p. Pogorzelski, zacny obywatel, rozpoczal
z nimi pertraktacje. Stary Indianin, o $miesznie ma-
tych oczach kazal mi o§wiadczyé, ze moge ich fotogra-
fowaé. Za te fatyge mam jednak zaplacié po dwa mil-
rejsy od glowy.

— Bo widzisz, bialy czlowieku — méwit Indianin
— w maszynce twojej moze by¢ sila nieczysta. Przeto
ja i moi ludzie narazamy swe Zycie.

To tez zrezygnowaltem ze wspanialomy$lnej oferty.
Dowiedziatem si¢ od swoich towarzyszy, ze rozpoczy-
najg sie tereny Indian. Liczylem sig¢ przeto z tym, ze
czefciej zetkniemy sie z tymi pierwotnymi mieszkan-
cami ziemi brazylijskiej.

Zsiadamy z koni. Wchodzimy do wendy. Jest to
rodzaj domu towarowego. Na pétkach, wéréd Scian,
sterczg sterty przeréznego towaru. Lezg chusty, ma-
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terialy, $wiece, zapalki. Stojg nieforemne skrzynie z

karmelkami, mydtem, makg mandioki i kukurydzy. Wi-
szg buty, noze, haki i powrozy. Mienig si¢ niepodte bu-
telczyny z cuchngcym ,kaszasem“. W te tez strone
tapezywie spozierajg moi towarzysze.

Opierajgc sie tokciami o drewniang lade, wnet tez
poczeli raczyé sie prostuchg z trzciny cukrowej.

— Kaszasiusiu gul, gul, gul...

Ja za$ przypatrywatem sie blizej owym dziwnym
gosciom. Byli to ludzie o rysach twardych i nieregu-
larnych. Glowy mieli duze. Koéci policzkowe wysta-
waly uderzajaco. Usta duze, wargi grube. Nogi, rece
male. Kolor skéry ciemnobrunatny. W rozmowie ich
powtarzaly sie stale niektére dzwigki i stowa, jak: ,,ta-
ra“, ,kuru®, ,arna“. Nie wiem jednak, coby to mialo
znaczy¢.

Opowiadal mi p. Pogorzelski, ze oni tu czesto przy-
chodza, przynoszgc skéry upolowanych dzikich zwie-
rzat oraz kapelusze, wyplatane ze slomy ryzowej. Po-
czestowatem ich cukierkami. O$mielili si¢ troche i roz-
mawiali ze mng Yamang brazylijszczyzna.

Ruszamy w dalsza droge. Jest duszno i parno.
Miedziana jasno$é¢ rozlewa si¢ po horyzoncie. Unosi
sie nad ogromnymi lasami i puszcza dziewicza. Za-
rosla, drzewa — to bajka dziwéw pelna.

Dziwnie robi sie¢ nam w duszy. Zaczynamy przeto
Spiewaé: jak to na wojence ladnie, kiedy utan z konia
spadnie, i o kalinie z liSciem szerokim i o tym jaworze,
co na gérze stoi. Spiewam najprzéd sam. Potem $pie-
wamy razem, az do zmeczenia. I plynie polska piesn,
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a echo jg niesie przez gesty bér, az hen do apukaran-
skich gér.

Jedziemy ciggle przez tereny Indian. Pozostawit
je rzad brazylijski tybylcom, izby tu w beztrosce pedzili
swéj zywot. Tereny Indian to nietkniety, dziewiczy
las, pelen dzikiego zwierza. Na tych terenach tez o-
siedlaé sie nikomu nie wolno.

Zbaczamy z drogi, zeby dotrzeé do indianskich o-
siedli. Jadgc udeptana Sciezyna, docieramy do jakie-
go$ szatasu, pokrytego li§émi palmy. Glosne szczekanie
i ujadanie pséw oznajmia nasze przybycie, ktére powo-
duje wérédd Indian duze zamieszanie. Niektérzy ukry-
wajg sie w zaroSlach. Pozostalych czestujemy papie-

" rosami i cukierkami. Otyly jaki§ jegomo$é zaprasza

nas do szalasu.

Wchodzimy. W érodku pali sie ognisko. Po obu
za$ stronach $Scian lezg wielkie kawaly kory z drzew.
To ich 16zka, stolki i stoly. Na tej korze tez sypiaja,
kladge si¢ obok siebie, nogami zwréconymi w strone
ognia.

Gospodarz nasz przygladal mi sie uwaznie. Na-
reszcie rzekl po brazylijsku:

— Ty jeste$§ ,padre”. Ja wiem dobrze, ze ciebie
krzywdzié nie wolno, bo stuzysz dobrym duchom. Po-
znatem cie zaraz po ubraniu.

Na znak przyjazni poczestowat mig¢ chlebem. Chleb
ten posiadal odpychajacy zapach. Skosztowalem jed-
nak, by go nie urazié. Indianie przyrzadzaja chleb w
ten sposéb, ze zmielone ziarna kukurydzy wsypuja do
wody. Gdy masa kukurydziana zgnije, ugniataja ja
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rekami i rozrabiaja $ling. Z ciasta tego robig duze kota,
po czym je pieka w popiele.

W kacie jeszcze lezaly niektére sprzety gospodar-
cze, ktére mi gospodarz kolejno pokazywat, nazywajac
je po indiansku. Byt tam sobie kociot z gliny — ,co-
crou”. Maly tluczek o kamiennej gtéwee nazwat ,cra
— cre“, siekiere z kamienia ,beng“, krzemienie, za-
pewne jako narzedzia do krajania ,,toi“, rézne za$ tykwy
zastepujace butelki nazwal ,,umbia“.

Przed szatasem chodzily niektére zwierzeta lesne,
zupelnie oswojone. Krecito si¢ duzo pséw. Pies to naj-
wigkszy skarb Indianina. Totez nieraz zakrada sig
Indianin do osiedli bialych w jednym tylko celu — zdo-
bycia psa. Chodzi mu gléwnie o pomoc w polowaniu.
Totez gdy pies zdechnie, lamentuja i placza wigcej,
anizeli po stracie najdrozszej osoby. :

Pytatem si¢ swego gospodarza, czy wierzy w Bo-
ga. Nie umial mi na to odpowiedzieé.

— ,,Ce guignetedi“ — nic nie wiem, odpowiedziat.

Dowiedziatem si¢ jednak pézniej, ze Indianie uzna-
ja jaka$ najwyzszg istote, ktéra nazywajg ,tupen”.
Ogromnie sie tez boia burzy, o ktérej méwig, ze to ,zty
bég“. Dziwilem si¢ bardzo, ze wsréd tych biedakéw
nie pracuje zaden misjonarz. W ostatnim czasie przy-
noszg swoje dzieci do naszych Polakéw, zeby je ochrzci-
li. Taki p. Borecki z Candido de Abreu ochrzcil ich
kilksnascioro.

Zegnamy sie z Indianami i ruszamy dalej. Nie za-
trzymujemy sie juz nigdzie, précz krétkiego postoju
nad nieznang rzeka, by napoié konie. Pospieszaliémy,
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bo stofice juz zachodzilo. Prawie, ze juz usiedzieé nie
mogitem w siodle. Taki bytem zbity i obolaty, ale moi
towarzysze nawolywali do pospiechu. Ciemnoé¢ tez
wnet nastala nieprzebita. Czarna $§ciana mroku ude-
rzala w oczy, ze nic nie bylo widaé. Przy tym owa ci-
sza przerazajgca, przerywana jedynie klangorami dzi-
kich indykéw w oddali!

Nagle blysnagt z dala ogien. Jaka$ dzika melodia
uderzala o nasze uszy. Byli to Indianie. Lezeli przy
ognisku i $piewali.

O godzinie 10 staneliSmy w Candido de Abreu,
przebywajac 50 km drogi poprzez puszeze i lasy dzie-
wicze. Byl to dzieh umeczenia i dzieh peten wrazen.

Gdy si¢ w dziurawej szopie kladltem na spoczynek,
usta, choé zmeczone, hymn $piewaly dzigkczynienia:

Wyznawajcie Panu,
Ze dobry jest,
Ze nma wieki mitosierdzie Jego...
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Na noene;' .oiraz'z;

W odwiedziny do hrabiowskiego samotnika. Zastrzelilem pa-
puge. Placzaca malpka. Noc mie zaskoczyla. Pamietna noc.
Swietlik, Znalaztem droge.

Candido de Abreu to ostatnia placéwka w zachod-
niej Paranie. Mieszka w niej okoto 200 rodzin polskich,
kazda na wlasnym gospodarstwie, mniej wiecej stumor-
gowym. Za tg kolonig konczy si¢ Bozy $§wiat. Lasy
dziewicze i tylko lasy — poza tym nic wszerz i wzdtuz.
Poryki pum i jaguaréw-tygrysow przerywaja tu cisze
le$ng. Zalosne skomlenia malp, wyjcéw, wtérujg tym
krélom laséw i puszez.

A jednak i w te odwieczng puszcze zapufcil sie
cztowiek.

Bylo to przed szeSciu laty. Do Candido de Abreu
przyjechal francuski wicehrabia de Laguiche. Sprzyk-
rzyla mu sie Europa, wigc pojechal do Ameryki Po-
ludniowej. Szukat tu i tam, wreszcie zawital w te stro-
ny. Olénily go malownicze wzgdrza i lasy, oczarowata
go cudna wstega wielkiej rzeki Ivahy. I pozostal. Ku-
pit za 50 tys. milrejséw 25 tys. morgéw dziewiczych la-
s6w i wérdéd nich zamieszkat.
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Kiedym wyjezdzal z Calmon-Ivahy, prosili
mnie tamtejsi Misjonarze, bym odwiedzit hrabiego i od-
prawil Msze éw. Spelnitem przeto chetnie ich polece-
nie.

Do siodla przymocowalem torby z przyborami do
Mszy §w. i dalej w droge. Towarzyszyli mi z poczatku
naczelnik i lekarz kolonii na koniach. Wedlug ich
wskazéwek miatem jechaé Sciezyng lesna, ciggle prosto,
potem na lewo, nastepnie na prawo i znowu na lewo,
a po kilku godzinach mialem juz stanaé na miejscu.

Stonice jeszcze wysoko bylo na niebie, kiedym wy-
jezdzal z kolonii. Przeprawiwszy sie szczesliwie przez
rzeke Ubasinh o, cwalowatem sobie swobodnie, po-
gwizdujgc wesolo. Sciezka prosta, jak wystrzelil, biegla
weiaz pod goére poprzez falisty teren. Gdy za$ wjecha-
Yem na wzglrze, roztoczyl si¢ przede mng wspaniaty
widok. Ogromne morze drzew, ciemnofiotkowe, ota-
czalo mnie zewszad. Przewazyly w nim olbrzymy pi-
nioréw i szerokolistne palmy. A w koronach tych drzew
skrzeczaly nade mng jakie§ ptaki, tak, jak u nas skrze-
cza sroki, jeno nieco chrapliwiej. Przypatrywalem im
sie blizej. Byly duze, barwy ultramarynowej i zielo-
nej. Wygladem przypominaty mi papugi. PéZniej wi-
dywatem je czeSciej. Sa to tak zwane ,maitaku®. Za-
bijajg je kolonisci i gotujg z nich rosét. Ma on by¢é lep-
szy od rosotu z kury.

Wiasciwych za$§ papug widywalem bez liku. Po-
drywatly si¢ gromadnie, wrzeszczac przerazliwie. Gdy
usiadly na drzewach, trudno je bylo dostrzee wérédd
jaskrawej zieleni listowia. Zszedtem przeto z konia i ob-
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serwowatem. Papugi pelzaly po galeziach. Wystrze-
litem z pistoletu. Trafiony kulg ptak spadl miedzy lia-
ny i trzcing — takuare. Byla to papuga zielona — ,p e-
requito”. Przywigzalem ja do siodta. Chcialem jg
podarowaé hrabiemu na wieczerze. Migso papugi jest
smaczne. Przypomina smakiem migso przepiorki.

Jechalem juz dobre dwie godziny. Zbaczalem we-
dtug wskazéwek kolonistéw na lewo i raz na prawo.
Niecierpliwie przeto oczekiwatem ostatniego skretu.
Ale skretu jak nie bylo, tak nie bylo. Zaczalem sie
troche denerwowaé. A nuz zblgdzitem? Na my$l te
serce jelo mi walié¢, jak mlotem. Boé stonce mialo sig
juz ku zachodowi, Niemilosiernie poganialem kasztan-
ke ,szikotg® — szpicrutg. Jechalem jeszcze jakie$ pét
godziny. Zakretu nie bylo.

Nagle slysze gdzie§ w oddali gloéne zawodzenie
dziecka. Czy to ztuda? Przystaje. Wyrazny placz nie-
mowlecia. Moze to jakie$ dziecko porzucone? Porzu-
cili je moze Indianie? Nie bardzo wyraZnie si¢ czuje

ale schodze z konia. Ide w kierunku, skad dochodzi .

placz. ,Fakonem® tng gaszez i wystajace galezie.

Nastuchuje. Rozgladam si¢. Placz dochodzi z gé-
ry. Wreszcie na wierzchotku poteinego piniora spo-
strzegam malg ciemng postaé. Postaé ta, trzymajac sie
oburacz za glowe, kiwa sie jednostajnym, miarowym ru-
chem. Patrze blizej, a to malpka mata, zwana ,,mac a-
cacinho“ Ciagle placze, jakby si¢ skarzyla na swa
dole. Uderzam fakonem w piehn. Malpeczka od razu
opuszcza rece, chwyta sie za galgz i spuszeza sie ku
mnie:
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— Malpus, przyjdz, zabiore cig z soba!

Jako§ nie zrozumiala moich czulych zaproszeh.
Poszla na dawniejsze miejsce. I znowu twarz ujela re-
koma i dalej sie zalita leSnym duchom.

Tymczasem stofice juz zachodzilo. Dlugie cienie
drzew kladly sie na zarosnigtg Sciezyne. Zlote pasma
oblokéw jarzyly sie krwawo. Ale tylko na chwilg. Za-
raz potem wychynela z ggszezu puszezy czarna ciem-
noéé i zakryla wszystko. Nastala noc.

W takich warunkach o dalszej jezdzie mowy: nie
ma. Trzeba bylo czekaé $witu. Lek mnie ogarnal na
my$l, jak spedze te noc. Sam w odwiecznych kniejach
i lasach! Na domiar zlego nie zabralem z sobg zapalek.
Ognisko dodatoby otuchy, a w kazdym razie odstra-
szyloby zwierza. Zdalem si¢ jednak na wole Bozg i da-
lej do roboty.

Zdjglem siodlo z kasztanki, torby, oraz ,pelege”,
zapopregowana do siodta. Kasztunke przywigzatem
po omacku do pnia. Robilo si¢ chlodno. Narzucitem
pelege na siebie, a chodzgec w kétko odmawiatem ko-
ronke.

Las budzil si¢ do zycia. Tajemnicze jego gtebie
zabrzmialy gwarem. Byly to krzyki pelne dzikiego leg-
ku lub przedémiertnej skargi. Zagluszaly je krzyki bo-
jowe zwyciezcéw, co nielitoSciwie mordowali swe ofiary.
Dziki zwierz urzgdzat towy.

Ze strachem przystuchiwalem sig nocnym glosom,
tak tajemniczym i groznym. Slyszalem gniewne po-
mruki lwa — pumy. Nad mojg glowg przelatywaly
ogromne puhacze, a wrzask ich podobny byt do jekéw
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potepienczych. Opodal szelefcity zmije i wielkie ja-
szczury.

Odméwiwszy dziesigtg juz moze koronke, bylem
tak zmeczony, ze postanowilem si¢ potozyé. Siodto pod-
tozytem pod glowe, przykrylem sie pelega i legtem obok
kasztanki.

Jestem zmeczony, a zasngé nijak. Nerwy pewnie
zbyt byly rozstrojone. Wige leze, a przez glowe obra-
zy plyna: to matka, to Poznan, jakem go zegnal w osta-
nia noc. To znowu wshuchuje sie w las, w jego dziwne
szepty i dZwieki. Gdyby nie obawa niebezpieczenstwa,
zachwycaéby sie mozna nocg w puszcezy. Bo las ten
dziwnie gra i na odwieczng $piewa melodie.

Nagle dobiegl uszu moich z bliska jaki$§ szelest,
kroétki, urywany. Caly zamienitem si¢ w stuch. Po-
wtérzy sie, czy nie powtdrzy?

Znowu chrzest suchych lisci i galezi dochodzi mo-
ich uszu. Co$ idzie ku mnie. Siegam po pistolet u pa-
sa. Czekam, nie ruszajac sie.

Wtem blysnely dwa ogniki. Czyjes§ oczy!

Wilosy stangly mi na glowie.

Nie bylo na co czekaé dluzej. Podniostem reke
w goére i strzelitem...

Rozdzierajacy trzask przeszyl powietrze. Réwno-
czeénie zadudnito tam, gdzie byly ogniki. Coé famalo
liany, galezie i pedzilo w gaszcz.

Co to byto? Moze to byl jaguar — tygrys chytry,
taknacy zeru? Moze tylko zwykla sarna brazylijska,
co z ciekawodcig patrzala na kasztanke i wystraszonege
przybysza.
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W kazdym razie dobrzem zrobil, nie strzelajac
wprost do zwierza. Wiedzialem tyle, Ze raniony i naj-
niepozorniejszy zwierzak leSny przechodzi do ataku.
Zreszty, tatwo bylo chybié w zdenerwowaniu. Bo¢ tu
zazwyczaj strzela sie z broni krétkiej.

Uwazatem za wskazane podnie§é si¢ z legowiska.
Zrozumialem tez, Ze o $nie marzyé mi nie wolno. Ro-
bilo sie coraz chtodniej. Narzucilem wigc na krétki sur-
dut sutanne, ktérg mialem w torbie. Przykrylem sie
nadto pelegg. Tak opatulony z koronks i pistoletem
w reku stalem znowu na nocnej strazy.

Wycie, gwar, poryki jakby si¢ oddalaty. Echo
strzalu uprzedzito moze zbyt natarczywych rabusiéw
kniei, ze czuwa czlowiek. I tak mija minuta za minuta.
Odzyskatem tez réwnowage i $mielej wyczekiwalem
chwili, kiedy brzask rozproszy ciemnosci nocy.

Pojawily si¢ teraz ogromne szeregi $Swietlikow.

Kiedy zrazu byla ich zaledwie mata garstka, nadla-
tywaly teraz w tysigcznych szeregach. Niejeden, co po
raz pierwszy widzial wielkie $§wietliki brazylijskie,
przerazil si¢ niesamowitym ich widokiem. To niby
gwiazdy ruchliwe, latajace tuz nad ziemis, niby $lepia
wiedZm i upioréw, straszacych po uroczyskach.

Swietliki brazylijskie s3 ogromne. Szczegblnie je-
den gatunek, wigkszy od naszego chrabaszcza, $wiecacy
dwiema plamami na glowie, wyglada niby tajemniczy
samolot o zielonawych latarniach. Kiedy przelatuje,
robi si¢ jasniej, potem ciemno$ci jeszcze wigcej sie po-
teguja. Byly ich inne jeszcze rodzaje. Jedne z nich
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$wiecily zéttorézowo. Gasly i znowu $wiecity na prze-
mian, co chwile.

Schwytalem jednego z tej Swietlistej gromady. Byt
nieco mniejszy od naszego chrabgszcza majowego. Wy-
dawatl tak silny blask, ze bez wahania wyciagnglem
zegarek, zeby przekonaé sig, ktéra godzina. Bylo juz
po drugiej.

Mijaty ostatnie chwile pamietnej nocy. Zaczeto
$witaé. Uklgklem, by podzigkowaé Bogu za minione
niebezpieczehstwo, okulbaczylem kasztanke i dalej
w powrotng droge. Wreszcie dojechalem do miejsca,
w ktérym droga ta krzyizowala sie z ziemig, wiecej
udeptang. Na te Sciezke skierowalem teraz kasztanke.
Po godzinnej jezdzie stanglem nareszcie przed biatym
domkiem na wzgérzu. Wyszedl z niego rosly, bialo
ubrany mezezyzna. Byl to wicehrabia de Laguiche,
samotnik na paranskiej rubiezy.
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Ktos ty jest biala; eztowicku...

Pierwsza Msza $w. Hrabia ministrantem. Bogactwa Francuza.
Ferreiro i Aristides. Zbuduje im palace. Dzi§ grosze, kiedy$
miliony.

Byla moze godzina siédma rano, kiedym stanal
przed bialym domkiem hrabiego. Prawie ze oniemial
ze zdziwienia.

— Skad sie ksigdz wzigl i to w takiej porze? — po-
czal pytaé, uémiechajge sie przyjaznie.

Opowiedziatem mu krétko, jak zblgdzilem i jak noc
te spedzilem w jego lasach dziewiezych.

— Ano, $miatl sig¢, widzi ksigdz, ze Brazylia, to nie
malenka Europa, kedy nawet §lepcom nie podobna zbla-
dzié. '

Po czym gwizdnal i klasngt w dionie. Wnet nad-
biegt kaboklo — cztowiek leény, w mocno wyszarzatej
»pali“, z wielkim nozem u pasa. Rozsiodlaliémy ka-
sztanke, ktéra kaboklo zaprowadzi! na pastwisko.

~— Panie hrabio, naprzéd odprawie Msze §w. Takie
mam polecenie od misjonarzy z Ivahy.

Gospodarz méj nie posiadat si¢ z radoéci. Miala to
by¢ pierwsza Msza éw., odprawiona na tym odludziu.
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Wzruszony do glebi poczal wydawaé polecenia. Zabra-
lismy sig wszyscy do pracy.

Z biatego domku wyniesiono tézko i niektére sprze-
ty. Kilku kabokli wdzierato si¢ na wysokie palmy,
obcinajgc galezie. Przystroili nimi wnetrze domku.
Ja za$ przygotowywatem oltarz. Stét ustawilem pod
Sciang. Znalazly sie i dwie $wieczki ,ktére zatknatem
w dtugich szyjkach butelek. Hrabia za$ ciggle znosil
peki kwiecia. Rozrzucal je po ziemi. Byly to nieznane
mi dotychczas fioletowe i zélte kwiaty z drzewa ipé
i inne, o bardzo silnym zapachu.

Kiedy juz wszystko bylo przygotowane, usungtem
sie na chwile, by odméwié pacierze. Stofice juz pra-
zylo calg moca. Rozsiewalo po ziemi zlote promienie
peinymi gar$ciami. Biai: domek-kaplica rzucal diu-
gie, granatowe cierie. Tak samo dwie palmy, gladkie
jak maszty okretu, co z dwdch stron straz pelnity przy
domku. Las szuinial uroczyicie, jakby odczuwal, ze
w jego lonie spelnié sie miala $wieta tajemnica. Z dala
za$§ w oprawie mgiet blekitnialy niebotyczne stoki ,,Ser-
ra da Esperanca“.

Rozpoczela sie Msza $w. Uslugiwal sam wicehra-
bia de Laguiche. Kabokle za§ klgczeli przy wejsciu
skupieni. Rozwichrzone czarne czupryny dodawaty spo-.
ro dzikosci ich ciemnoczekoladowym twarzom. Po-
latane spodnie i podarte koszule wisiaty w strzepach.
Niektérzy mieli ostrogi przypiete wprost do bosych nég.
Zza pasa wygladaly wszystkim szeciostrzalowe pisto-
lety i ostre fakony.
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Hrabia modlit sig, wzdychajge raz po raz. Czarne
jego marzycielskie oczy zapatrzone byly w krzyzyk,
wiszgey na $cianie. Rece mial nieruchomo skrzyzowa-
ne na piersiach.

Po Mszy $w. pokazywal mi swoje obejécie. Précz
biatego domku byly szopy i szatasy, zbite z desek.
Sprawialo to wrazenie pewnej dziko$ci. Zadnego
ogrodka, zadnej pomaranczy czy brzoskwini. W koto
byt tylko las.

Opowiadal mi méj gospodarz, ze diugo sie naszu-
kat, zanim znalazl to miejsce. Calymi dniami bladzit
po lesie w towarzystwie wiernego kabokla. Wycinat
$ciezyny, chodzil §ladami dzikich zwierzat. Dwakroé
budowal sobie mieszkanie i dwakroé je niszezyl, to dla
wilgoci, to dla braku zdrowej wody.

W miedzyczasie przygotowano $niadanie. Jedlis-
my chleb z kukurydzy, ser i suszone migso, posypane
maka z mandioki. Popijaliémy przy tym czarng kawe
brazylijska, stodzong mialkim cukrem z trzciny cu-
krowej.

Po $niadaniu na koA. Mam zobaczyé to wszystko,
co tu zrobiono przez szeé lat.

Hrabia, w bialym ubraniu, wygladal mimo czter-
dziestki na mlodzika. Dosiadl biatego, jak mleko ara-
ba, ktéry sie nosit z gracja, jakby dumny byt z tego za-
szezytu. Dla mnie osiodiano spokojnego gniadosza o
dlugiej, migkkiej grzywie.

Hrabia opowiadal. W ciggu tych szeéciu lat wy-
cigl 30 $ciezyn i drég, wedlug ustalonego planu. To
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byt najwigkszy wysilek. Nie chcieli mu bowiem ka-
bokle pomagaé, nawet za pienigdze.

— Ktos ty jest, bialy czlowieku — mawiali — ze
nam wydzierasz ziemie? Toé to wszystko nasze — od
zalozenia §wiata!

Urzadzali nah zasadzki, §ledzili na kazdym kroku.
Nie ulgkt si¢ biaty czlowiek i grézb. Jat im przemawiaé
do serca. Obdarowywal ich dzieci. Chcial sobie zdo-
by¢ ich szacunek, wigc strzelal do podrzucanych orze-
chéw lesnych i rozstrzaskiwal je celnym wystrzalem.
I zaczeli go szanowaé. Pomagali mu tez .odtad w jego
zamierzeniach.

Zapuszczamy si¢ coraz dalej w glab. Palmy, pa-
procie, powoje, bluszcze o niebywalej dtugoéci, ogar-
niajg nas zewszad. Melodyjnie $piewajg tangary, na-
wolujg podsrokosze, kraczg barwne tukany i inne ty-
sigezne rzesze ptasie uczestnicza w porannym koncer-
cie.

Srebrzyste, metaliczne diwigki, wydawaly ptaki
z rodziny blawatnikéw, zwane ,ferreiros“ — kowa-
lami. Hrabia podnidst pistolet i strzelil. Z wierzchol-

ka spadl ptak. Zabarwiony byl w ciemne paski na tle
bladozéttym.

— Oto ma ksigdz kowala, kaze go wypchaé i be-
dzie pamigtka, rzek! hrabia podnoszac ptaka.

Dojezdzamy do rzeczki, ktéra przerzynata las kre-
tym rozlewiskiem. Lsénigca tafla rzeki ¢»ocita nogle
grunt pod nogami.
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— To jest rzeka diamentéw — rzekl z duma méj
towarzysz. — Tak ja nazwalem i tak jg nazywaé bedg
po wszystkie czasy...

Opowiadal mi, jak tu niegdy$ w wodzie, znalazt
kilka diamentéw. Odtad rzeczke i kabokle tak na-
zywaja, bo ,,conde“ — hrabia kazal.

Stajemy przed okélnikiem.

— To moje konie, moja duma — dodat ,,conde®
z naciskiem. Byly tam krwiste araby, zgrabne ,,marsza-
dory“ i brazylijskie ,,andadory®, o spadzistym zadzie.
Krecilo sie to wszystko, dreptato, parskato.

Hrabia glaskal kazdego przymilnie, nazywajac go
po imieniu: Makako, Togo, Lebuno, Pangare, Pampo,
Bajo.

Konie za$ rzaly i kiwaly tbami, jakby si¢ odwdzie-
czyé cheialy za taka poufatosé.

Po godzinnej jezdzie docieramy do hodowli $win.
Strazuje tu stary kaboklo, Ferreira da Silva, wraz z
synkiem, ktéremu na imi¢ Aristides.

Swinie chodza swobodnie po lesie. Tylko na noc
zgwizduje je Aristides z ojcem do wielkiej zagrody, z o-
bawy przed drapiezcami.

Swinie to jedyny dochdéd hrabiego. Kilka razy do
roku pedza kabokle niezliczone gromady ,$wihskie
przeszto 200 km do rzezni w Ponta Grossa.

Maly Aristides spogladal na mnie wielkimi, czar-
nymi oczami. Powiedzial mu ojciec, ze to jest padre
— ksigdz. A on przeciez ksigdza w Zyciu jeszcze nie
widzial.
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Dalem mu medalik. Przyjat go ukontentowany.

— Aristides — méwie dofh — umiesz ty pacierz?

— Sim padre — tak Ojcze — i klgka i zegna sie.

Ale to byto wszystko. Innego pacierza nie umiatl.
Nigdy on w zyciu nie byl w ko$ciele, nikt mu tez o Bo-
gu nie méwil. Biedny dziczek lesny.

— Niech teraz ksigdz powie, czy dobrze zrobilem
uciekajac z Europy prosto w te brazylijskie bory —
pyta mie zartobliwie p. de Laguiche.

— Sprzykrzyla mi sie Europa — ciagnie dalej.
Przez calg wojne na froncie jako oficer artylerii, a po-
tem rézne blazehstwa w cywilu — o, mialem ja dosyé
wszystkiego. Tu jestem szczefliwy. Da Bég, dokonam tu
wielkich dziel. Uecywilizuje kabokli, sprowadze im nau-
czycieli i ksiedza, pobuduje im palace...

— A jak ksigdz za 20 lat zawita w te strony — mé-
wil w zamys$leniu — to zastanie tu zmiany. Powstana
nowe osiedla ludzkie. Warczeé¢ bedg motory. Dam
prace tysigcom. Wszystko na wigksza chwale Boga
i Francji!

Las zahuczal. Grzmigcy ryk, chichot zlowrogi,
przeciggle wycie, straszliwy wrzask konajacych. Wszy-
stko to zlalo si¢ w jedng, dreszczem zgrozy przejmujaca
melodie.

—- To malpy, wyjce, zapowiadajg burze — wiracit
hrabia — pospieszajmy, bo chce ksiedzu pokazaé ladng
panorame.

W skalistym wawozie zostawiliémy konie. Potem
pieliSmy si¢ jakie§ pét godziny pod wysokg gére. Na-
reszcie staneliémy na wierzchotku.
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Co za cudowny widok! Na potudnie i wschéd zy-
zna dolina rzeki Ubasinho, pelna gaszezy i zielo-
nych krzewin, polyskujgcych -réznobarwnym kwie-
ciem. Na zachéd za$, jak okiem siggnaé, dziewicze tylko
lasy.

— Tu przyszioéé Polski — rzek! hrabia, wskazujac
reka na zachéd. — Niechaj Polacy tu idg tawa. Dzié
za te ziemie placi¢ beda grosze, a za kilkadziesigt lat
wezma za nig miliony.

Zszedlszy z géry dosiedliSmy czym predzej koni,
bo burza szla. GnaliSmy co tchu. Konie parskaly, pe-
dzwaniajgc brazylijskimi munsztukami. Nie moéwilis-
my ani slowa. Ja za$ ze czcig spogladalem na swego
towarzysza. Rozwazalem sobie, co mi méwit ten twar-
dy pionier, samotnik.

Teraz zrozumialem, ze w Paranie przyszlo$é nasza.
Dobrze bedzie skierowywaé w te strony owe tysigee,
co rok rocznie Polske opuszczajg w poszukiwaniu no-
wych warsztatéw pracy.

Haslem polskiej polityki emigracyjno - osadnicze]j
niechaj bedzie: Parana!
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Przez Parane

Stolica paranskiej Ukrainy. Wodospady. Paranska Czgstochowa.
Szlachta herwowa. Zniwa. X. Kominek. Najpigkniejszy dzien
w jego zyciu.

\

Wrécitem do Candido de Abreu, stad znowu daléj.
Jechata nas cala druzyna. Oprécz Polakéw, jechali
rowniez p. Antenor Pereira dos Santos — rzadowy ad-
ministrator kolonii i milusienki lekarz, dr Viera de Mi-
randa.

PrzystangliSmy u granic kolonii. Fotografuje z ko-
nia — a potem pozegnanie. Posypaly si¢ wiwaty a nie
miaty kofca radosne okrzyki:

" Viva a Polonia! — Niech zyje Polska!
Viva o Brasil! — Niech zyje Brazylia!

Szczgdliwie docieram znowu do Calmon -~ Ivahy.
Zdaje sprawe ze swych objazdéw proboszczov}i, a po-
tem w dalszg podréz, na potudnie Parany! N

Droge do Prudentopolis odbywam w towarzys\wne
X. Porzyckiego i kolonisty Stanistawa Rybinskiego.
Jest przecudny dzien stoneczny, pelen przedwiosennych
woni. Wszystko pachnie — powietrze, ,rossy", step
i gbry...
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Obozujemy nad rzekag Lageadé&o. Poimy konie,
'a potem przy rozpalonym ognisku positek i krétki od-
poczynek.

Nad wieczorem przeprawiamy sie przez rzeke
Rio dos Patos, a za jakg$ godzing wjezdzamy
w mury miasta Prudentopolis. Owe 50 km drogi prze-
byliémy w 8 godzinach.

Prudentopolis to stolica paranskiej Ukrainy. Ko-
lonia juz starsza, gdyz zalozona w 1896 r. Kolonisci tu-
tejsi, to gléwnie chlopi ruscy, z powiatéw polozonych
na pétnoc i na wschéd od Lwowa. Jest ich tutaj okoto
2000 rodzin. Stosunek ich do Polakéw jest obecnie
zno$ny. Minetly, daj Boze, bezpowrotnie owe czasy,
kiedy publicznie rzucano hasto: ,rizaty lachiw®.

Zapewnial mnie o tym o. Szkirpan, obecny przeto-
zony tamtejszych oo. Bazylianéw, a na odchodnym
rzucit stowa:

— Po co sig zreé, kiedy w Brazylii mamy wspdlne
z Polakami interesy?

Polakéw w samym miasteczku jest zaledwie 40
rodzin. Poza tym po kolonii rozrzuconych jest okolo
600 rodzin. Liczba ich jednak z dnia na dzieh maleje.
,,G¥6d ziemi* pcha ich dalej. Kto odlozyl troche gro-
sza, sprzedaje swe grunta i idzie w glgb.

Idg w strong ,,Gor Nadziei“. Ba, nawet za Pitange
Zapuszczajg swe zagony.

— Kupie tamuj dwasta alkréw i bede sobie pan —
moéwi mi jeden z nich.
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Z sympatycznym proboszezem parafii, X. Gertne-
rem*), odwiedzamy szkole, kierowang przez ss. Sza-
rytki.

— Louvado seja o nosso Senhor Jesus Christo —
a réwnoczeénie — Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus — pozdrawiaja nas chéralnie dzieci. Sa tam nie
tylko dzieci polskie, lecz réwniez niemieckie i brazy-
lijskie. Nawet dzieci kierownika miejscowej szkoly
brazylijskiej uczeszczaja do Szarytek. Bo tez szkola
Siostr ma opinie jak najlepsza. Dzieci obce maja jeszeze
te korzy$é, ze naucza si¢ nieco po polsku.

Réwniez i w internacie maja Siostry dzieci roznych
narodowoéci.

Okolica ta naprawde piekna. Bezmiar licznych
boréw, kopulaste wzgdrza i z toskotem grzmigce wodo-
spady.

Wybieramy sie do ,,$w. Jana“, najwiekszego z nich.
Prowadzi nas Jan Sobczak. Najprzéd lasem, potem przez
zarofla i ggszez. Sobczak toruje nam droge. Stychaé
bezustanny $wist ostrej fojsy. Pekaja liany, walg sie
wysokie todygi takuary. Tak przygotowang Sciezks
idziemy ciagle naprzéd.

Oszatamia nas zapach dzungli brazylijskiej. Wszy-
stkie wonie apteczne bezustannie techca nasze nozdrza.
Odurza wprost odér zgniecionych lisci i zrgbanych pni
z0ktych sasafrasu®.

Pot leje sie obficie, zalewa oczy, tamuje oddech.
Raz po raz padamy na ziemie. Potykamy si¢ o glazy
oélizgle i ostre.

*) Umar! w r. 1933.
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Wreszcie w oddali stychaé jakie$ grzmoty, ktére co
chwila si¢ wzmagaja. Gaszcz rzednieje, widzimy slofice
i wodospad!

Wody Rio dos Patos plyng szerokim korytem wéréd
wysmuklych palm, co wyszly z dusznych laséw na brze-
gi, aby, niby podlotki, przegladaé sie w lazurowej toni.

Plyna spokojnie, rozbryzgujac sie tu i tam o ska-
liste zreby kep.

Nagle wpadajag w przepas¢é — 80 metréw w dét!
Jakby z przerazenia wolajg na alarm. Odpowiada im
gtuchy pomruk, urywany grzmot i echo, co brzmi w tym
skalnym wadole.

Innym razem wybraliSmy si¢ do wodospadu Rio
dos Patos.

Niemniej trudna i niebezpieczna przeprawa. Nie
zapomneg nigdy, jak nasz przewodnik, Tadeusz Stysz,
figlowal sobie na krawedzi wodospadu. Stawal na jednej
nodze, wychylatl sig¢ i drugg strgcal kamienie w prze-
pasé.

Robito mi si¢ nieswojo, lecz Brazylianie klaskali
Z uznaniem.

Z Prudentopolis jade do Iraty.

Miasteczko to lezy nad kolejg, taczacy stany Séo
Paulo i Rio Grande do Sul. Tutaj i w okolicy skupia
sie okolo 800 rodzin polskich. Niedawno temu Pola-
kéw tu prawie nie bylo. Z czasem zaczeli wykupywaé
od miejscowych kabokli grunta. Dzi§ przybywa ich
coraz wigcej, wzmacniajgce polski stan posiadania.

Handel polski rozwija sig¢ niezle. Jest kilka skle-
pow polskich, ktérym powodzi si¢ dzi§ dobrze. Kupiec
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p. Cichewicz z Torunia nalezy nawet do miejscowych
potentatéw finansowych.

Chybotliwg kolejkg ruszam dalej do Marechal
Mallet.

Koleje brazylijskie sg do$é czyste i wygodne. Nie
widze tu zadnych napiséw z zakazami. Mozesz czynié,
co ci si¢ podoba, boé Brazylia, to typowy kraj owej ,,li-
berdade® — zlotej wolnosci.

W Marechal Mallet istnieje od lat 15 szkola $re-
dnia im. Mikotaja Kopernika. Program nauk réwna
sie mniej wigcej programowi czterech klas naszej szko-
1y éredniej. Na stosunki tutejsze jest to wystarczajace.

Nieco dalej lezy Rio Claro. Jest to o$rodek naj-
liczniejszego skupienia polskiego w Paranie. Do parafii
nalezy 2000 rodzin polskich.

Z daleka juz wita nas wysoka wieza kosciola, po-
lozonego na wzgérzu. Koloniéci dumni sg ze swego ko-
Sciota. Czestochows parafskg nawet go nazywaja.
Dumni sg tez ze swego proboszcza. Jest nim obecnie .
X. Piasecki, Poznanczyk. Pracy tam niemato. Wraz
ze swym wikarym prawie z konia nie schodzg. Ciagle
w drodze do kaplic, do odlegtych kolonii.

Stad jade do Mateusza. Przez wertepy, lasy,
przeprawiajgc sie przez rzeki, daze do celu.

Sdo0oMatheus — Sw. Mateusz potozony jest nad
rzekg I g u assu. Kolonia ta powstata w r. 1891, w cza-
sie wielkiej ,gorgezki brazylijskiej, kiedy to chtop
polski, zwartg masg plynal hen, za ocean — do tej zie-
mi mlekiem i miodem ptynacej.
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Mateuszacy, to naréd dobry, jeno wielce gadatliwy
i pewny siebie. Sami prawie Krélewiacy. I to czesto
robotnicy, lub rzemie$lnicy z miasteczka.

Specjalnoscia Mateuszakéw to ,herwa”. Oni to
pierwsi z Polakéw nauczyli sie jg wyrabiaé. Na her-
wie tez niefle sie dorobili, majac piekne i bogate ,her-
wale® — laski drzewa herwowego.

Drzewa herwowe dostarczajg lisci i mlodych pe-
déw, z ktérych wyrabia sie zielong herbate. Drzewa
te rosna tutaj dziko. W kolo tych drzew wycina sie
krze i pngcze, pozostawiajgc jedynie drzewa wysokie
dla ochrony. Drzewko $redniej wielkosci daje kilka-
nascie kilograméw lidci. .

Zastaje szlachte herwows przy pracy. Czas to bo-
wiem ,safry“ — Zniwa herwowego. Wszystko, co zyje,
wyruszyto do laséw, na robote. Obcinajg galgzki owej
zielonej herbaty. Inni je ,sapekujg“, czyli opiekajg na
ogniu. Dalsi wreszcie zajeci sg suszeniem, lub miele-
niem. Po drogach olbrzymie ,karosy“, pelne workéw
herbaty paranskiej. Cale karawany mutéw, objuczo-
nych workami z herwsa, ciagng leniwie do miasta. Sta-
teczki rzeczne, na Iguassu, réwniez zabierajg ,,zloto pa-
rahskie®.

O niczym sie nie méwi, jak o herbacie. Mateuszaki
sg troche przygnebieni, bo ceny niskie. Aroba (15 kilo)
9 milrejséw. Mbwig mi, ze w roku zeszlym bylo to
inaczej, gdyz aroba kosztowata 12 milrejséw.

Pocieszalem ich, ze bedzie lepiej. Podslyszatem
bowiem w pociggu rozmowe dwéch kupcéw-herwiarzy.

Przez Tres Barras, gdzie réwniez odwiedzitem na-
szych, przez Mafre, jade do Itayopolis.
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Itayopolis, kwitnaca kolonia polska, lezy w pét-
nocnej czeéei sgsiedniego stanu Santa Catharina. Pier-
wsi koloniéci osiedli tu w r. 1831. Byli to robotnicy an-
gielscy z Londynu i Polacy z Krélestwa. Jak bylo do
przewidzenia, londynscy robotnicy rychlo uciekli z ko-
lonii. Polacy za$§ wytrwali. PézZniej przyszli jeszcze
Rusini i Niemcy.

Dzi§ kolonie te nalezg do najlepszych kolonii pol-
skich w cafej Brazylii. Dzigki koSciotowi i licznym
szkétkom, a przede wszystkim dzigki ruchliwej dziatal-
noéci X. Kominka, okolica cala ma charakter polski.
Czesto nawet Niemcy, Rusini i Brazylianie méwig tu
po polsku.

Mieszkam na plebanii, u go$cinnego X. Kominka.
Razem tez jezdzimy od kolonii do kolonii. Sympaty-
czny proboszez zna kazda czastky tej ziemi, kazda za-
grode, kazde dziecko nawet. Wszak 26 lat juz dobiega,
jak on tu trwa na tym posteruku. A twardo trwa —
po misjonarsku!

— Dazi§, to tu juz spokojnie — méwi zacny misjo-
narz. -—— Za to w pierwszych poczatkach, kiedym tu
przyszedl, bywalo nieraz goraco...

1 zaczyna mi opowiadaé, jak to dziki szczep Indian
Botokudéw napadal na polskie zagrody. Dzicy wymor-
dowali rodziny: Przybylskich, Nepléw, Martinséw i in-
nych, razem okolo 60 oséb. I chaty ich puscili z dymem,
a w dymigce zgliszcza powrzucali trupy pomordowa-
nych i ciezko rannych. Napady te powtarzaly si¢ pé-
Zniej jeszcze raz po raz. KoloniSci odplacali pigknym
za nadobne. Urzadzali polowania na dzikich, mordu-
jac wielu z mnich.
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Nasz misjonarz chce kres polozyé temu barbarzyn-
stwu. Powoli zbliza si¢ do ich siedzib. Nareszcie do-
ciera do samego ,posto dos indios* — terytorium in-
dianskiego. Zdobywa powoli ich serca dla Chrystusa.

I oto nadchodzi dzieh 20 paZdziernika 1923 roku.
Gromadka zlozona z 98 Botokudéw przyjeta sakrament
chrztu $w.

~— W odwiecznym borze — opowiada czcigodny to-
warzysz — w blasku zapalonych pochodni, odbywata
sie $wigta ceremonia. Synowie puszezy Popo, Waicuri,
Cowaca, Crendo, Ndiri, Van-hecu, Jaefa, Coricran,
Coingang-co, Cuveinh, Cacsu, Culung, Tungdu, Lai-
ongda, Scgatagn i t. d. schylali pokornie swoje glowy,
a woda chrztu §w. zmywala je na zywot wieczny. P61-
trzeciej godziny trwal chrzest. Jednakie nie czulem
zmeczenia. Bylem szcze§liwy, ze wolno mi bylo te
gromadke us$wigcong ofiarowaé Panu Jezusowi, jako
pierwociny plemienia Botokudéw. Byt to najpi¢kniej-
szy mdj dzien w zyciu kaptanskim...

Dzien ten by! zarazem dniem pojednania si¢ ko-
lonii polskich z dzikim plemieniem. Na odjezdnym tez
prosili Indianie misjonarza, aby im pozwolil przyjsé do
siebie.

— Ma sig¢ rozumieé, ze sig zgodzitem. A obieca-
Yem im, ze ich przyjme bardzo chetnie, byleby sie tylko
niczego nie bali. Tam juz teraz nie ma nieprzyjaciét —
»kabokle“, ale sami dobrzy ,kaken”“ — przyjaciele.

A jakie to bylo spotkanie, niechaj sam opowie czci-
godny méj gospodarz.
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Ksigdz Kominek opowiada

Pierwszy raz w kosciele. Bugry jadg. Niezgorsze apetyty. Strze-
lanie z lukéw. Bez botoki. Wédka. Przed prezydentem. Kacyk
ksiezy. Pozegnanie,

»Przyszla delegacja Botokudéw do kolonii Moé-
ma, gdzie wlasnie odprawialem nabozehstwo. Biedacy
szli calg sobote i calg noc przez bory, spieszac sig, aby
mie zastaé na Moémie. Wezesnym rankiem w niedzie-
le byli juz na kolonii. Jakze sie cieszyli, gdy wyszedtem
do nich, jak witaliSmy sie z sobg serdecznie. Widzia-
tem, ze sa bardzo zmeczeni i zglodniali.

RozlozyliSmy na podwérku ognisko, ktére kolem
obsiedli i kazalem napredce przygotowaé dla nich $nia-
danie. Przyniesiono pare bochenkéw chleba, kilka
litréw miodu, trzy potezne dzbanki kawy i to im podano
dla zaspokojenia pierwszego glodu.

Pod koniec nabozehstwa wprowadzono ich do ka-
plicy, gdzie przed balaskami zrobiono dla nich miejsce.
Zbici w gromade, pousiadali na podtodze i z najwiek-
szym zaciekawieniem trwali do konca nabozehstwa.
Pierwszy raz w zyciu byli w koSciele na nabozehstwie.

Samo wnetrze malowanego ko$ciola, obrazy, ol-
tarz, figury, wszystko byto dla nich dotad niewidziang
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nowoscia. Fo nabozenstwie i po obiedzie wybratem sie
z nimi w strong parafialnego ko$ciota do Itayopolis.
Poniewaz mieli do zrobienia 26 km. a byli strudzeni
calodziennym marszem, jeden z kolonistéw, poczciwy
Jan Rozwdd, ofiarowal si¢ furmanka odstawié ich do
kosciota.

Wybraliémy sie razem, oni wozem, a ja obok konno.
Droga, choé sucha, ale nieréwna i wyboista, biedny
Rozwéd z trudem mégl utrzymaé swoje roste, dobrze
utrzymane konie, wéz skakal, wpadajac z jednej dziu~
ry w drugg, mySlalem, Ze moi leéni goécie Zywi nie
dojada do miejsca. Oni jednak byli z tej jazdy bardzo
zadowoleni, objawiajac swg rado§é wybuchami §miechu.

Lotem blyskawicy rozeszla sie wie$é, ze ,bugrzy*
jadg do koSciota. Liczne gromady ciekawych wystawa-
1y po drogach, aby sie przypatrzeé¢ ,,dzikim“, bo choé
to dawni nasi sgsiedzi, jednak mato ktéry z kolonistéw
w swym zyciu ich widzial. Ci Botokudzi, tak okrutni,
tak straszni, ktérzy tyle rodzin polskich w okrutny spo-
s6b wymordowali, c¢i Botokudzi dzi§ jadg do nas w od-
wiedziny.

Juz pod wieczér przybyliSmy na miejsce. Mieszka-
nie przygotowano dla nich w pobliskim niezamieszka-
tym domku, gdzie z calag swobodg mogli sie rozloko-
waé. Przygotowano obfitg kolacje, bo stusznie spo-
dziewano sig, ze nasi goScie bedg mieli apetyt niezgor-
szy. 1 w rzeczy samej, trudno ich bylo nakarmié. Za-
bawili na kolonii az do $rody i obdarowani ubraniem
i réznymi drobiazgami, powrdeili do swych leSnych sie-
dzib, wcigz ponawiajac swag prosbe, by przyjechaé do
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nich na ,posto. Obiecalem, ze wnct . i - ~hot
nie bardzo wierzylem, czy obietnicy nup.vue v
moégt dopelnié.

Zaledwie uptynely cztery tygodnie, a oto znowu w
niedziele, pod wieczér, zjawila si¢ druga gromada In-
dian, ztozona z 10 os6éb. Przyszli sami az do ko$ciota.
Calg droge z ,,posto” az do koSciola szli pieszo, to tez
byli bardzo strudzeni. Wybrali sie w tak daleka droge,
bo zazdro$cili, ze tameci otrzymali tak piekne prezenta,
chcieli i oni co§ dostaé. Zaprowadzitem ich do naszego
ogrodu, gdzie pousiadali na trawniku w sadzie pomaran-
czowym, i co mozna bylo przygotowaé napredce, tym ich
uraczono, aby zaspokoili pierwszy gltéd. A wigc jeden
i drugi bochenek zytniego chleba, kosz bulek, dwie
miski miodu, dwa kilo kietbasy i pare dzbankéw kawy,
oto, czym przyjeliémy tak rzadkich goéci. Wnet po-
dano kolacje i ku ogélnymu zdziwieniu, nie tylko sprzat-
neli kolacje, lecz o$wiadezyli, ze tego bylo za mato.

Pan Karol Rewaj, dobry ich znajomy, bo juz bywat
na ,posto”, w mig postaral sig, aby goScie nie poszli
spaé¢ glodni. Przyniést duzy sagan maki mandiokowej,
dosypat kilka kilograméw z6ttego cukru, zalal to zimna
wodg, wymieszal i podal im na deser ich ulubiong po-
trawe. To nareszcie ich nasycilo i zaspokojeni, udali
sie na spoczynek. MieliSmy sposobno$¢ podziwiaé wy-
borny ich apetyt i zadowolenie, jakie malowalo sie¢ na
ich twarzach w czasie jedzenia.

Widocznie spodobato im si¢ u nas, bo chociaz na
wstepie oSwiadezyli, Ze nazajutrz musza wracaé, to ja-
ko$ nie bardzo im bylo spieszno i z dnia na dzien zwle-
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kali z powrotem do boréw, tak, ze ostatecznie wybrali
sie dopiero w czwartek. Mieszkali w tym samym dom-
ku, co poprzednia gromadka, a jedzenie donoszono im
z plebanii. W koéciele zachowywali si¢ skromnie i spo-
kojnie, stowem budujaco.

Chociaz ci Indianie dopiero pierwszy raz byli na
kolonii pomiedzy ,,bialymi“, to zachowaniem sig¢ swo-
im nas wszystkich zadziwili, tak sie potrafili zastoso-
waé do nas. Patrzge na nich, trudno bylo pogodzi¢ sie
z my$lg, ze to Botokudzi, ze to dzicy — dzieci natury.
A cala sztuka byla w tym, ze wszystkiemu pilnie sig
przygladali, nasladujac to, co u innych widzieli.

Przyniesli z sobg tuki i wielkie peki strzal réznego
gatunku. Popisywali sie strzelaniem z tukéw. Co za
sita i co za wprawa! Strzala, wypuszczona z tuku,
wzbija sie w gére na wysoko§¢ kilkudziesieciu metréw,
a potem spadala w miejscu upatrzonym. Strzata, z o-
kuciem Zelaznym, na odleglo$ci 20—25 metréw prze-
bija deske calowg na wylot.

Wszyscey, ktérzy byli na kolonii, tak z pierwszej, jak
i drugiej wycieczki, nalezeli do grupy Indian, ktérych
ochrzcitem. Zastanowilo mnie to, zZe zaden z nich nie
nosil w wardze ,,botoki®, oznaki szczepu, choé dziurka
w dolnej wardze jest widoczng, niezaro$nieta. Gdy ich
pytatem dlaczego nie noszg botoki, odpowiedzieli, ze
s3 ochrzceni i nie tylko na kolonii, ale i w ,posto” i w
borach botoki nie nosza.

Przez tych kilka dni, jakie spedzili poéréd nas, opro-
wadzaliémy ich i pokazaliémy wszystko, co ich mogto
zainteresowaé. Byli takze w szkole i wydziwié¢ si¢ nie
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mogli, ze tyle dzieci razem zebranych. Zrozumieé nie
mogli, po co tu przychodzg i na co maja takie dziwne
przedmioty, jak tabliczki i ksigzki. Byli i na wiezy ko-
Scielnej, i choé to wysoko, jeszcze na palcach sie wspi-
nali, aby méc zobaczyé swoje ,,posto.

— Tak, tak, nasza to byla ziemia, tutaj polowali$my
na zwierza, a dzi§ nasza ziemia tam daleko, — moéwil
jeden z nich, pokazujac rekg na calg okolice i izy sply-
nely mu po policzkach.

Bardzo smutny objaw daje si¢ zauwazyé¢ u wszyst-
kich tutejszych plemion indianskich, a mianowicie:
wielka sklonno$§é do pijahstwa. W borach, na ,posto”
majg surowy zakaz uzywania jakichkolwiek napojéw.
Wyijatek stanowi ,$wieto botoki“, obchodzone co rok,
przy koncu grudnia, bardzo uroczyscie.

W tym wyjatkowym dniu mogg pi¢ dowoli napdj
bardzo odurzajacy, przez nich samych wyrabiany. Fa-
brykuja ten swéj trunek narodowy ,,gojsu“ w ten spo-
séb, ze do kadzi z wodg wrzucaja kaczany miekkiej,
niedojrzatej kukurydzy, miéd pszczét leénych i kawatki
pewnego gatunku paproci. To poddajg przez pare ty-
godni fermentacji. Gdy proces fermentacji skofczony,
zlewajg napdj w przygotowane beczki. Jest to napéj
tak silny, ze w dniu tym, w ,,$wieto botoki“, wszyscy
,bugrzy“, starzy i mlodzi, mezczyZni i kobiety, lezg jak
martwi. Skoro tylko przyjdg na kolonig, pierwsze, po
co wyciagaja reke, to wédka; pija wszyscy, a pija bez
miary. Bardzo smutny to objaw. O$mieleni beds przy-
chodzili na kolonie coraz czeéciej, beda sie rozpijaé, a pi-
janstwo stanie sie ich zguba.
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Tdk sie ztozylo, ze w tym czasie, kiedy druga gru-
pa byla na kolonii, wypadl przyjazd na nasza kolonig
prezydenta stanowego Santa Cathariny, p. Adolfa Kon-
dera. Przedstawiono panu prezydentowi i te czastke
jego poddanych; ucieszy? sie bardzo i kazat sie fotogra-
fowaé w otoczeniu bugréw. Gdy prezydent odjechat,
przyszli do mnie bugrzy, pytajac, co o nich méwit gu-
bernator. Bylem zaskoczony takim pytaniem. Po chwili
namystu odpowiedziatem, ze gubernator ich chwalit, ze
sg dobrymi ludZmi, bo juz nikogo nie napadajg i nie
mordujg, a jeszcze beda lepszymi, gdy sie przyzwyczaja
do pracy na roli.

Z przyjecia, zgotowanego dla prezydenta i reszty
goéci, w sali polskiego towarzystwa ,Bratnia Pomoc*,
pozostato wiele ciast, tortéw i kawy. Zastawiono na
nowo stél i zaproszono Botokudéw, aby i oni skoszto-
wali stodyczy, na ktére sg tak Ytakomi. Wszyscy by-
liSmy ciekawi ich zachowania si¢ przy stole, byliémy
pewni, ze nie dadzg sobie rady z filizankami, podstaw-
kami, talerzykami i t. d. Tymeczasem zrobili nam wiel-
kg niespodzianke. Zachowali si¢ bardzo powaznie i go-
dnie; nie popychali sig, nie wyprzedzali jeden drugiego,
jedli powoli, spokojnie, ale bardzo wiele.

Na odchodnem byli na plebanii, aby si¢ pozegnaé.
Prosili, aby im na droge daé wodki. Os$wiadezytem, ze
wodki im nie dam, bo nie mam, i ttumaczytem, ze nie-
dobrze pié wédke, bo to obrzydliwe i szkodliwe. Za-
fundowatem im pare butelek wody sodowej i tym ich
uraczylem. Bardzo im to smakowato, a gdy ich pytam
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co lepsze, wodka czy woda sodowa, wszyscy razem od-
powiedzieli, ze i to dobre i widka dobra.

W pokoju pousiadali sobie na podlodze, na skérze
tygrysiej i z ciekawo$cig ogladali fotografie z obchodu
25-lecia pobytu ksiezy misjonarzy w Thomas Coelho.
Nie mogli si¢ nadziwié, ze moze byé tylu ,papaiéw* —
ksiezy na $wiecle. Zaraz poznali, ze w $rodku siedzg-
cy arcybiskup wyrédznia si¢ od reszty ksiezy i pytali,
dlaczego ma inny stréj? Mowitem, ze to arcybiskup
»arcebispo®. Zadng miarg nie mogli tego pojaé, dopie-
ro, gdy powiedzialem im, Ze to jest ,cacique doc pa-
paies” — kacyk ksiezy, w tej chwili mnie zrozumieli.

Poszli pozegnaé sie i do szkoly, a nasze Siostry
Mitosierdzia wypuscily dzieci na pauze, aby pozegnaé
sie z bugrami. Zegnali si¢ ze wszystkimi jak dobrzy,
starzy znajomi. Juz byli daleko, a jeszcze rekoma, ka-
peluszami dawali znaki pozegnania w strong plebanii
i szkoly. Prosili, by ich kazaé kawat drogi odwiezé
furmankg, bo tamei pierwsi jechali wozem, a oni jeszcze
nie. Cho¢ pilng miatem robot¢, jednak zgodzitem si¢ na
ich prosbe i kazatem ich kawal drogi podwiezé.

Cieszyli sie jak dzieciaki, gdy sie¢ znalezli na wozie,
bo to pierwsza jazda w ich zyciu. Tymczasem nie-
szczeécie chcialo, ze furman ujechal jakie cztery kilo-
metry, przewrécil i wysypal moich gosci w dziure. Wy-
obrazam sobie ich miny w chwili, gdy sie wbz przewra-
call Podobno cichutko lezeli w dziurze, a gdy sie po-
zbierali, pousiadali na $rodku drogi i ani rusz nie mozna
bylto ich naméwié, by wsiedli na wéz. Dopiero gdy
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ich furman upewnil, ze juz wigcej razy nie przewréci,
zgodzili si¢ wsigéé na woéz.

Na odjezdnem trzeba bylo ich obdarowaé prezen-
tami: dostali noze, nozyczki, igly, nici, pierScionki, grze-
bienie, lusterka i inne éwiecidetka. Jeden prosit mie
o kapelusz. Zdjgtem kapelusz z glowy i datem mu,
sam pozostatem bez kapelusza. Jezeli jeszcze trzecia
i czwarta grupa takich go$ci mnie nawiedzi, a tego
mozna wkrétce sie spodziewaé, to obiorg mnie tak, ze
nie tylko bez kapelusza, ale i bez butéw pozostane.

Takie to byly odwiedziny botokudzkie na polskiej
kolonii.
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Z Kapfar’wkq po.éluc;q

Prezydencka gosécinno$é. W tropikalng noc. W walce z wyjca-
mi. W Orle Bialym. Marzenie o $niegu. Wérdd dzieci. Polska
koleda. Ranny w boju.

Po powrocie do Rio de Janeiro wyjezdzam znowu
na péinoce, do stanu Espirito Santo. Mam kontynuowaé
prace tu rozpoczeta, umocni¢ rzucone juz podwaliny
i zaktadaé nowe. A wiec w droge, po raz wtéry, do
braci zapomnianej, z kaptahska postuga!

Jedziemy wspdlnie z p. Michalem Pankiewiczem,
$wiezo mianowanym radcg emigracyjnym na Ameryke
Poludniowa.

Udaje sie on obecnie do nowych kolonii warszaw-
skiego Towarzystwa Kolonizacyjnego. Chce osobiscie
zlustrowaé zycie i poczynania tych najmlodszych osiedli
polskich w Brazylii.

Dobrze to z radcami podrézowaé, pomyélatem so-
bie, gdy , Gonegalves Alves® zarzucal kotwice w porcie
wiktoryjskim. '

Na okrecie od razu zjawia si¢ adjutant osobisty
prezydenta stanu. Prosi do todzi motorowej i bez for-
malnosci przewozi nas na brzeg. Na brzegu jeszeze wy-
kwintniejsza limuzyna zabiera nas do hotelu ,Ma-
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jestic. Jedyny to na miejscu hotel, ktéry posiada
winde. Jak na stosunki tutejsze, rzecz niebywata.

Po poludniu audiencja u prezydenta. Potem do-
stajemy sie w opiekuficze rece ministra rolnictwa
p. Lindenberga. Przejazdzka motoréwka po zatoce,
otoczonej fantastycznymi gérami. Zwiedzenie rzeZni,
barakéw emigranckich i urzadzen sanitarnych. W kon-
cu samochodem wszerz i wzdluz stolicy i1 znowu powrdt
do hotelu. Zdawalo si¢ nam, ze to koniec, bo naza-
jutrz rychlym rankiem byl naznaczony wyjazd kolejg
w glgb stanu.

Niemale wigc bylo moje zdziwienie, gdy o godz.
4-tej rano, spieszgc do kosSciola ze Mszg $w., ujrzatem
przed hotelem limuzyne z flagg rzgdowa i zaspanego
adiutanta, czatujgcego przy wejéciu. Tak wiec daleke
posunieta byla goécinno$é prezydenta.

Godzine pézniej chybotliwa kolejka uwozi nas ze
stolicy . Mknie przez pola ryzowe, przecina zagaje ba-~
nanowe 1 plantacje kawy.

Co chwile z gardzieli parowozu wydziera sie prze-
razliwy gwizd, obwieszezajacy z tryumfem, Ze znowu
zbliza sie jaka$ stacyika. Z okazji tej skwapliwie ko-
rzystaja pasazerowie, aby ugasi¢é pragnienie choé¢ ly-
kiem czarnej kawy. I znowu dalej w strong gor Mi-
nasu, tam, kedy Stodka Rzeka plynng tasmag toczy swe
fale.

W Collatina wysiadamy. Nie tracgc czasu, prze-
ksztalcamy sie na samorodnych kawalerzystéw i wy-
ruszamy do Aldeamento dos Indios.
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Poganiamy nasze muly, aby wieczorem jeszcze do-~
trzeé do Jasnej géry. W polowie drogi krétki od-
poczynek w domku kabokla, ktéry czestuje nas sokiem
z trzeiny cukrowej.

Stonce zaszto juz dawno, a my weciaz jeszcze cwa-
lujemy w gorgca noc. Ksiezyc bowiem wytoczyt sie
na niebie i zalewa §ciezke jasng smugg, jak gdyby mi-
gocacego srebra. Inaczej jechaé nie mozna dalej, nie
chcge zbtadzié w tym ogromnym labiryncie dziewiczego
lasu.

Krétko przed péinocg docieramy do celu. Jest
cudowna noc tropikalna, wiec trudno marzyé o $nie.
Chodzimy dokota zabudowah administracji. Ogladamy
§liczng kapliczke w stylu zakopianskim, ktérg zbudowal
Bolestaw Ruszezycki, trybun ludu, jego doradeca i nau-
czyciel. Material zuzyty do budowy, to najcenniejsze
mahonie, ktére u nas ida na wage zlota.

Orzezwiajaca kapiel w nurtach Pankasu, pole-
cenie si¢ opiece §w. Panienki Jasnogérskiej — i zasy-
piamy snem sprawiedliwych.

Rychtym rankiem gromadzg sie koloni§ci. Dowia-
dujemy sig, ze krétko przed naszym przyjazdem zmark
Wincenty Baloban, pochodzgcy ze wsi Jundziulowej,
powiatu bractawskiego, ziemi nowogrédzkiej.

Opowiadajg o szczegdlach tego tragicznego wypad-
ku. Zmarly lubil namietnie polowanie, jak zreszta
wszyscy, jako, ze to ich jedyna rozrywka na tym pust-
kowiu. Poszedt! w las, nie przeczuwajgc nic zlego.
Szedl w poplatany zagaj. Fakonem rozcinal liany, a po-
tem krzaki ipekakuany, magnolii i caramboli. I coraz
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dalej w:zynal sie w dziewiczy las, co jakby cichoscig
zai~ vt w modlitewnej ciszy. Jeno roje kolorowych
mo- vk “razyly nad nim i nad kielichami dzikich or-
chidei.

Wtem na galezi grubej zikityby ujrzat brunatng
malpe-wyjca. Jest to jeden z gatunkdédw malpich, ktére
najwiecej przypominajg czlowieka. Przeto na ogét na
nie sie nie poluje.

Baloban przylozyl dubeltéwke. Malpa za$ nie ru-
szala si¢ z miejsca. Przeczuwajgc jednak niebezpie-
czenstwo, zlozyta rece, jak gdyby proszac o zycie. Przy
tym zaczela skrzecze¢ — jak opowiadal zmarly, — ge-
stykulowaé rekami, jakby co$ przekladata i ttumaczyla.

..Padl strzal. Wyjec zawist na gatezi, drzgc caly
w Smiertelnej trwodze. Przy czym dwie wielkie lzy
ukazaly sie w jego oczach i jely sptywaé po wlochatych
policzkach. Baloban struchlat. Nagle w gateziach zja-
wilto sie kilka malpich kamratéw. Jeden z nich glo-
$nym pomrukiem dawal sygnal do ataku. Rozpoczelo
sie bombardowanie gateziami.

Widzac niebezpieczehstwo, Baloban strzelal. Pa-
dly jeszcze trzy trupy malpie. Pozostale nie dawaly
jednak za wygrana. Zsuwajac sie¢ po galeziach, coraz
bardziej zblizaty sie do niefortunnego mysliwego. Prze-
razony Baloban zaczal krzycze¢ o pomoc.

Na szczeécie w poblizu znajdowali sig koloniéei Sa-
mek i Duda, ktérzy za chwile byli na miejscu. Strze-
lajac na postrach, rozpoczeli odwrét i wyniesli na pét
przytomnego towarzysza.
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Niefortunny myéliwy zachorowal jednak -ciezko.
Zaczal goragczkowaé i majaczyé. W malignie ciggle oga-
nial si¢ przed atakujgcymi wyjcami. Widma zabitych
malp staly przy jego tozu. Nie pomogly lekarstwa, za-
biegi. Baloban oddal dusze swag Bogu.

Po nabozenstwie $wigce Batobanowa mogile.
Pochowali go tuz przy kaplicy Jasnogoérskiej Pani.
W czasie tych obrzedéw wdowa ze sierotkami zawodzila
gloéno, rzucajgc sie na gréb, umajony dzikimi storczy-

kami. .!

— Spij, Polaku, w obcym grobie, niech sie Polska
przyéni tobie! Niech ci si¢ przy$nig wilenskie réwniny,
a poszumy boréw rodzinnych niechaj cie do snu koty-
szg. Marzyly ci sie ogromne plantacje kawowe i bana-
nowe gaje i ogrody — pomaranczy pelne i osobliwoéci.
Dla nich to rzucilte$ ziemie ojczysty i przyjacioty i wy-
gody. Inna jednak byla §wigta Jezusowa wola...

W kilka godzin péiniej wierzchowee nasze czlapig
sie pod wysokg gdre, na ktérej zbudowano dom admini~
stracyjny kolonii Orta Biatego.

W dni nastepne odwiedzamy rodakdéw, rozproszo«
nych po koloniach. Na ogdét sg zadowoleni. Tylko
tegoroczna susza zasmucita ich bardzo. Ryz opiera sig
jeszcze oflepiajacym promieniom podzwrotnikowego
stohca, za to kukurydza ucierpiata niemato.

Ludziska tesknig za mrozem i $niegami. Z lubo-
$cig opowiadaja sobie o tych zwalach $§nieinych, o za-
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sypanych pociggach, o kozuchach i tych gawedach przy
kominku w styczniowg mrozng noc!

A w tej Brezylii $nizku ani na likarstwo. Wej,
co tys to za kraj!

Po wyjezdzie p. radey porzadek normalny. Rych-
tym rankiem nabozenstwo. Potem nauka w szkole,
Dzieciaki pomeczone. W klasie 34 st. ciepta i to ran-
kiem. Ale trudno, musza korzystaé z okazji. Przed 10-tg
nauka sie kohczy. Pézniej bowiem $ciezki tak sg roz-
palone, ze boso stgpaé trudno.

Uczymy si¢ w baraku, bo osobnej szkoly jeszcza
nie ma. Pierwsza lekcja to religia. Druga, jezyk pol-
ski. Dzieci nauczyly si¢ juz tadnego wierszyka;

Choé na cudzym my wyraju bedgce piskleta,
O ojczystym mitym kraju, katde z nas pamieta.
Polska krew w mas ptynie,

Polskie serce bije.

Polska mowa, nasza mowa,

Choé w obcej krainie.

Potem mamy rachunki, w koficu uczymy sie jezyka
portugalskiego. Niektére juz w krétkim czasie nauezy-
ly si¢ wierszyka brazylijskiego. Zaczyna on sie od
stoéw:

»Tu, cujo amor en canticos celebram®, co znaczy
po polsku: Ty (Boze), ktérego mitosé w pieéniach wy=
stawiajg...

Wszystkie dzieci sg pilne. Najpilniejsze sq dziew-
czynki: Jadzia Kaniéwna ze wsi Przechody, pow. szczu~
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czynskiego 1 Antosia Samseléwna z Duzego Lecka, pow.
dzialdowskiego. Z chlopeéw ucza sie¢ najpilniej Mary$
Kania, braciszek Jadzi i Jézik Zabarewicz ze wsi Ru-
saki, pow. nowogrodzkiego.

Po lekcjach dzieci $piewaja rézne pie$ni. Potem
przychodza kolejno, a ja im $Swiety krzyzyk kresle na
czole, zeby ich Pan Jezus mial w swej opiece i by ich
nie spotkato zadne nieszezescie. 1 tak co dzien.

Zaczynajg nas odwiedzaé dzieci kabokli. Przy-
chodzg nawet na lekcje i nadziwié sie nie moga, zZe

w szkoélce tak ladnie. Niektére z nich nawet zaprzy-
" jaznily sie z naszymi dzieémi.

Ot np. Mary$ i Chico — to dwaj dobrzy przyjaciele.
Znaja sie od niedawna, a juz sie¢ polubili na dobre.

Kiedy sie pierwszy raz zobaczyli, zaczal Mary$ wy-
pytywaé chlopezyka leénego o réine rzeczy. Ten jednak
kiwal glowa i wcigz powtarzat:

— ,,Nao comprendo nada”“ — Nic nie rozumiem.

Wiec porozumiewali sie na migi. Jal go wiec Ma-
ry$ pytaé, czymu on taki czarny i czy nigdy sie nie
myje.

Chilopczyk dal Marysiowi do zrozumienia, ze ow-
szem myje sie czesto i kgpie w rzece, ale to nic nie po-
maga, bo takim go stworzyl Pan Bég.

Teraz juz Chico zna kilkadziesiat stéwek polskich,
a Mary$ taka samg iloéé portugalskich.

Razu pewnego siedzieli obaj w lesie dziewiczym
i gwarzyli sobie.

— Marysz, pytal si¢ Chico, Polonia daleko?
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— Gdybys ty wiedzial, Chico, jak daleko jest Pol-
ska! Trzeba przejechaé¢ stone morze zelaznym okretem,
a potem iS¢ miesige caly, to dopiero jest Polska.

— To morze jest stone? A kto soli do niego na-
sypat? — pytal zdziwiony Chico.

— Tak je Pan Bég stworzyl i takie juz jest, ttu-
maczyt Marys.

— Okret ,do ferro”“ (z zelaza) to musi topié, bo
»ferro® topi ,,em“ woda.

Wiec znowu mu wyjasnial Marys.

A jest gwiazda, slunce na Polonia?

— Wszystko jest, bo i w Polsce stworzyt Pan Bég
wszystko, jak tutaj — gwiazdy, stonce, ksiezyc, odpo-
wiedzial Marys.

— Na Polonia ,,goruco” jak Brasil?

— Tak, ale tylko latem. Teraz tam juZ zimno, mo-
ze i mroz. Ludzie nie moga chodzi¢ boso i musza sie
ubieraé ciepto. Na rzekach i stawach jest 16d i mozna
biega¢ po wodzie. Tego juz nie zrozumial maly ka-
boklo. Kiwal diugo glowa, a potem zaczal nucié znang
piosenke:

Minha terra tem palmeciras
W moim kraju rosng palmy...

Zar si¢ wdycha i wydycha. Pot sie leje strumie-
niami przy najmniejszym wysitku mie$ni. W przyro-
dzeniu jest spokdj jakis dziwny. Ustal powiew wie-
trzyka. Lasy, pola stanely nieruchome jakby w sen-
nofei czy omdleniu.
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Mimo tych upaléw odprawiam kolede. Ludziska
si¢ z tego cieszg, jako ze im kraj si¢ przypomina drogi
i jego $wiete obyczaje.

Rozpoczynam kolede od kolonii z nad Jasne]j
Rzeki Tam bowiem pierwsze powstaly poreby.
Tam tez osiedlili sig co najprzedniejsi gospodarze.

Towarzyszy mi Stanistaw Sokolowski z Myszynca,
powiatu ostroleckiego, gospodarz zaradny, a i na Swie-
tych obrzedach sie znajacy.

Jedziemy na mulach, bo mniej si¢ czlowiek zme-
czy, a i poépieszy¢é moze do woli. W torbach, u siodla,
sg rzeczy najpotrzebniejsze: §wieconej wody butelka,
kropidto, komza, stula, no i tych obrazkéw i §wietych
medalikéw jakie dwie setki. :

Wijezdzamy w dziewiczy las. ,,Aniol paste-
rzom méwit“ intonuje Sokotowski. Spiewamy mi-
mo zmeczenia, bo pieéh ta nas elektryzuje i nowe budzi
sity.

Jest tylko waska $ciezyna, u gory zaro$nieta trzci-
ng takuarg, ktéra fantastyczne tworzy girlandy. Wiec
trzeba si¢ nachylaé, to znowu galaz odrzuci¢ lub od-
ganiaé natretne komary.

Raz po raz wywrécony pieh drzewa tamuje prze-
jazd. Trzeba wiec zej§é i puscié uzde. Mut si¢ odsadzi
i wezmie przeszkode.

Lezy sobie znowu taki pieA. Po co schodzi¢ — my-
§le. Whbijam diugouchemu wierzchowcowi ostrogi w
boki i hejze géra poprzez drzewny wal.

Niestety! Kto§ zawinil, czy jezdziec, czy poczciwe
mulisko! W kazdym razie podezas skoku jezdziec stra-
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cit r6wnowage i na leb i szyje wpadl miedzy dziewicze
krzaki!

Nieszczeécia nie bylo! Rozdarty plaszez, kilka ur-
wanych guzikéw, no, i takie sobie krwawe draéniecia
na nosie i czole, oto wlasciwie cata pamiatka nieszcze-
snego skoku.

Skonczyt sig las. Przed nami, jak okiem siegngé,
leza Swieze poreby i pola pod same stoki gérskie pod-
chodzace. Jak okiem siggngé, wszedzie kukurydza. Tu
i tam ciemnozielone pélka ryzowe. Zda sig, ze to psze-
niczne polskie zagony, bo z daleka ryz i kolorem i buj-
noécia do pszenicy podobny.

A przez te pola Jasna Rzeka toczy swe wody. Mi-
goce sie w skretach jak srebrne przedziwo rozbtyste
w stoncu. Ucieka wyrwag wéréd pagérkéw jakby wy-
straszona, ze czlowiek tu siad}t nad brzegami jej dzie-
wiczych wad.

Wreszcie i Sciezyna sie konczy. Zostawiamy wiece
muly nad brzegiem dzikiego jaru. Skrabigc sig, 1o
schylajac, ruszamy dalej. Wreszcie docieramy do sza-
tasu Leopolda Batki spod Zborowa.

Zblizajgc sie¢ do ludzkiej siedziby, $piewamy
»W zlobie lezy“. Batko wychodzi nam na przeciw i wita
uradowany. A potem koleda jak w kraju. Jeno, ze
to wszystko rzewniej i tak inaczej.

Padaty krople $wigconej wody na te $wieze deski
mahoniowe i na skrzynki pod $ciang, i na te §wiece ja-
rzgce, i na te kwiaty dzikich storczykoéw, i na ten obraz
Matuchny Naj$wietszej zawieszony na Scianie. A Batko
klgczal podezas tej swigtej ceremonii z caly rodzina.
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A slofca promienie gorgce padaly na ich twarze roz-
modlone, catkiem jakby sie ‘'w zlocie kgpaly lénigcym.
A oni wcigz kleczeli wpatrzeni w czarniawg, stodks,
matczyng twarz Czestochowskiej.

Potem stowa napomnienia i zachety, i zeby trwali
przy $wietej Panience i przykazania chowali Jej Sy-
naczka Bozego. Wéwezas Ona pociechg im bedzie i po-
mocg w doli tulaczej i opuszezeniu.

Potem egzamin dzieci z $wietych prawd Bozych.
Wreszcie obrazki i medaliki na pamigtke tej pierwszej
koledy w dziewiczym borze, nad brzegami Jasnej Rzeki.

Kroétka jeszeze pogawedka. Od trzech tygodni nie
ma deszczu, wiec obawa, bo ryz 1 kukurydza zasychaja.

I potem dalej z koleda od szatasu do szatasu, od
domu do domu. Wpierw do Ptakéw miodych — Jana
i Pawla z parafii zaloskiej, a powiatu zborowskiego.
Chiopaki to mlode, kiej te sosny polskie Smigte, w pasie
cienkie, w barach rozroste. Z kolei do Ptaka starego
i Labarewicza, i Samsela i do Kani, Wréblewskiego
i Szulea, co to puszcze kurpiowsks zamienili na ten bor
dziewiczy. I tak dalej po kolei z koledg polska i sto-
wem pocieszenia.

Po powrocie z koledy zastaje w naszym domku
mndstwo kabokli. Przyniedli z sobg cigzko rannego
towarzysza. A przyszli az spod Villa Verde —
45 km leng éciezyna. Jest ich az 18. Po drodze zmie-
" niali sig, dZwigajac nosze, splecione z bambuséw, a na
nich chorego.

Biedny kaboklo! Ma noge przestrzelong i ztamang
koé¢; przy tym goraczkuje. Koledzy jego opowiadaja
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o zaj$ciu. Ranny poréznil sie ze swym przyjacielem.
I jak to tutaj bywa — ed razu pistolet zza pasa i za-
targ zlikwidowany! Na placu boju pozostal przyjaciel
z przestrzelonym sercem. Ale i ten ledwie zipie.
Towarzysze prosza o dokonanie operacji. Coz, kie-

_dy lekarz wyjechal. Skonczylo si¢ wige na oczyszcze-

niu rany, zalozeniu deszczulek i bandazach. Sw. Sa-
krament, pociecha religijna — i dalej w droge, do szpi-
tala!

Poszli. Maja jeszeze 110 km drogi do kolei. Po-
tem na pociagg i do stolicy. Ale kto wie, czy doniosa
go zywego! Watpie jednak, aby to bylo nauczks dla
nich. Kaboklo za kazda obraze placi kulg. A ze te
obrazy doéé czesto sie zdarzaja, to dowodem czterech

" nieboszezykéw w ostatnich dwoéch tygodniach.

Potem znowu na kon. Pojade 200 km na zachéd
— do kolonii Patrimonio dos Polaccos i Cor-
rego d‘Anta.

Oby tylko ten upal sie¢ skohczyl! Bo cigzka to,
kawaleryjska stuzba — kiedy slofice prazy niemilosier-
nie! Lecz i w czasie upalenia stodko stuzyé Bogu i Pol-
sce!
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U cieniu tropikalm;e/z ocirodéw

Zar sig wdycha. Kwiaty tropikalne. Drzewa. Palmy. Mang
Pitangi. Pomarancze. Banany. Mamony.

Termotr wskazuje 38 stopni w cieniu. W stoficu
67 stopni! Niebo zar i ptomien $le. Nad zielong koputa
dziewiczych laséw rozcigga sie bigkitna kopula nieba.
Taka ogromna i bezbrzezna, a taka jasna, prawie siwa-
wa od gorgcosci. A na niej slonce zawieszone, wielkie,
oSlepiajgce.

LiScie zawieszajg si¢ na drzewach niby do snu uko-
lysane. Zamilkly ptaki, tylko hatasliwie papugi raj-
cujag w konarach drzew. Calg kraine ogarnia jakas$
senno$¢ i omdlenie.

Dobrze wéwczas uciec przed stoncem. Dobrze ode-
tchngé w cieniu tropikalnego ogrodu.

W ogrodzie takim rosng kwiaty o fantastycznych
lisciach i kielichach. Idzie z nich zapach odurzajacy,
co niby dymy kadzidlane ptynie pod korony palm.

Kwiaty, liScie blyszcza, jak gdyby je kto$ polakiero-
wal. Wisréd koloréw przewazajg jaskrawoczerwony
i z6ltozioty.

Kwitng nie tylko kwiaty. Kwitng drzewa, zamie-
niajg si¢ w gigantyczne bukiety.
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Niestety, nie znam si¢ na botanice roslin podzwrot-
nikowych. To tez nie umiem wytlumaczyé, czemu w
tych ogrodach zawsze jakie§ drzewo rozkwita. Juz od
sierpnia obserwuje¢ ten fenomen. Owe kwietne wystro-
je nie znikajg nigdy. Jasniejg i blyszcza, a otacza je
jak gdyby jaka$ aureola, tak ze od tych dziwéw Bozych
nie mozna si¢ oderwac.

7Z drzew spuszczajg sie plgtance-liany. I one
kwitng. Nawet w rozwidleniach drzew — tam, kedy
gromadzi sie choé odrobina wilgoci, kwitng orchideje
i storczyki.

Trawa nasza oczywiScie si¢ nie udaje. Przeto za-
miast trawy sadza tu rodzaj konwalii — ,,gramna con-
vallaria®. Listki tej rolinki szczelnie pokrywaja ziemie,
a wéréd nich ksztaltne wykwitajg dzwoneczki.

A jednak najwigkszy czar maja palmy. Palmy naj-
rozmaitszych odcieni, w kilkuset gatunkach.

Aleje palmowe! Zdaje sig, ze to jakie§ prastare go-
tyckie $wigtynie. Z tych prostych, wysmuklych linii,
zakonczonych zielonym baldachimem, bije majestat
i wykwint. .

Nie tylko majestat! Sg palmy niskopienne, co liScie
swe na ksztalt wodotryskéw rozchylaja w przestworza
i lekkim wietrzykiem poruszane, kotysza si¢ z gracja.

Owe palmy bambusowe wyrastaja w ogrodzie za-
zwyczaj przy gléwnym wejsciu i towarzysza wchodzg-
cemu az do cienistej werandy. Jasna zielen ich lisci
harmonizuje z czerwienig zwiru, ktérym wysypana
jest drézka.
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Na biatej balustradzie werandy ustawione sa do-
niczki z kwiatami, co si¢ mienig wszystkimi kolorami
teczy.

Ponad tym wszystkim lataja motyle, czasami
ogromne, co skrzydta majg jak gdyby haftowane. Z fur-
kotem skrzydet od kwiatka do kwiatka przelatujg koli-
berki — jak je tu nazywaja — ,,bejaflor — co znaczy
kwiatki calujgce.

Wielkie zuki przeszywajg powietrze. Ciesza sie¢ wo-
nig i Swiattem.

Wsrdd zieleni drzew melodyjnie $piewaja tangary
i podsrokosze.

Tak to w cieniu tropikalnych ogrodéw przyroda
nuci cichg, Bozg symfonig. A nad nig wielka kopula
niebieska zdaje si¢ uSmiechaé. A nad ta kopula Bég Do-
brotliwy raduje si¢ radoécig swego stworzenia.

W tropikalnych ogrodach dojrzewaja owoce. Lad-
ne sg drzewa mangowe. Z poteznego pnia wyrastaja
dlugie galezie, a na nich, niby gwiazdki, sadowia sie
listki. Z galezi na dlugich sznurach zwieszaja sie rézo-
wiutkie owoce. Mimowoli przypomina si¢ nasza choin-
ka, obwieszona kulkami czy cukrami w grudniowa,
jasng noe! °

Owoce ,,manga“ sa bardzo smaczne. W smaku przy-
pominajg brzoskwinie z ogérkiem, jajkiem i domieszkg

kropelki koniaku.

Nieco mniejsze od mang sg owoce ,,caju”, wielkoSci
naszych jablek i majg smak kwaskowy.
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»~Ameixas” majg znow smak stodkawy i sg podob-
ne do naszych mirabelek. Jest to znakomite lekarstwo
na rozmaite dolegliwo$ei zotadkowe.

Wielkie drzewa mirtowe ,jaboticaba“ rodza owo-
ce podobne do wielkich czarnych perel. Miazsz tych
perel jest bardzo soczysty, a w smaku podobny do
stodkich $wietojanek.

,Pitanga“, to owoc czerwony, jasniejacy jak rubin.
Wyglada on kokieteryjnie z gaszczu krzewéw, ktory-
mi obsadza si¢ tropikalne ogrody.

Oryginalny wyglad maja drzewa ,jaca“. Liscie
wielkie $§wiecgce, jak gdyby lakierowane. Gatlezie po-
tezne, powykrecane. Zielonkawe owoce, wielkosci na-
szej dyni, wyrastajg z pnia.

Przekroiwszy olbrzymi ten owoc, znajdujemy
w nim wielkie ziarna otoczone stodka masa, jak gdyby
perfumowanym, zgeszczonym kremem.

Zapoznajac sie blizej z owocami tropikalnymi, wy-
daje sie, ze s3 to jak gdyby arcydzieta jakiego$ genjal-
nego cukiernika. Tyle w nich kunsztu, smaku i wy-
kwintu!

»Abacate“ ma wyglad gruszki. Dlatego tez nazy-
wa sie ja ,gruszka adwokacka”. Brazylianie zjadaja ja
w ten sposéb, ze wydobywszy wielkie ziarno, nalewa-
ja do niej czerwonego wina. Potem lyzeczkg wybieraja
aromatyczng, kremowatg zawarto$é.

,Anona“ tak samo ma migzsz kremowaty. Sma-
czne s3 tez ,pincos”, ,sapoty”, ,genipapy“ i cate to
mndstwo owocdw brazylijskich, ktérych samo wylicze-
nie wymagato by osobnej ksigzki.
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Nie méwig¢ juz o pomaranczach, ktérych tu zatrze-
sienie. W interiorze na pomaraficze nie ma nawet ceny.

Pewnego razu spotkatem koloniste, co wiézl do
miasta dwa wozy, natadowane pomaraficzami. A bylo
to 80 km drogi. Caly ten tadunek zamierzal sprzedaé
za 30 milrejsow!

Pomarancze jada si¢ tu w ten sposdb, ze ostrym
nozem Scina sig skérke, tak, iz zostaje tylko polowa
owocu. Czesto tez wysysa sie jedynie sok, a reszte sie
wyrzuca.

Pomarancze brazylijskie sg o wiele wieksze od
curopejskich i bardzo stodkie. Najlepszy gatunek to
bahijskie, slodkie, aromatyczne i bez pestek.

Bananéw réwniez si¢ nie liczy, gdyz hoduje je na-
wet najbardziej zacofany czlowiek lesny. Na niektérych
koloniach daje si¢ banany krowom zamiast paszy. Ba-
nanowe mleko jest zdrowe i smaczne.

Ananasy rosng tu w obfito§ci. Wielkie, soczyste
o zapachu necgecym. Spotyka si¢ nieraz cale plantacje.
Rosna wszedzie — na skalach, zrebach, w cieniu i ston-
cu. To tez nawet w stolicy wielki, jak leb konski, ana-
nas kosztuje zaledwie 300 rejséw.

W kohcu nie nalezy zapomnieé o ,,mamonach®.
Owoce ich, podobne do melondéw, wyrastaja wprost
z todygi. Mamony zawierajg duzo pepsyny. Przeto na-
leza do najzdrowszych owocéw brazylijskich. Jada sie
je zwykle na $niadanie, Sezonu dla nich nie ma. Rosng
i dojrzewajg we wszystkich miesigcach roku.

Dobrze jest spoczaé w cieniu ogrodéw tropikalnych
po meczgeej pracy, uciekajgce przed zarem stohca stycz-
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niowego. Z ogrodéw tych wraca si¢ wypoczetym do
wznioslego obowiazku, a w duszy z nowsg wdzieczno-
fcig dla Boga i Stwérey, ze pozwala si¢ poswigcaé dla
wielkiej sprawy, a zarazem czytaé ksiege, pisang Jego
$wiegtg Dlonig.
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31

Poludniow:;m szlakiem

Miesiac na koniu. U Bozych ottarzy. Malaria. Malpus$. Filizanka
kawy za 7 gr. W strone Argentyny. Poboine towarzystwo. Santos.
Montevideo.

Ponowny objazd starych kolonii polskich w Espiri-
to Santo zajat mi caly miesigc czasu. Caly miesiac co-
dziennie na koniu czy mule, od domu do domu od ko-
lonii do kolonii.

Tym razem zabralem ze soba siedmiu towarzyszy
z nowych kolonii — z Jasnej Géry i Orta Biatego. Mieli
sie oni zapoznaé¢ ze starymi swymi rodakami. Odwie-
dziny te mialy wlasnie stworzyé¢ 6w pomost pomiedzy
starym i najmlodszym wychodztwem. Mialy one réw-
niez podnie$é¢ na duchu tych, ktérzy w cigzkich warun-
kach na ziemi brazylijskiej pierwsze stawiaja kroki.

Wszedzie przyjmuja nas serdecznie, a nawet owa-
cyjnie. Rozpoczyna si¢ walka o goéci. Kazdy chee ich
mieé przy sobie. Kazdy pragnie si¢ nagwarzyé i dowie-
dzieé wszystkich nowoéci z porzuconej dawno oj-
czyzny.

Starzy stuchaja z rozwartymi ustami, z calym za-
ciekawieniem poczciwego serca. Zwlaszeza opowiada-
nia z wojny $wiatowej budzg podziw i groze.
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A potem te piosenki, Spiewane z tupetem i zapa-
tem, przyprawiajg ich o dziwne rozrzewnienie.

W Patrimonio dos Polaccos, w Corrego d‘Anta
i Alto Baunilha odprawiamy czterodniowa misje Swie-
ta. Nabozenstwa, nauki rano i wieczorem.

W kosciele pelno ludu polskiego, co z wiarg ser-
deczna korzy sie u stép oltarzy Bozych. Jakby z jed-
nej, niepojetej jakiej$ gardzieli wyrywa si¢ krzyk mo-
dlitewny i takim bucha jekiem, taka zaltosliwg moca,
7e az mury koScielne si¢ trzesg. A lud polski Spiewa
wszystka dusza i wszystkim placzem pokutnym. I po-
tem dlugo jeszcze ttuka sie jekliwe echa, szmer west-
chnien i modiéw goracych.

I tak przez miesigc caly glosimy chwale Boga
i ukochanej Cjczyzny.

Pod koniec ,zlapatem‘ troche malarii. Siedze so-
bie raz na koniu w drodze do Patrimonio do S. An-
tonio. Upal dochodzacy 38 stop. Cels. w cieniu. Ston-
ce szalejgce, niebo prawie siwawe od wielkiej goraco-
Sci. A mnie sie robi zimno! Jaka$ niewidzialna moc
mnie tak trzesie, ze az raz po raz szczgkam zebami.

Ale podrézy hie mozna przerywaé, boé¢ nabozenr-
stwo zapowiedziane i ludziska go wyczekujg spragnie-
ni. Na szczeScie w torbie zawsze troche chininy. Ly-
kam wigc, co sie zmieci. A potem w uszach mi dudni
i dzwoni. Niby te wszystkie ukochane dzwony poznan-
skie sie rozdzwonily. Bija, jakby na trwoge, czy rados-
ne zmartwychwstanie.

Zdrzemnatem sig¢ trochg, a potem juz byto lepiej,
lecz choroba ustapila dopiero po kilku dniach.
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Minety w koncu moje odwiedziny duszpasterskie
w stanie Espirito Santo. Opuszczalem rodakéw z za-
lem i lgkiem. Wiedzialem bowiem, ze nikt ich nie wspo-
moze W okrutnej niedoli.

Na pozegnanie dali mi kilka papug pstropiérych
i srodze gadatliwych. Nie zapomnieli nawet o malpie.
Malpka oswojona, dowcipna i pocieszna! Nazwalem
ia ,Malpusiem*. Gdy bede wracal, zabiore jg ze sobg
do Poznania. Na razie Malpu$ ma korzystaé z go$ciny
w ogrodzie poselskim w stolicy. Bawié sie bedzie z
,» Wojtusiem“, nieco wigkszym od siebie plemieficem.

Gorzej z papugami. Surowe zakazy nie pozwalaja
na ich wywiezienie do Europy. Wigc rozdawalem je
w Rio de Janeiro na lewo i prawo, jako prezenty dla
znajomych.

W stolicy Brazylii niewiele zmienilo sie od ostat-
niego mego wyjazdu. Jeno kryzys ekonomieczny coraz
wigcej daje sig we znaki.

Milrejs spada i spada. Widokéw na poprawe nie
ma. Dziwna rzecz, ze spadaja tez ceny na niektére
artykuly. Tak w Brazylii zyje si¢ coraz taniej!

Ot, filizanka kawy w najlepszej kawiarni koszto-
wala przedtem 200 rejséw. Dzi$§ pijajg ludzie aroma-
tyczng kawe w luksusowej kawiarni, placac 100 rejsow
za filizanke. I stuchajg przy tym doborowego koncertu.
Znizki te spowodowal rzad porewolucyjny. Inna rzecz,
ze wlasciciele kawiarni gorgco protestuja. I zdaje sig
catkiem stusznie.

W Rio bawig zaledwie pare dni. Obowigzki wo-
1aja mnie tym razem daleko na potudnie.
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W dniu 17 marca wsiadam na okret ,Lutetia”.
Wielki transatlantyk francuski, ktéry wlasnie zawingt
do portu, ma mnie zawie$é do dalekiej Argentyny.

Opuszczamy port i zatoke Guanabare. Stofce rzu-
ca na ziemie i morze powédz §wiatla i ciepta. Rozgrza-
ne powietrze drga przeZroczysta blong. Nieskonczone
horyzonty fantastycznych ,,Gér Organowych® ging we
mgle pelnej fioletéw.

Na statku pustki. W klasie pierwszej 35 pasaze-
réw, w drugiej .30, a w trzeciej 69. A przeciez ,,Lutetia®
ma 200 kabin w pierwszej klasie i tylez prawie w dru-
giej. Trzecia za$ pomie§ci¢ moze 600 oséb.

Jak na dzisiejsze jednak czasy, przejazdy stat-
kiem nie sg tak bardzo tanie. Z Rio de Janeiro do Bue-
nos Aires bilet I kl. kosztuje 1700 fr., a IT kl. 1300 fr.
Kto za§ lubi komfort, placi za kabing z Bordeaux do
Buenos Aires 32 tys. frankéw, nie liczgc sutych na-
piwkéw.

Towarzysze podrézy, to gitéwnie bogaci przemy-
stowey francuscy, kupey i — ksigza.

Jedzie 14 ksiezy francuskich ze Zgromadzenia Najsw.
Serca Jezusowego. Wracajg z wielkich wakacyj, ktére
spedzili we Francji na lonie rodzi:y lub w domu macie-
rzystym w Betharam, w poblizu Lourdes. Wedlug re-
guly Zgromadzenia, kazdy kaptan ma prawo co siedem
lat odwiedzié ojczyste strony. Poniewaz ksigza ci pra-
cuja jako profesorowie we wlasnych gimnazjach pry-
watnych, przeto wybierajg jako czas owego ,lotu na
wyraj* wielkie wakacje argentynskie, ktére przypadajg
na grudzien, styczen i luty.
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Takiego poboznego towarzystwa ,,Lutetia“ zdaje sie
jeszcze nie ogladata. Przy trzech ottarzykach polowych
odprawiajg sie Msze $w. na zmiang od 5-tej do 8-mej
rano. .

Ocean huczy, szaleje. Biale bryzgi miota o $ciany
i okna. A przy oltarzykach Panskich cicho$é panuje,
cicho$¢ rozmodlenia i serdecznej rozmowy z Panem.
Dusze zamierajg z luboSci i szczescia niewypowiedzia-
nego...

Stajemy w najwiekszym porcie kawowym $wiata.

»,Santos sie zwalo miasto, ktére stato przed nami
daleki het kawal“ — jak opowiada pan Balcer.

Tylko nas w oczy z tych blaskéw ubodly
Wieze iglaste i $migte jak jodty

Miasto si¢ zdato na mile obwodu,

Albo i wigcej, bo storce $lepito

Odbite w morzu, co szybg sie lodu
Zaiskrzonego dla oka czynilo,

Z pagbrkéw miasto zbiegalo do spodu
Mury i domy $ciqgajac pochyto.

»Lutetia® wypluwa na lad kilku pasazeréw i da-
lej w droge!

Pedzimy z szybko$cig 22 mil na godzine. Stuk ma-
szyn zaghusza koncert orkiestry.

Ludzie si¢ nudzg lub czytajg ksigzki. Wieczorem
zabawia ich teatr marjonetek lub kinematograf okre-
towy.

Opowiada mi kapitan, ze wsréd pasazerdw znaj-
duje sie jeden Polak. Zapoznaje si¢ tez zaraz ze swym
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ziomkiem. Okazuje sie, ze tym Polakiem jest Zyd polski
Abraham Braun z Montevideo.

Braun niezle méwi po polsku, choé przed 30 laty
wyjechat z Warszawy. Na brylantach dorobit sie ogrom-
nego majatku. Brylanty tez mienig si¢ mu na zegarku
platynowym i na platynowych pierécieniach.

Bawil trzy miesigce w Paryzu. Wiadomoéé o naglej
&émierci zony przerwala dalszg podréz do stolic euro-
pejskich.

Uczymy sie¢ na gwalt po hiszpansku. Nie sprawia
to duzo trudnoéci, skoro sie zna jezyk portugalski. Oba
jezyki jeszcze bardziej zblizone do siebie, anizeli polski
do czeskiego.

Montevideo, stolica lilipuciej republiki urugwaj-
skiej. Wszedzie widaé dobrobyt i zamozno$é. Po uli-
cach sung korowody najwspanialszych limuzyn.

Wijezdzamy teraz do rzeki-olbrzyma — La Pla-
t a. Rzeka ma przy ujsciu 50 km szerokosci tak, iz brze-
géw nie widaé.

PéZznym wieezorem 20 marca na horyzoncie uka-
Zujg sie miliony §wiatel i §wiatetek. Jak gdyby na na-
sze powitanie! Orgig $wiatel, niby rozel$niona dlonig
wita nas dwumilionowe Buenos Aires, chluba
i duma bogatej Argentyny.
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32
NMiaste nad Srelrng Rzekg

Metryka narodzin. Miasto bogaczy. Kupiec X. Prasa, Wysta«=
wa angielska. Minister R. P. Polskie towarzystwa. Zycie polskie,
Rzady polskich dusz.

Stolica Argentyny potozona jest nad Srebrng Rze-
kg — Rio de La Plata. Jeno, ze ta Srebrna Rzeka mato
ma podobiehstwa do srebra. Woda w niej jest dogé
brudna i zéttawa. '

Przeszto dwa miliony mieszkahedw dzisiaj! A czte-
rysta lat temu nie bylo tu ani jednej chatehki! Tak,
rozmach prawdziwie amerykanski.

Rzadko ktére miasto na §wiecie moze sie poszczy-
ci¢ prawdziwg metryks swego urodzenia — spisang we-
dlug najskromniejszych wymogéw biurokratycznych.

Ale oto w muzeum miejskim czytam za szklem na-
stepujacy pozétkly dokument:

Anno 1580, 11 de Junio, Dia Sabado — San Barnaba.

En nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Es=-
piritu Santo y de la gloriosisima Virgen Santa Maria, yo
Juan de Garay, teniente gobernador y capitan general ete.
hago y fundo el pueblo Buenos Aires.

Tak to Juan de Garay dostojny urzednik Jego
Krélewskiej Mosci Filipa II fundowal stawng stolice
dzisiejszej Argentyny.
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Buenos Aires, to miasto zbudowane planowo. Skla-
da sie ono z niezliczonych kwadratéw. Gdy si¢ na nie
patrzy z wysokiej wiezy, robi wrazenie jakiej§ niesamo-
witej szachownicy.

Ulice szerokie i bardzo dtugie. — Liczby doméw
12.345, 12.346 nie naleza do rzadko$ci. Uliczki, zaulki
nie sa tu znane.

A céz dopiero te wspaniale awenidy. Niektére sze-
rokoéci 40 m. Ruch oszalamiajacy. Dziesiatki tysiecy
samochodéw pedzi tu przez catg noc i dzien.

Tu skupia sig cate zycie Argentyny. Tedy prowa-
dzi droga do Chile, Paragwaju i Boliwii.

Wielkie drapacze chmur wyrastajg jak gdyby za
dotknieciem rézdzki czarodziejskiej. To tez place bu-
dowlane majg tu taka warto§é, jak moze nigdzie na
Swiecie. Tysigc pezéw!) za metr kwadratowy, to cena
wecale niewygérowana.

Ale tez pienigdz plynie tu szerokim korytem.
Ostatnie dziesiatki lat, a zwlaszcza ostatnia wojna $wia-
towa nagromadzily fantastyczne fortuny.

Armie panhstw sprzymierzonych zaopatrywaly sie
tu w mieso i inne Srodki spozywcze. A poniewaz za
wszystko dobrze placily, pieniedzy bylo az za duzo!

W tym to czasie powstaly owe bajkowe patace na
Palermo i w innych czeéciach miasta, gdzie mieszkaja
wielmoze i wieley tego $wiata. Goéry kararyjskiego
marmuru, bronzu i cennych kamieni. Sztuczne stawy,

1) Jeden pez argentynski dzieli si¢ na 100 centéw, a réwna
sie obecnie po dewaluacji 1,50 zt.
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227



na ktérych senne kolyszg sie gondole, wysadzane zlo-
tem i koscig stoniows.

A jefli wieley umieraja, to i pogrzeb majg po temu.
Widzialem na wlasne oczy pogrzeb ,pierwszej klasy*.
Przedsigbiorstwu pogrzebowemu zaptacono 12 tysiecy
pezdw.

Karawan, jak gdyby jaki§ powéz krélewski, caly
rzezbiony reka mistrza. RzeZbione anioly Pahskie na
czterech rogach. W kolo cigzkie zaslony jedwabne.
Sze§é czarnych koni na przedzie i szeSciu heroldéw w
ciezkiej zalobie.

Trumna cala cedrowa, a antaby pozlacane.
W trumnie bogaty kupiec X., ktéry w przeddzien émier-
ci zazadal tego splendoru, przepychu.

Biedny kupiec X.

Ksiedza nie bylo. Bo nie ma zwyczaju. Za to na
drugi dzieh nabozenstwo zalobne w kosciele Guada-
lupe.

Katafalk zawalony kwiatami pod sam sze$éciome-
trowy szczyt. Dokola ogromne czarne transparenty. Na
wszystkich filarach czarne zastony. Z chéru, z kilku-
dziesigciu meskich piersi poptyneto ponure ,,Dies irae“.

I tegoz dnia jeszcze rozpoczeto na cmentarzu bu-
dowe panteonu, ktéry mial byé caly z marmuru, jak
kupcowi X. przystalo...

Ciggle tu jeszcze gorgco. Myélalem, ze gdy umkne
z Brazylii, to tu znajde choé troche ochtody. Ale céz?
Termometr ciggle wskazuje 369 w cieniu, choé lato juz
mineto.
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Gorgco i w nocy. Zwtlaszcza pod moskiterg nieby-
lejaka tam kagpiel parowa. A trzeba si¢ chronié, bo
moskity tutejsze jakby sig uwziely na sarmacksg krew!

Ceny z wyjatkiem biletéw tramwajowych dwu-
krotnie wyzsze niz w Brazylii. (Za 10 centéw mozna
przejechaé calg stolice argentynsks).

Sprzedaje si¢ tu niezliczona ilo§é gazet. Bo kazdy
czyta cheiwie. Najwigkszy dziennik to ,Prensa“ —
zdaje sie, w rekach zydowskich. Ma 300 tys. nakladu
i wspanialy palac, wlasng elekiryczno$é, wlasny szpi-
tal dla chorych abonentéw!

Z tygodnikéw ilustrowanych najwiekszy ,Caras
y Caretas” (Twarze i maski) z 400 tys. nakladu.

W Buenos Aires odbywa si¢ wystawa angielska.
Jest dobrze zorganizowana. Eksponatéw duzo. Nie
doréwna jednak pod zadnym wzgledem naszej Po-
wszechnej Wystawie Krajowej.

W zwigzku z wystawg bawi tu ksigze Walii. Hono-
rujg go, obwozg, pokazujg.

Odbywaja sie bankiety, muzyeczka gra i obficie pty-
nie szampan na pomy$lno§é argentynsko - angielskiej
przyjazni.

W porcie zarzucaja kotwice najnowsze statki wo-
jenne Anglii. Jeden z nich wyglada bardzo dziwacznie.
Jest to krazownik z prawdziwym lotniskiem na pokta-
dzie.

» . . . . . » . . . . . . . . 0

A zycie polskie w tym mie§cie nad Srebrng Rzeka?
Jest, a nawet tetno jego mozna wyczué od razu.
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Protektorem Polonii tutejszej jest z urzedu mini-
ster pelnomocny R. P. p. poset dr Mazurkiewicz. Ruch-
liwy i sprezysty, stuzy rada, a czesto i zapomogg. Wsze-
dzie go widaé 1 wszedzie jest mile widziany.

Apartamenty poselskie przy ulicy Juncal nalezg do
najwykwintniejszych siedzib tutejszego korpusu dyplo-
matycznego. Stare rzezby, ciezkie kotary, dwéch wy-
galowanych stuzgcych u mahoniowych drzwi, to robi
wrazenie!

Pan minister ozeniony jest z cérka ministra uru-
gwajskiego w Rio de Janeiro. Pani ministrowa byla juz
dwa razy w Polsce. Z zachwytem opowiada o Czesto-
chowie, Warszawie, Krakowie i Poznaniu.

Ozywiong dziatalno§é wykazuje ,,Zwigzek To-
warzystw i Organizacyj Polskich w Ar-
gentynie“ Gléwny cel jego, to obrona intereséw na-
rodowych i materialnych Polakéw, zamieszkalych na
terenie Argentyny. Ma on stanowié¢ centrale, z ktérej
do wszystkich Towarzystw bedg wychodzily plany je-
dnolitej akeji.

Towarzystwo ,,Dom Polski“ ma na celu rozbudze-
nie elementu polskiego rozsianego po calej Argentynie
de zgodnej i intensywnej pracy. Ono tez najwigkszg
roztacza opieke nad emigrantem polskim. We wlasnym
schronisku przy ul. Quirno 128 wudziela bezplatnego
noclegu zubozalym Polakom,

»Wolna Polska“ powstala z trzech towarzystw pol-
skich, skupia w sobie jednostki postepowe oraz spore
Pepesowcow.
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Nie nalezy tez zapomnieé o polskiej prasie w Bue-
nos Aires. Wychodzg tu cztery gazety: ,,Przyjaciel Lu-
du“, ,Goniec Polski“, ,Glos Polski i ,Niezalezny
Kurier. Jak na 4 tys. Polakéw w stolicy i przeszlo
100 tys. na prowincji, to sporo. Prasa spetnia tu bez-
watpienia rzetelng robotg narodowa. Inna rzecz ze na
Yamach tej samej prasy pierze si¢ nieraz publiczne
brudy lub zatatwia si¢ porachunki osobiste.

Duszpasterstwo sprawuje tu gorliwy X. Wtadystaw
Zakrzewski*), pochodzaey z Poznanskiego. Szanuja go
wszyscy jako zacnego kaptana i krzewiciela kultury
polskiej. W uznaniu wielkich jego zastug rzad polski
odznaczyt go krzyzem oficerskim ,Polonia Restituta®,

W kodcibtku polskim pod wezwaniem M. B. z Gu-
adalupe przy Calle Mansilla plynie my$l Boza i polska
od serca do serca. Tam tez najwigcej czulem sie jak
w Polsce, gdym w niedzielg pasyjng uroczyste odpra-
wial nabozefistwo. Polski robotnik i inteligent wspél-
nie korzyli si¢ przed Bogiem. To si¢ kajali, to w mod-
litewnej trwali ekstazie.

W koncu pochwyeili i rzueili pod niebiosa polskg
pieén ,,Wisi na krzyzu“. A melodia taka swojska, taka
cudowna, wirowala najpierw, jak gdyby skrzydla szy-
kowata do lotu. Po czym hukneta przez otwarte drzwi
i okna i leciala wysoko, coraz wyzej, wyzej, pomnaa
miastem i Srebrng Rzeks.

*) Umarl w r. 1936
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Pod modrz;m nicbem Arqenfymf

Argentyna. Koleje tutejsze. Matka argentynskich wéd. Méj
towarzysz, Nieskonczone réwniny. Spichlerz $wiata. Misjones.
Pioniery polskie.

Z Buenos Aires dalej w droge do polskich kolonii
w Misjones.

Dnia 24 marca opuszczatem stolice nad Srebrng
Rzeks. Mimo jesieni dzien byt parny i duszny. Mie-
dziana i fioletowa jasno$é rozlewa sie po widnokregu.
Spadala na lasy, rzeki i pola i §wiat zamieniala w §licz-
nosci petna bajke.

Wspomniatem juz, ze w Argentynie wszystko jest
drozsze niz w Brazylii. Nie dziw przeto, ze i koleje
nie pozostajg w tyle. I tak za bilet ze stolicy do Apo-
stoles trzeba zaplacié¢ 80 pezéw. Choé przyznaé nale-
zy, ze to przestrzen 1100 km. W kazdym razie wzdry-
gngtem sie troche, gdy podtatusialy kasjer zazadal
kwoty, jak na urzedniczg kieszen troche wygbro-
wanej.

Koleje tutejsze o 38 tys. km linii zelaznej, znaj-
duja si¢ prawie wylgcznie w eksploatacji poteznych
kapitaléw angielskich i francuskich. Kolej za$ pan-
stwowa — Ferrocaril del Estado — posiada zaledwie
kilka tysiecy km.
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Po Brazylii drugi najwiekszy kraj Ameryki Po-
ludniowej to Argentyna. Kraj ten graniczy na péinocy
z Paragwajem i Boliwig. Na wschodzie z Brazylig, Urug-
wajem i Oceanem Atlantyckim. Na poludnie z Ocea-
nam Lodowatym i Chile. Na zachodzie za$ tylko z Chile.

Zajmuje on przestrzen 2.986.000 kilometréw kwa-
dratowych. Jest wiec przeszlo 7 razy wigkszy od Pol-
ski. Sg to przy tym w pewnej czeéci emigranci, ktorzy
za szczeSciem i chlebem z dalekich przybywali krajéw.
A duzo bylo tych odwaznych! Toé w ciggu ostatnich
70 lat przybylo ich z gérg 5 milionéw,.

Przybyli i nasi. W Misjones, na ziemi dawnych mi-
syj jezuickich, osiadly polskie rodziny. W $lad za ni-
mi przybyly inne. I dzi$ liczy sig juz na 50 tysiecy Po-
lakéw rdzennych, nie wlgczajge do tej liczby stu ty-
siecy innych obywateli polskich.

W Zarate wprowadzaja nasz pociagg na wielki
prom — , ferryboat”. W ten sposéb mamy przedostac¢ sig
na drugi brzeg rzeki Parany. Parana, owa ,matka ar-
gentynhskich wéd“, dosigga bowiem w tym miejscu fan-
tastycznej wprost szerokofci i rozgalezia sie na szereg
ramion ze zbiorowiskiem wysp i wysepek.

Przez 5 godzin zazywamy milej przejazdzki stat-
kiem, siedzac przy tym w wagonie kolejowym. Aby
przedostaé sie na drugi brzeg, przebywamy w tym
czasie 90 km. Przejazd odbywa sie wprawdzie w kie-
runku ukodnym, ale daje jednak wyobrazenie o tych
‘ogromnych rozlewiskach argentynskiej Parany.

Stafice juz zachodzilo. Na widnokregu ukazaly
sie krwawe smugi. Z kampéw i jaréw wypelzal szaro-
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czarniawy zmierzch i tulil sig¢ do nasypu i I$nigcych
szyn kolejowych. I wkrétce zapanowal mrok. W wa-
gonach rozblysly §wiatla, a kurier pedzil coraz dalej,
w ciemng noc!

W wagonach pustki. Nie wiem, czy kryzys tego
powodem, czy tez zbieg okoliczno$ci. W naszym prze-
dziale mam za towarzysza p. Armando Torreta, ,estan-
cjera”, — ziemianina spod Concordia. Opowiada mi
duzo o stosunkach tutejszych. Narzeka na spadek cen
za bydlo i pszenice. Dowiaduje sig, ze p. Armando po-
siada kilka tysigecy hektaréw ziemi 10 tysiecy sztuk
bydia. :

W koncu senno$é nas ogarnia przemozna. Odma-
wiamy pacierze wieczorne. Po czym, poleciwszy sig
sie opiece Naj$wigtszej Panienki, wyciggamy sie na ské-
rzanych kanapach i zasypiamy snem sprawiedliwych.

Na drugi dzieh krajobraz zawsze ten sam. Jak tyl-
ko okiem siggnaé, dokola ogromne niziny. Ziemia czar-
na i urodzajna. Przewaznie jednak lezy odlogiem. Raz
po raz przerzynamy w nieskonczonosé ciagnace sig Scier-
niska, Wszak tu dawno juz po zniwach. Tu i tam plugi
motorowe przeorujg ziemie pod nowe zasiewy.

Prawie zupeilnie brak drzew. Kilka ich zaledwie
fia piZyaivzu 1 nusa palm wysmuklych rozrzuconych
po pastwiskuy, i oto wszystko.

Domki przewaznie malehkie, z darni, suréwki lub
blachy. Wrazenie niebardzo sympatyczne. Czasem
jedziemy godzing i wiecej, a domku zadnego nie wi-
daé, — jeno pasgce sie na pastwiskach stada bydia,
i dzikie tabuny koni. Pastuchy, uganiajg si¢ na pol
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dzikich wierzchowcach. W oddali jednak wiatraki stu-
dzienne wskazujg, ze okolica jest zaludniona.

Pan Armando opowiada, ze na tych pastwiskach
zaszumig niedtugo lany pszeniczne i, ze wéwczas Ar-
gentyna zarzuci pszenicg caly $wiat. Bedzie to pierw-
szy Spichlerz Swiata, a Kanada zejdzie na drugi plan.
Bo klimat i ZyZniejsza gleba dajg pierwszehstwo Ar-
gentynie,

Dojezdzamy do wielkiej rzeki Urugwaju. W jezy-
ku Indian Guarani ,,urugua‘“ to stowo oznaczajace wiel-
kiego §limaka, a ,,y“ wode.

Stajemy w Concordia. Jest to jedno z najwaz-
niejszych miast w prowincji Entre-Rios. Pelno tu
mlynéw i fabryk. Ruch ozywiony, bo to centrum dla
handlu z Brazylig, Urugwajem i Paragwajem.

Pan Armando wysiada. Zostajg sam. Odtad to-
warzyszy mi gadatliwy konduktor. Chetnie z tego ko-
rzystam, aby sie poduczyé jezyka hiszpanskiego. Opo-
wiada az do znudzenia. Nawet na stacjach nie wysia-
da. Mowi, ze si¢ obejdg bez niego.

I znowu zapada noc. Zmozony snem, mocno zasy-
piam na skérzanej kanapce. Nad ranem budzi mnie
konduktor. Dojezdzamy do Apostoles.

Na dworcu spotykam sie z Polakaini. Jedziemy
wspdlnie do pobliskiego miasteczka. Oto cer me) po-
drézy. Zostane tu cale cztery tygodnie, docierajac stad
do wszystkich zakatkéw Misjones, wszedzie, kedy pol-
skie bijg serca.

Misjones! Nazwa ta pochodzi od misyj jezuickich
z XVII i XVIII wieku. Dzielni synowie $w. Ignacego
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stworzyli na tych obszarach wspaniate panstwo teokra-
tyczne. Doprowadzili kraj do rozkwitu, budujgc mosty,
drogi, kanaly, zaktadajgc liczne plantacje pomarahczo-
we. Ucywilizowali plemi¢ Indian Guarani, dali chleb
setkom tysiecy ludzi.

Zazdrosnym okiem spoglgdali na ten dobrobyt wiel-
korzadey hiszpahscy z Buenos Aires i ich sgsiedzi por-
tugalscy z Brazylii. W polowie XVII w. rozpoczeta sie
mordercza walka. Kolonie jezuickie zaczely coraz wig-
cej upadaé. Wreszcie kasata zakonu w r. 1767 przypie-
czetowala ich zaglade. Wspaniate redukcje legly w
gruzach. Dzi§ tylko zaroste ruiny $wiadeza o minio-
nej chwale.

Na tej ziemi misjonskiej przed przeszto 30 laty
chlop polski pierwsze stawial kroki.

Byto to 27 sierpnia 1897 r. Do Apostoles zaje-
chata jaka$ dziwna karawana. Przybyla na olbrzymich
wozach, ciggnionych przez woly. Sklecone napredce
namioty z galezi i kawatkéw drzew. Placz dzieci i ko-
biet mieszal sie¢ z tg pieénig wygnahcéw, co o olbrzy-
mie ruiny jezuickie si¢ odbiwszy, w zaro§lach tkala
pobliskich:

Serdeczna Matko, opiekunko ludzi,
Niech Cig placz sierot do lito$ci wzbudzi!

I Naj$wietsza Panienka otuche wlala do sere.
Chtop polski wziat si¢ do pracy. Rozbudzily si¢ w nim
drzemigce sity. I kedy przeszla jego noga, wyrastaly
wioski i miasteczka kwitngce. Wszedzie widaé rozmach
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i kulture, dokadkolwiek siekiera polska dotarta i polski
ptug.

Dzi§ Apostoles, czyli Apostotly, jak méwig nasi,
jest tadnym miasteczkiem. W §rodku park miejski, aleje.
Szerokie ulice wskazuja, ze za kilkana$cie lat tetnié tu
bedzie zycie handlowe i przemystowe, ktére juz dzi-
siaj sie wyczuwa. Lecz znikng niestety pigkne drewnia-
ne strzechy polskie, kryte stomg lub gontami.

Tak, ten rozmach Zycia polskiego napawa nas du-
ma i radocig. WychodZcy nasi, to prawdziwi pionie-
rzy kultury... i myéli Bozej!
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Nowa a;'ezz/zna

Stolica duchowa. Palmowa Niedziela. Jezuickie ruiny. Stani-
stawowo. Nabozenstwo pasyjne. Karpackie $wiecone, Zmar-
twychwstanie w wojciechowskim kosciétku. Magdalenowo,

Duchowg stolicg kolonii polskich w Misjones jest
Azara.

W ciggu czterech dni pobytu mego w Azarze prze-
konatem si¢ o tym niezbicie. Styszy sie tutaj wylacz-
nie jezyk polski. Polski sztandar w koéciele. Orzel
Bialy, wykuty z kamienia, na murze koScielnym. Dom
narodowy ,ruchliwe towarzystwa im. Jana Sobieskiego,
szkota polska z internatem pod egidg skupiska zycia
polskiego w tej polskiej stolicy misjonskiej.

Ostoja i tworea tego zycia jest bezwatpienia X. J6-
zef Bayerlein-Marjahski. Goracy patriota i gorliwy ka-
plan umial narzucié wole swojg innym i pchnaé ich do
wielkiego czynu. Ze nie obylo sig przy tym bez nieza-
dowolenia, dowodem tego przykre tarcia, ktbére ostat-
nio zatruwaja zycie wielkiemu pionierowi polskosci na
misjonskiej rubiezy.

Palmowa Niedziela. Slonce prazy calg mocg i zto-
tymi gar$ciami rozsiewa po ziemi promienie, razgc ludz-
kie oczy. Przed kosciolem azarskim ruch. Zajezdza-
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ja wozki polskie, ciggnione przez nieduze koniki w kra-
kowskich chomatach. Gwar rozméw i nawolywan,
Brzakaja dzwonki, umieszczone u szyi konskich. Drzg
w powietrzu rzenia i parskania koni.

Na odglos dzwonéw gwary ustajg. Tlum prze-
lewa sie do wnetrza $wigtyni. Kazdy niesie pek lidci
palmowych i kwiecia tutejszego. Zda si¢, ze to na
Matke Boska Zielong zbiera sig polski lud tam, gdzies
pod Krakowem. Jeno prawdziwe palmy i egzotyczne
kwiatki o zgota innych §wiadczg stronach.

Ogromnie jestem szczeSliwy, ze przynajmniej raz
w zyciu prawdziwe $wiece palmy w Palmowy Dzien.
Nabozenistwo to rzewne, a jeszcze rzewniejsze te Spie-
wy polskie, $piewane z calg mocg, z calg tesknoty sie-
rocego serca.

Z Azary jade dalej do innych kolonii polskich.
Stary Fordzina proboszczowski, pamietajacy jeszcze
wojenne czasy, mknie z zawrotng szybkoScig kreta
drézky pelng wybojéw i kamieni. Mknie przez ten
gaszez kukurydzianych badyli i te ciemne plachty fa-
soli, i stodkich kartofli i te jasne ugory, na ktérych
pstrza sie chusty dziewczyn polskich i bielejg koszule
polskich parobkéw. v

Mijamy Concepcioni Santa Maria. Sg to
dawne redukeje jezuickie. Dzi$§ tam tylko zarosle stercza
ruiny. W Santa Maria zwaliska te sg dobrze zachowane.

Chodzimy pomiedzy kolumnami i portykami daw-
nej $wigtyni. Na ziemi lezg rozbite kapitele, pigknie
rzezbione gzymsy i sprzety koScielne. Idziemy dalej.
Kruiganki prowadza do zawalonych cel klasztornych
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i wiekszych sal. Fakonem tniemy poplatane galezie,
wiszory i bluszcze.

,,yAbominatio desolationis® — brzydko$é spustosze-
nia! W szczelinach pelzajg weze i poluja zwinne ja-
szczurki. Nad wspanialym dzietem ludzkim zatrium-
fowala nienawi$é i wysdpiewata ohydna pie$n zniszeze-
nia. Tam, kedy krélowato pigkno i sztuka, glogi wyra-
staja dzikie i trawiaste czahary, szczelnie zaroste drze-
wem mlecznym.

Kochany Fordzino, wiez nas dalej, ale dajze sobie
spokdj z tymi przysiadami i podrygami! Bo to nie przy-
stoi na tak powazny twéj wiek.

Qj, trzeba si¢ trzymaé, aby nie wylecieé¢ jak z pro-
cy! Bo misjonhiskie drogi, to rzecz niebywata. Dziury,
kamienie, korzenie. To tez trzech guzéw doliczytem
sie na swej lysawej glowie, kiedySmy szczesliwie do-
tarli do Stanistawowa.

Tak nazwali konkwistadorzy nasi w chlopskiej
sukmanie ten zakgtek, kiedy 13 lat temu w te dzikie
przybyli strony. Od razu tez drewniang tu wzniesli
kapliczke z §w. Stanistawem w oltarzu.

Mam zostaé tutaj przez trzy dni, aby $wietg odpra-
wié misje i ceremonie wielkotygodniowe. Ogromnie
sie z tego ucieszyli zacni Stanistawowianie, jako zZe to
lud ogromnie pobozny i o chwale Boza silnie dbajacy.

S3 to ludzie, ktérym juz za ciasno bylo na starych
koloniach misjohskich, ale sg i mlodzi, ktorzy przybyli
tu rabaé bér dziewiczy i nowe zakladaé gniazda.

Odwiecznym borom wydarto wielkie kawaly zie-
mi. Obsadzono je kukurydzs, fasolg i batami, a prze-
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de wszystkim tytoniem. Tyton, to gotéwka tutejszych
ludzi. Jeno, Zze cena jego w ostatnich latach bardzo ni-
ska. Obecnie placg kupey za kilo tytoniu juz wypra-
wionego przecigtnie 30 centéw. Nieraz jednak kwali-
fikuja go jako ,pito” — podrzedny — i dajg tylko 20
centow.

Wiec narzekaja nasi na ciezkie czasy, choé i w tym
roku wezmag nie byle jakie pienigdze. Aleksander Mo-
rawicki liczy na 800 pezéw, a jego brat na troche wie-
cej. Trzej Konopkowie majg w tym roku zbiér nieco
staby, a Karolowi Zdanowiczowi tyton zasecht.

Na kukurydze¢ prawie Zze ceny nie ma. Wiec jej
tez nikt nie sprzedaje. Niektérzy wypasajg nig trzode
chlewng. Jeno ze to nie bardzo poptaca. Przeciez kilo
miesa kosztuje u rzeznika 30 centéw argentynskich.

Stanistawowianie zapominajg jednak w tych dniach
o ciezkich czasach i tych codziennych ludzkich gory-
czach. Przychodza za to gromadnie na nabozehstwa
i nauki. Z podziwem i wzruszeniem przygladaja sie
Swietym ceremoniom, ktére w tym koScidtku po raz
pierwszy si¢ odprawiajg. Won kadzidla i chiopskiego
potu miesza sig¢ z silnym zapachem szafranu i drzewa
cedrowego. Spiewaja i modlg sie na przemian, a co
"czulsze kobiety pochlipujg z wielkiego wzruszenia.

Wieczorami na gorzkie zale i kazania pasyjne zbie-
rajg sie ttumnie, Ze ani przecisngé sig¢ nie mozna. Spie-
wajg z tg wiarg goracg i z catym odczuciem meki Chry-
stusowej. Po czym wsluchuja si¢ z naboznoéciag w sto-
wo Boze.

18
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W kosciele panuje cisza. Wszystkim sig¢ zdaje, ze
jakowy$ cieh przebiegl pomiedzy nimi. Jeno na dwo-
rze czarne sepy, kraczac jak odpedzone zle duchy, zry-
waja sie z dzwonnicy. Jeno wéréd koni stojacych przed
koSciotem czasem ktéry$§ zarzy lub parsknie przez wy-
dete chrapy.

— Jezu, Jezusinku — zawodzg glosno wszysey
i catujg tego Chrystusa rozpietego na krzyzu, co lezy
w powodzi $wiatta swiec woskowych i odurzajacych
woni kwiatéw le$nych.

Ksiadz nocuje tu zwykle w koéciele. Za wielkim
oltarzem rozklada sie 16zko polowe. Na nie si¢ rzuca
jakowa$ chuste jako przykrycie i legowisko gotowe.
Kaptan, jako straznik najwigkszych $§wigtodei, przez
dzien i noc w kodciele. Jakie to pigkne zrozumienie.

Pierwsza noc spato sie¢ dobrze. Lezac na posla-
niu, wpatrywatem sie przez otwér w dachu w obce
gwiazdozbiory na tutejszym niebie. Potem zasnglem
szezeSliwie. A w nocy gwiazdy mi sie $nily ztote i anioly
Panskie i same niebieskie §licznosci.

Noc z Wielkiego Czwartku na Wielki Pigtek byla
chlodna. Od poludnia dgl wiatr zimny i przejmujacy.
Do koscibtka wpadal, zighil i podrywal. Z zimna szcze-
katem zgbami i wstawalem co chwila na rozgrzewke.
Na szczeéeie przed ko$ciétkiem zostawiono ognisko, na
ktérym wierni ,szimaron® sobie gotowali tradycyijny.
Wige tam biegalem, aby si¢ ogrzaé. Potem do 16zka
— a z 16zka znowu do ogniska...

W noc nastepng mialem liczne towarzystwo. Go-
spodarze i parobcy straz peinili przy grobie Chrystu-
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sowym. Co pét godziny zmienialy sie¢ warty. Staly
wyprostowane u wezglowia Krzyza Swietego z dlugimi
bambusami w reku. Staty, kiej te Swigte rycerze
w stal zakute 1$nigca.

W Wielka Sobote jade dalej —— na Karpaty. Tak
nazwali Polacy te strony, jako ze tam turnie niezgor-
sze i skalne zreby.

Siedzg tu same mtodziaki, co to opuSciwszy ojcow-
skg zagrode, nowe tu rozpalali ogniska. Weszli w las,
wyrgbali i osiedli. Do tego kazdy ma prawo. Jeno,
ze nie otrzymuje na razie tytulu wlasnosci. PéZniej
nastapig pomiary. Bedzie sie splacal, a potem se be-
dzie pan!

Dokota kaplicy karpackie gospodynie poustawiaty
$wiecone. W ogromnych koszach, z ktérych Swiece za-
palone wyzieraly, mieScito si¢ wszystko, co techtaé mo-
ze tutejsze podniebienie. Krajane mieso wolowe, ryz
kopiasty, bataly, wieprzowina, placki kukurydziane
i ciasto z biatej pszenicy, maslo, jajka pomalowane
i diugie lokcie polskiej kielbasy, wszystko to zgodnie
lezato obok siebie.

Padaly krople §wigconej wody na te dary Boze,
tak, jak w kraju kaze obyczaj. Gospodynie bily sie
w piersi, a chlopy zegnaly sig naboznie. Niejednemu
#linka szla do ust, bo smakotyki te wydawaly won prze-
dziwng, co nozdrza lechtala i oskome pobudzala ku-
szaca.

Nabozehstwo pasyjne i nauka w kaplicy, po czym
dalej do Wojciechowa.

*
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Stonce sie¢ juz opuszczato poza lasy. Biale plachty
mgiel wypelzaly z mokradel i plynely ku stalowoble-
kitnym i fioletowym chmurkom.

Lud wojciechowski od paru godzin juz przy ko-
Sciele czeka, jako, ze gofice z Karpat przywiozly wieéei,
ze przyjedzie ksigdz.

Od razu rozpoczynaja sie Swigte ceremonie przy
Grobie Panskim. Lezy ten Jezusinek na krzyzu roz-
piety. A na Jego mizerniusienkie lica blaski padaja
tylachna §wiec, co je z lesSnych woskéw lepily polskie
rece. Lezy pod baldachimem sobie, co go z liSci pal-
mowych uplotly wojciechowskie dziewczeta. A w kolo
niego pachna kwiaty le$ne i te z ogrédkéw, na pstro-
katych ztozone chustach.

Ludziska pochylajg si¢ niby ten gaszez leény, kie-
dy wicher weh uderzy. Unosza sie dymy kadzidia,
a ksiadz wySpiewuje S$wiecte slowa tacinskie. Potem
sie formuje procesja. Felek Wojtaszynéw niesie Pan-
ski krzyz. Wynoszg chorggwie i feretony. Walenty
Gacal, prezes Towarzystwa im. Bartosza Glowackiego
z duma diwiga sztandar z Bialym Orlem na amaran-
towym tle. Mimo siedemdziesigtki staruszek trzyma
sie prosto i bunczucznie. Snaé, ze gotéw sztandaru
bronié¢ i honoru Ojczyzny. Przy nim ustawiajg sie co
przedniejsi gospodarze niby straz przyboczna. Woj-
taszyn, o cala glowe wyzszy od innych i Wréble, Stel-
maszezuki i Terlecey i Binkowsey i wielu innych.

Kazdy trzyma w reku zapalong $wiece. Dzwonki
zawodzg jekliwie. Wychodzi procesja w glucha noc.
Ale zniknely ciemnoéci. Od $wiec tych jarzgeych luna
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wystrzelita jasnym rozblyskiem i zakrwawila niebo.
A w ten otok jasnokrwawy gruchnela polska piesh
Zmartwychwstania.

Wesoty nam dzienn dzié nastal,
Ktérego z nas kaidy 2qdal —
Alleluja!

A pieén ta przebila niebieski firmament, a potem
juz prosto plyneta przed Bozy tron. I az Anioty Pan-
skie w niebie sie dowiadywatly, coby to bylo za $pie-
wanie. A dopiero Swigte polskie im tlumaczyly, ze
to Spiewa polski lud, polskie sieroty na obcej ziemi...

Potem $§wigcenie jadla. Stojg wojciechowskie go-
spodynie z wielkimi koszami. A w koszach ,Dary Be-
ze“. Wystrojone, upiekszone to rodzynkiem, to pie-
truszks, to znowu inng jaka$ ozdoba.

Zamieszkatem w zakrystii. Postawili 16zko polowe
i krzeslo i mieszkanie byto gotowe. Do tej oto ple-
banii zaczely sig schodzié¢ gospodynie z koszami. Ta
uszczknie troche wieprzowiny. Inna poprawi woto-
wing. Skladajg placki, jajka i innych smakolykéw bez-
liku. Robi si¢ géra. Bronie sig i ttumacze wstydliwie.
Lecz one proszg i perswadujag.

— Ojculku, mizerocku, bierzta, bo inacy bedzie
nom zol!

Mijaja §wieta zmartwychwstania w uroczystym na-
stroju. Rano i po poludniu nabozenstwa. Zbieraja sie
ludziska . I modlg sig¢ i $piewaja i stowo Boze ich cieszy
i krzepi w doli sierocej.
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Chodzimy od domu do domu. Z rozrzewnieniem
stuchaja o Polsce. A potem $piewamy te piesni nasze,
takie serdeczne i kochane, o tej Widle, i o tym géralu
i o tym zolnierzyku, co szed! borem, lasem.

A potem znowu dalej, bezustannie rozbrzmlewa
pozdrowienie zmartwychwstania:

— ,,Chrystus zmartwychpowstat“ — odzywa sie
kazdy przy witaniu.
— ,,Prawdziwie powstal® — odpowiada pozdro-

wiony.

Na ogét koloniéci majg si¢ niezle. Mieszkaja tu od
15 lat. Kazdy posiada 25 hektaréw ziemi. W tym po-
fowa uprawnej, a w potowie dziewiczy jeszcze las. Sek
caly w tym, ze ziemia jeszcze niezaplacona. Ze $cia-
gnieciem oplaty za ziemie Rzad sig¢ jednak nie spieszy.
Zdaje sig, ze cena wahaé si¢ bedzie miedzy 20 a 40 pe-
sami za hektar — zaleznie od jako$ci gleby.

Dochody z gospodarstwa nie sg nadzwyczajne. To
kury, to $winie, to troche kukurydzy i kartofli stod-
kich zawoza do P osadas — stolicy misjoniskiej. Ale
nieduzo tam ptaca.

We wtorek pos$wigteczny czestuje mego wierz-
choweca obficie liSciem palmowym. A trzeba wiedzieé,
ze to smakotyk dla konia nie lada. Potem dalej w dro-
ge do Wincentowa, Jackowa i Magdalenowa.

Magdalenowe moze najwiecej przypomina jaka$
tam wioske polska na Podhalu. Tak tam swojsko
i przymilnie. Mieszka tu tegi ré6d Zurakowskich. Stary
Euzebiusz Zurakowski opusécit wioske rodzinng w Oty-
nii pod Tlumaczem 30 lat temu i w tak dalekie za-
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puscit sie strony. A lud z tego rodu zdrowy i plenny.
Od Zurakowskich az si¢ roi w Magdalenowie. Doli-
czysz sig z géra 80 gtéw. To tez Magdalenowo niektérzy
Zurakéwka nazywajq.

Mieszkaja tu tez Sklepiki, krepe niby pnie. A na-
réd to szumny i do ksigzki sie garngey. Syny i wnuki
starego Sklepika innych katechizmu ucza i czytania
i muzyki wszelakiej.

Nie zapomne tej niedzieli, kiedySmy ze starym
Sklepikiem o §wietych sprawach i o Polsce gwarzyli.

Nie zapomne, staruszku siwowlosy, oj nie! Pod
bananem, pod zielonym siedzieliémy spolecznie. A ty$
zamglonym okiem po puszczy wodzil zamyslony, po
niebie goracym, blekitnym, po tych badylach zebranej
kukurydzy. A potem twe rece drzace ujely harmonike.
1 grale§ i $piewales: ,Jeszcze Polska nie zginela!“ A
Izy ci ptynely ciurkiem, a w zalzawionych oczach jasnia-
1y blaski. Dziaduniu kochany, nie zapomne, oj nie...

I dalej do Kazimierzowa. Po drodze wste-
puje do San Ignacio, kedy na ruinach jezuickich
chwil kilka spedzam w zadumie.

Kazimierzowo, to najbogatsza kolonia polska w
catej Ameryce Poludniowej. A zbogacilo si¢ Kazimie-
rzowo uprawa zielonej herbaty t. zw. herwy. Drzewko
éredniej wielkoéci daje kilkanascie kilograméw lisci
herbacianych. Z jednego hektara zbiera sie okoto 1000
kg. A Zze obecnie kilo herbaty kosztuje 30 centéw, prze-
to zysk pokaZny.

A herwy tu nasi majg sporo. Obaj Pelinscy Jan
i Wincenty maja razem 60 hektaréw, Jézef Kozltowski
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40, Piotr Tarnowski 20 hektaréw herwy i t. d. Wezmg
wiec i w tym roku po 30, 20 tysiecy pezéw. Wiec do-
robek duzy. Ale tez Kozlowski czy Wincenty Pelinszi
czy inni, to prawdziwi magnaci. Majgtek ich liczy sie
razem na 2 miliony zlotych polskich. ’

Lecz i ci bogaci herwiarze garneli sie do kosciota.
I korzyli sie przed Bogiem, a slowo Boze przyniosto
obfity plon.

— Niech ksigdz pozdrowi od nas Polske, — wolajg
wzruszeni na odjezdnym.

— Do widzenia w niebie — tak sie Zegnam z nimi,
a potem dalej do Boréw Rokowych, do §w. Anny i Kan-
delarii. Jade w gorgcych odblaskach stonca, skro$
jasnozielone blonia i te trawiaste rozlogi misjohskie,
kedy naréd polski nowa buduje Cjczyzne.
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Krélowa arqentyr'wkic/z wéd

W Posadas. Na pokladzie Espanii, Grubawy kapitan, Pomniki
przeszloéci. Paranskie brzegi. Rotmistrz kacykiem. Bertonéwka.
Przy diwigkach gitary.

Przerywam swe objazdy po koloniach polskich
w Misjones. Jade do Posadas, stolicy misjonskiej, dla
omdwienia najpilniejszych spraw z miejscowym dzie-
kanem. Tutaj dowiaduje sig, ze w szpitalu lezy chory
pralat Tyleczek, Polak, samodzielny zarzadea dystryk-
tu koécielnego Foz do Iguassu (praelatus nullius).*)

X. pralat nabawil si¢ bowiem w swoim czasie po-
pularnej tu bardzo choroby ,ciuciu” — rodzaju malarii.
Chorowal przez dtuiszy czas. Wydawalo sig, Ze nie
przetrzyma, lecz stalo si¢ jednak inaczej.

Podczas swej wizyty zastalem go juz jako rekon-
walescenta. Opowiadal ruzo o trudnosciach, z jakimi
walczyé musi na tym najbardziej na potudnie wysunie-
tym posterunku Brazylii. Na pozegnanie uslyszalem
te stowa:

—Po objezdzie Misjones trzeba koniecznie wstapié
do nas. Bo jak to, byé w Rzymie i papieza nie widzieé!

*) Umart w r. 1936.
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Przeciez blisko nas znajduja si¢ najpigkniejsze wodospa-~
dy na $wiecie. Zresztg i tam moze ksigdz odwiedzié
kilka rodzin polskich. Polgczy wige pozyteczne z\przy-
jemnym.

Objazdy skohczyly si¢ i znowu stanglem w Po-
sadas. Stolica Misjones liczy moze 25 tys. mieszkan-
céw. Rozwija sie niezle jako miasto portowe i jako
punkt graniczny z Paragwajem. Miasto troche bru-
dne, ulice nie brukowane. Spotyka si¢ tu duzo typéw
indianskich. Kobiely paragwajskie w }achmanach
sprzedaja samorodne cygara itakocie. Duzo tu lu-
dzkiej nedzy, zywiacej sie byle czym — pomarah-
©z3, cebula i chlebem z mandioki i magki kukurydziane;j.

Mieszka tu 25 rodzin polskich — oraz 8 policjan~
téw, synéw polskich rodzin misjoniskich. Chlopey na-
schwal, zuchy, jak si¢ patrzy! To tez komisarz policji
stawia ich tubylcom za wzér. Majg sie niezle. Pobie-
raja bowiem 160 pezéw miesigcznie, t. j. najnizsza pen-
sje urzednika argentynskiego.

A wiec do wodospadéw! W porcie dowiaduje sie,
ze statek ,,Espana” wybiera si¢ w t¢ strone.

Odjazd naznaczony na godz. 2 pc poludniu. Go-
dzing przed wyjazdem winduje si¢ na zgrabny stateczek
i czekam. . Mija godzina jedna i druga, a ,,Espana“
jeszcze nie rusza. Skrzypigce zérawie wrzucajg do jej
kadluba najrozmaitsze towary: worki z maksg, skrzy-
nie, czgéei umeblowania. Nawet dwie krowy tam spu-
szezaja — i rézne, zywe czy tez martwe drobiazgi.

Grubawy kapitan pociesza mnie, ze za ,,chwilecz-
ke* wyruszamy. Chwileczek tych minelo duzo. Do-
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piero okoto godz. 6-tej ,Espana“ opuszczala port po-
sadowski, pogwizdujac i porykujac sobie wesolo.

Towarzysze w pierwszej klasie, to urzednicy tar-
takéw, towarzystw kawowych, ktére maja swe siedzi-
by wzdiuz rzeki Parany.

W drugiej klasie ogromna mieszanina. Argentyn-
czycy, Brazylianie, Paragwajczycy i kilku Indian. Na
glowach wielkie kapelusze, chusty pstrokate na szyi,
czerwone szerokie pasy i faldziste spodnie. Przewaznie
na bosaka.

Muszg to byé elementy niezbyt gorliwie dbajace
o zachowanie Boskiego przykazania. Wykazato sie to
od razu.

Tuz przed odjazdem policja rzeczna urzadzila re-
wizje. Lup byl niezgorszy. Kilka sztyletow, 9 pisto-
letéw sze$éciostrzatowych oraz rézne brzytwy, dobrze
tu znane, jako narzedzia bojowe.

Parana, rzeka, ktéra plyniemy, jest naprawde impo-
nujaca. Pod Posadas ma ona 5 km szerokosci, tak, ze
ledwo widaé Encarnacion, miasto paragwajskie,
lezace po drugiej stronie. Ale to tez jedna z najwigk-
szych rzek §wiata, a najwigksza rzeka w Argentynie.
Krélowa argentynskich waéd.

, Espana“ dzielnie pruje parahskie wody. Plynie
z rekordowa szybkoécig 8 km na godzine. A grubawy
kapitan p. Francisco Flores, pobierajacy 600 pezéw mie-
siecznej pensji, twierdzi, ze w razie potrzeby ,wycig-
gnie“ 9 km na godzine.

Péinym wieczorem zawijamy do portu Cande-
laria. Byla to kiedy$ stolica jeziuckich redukeyj
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w Misjones. Dzi§ marna mie$cina wlosko-niemiecka.
Z ruin pozostaty tylko $lady. Z czasem ludzie je po- .
rozbierali i z wspanialych kamieni i granitéw domki
sobie pobudowali mizerne.

Po kolacji grubawy kapitan urzadzit koncert ra-
diowy. ,,Chwytal“ tylko stacje w Buenos Aires. Tro-
che muzyki, troche $piewu. Wyczekuje z niecierpli-
woscig ,,ultima hora“ — ostatnich wiadomoéci. Céz,
kiedy dotycza one tylko spraw miejscowych: W Chaco
robotnicy urzadzili strajk, w Jujui postrzelono jakiego$
obywatela i t. d. A z Europy i z drogiej Gjczyzny zadna
wie$é nie plynie na falach eteru!

W nocy nad rzekg unosi si¢ gesta mglta. ,,Espana®
staje. Dopiero o $wicie ruszamy dalej.

Przystajemy w portach Santa Anna, San Ignacio.
Loreto, Corpus. Wszystkie miejscowosci, to resztki
dawnych redukceyj.

W San Ignacio odwiedzam owe pomniki minio-
nej chwaly. Sa to najlepiej zachowane ruiny w Misjo-
nes. Znajduja si¢ one na przestrzeni 14 hektaréw. Wi-
daé resztki mieszkah robotniczych, cele klasztorne, ob-
szerne magazyny. Dobrze zachowana jest brama we-
wnetrzna z réznymi herbami, oraz lewy front kosciota.
Tak samo brama szkoly oraz lewy érodek fasady ko-
Scielne;j.

Céz, kiedy wszedzie na zwaliskach wyrastajg krze-
wy, palmy i drzewa, co korzenie swe niby chciwe pa-
zury wpijajg w wigzania i mury i powoli je rozsadza-
ig. Zab czasu zgryza wszystko bezustannie i niemilo-
siernie.

252



Chodze miedzy ruinami. Panuje tu cisza prawie
grobowa. Gruchajg dzikie golebie i papugi rajcuja w
koronach starych drzew pomaranczowych, ktére pamie-
tajg jeszcze owe dawne czasy. W§réd ruin pasg sie
nedzne szkapiny tubyleéw. Tuz obok stojg dziurawe
ich szalasy, pokryte stoma lub trawa lesna.

Tak, 300 lat wstecz wykwit kultury, a dzisiaj cof-
nigcie sie o lat przeszlo 1000. Mysle sobie, ¢éz by sie
byto stato z Potudniowg Ameryks, gdyby zawisé ludzka
nie zniszezyla wspaniatego dziela. Inaczej by tu bylo.
A moze te kraje promieniowaty by dzisiaj na caly $wiat.

Plyniemy wsréd potokéw storica w roze$miany Bo-
7y $wiat. Parana ma tu miejscami 200 m gltebokoSci,
jak wykazuje mapa, wydana przez M. O. P. (Ministe-
rio das Obras Publicas). Brzegi zaro$niete trzcing ta-
kuarg i ggszczem le§nym.

Czasami sie zdaje, ze plyniemy po jakim$ olbrzy-
mim jeziorze o barwie szafiru. Czasami Ren si¢ przy-
pomina, czy Dunaj. Tylko, ze zamkéw i ogrodéw na
zrebach skalnych nie ma. Z tajemniczych jaskin, uma-
jonych zielenig i kwieciem, strumyki i rzeczki wlewajg
swe fale do tej matki wéd. Inne z wysokich spadaja
progéw — wiekuiste, nadparanskie siklawy.

Wieczorem grubawy kapitan podpil sobie nieZle.
Wiec i niezle sie mu kurzyto z gestej czarnej czupryny.
Raz po raz wpadal w objecia drugiego oficera i komi-
sarza. A szczotkowal ich policzki ostrg broda, niby
wiechciem nie byle jakim. Potem solo puécil si¢ w tan.
A kuchciki warzachwiami bgbnily w wielkie miedziane
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misy i melodie wygrywaly skoczne. I wesolo bylo, of
wesolo!

W nocy znowu mgla — i znowu stop! Nazajutrz
mijamy rézne porty i porciki.

W porcie Uriburu zapoznaje si¢ z p. Frydery-
kiem Mahlhausem, b. rotmistrzem niemieckiej kawalerii
Wyglada nieco oryginalnie w kasku tropikalnym,
w dtugich zéttych butach, szerokich biatych spodniach,
z 26ltym pasem. Rzad paragwajski mianowal go ka-
cykiem dwutysiecznego szczepu Indian Guayiana. Cy-
wilizuje ich i uczy katechizmu. Moéwi, ze do Europy
nie wrécitby za Zadne pienigdze.

Port Bertoni kedy stajemy potem, zawdzigcza
swg nazwe stynnemu prof. Bertoniemu. Zmart on przed
paroma miesigcami, liczac 80 i pare lat. By} on dlugi
czas profesorem Akademii Rolniczej w stolicy pa-
ragwajskiej. W uznaniu wielkich zastug rzad tamtej-
szy darowal mu kawal ziemi nad brzegami Parany.
Ot drobnostka: trzy mile wszerz i trzy mile wzdtuz.

I mieszkal tu Bertoni, przeszio 40 lat. Zatozyl
stacje meteorologiczng, zgromadzil liczne zbiory flory
i fauny tutejszej. Mial nawet wlasng drukarnig, z kté-
rej wychodzily cenne jego publikacje. Obecnie mie-
szkaja tu jego synowie, wnuki i prawnuki, co§ koto 80
gltéw — prawdziwa Bertoniéwka.

I znowu zapada noc. Z drugiej klasy dochodzg nas
diwieki gitary i jakie§ smetne melodie. Kilku mez-
czyzn Spiewa stare piosenki indiafiskie w narzeczu Gu-

arani. Rozumiem tylko stowa refrenu, ktére mi ttu-~

maczy kto§ z obecnych:
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Prihare pitu,
Niasa indy pora...

Co znaczy: Ciemna byla noc, a potem ksigzyc
wszed! bladawy.

A kiedy nazajutrz brzask dzienny rozpraszat ciem-
noéci nocy, ,Espana® wptynela do portu brazylijskiego
FozdoIguassu. A stad juz tylko skok do najwspa-
nialszych wodospadéw $wiata.
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u na;’piq/znie}'azz/e/z woa{oqzaddw Swiata

Miasto pomarahcezy. Brat Grzegorz. Przednie straze. Iguassowe
wody. Gardziel Diabelska, Niefortunny skok. Ani oko nie wi-
dziato.

Tam kedy Iguassu (w jezyku Indian Guarani ,y“
oznacza wode, ,guassu’ — wielki) zlewa swe wody
z Paranag, znajduje si¢ port argentynski Puerto
Agirre. Po przeciwleglej stronie widaé¢ paragwajska
osade General Franco. Nieco dalej na péinoc
znajduje sie port brazylijski Foz do Iguassu. Tutaj to
21 kwietnia opuscitem poklad statku rzecznego ,E-
spana“, aby dotrze¢ do stynnych wodospaddéw.

Foz do Iguassu, to mie$cina liczgca okolo tysigca
mieszkancéw. Dawniej nazywala si¢ Colonia Militar.
Tu bowiem stacjonowany byt wigkszy oddzial zolnie-
rzy brazylijskich, jako ze to punkt strategiczny wiel-
kiej wagi.

Zolnierze poszli. Osada zostala. Jako pamigtka
po nich pozostaly tez tysigce drzew pomaranczowych,
ktére kazano zolnierzom zasadzié. Dlatego tez mie-
Scine te nazywa si¢ — miastem pornaranczy.

Tyle tu pomarahczy! Same pomarancze! Na za-
trzgsienie! Jedyny to moze zakatek $wiata, gdzie po-
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marancze nie kosztujg ani centa. Ot, dojrzewaja, spa-
daja, gnijg! W ostatnich czasach wyrabia si¢ z nich
nieco wina pomaranczowego. Jedyny to pozytek, bo
ktézby tu jadal pomarancze? Dawno sig juz przejadiy.

Maly, czy duzy czytelniku, moze $linke lykasz =z
wielkiej oskomy? Przyjed?, a najesz sie desyta. Za-
bierzesz nadto ze sobg, ile zechcesz — dwa, trzy, cztery
wagony! A jeSliby$ tu osiadl na stale, to przyjma cie
z otwartymi rekoma. Burmistrz udekoruje miasto na
twojg czesé. ' I ziemie ci sprzeda tuz pod miastem, ile
zechcesz — po 3 milrejsy za hektar. I bedziesz zyt,
bedziesz sobie pan i bedziesz jadal pomaraficze az do
skohczenia zywota.

Zachodze na plebanie do X. pralata Tyleczka,

Plebania malefka z drzewa zbudowana. Ale juz
sig buduje kosciét i nowy dom dla ksiezy. Szkola, szpi-
tal, dom Siéstr oto dalsze projekty ruchliwego pralata.

X. pratat Tyleczek jest ogromnie rozmowny i go-
$cinny. Boé tez rzadko kiedy jaki konfrater w te
dalekie zapuszcza sie strony.

— Jutro rano do wodospadéw! -— Taka zapada
uchwala. Sam gospodarz po przebytej chorobie nie
moze si¢ odwazyé na te wyprawe. Za to towarzy-
szy¢ mi bedzie Brat Grzegorz Z nim tez przy-
gotowujemy siodta i przybory. Mulom obficie rzuca-
my kukurydzy. W czas tez idziemy na spoczynek.

Na drugi dzieh Msze §w. o godz. 5. Potem wdzie-
wamy tropikalno-kawaleryjskg garderobe. O 6 do-
siadamy dlugouchych wierzchoweéw i w droge!
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Mamy przed sobg 60 km, liczagc w to droge powrot-
ng. Ale to nie nowalia. Bywaly jazdy forsowniejsze.
Kiedy$ 10 km na siodle — a zmeczonym sie bylo po-
rzagdnie. Ani chodzi¢ potem, ani siadaé. Do wszyst-
kiego przeciez przyzwyczaié¢ si¢ mozna.

Przez dziewiczy las cwalujemy kreta Sciezyna.
Wyépiewujemy pie$ni nabozne i zolnierskie o wojen-
ce i o ulanach malowanych. Potem gwarzymy sobie
nieco.

Brat Grzegorz opowiada, ze blisko wodospadéw
Jezuici wybudowali miasto i na cze§é Swigtej Dziewi-
cy nazwali je Santa Maria. W roku 1683 musieli stad
uchodzié. Od tego czasu miastc jakoby sie w ziemig
zapadto. Wszelka o nim wie$¢ zaginela. Dzi§ nikt
nawet nie wie, gdzie sg jego mury. Bujna roslinnosé
w $miertelnym u$cisku oplotta mury, ozdobne kolumny
i domy cale. Na murach wyrosty krzewy i drzewa
i dzi§ szumi tam odwieczny boér.

Chwilami pochlania nas le$ny gaszcz. Jedziemy
jak gdyby w péimroku. Cwalujemy przez bambusowe
zagaje, to znowu pod girlandami trzciny takuary. Raz
po raz tylko przedrze si¢ promien stonca, co na Sciezy-
nie misternie maluje kdteczka.

W polowie drogi styszymy z dala przerazliwy toskot,
ktéry jak gdyby wydobywal sie z glebokich podziemi.
To wodospady! Jeszcze 15 km! Blisko$§¢ tego fenomenu
podnieca nas. Coraz czeSciej na grzbiety naszych
wierzchowcow spadajg dlugie sikoty-szpicruty. Cwa-

lujemy w milczeniu. A przerazliwy huk zbliza sig
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z minuty na minute. W konecu stychaé juz tylko ryk
i grzmot, jak gdyby odglosy wojennej rozprawy.

O godz. 10 jesteSmy na miejscu. Nerwowo przywia-
zujemy koniska do pni cedrowych. Zabieramy tylko
najpotrzebniejsze rzeczy. Potem ostrym fakonem tnie-
my platanine le$ng. Niezmordowanie posuwamy sie
naprzéd. Gaszcz wreszcie rzednie. Wstepujemy na
skalisty prég. Jasnoéé razi nasze oczy. O wuszy nasze
odbija si¢ jak gdyby muzyka piekielna. Basowy ryk
gleboki i tepy. Krew §cina sie w zytach. Zimny pot
wystepuje na czota. A skala pod nami drzy jakby z
przerazenia.

Oto jak nas powitaly owe slynne wodospady! By-
a to coprawda tylko jedna ich cze$é — przednie straze
Marianskich wodogrzmotéw. Tak sie je czesto nazywa
od zaginionego miasta Santa Maria. Ciagng sie one
na przestrzeni 3 kilometréw w formie podkowy. Ro-
bimy kilka zdjeé. Potem wycofujemy sig, aby z innej
strony podej$é do zlewow Srodkowych.

Stonce Swieci, a ciggle pada drobny deszcz. Wy-
twarzaja go opary wodne, co si¢ unosza nad zlewami.
Podrapani przez kolce i krzaki docieramy do celu.
Przed nami najwspanialsze wodospady §wiata w calej
swej okazato$ci!

Z daleka widaé lustrzang ton wéd Iguassowych, co
najspokojniej w $§wiecie ptyng sobie w dal. Zalotne pal-
my wybiegaja do brzegéw i przegladaja sie w 1$nigcych
wodach. Zielonoszmaragdowe kopuly tropikalnych
drzew straz przy nich dzierza odwieczna.
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I nagle Iguassu jakby sie wéciekl. Jak gdyby ktos
ukryty dlan gotowal zasadzke.

Iguassu traci grunt pod nogami i z wysokosci 80
m rzuca si¢ w przepadé. Prawdziwe salto mortale! Igu-
assowe wody stracajg si¢ w otchtan i dopadaja czelusci.
Staja sie jednym odmetem piany i bryzgu. Welony
oparéw unoszag si¢ nad przepascia, jak gdyby chciaty
zaslonié ogrom spustoszenia.

Na przestrzeni trzech kilometréw same wodospady,
wigksze i mniejsze — Dois Irmaos (Dwaj Bracia),
Tres Mosceteros, Santa Magdalena i in-
ne, oto ich nazwy. Najwigkszy z nich Gargénta
do Diabo — Gardziel Diabelska. Trzy pekate stru-
mienie, jak gdyby trzy rzeki walg sie w przepasé.
Dwa zlatuja réwnolegle. Trzeci, od strony argentyn-
skiej, zatacza ogromne pétkole i rwie w poprzek nich.

Wyzbywamy sie niektérych czesei garderoby i bro-
dzge w wodzie, staramy si¢ podej§é do skalnego progu,
nieobjetego powodzig. Skaczgc z kamienia na kamien,
ladujemy szczefliwie na skalnej przystani. Jeden
metr dalej, a skata tworzy prostopadls §ciane, konhczacg
sie w przepasdci. Czolgam sie na brzuchu do krawedzi.
Brat Grzegorz trzyma mnie za nogi.

Wychylam sie nieco poza krawedZ. Ogarniam
okiem wszystkie wodospady, przepa$é, odmety. Serce
wali mi mlotem. A w oczach az si¢ émi od tego ogro-
mu cudéw Bozych. Ostroznie nastawiam aparat.
Jedno zdjecie, drugie. Potem czolgam sie z powrotem.

Chcemy jeszcze dotrzeé do Diabelskiej Gardzieli.
Od tego piekielnego toskotu nie styszy sie ani stowa.
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Wiec porozumiewamy sie¢ migami. Tak, bo tu nie ma
ani przewodnika ani drogowskazéw.

Moéwia, ze stynne wodospady Niagary czué benzy-
na, ze stuk motoréw przegtusza tam huk wodospaddw.
Tu za$ wszystko w szczere] pierwotnoéci, tak, jak wy-
szto z rgk Stwoércy. Stad ten urok niepojety. Stad
mimowoli tu rece skladajg sie do modlitwy, a usta
szepcg: Benedicite omnes aguae Domino — blogostaw-
cie wszystkie wody Panu....

Skaczemy z jednego kamienia na drugi. Wdrapu-
jemy sie na ogromne granitowe bloki. I znowu z ka-
mienia na kamien. Raz skok si¢ nie udal.. wpadam
jak dtugi do rwacego pradu. Na szczeScie uczepitem
si¢ skaly. Gramole sie¢ na wierzech. Wszystko w po-
rzadku. Jest aparat i filmy! Niczego nie zgubilem,
ale zdjecia przepadly, bo filmy sie zamoczyly.

Musieliémy wracaé do obozowiska. Tam zmienitem
blonki. I znowu zdjecia na skalnej przystani i przy
GardzieliDiabelskiej, ktéraémy w koncu jed-
nak zdobyli. .

Co tam widzielidmy, ani opisaé, ani opowiedzieé
nie umiem. W drgajgcych teczach i oparach, bijacych
z odmetéw, inne widzieliémy $wiaty. Ani oko nie wi-
dzialo, ani ucho nie styszalo...

Godzina 5-ta. Siodtamy muly i gotujemy sie do
powrotu. Zal wracaé, bo drugi raz oczy nasze nie be-
da ogladaly takich wspanialoéci. Ale obowiazek kaze.
Jutro zanim slonce wzejdzie, w daleka wybieramy sie
droge — do Paragwaju, na ratunek polskich dusz.
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w Paraqum;’u

Na drugi brzeg Parany. Z cygarem w ustach, Carmen. Nowa
kolonia. W Komarkowym domu. Biate zloto. Chuchu. Zmije.
Rzewne nahozenstwo. Tolopylo umieral..

Bylo to 25 kwietnia. Jest godzina czwarta rano.
Czekam na dworcu w Posadas na pocigg, ktéry ma
mnie zawiezé do Paragwaju. Boé i tam jest sporo dusz
polskich, do ktérych nigdy jeszcze nie dotarl polski
ksigdz.

Nadbiegl ekspres z Buenos Aires, caly skgpany
we mgle. Réwnoczeénie z nami wsiadajg urzednicy pa-
ragwajscy, uprzejmi i niezbyt wymagajacy. Rewiduja
paszporty. Wiz nie potrzeba. A czasami obejdzie sie
nawet i bez paszportu.

Teraz wsuwaja pocigg na wielki ,,ferryboat i po-
woli przeprawiamy sie przez Parane, szerokosci jakich
5 kilometré6w. Po drugiej stronie znajduje si¢ miasto
paragwajskie Encarnacion (Wecielenie — Slowa Boze-
go). Miasteczko liczace 6 tys. mieszkancéw. Przed
trzema laty straszna trgba powietrzna zamienita je
w gruzy, grzebigc pod ziemig prawie 500 zabitych.
Raz po raz urzadza sig¢ tu rewolucje, jak np. dwa mie-
sigce temu. Przeto o jakim§ wigkszym rozwoju ab-
solutnie nie ma mowy.
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Juz na wiekszych stacjach zauwaza sie wielka
réznice pomiedzy Argentyng a Paragwajem. Tam wsze-
dzie wzgledny dobrobyt i porzadek, a tutaj okropna
nedza. Ludzie, to przewaznie typy indianskie z fleg-
ma we krwi i wiekuistym — nie wylaczajgc kobiet —
cygarem w ustach.

Jest to kraj nie duzy. Co$é okolo 800 tys. km kw.
Administracja marna. Chroniczna choroba rewolucyj
dezorganizuje ludnoéé. Ot np. przed tygodniem w Cam-
po Grande zrewoltowal sie putk piechoty i oddziat sa-
molotéw. Jak na armie tutejsza, to wielka rzecz.
Ruch ten jednak stlumiono, rozstrzeliwujgc winnych
na miejscu.

Waluta niska i niestala. Obecnie pez paragwaj-
ski réwna sie 15 naszym groszom. Kazdy tu jednak li-
czy na pezy argentynskie.

— Carmen — wola uSmiechniety konduktor ze
zlotymi gwiazdami na naramiennikach. Oto cel mej po-
drézy. Joézef Komarek, pochodzacy z Kopedw, powia-
tu tuckiego, czeka na mnie z konmi. ¥f.adujemy na ko-
nie oltarzyk polowy i przybory. Potem dosiadamy na-
szych rumakéw i w drogg!

Carmen, to miescina, ze pozal si¢ Boze. Wszystkie
domki kryte trawg, czesto bez okien i drzwi. Nie wy-
Yaczajac domu policji, burmistrza i innych grubych ryb
karmenskich. Nagie dzieciaki bawig si¢ pomaranczami.
Krowy chlodza sie w cieniu chalup. A uliczkami mia-
steczka sunie korowdd tutejszych wozdéw, ciggnionych
przez szare bawoly. Skrzek dzieciakéw i bek kréw
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przerywa gniewne nawolywanie poganiaczy, ktérzy
wymachuja w powietrzu spalonymi od stonca rekami.

Kolonia, ktérg mam odwiedzié, nazywa si¢ Fr a m.
Jaki$§ obywatel argentynski wydobyt za grosze 120 tys.
hektaréw i kolonizuje je. Kolonizacj¢ prowadzi p.
Suchan z Buenos Aires. Wystal on do Framu juz ja-
kie§ 400 rodzin czeskich, polskich i ukrainskich, w 90
proc. obywateli polskich. Za hektar ziemi placg 50
pezéw argentynskich. Wplacajag pewng rate, a reszte
majg uidci¢ w ciggu lat pieciu.

Ziemia jest tu bardzo dobra. Jak na tutejsze sto-
sunki jednak za droga. Tym wiecej, ze administracja
zadnych wkladéw nie czyni. W lesie wycigto kilka wa-
skich drég. Ot i wszystko.

Opowiada mi Komarek, ze z religig na kolonii jest
bardzo zle. Przyjechali juz z Polski niektérzy sekecia-
rze, jak bapty$ci, metodysci i t p. Drwinkami i szka-
lowaniem wiary $§w. plosza owieczki z owczarni Bozej.
A ksigdz tu zaden jeszcze nie zajrzat.

Bylo potudnie. Slofce ostrymi promieniami, niby
strzatami rozdzieralo rozpiety nad nami baldachim
lian i fantastycznych splotéw. Zlotg plama kiadlo sie
na S$ciezynie zmielonej kohskimi kopytami. Konie
nasze pokryly sie obficie piang i nerwowo oganialy sie
od bagkéw cigzkimi splatanymi ogonami. To tez za-
rzaly radoénie, kiedySmy podjezdzali do Komarkowej
zagrody.

Obejécie, jak na dwa lata istnienia, tadne i zasob-
ne. Chlewik, kurnik, no i duza chalupa, zbita z bali
cedrowych i pokryta trzcing le$ng. Duma i chluba ko-
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lonii! W tej to chalupie przez trzy dni mialta rozbrzmie-
waé chwala Panska, po raz pierwszy na tym odludziu
paragwajskim,

Rozgosciwszy si¢ w duzej izbie, zamienionej na ka-
plice i plebanie, ogladam dorobek Komarkowy w polu.
Zdolat on juz wyrgbaé kilka hektaréw lasu. Nasadzit
trzciny cukrowej, kukurydzy, mandioki, stodkich kar-
tofli, a przede wszystkim bawelny. Bawelna, owo ,,zto-
to biate” Ameryki Poludniowej, przez naszych nazwa-
na ,,watg®, jest na kolonii ogromnie w modzie. To tez
wszyscy sie rzucili na wate. I w ubieglym roku ,wata
data“. Przecigtnie zbierali 1500 kilo z hektara. A ze
za kilo placono 70 gr (daruje czytelnikowi przelicze-
nie tutejszych pezdéw na zlote), wigc dorobek byt ia-
dny. W tym roku podwoili produkcje. Administra-
cja kupila wszystko, ale ¢6z? — Pan administrator
stwierdzil w kilka tygodni po zakupie, ze ,wata“ jest
tylko drugiej i trzeciej klasy. Przeto zaplaci¢ moze
zaledwie po 25 gr. Céz poczng koloniSei przeciwko
takiej swawoli wyzyskiwacza? Ktéz sie za nimi ujmie?

Klimat jest tu dobry i zdrowy. Dotychczas bylo
tylko kilka wypadkéw choroby ,chuchu (czyt. ciu-
ciu). Niektérzy choroby nie przetrzymali i zmarli.
Cmentarza nie ma, wiec pochowano ich gdzies w le-
sie lub na przydrozu. Dziewieé oséb przywalono ciez-
kimi kamieniami, aby zwierz le$ny nie zbeszczeScil
drogich szczatkéw.

I krzyz postawili z cedru lub z mahoniu. Nad
grobem i krzyzem zwoje lian na odwiecznych cedrach
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rozdzwieczong lirg graja pie$h zatobng. W smutnym
rozetkaniu gibkie mimozy szepcag pacierze za dusze pol-
skich tutaczy...

Zmij jadowitych tu nie brak. Przed paru tygod-
niami zararaka, bodaj ze najjadowitszy gad tej oko-
licy, ukasita brata mojego gospodarza. Chlopak spucht
w mgnieniu oka. Céz robi¢? Lekarza nie ma.
Wiec brzytwa rozcinajg mu rane. Leja na to wédke
i podpalajg... Oczywiscie chory zemdlat. Wystrasze-
ni, Yaduja go na konia i dalej z nim do Carmen — do
administratora. Byla noc, wiec administrator spal.
I nikt z obecnych nie $mial zapukaé do drzwi, aby go
nie rozgniewaé. I tak przez 5 godzin stali pod drzwia-
mi z nieprzytomnym i prawie juz konajacym. Dopie-
ro nad ranem pan administrator si¢ obudzil i zastrzy-
kiem przeciwjadowym uratowal umierajgcego od nie-
chybnej $mierci. Dziwnie jednak twarda jest natura
slowianska!

Na drugi dzieh nabozefistwo. Juz rychlo rankiem
gromadza si¢ kolonisei przed domem. Dom Komarko-
wy nie ma jeszcze drzwi. Slysze wiec jak najwyrai-
niej:

— Cichota ludy, bo ojculek jesce $pia!

Zrywam si¢ czym predzej. Po powitaniach — spo-
wiedzi Swiete bez konca. Suma o godzinie 10-tej. Naj-
pierw $wiete pokropienie liSciem paproci. W czasie
Mszy $w. §piewajg wszyscy. A ze w tym koncu kolo-
nii mieszkajg gléwnie Czesi z Wolynia, wiec tez pie-
$ni naboine $piewaja po czesku:
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Maryja, Maryje

Nad slunce jasnejsi

Nad mesic krasnejsi

Nad perly vzacnejsi, Maryja!

Spiewaja z takim rozrzewnieniem, ze i najtward-
szemu 1zy plyna ciurkiem.

Po Mszy é$w. §luby i chrzty. Woda chrzc1elna
splywa z gléwek dzieciecych do wielkiej blaszanki,
ktéra kiedys zawierata benzyne. Potem wywdd ma-
tek z zapalonymi $wiecami, ktére z kruchty-kuchni
wchodza do izby- kaplicy.

Skohczyly sie obrzedy. Zawolano mnie do cho-
rego. Platon Tolopyto umieral.

Padat deszcz, wige owinatem sie w diuga peleryne,
a potem na kon i galopem pomknatem w rozmokniety
las. Grube krople deszczu padaly z geSlowym pobrze-
kiem na szerokie liscie przydroznych drzew. Zdalo
sie, ze las §piewa na smutna, a z dziejébw puszczy wy-
snutg nute. Zdalo sie, ze las jeczy i placze...

Za godzine bylem w domku Tolopyty. Wlasciwie,
to jeszcze nie domek. Ot, szatas, napredce z tartych
desek sklecony. W kacie tézko z drazkéw leénych, su-
cha trawa i li$émi palmowymi zaslane. Przy 16zku,
ciele na postronku i pare prosiat. Na 16zku umierajacy.
Zona i czworo dzieci — wszyscy o trupiej bladosei,
ofiary zarazliwej ,,chuchu®.

W braku stolu sktadam Hosti¢ $w. na starym ku-
ferku. Po czym spowiedz, stowa pociechy i swieta ko-
munia, co dusze strzeze na zywot wieczny.
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Oczy chorego, zachodzgce juz mgly Smierci, wy-
jasnity sie na chwilke, Duze Izy wyplynely z nich
i zrosity glebokie zmarszezki na wybladlej twarzy.

Padat deszcez i topotal o drewniane pokrycie dachu.

Platon Tolopylo umieral — zdala od wioski ro-
dzinnej pod Rohatynem. Umieral na obcej, paragwaj-
skiej ziemi...
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38
Przez A:rqenh;nq Centralng

Prowincja Corrientes. Miasto adwokatéw. Angielscy marynarze.
Resistencia. Przez zapadle Chaco. Nasi ,karguja“. Plujacy to-
warzysze. Miasto Swietej Wiary. Ku kordobskim wzgdérzom.

W jesienny poranek majowy ,Iguassu® odbija od
brzegdw paragwajskich. Chléd mocno daje sie¢ we
znaki, jako Ze juz dawno minely letnie upaty. Ludziska
szczelnie otulajg sie w pstrokate szale lub tez dygoca
pod skérami. Dopiero, gdy sltofice si¢ ukazuje, wycho-
dza na poklad, ruszaja sie i grzejg w jego cieptodajnych
promieniach.

,Iguassu® z rozmachem pruje metne wody Parany.
Plynie wskroé te jasno$é sloneczng, ktéra obficie zale-
wa burty. Wydaje z siebie maksimum wysitku, aby na
czas zdazyé do Corrientes, celu naszej podrézy.

Po potudniu wjezdzamy w granice argentynskiej
prowineji Corrientes. Jak mi objasnia towarzysz po-
drézy, Vincente Riva Palacio, na przestrzeni 890 tys.
km kwadratowych mieszka tu zaledwie 70 tys. miesz-
kafhcéw. Ogromne obszary, pokryte dziewiczym lasem.
Dwa miliony hektaréw nieprzebytego gaszczu lesnego!
Na pastwiskach korientyhskich pasie si¢ 6 mil. sztuk
bydla, tylez prawie owiec, a poza tym 800 tys. muléw
i koni.
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Niestety bogactwa te naleza do kilkunastu zaled-
wie magnatéw. Na bezkresnych prawie obszarach pa-
nuje sobie taki sam ,,amo“ — pan w calym tego stowa
znaczeniu, wiladca zycia i $mierci. Zwykly za$§ Ko-
rientyhczyk ubiera sie w fachmany i mieszka w szala-
sach palmowych. Nie wie zatem, co to problem miesz-
kaniowy, a o Zywno$é nie troszczy sig wiele. Zwierzy-
ny ma w bréd, a na drzewach przez caly rok wiszg so-
czyste owoce, ktore az si¢ prosza, aby je zerwaé.

Na dolnym poktadzie oglgdam kilka typéw z tu-
tejszych stron. Na glowach noszg stomiane ,,rondery*.
Twarze spalone, o ostrym wyrazie. Oczy przenikliwe
i gleboko osadzone. Na szyjach chusty czerwone, zwig-
zane w tréjkat. Podarte koszule, za pasem pistolety
i noze, spodnie bufiaste — oto dopelnienie garnituru.

»El Corrientino tiene mala sangre — Korientyn-
czyk ma zlg krew — tak méwig o mieszkancach tutej-
szych w innych cze$ciach Argentyny. I zdaje sie, stu-
sznie. Hultaje to i zabijaki nie lada. Z nich to gléwnie
rekrutujg sie putki ochronne i policja krajowa. Gdy
rozkaz wydany, gotowi szturmowaé choéby pieklo sa-
mo!

Na drugi dzieh dojezdzamy do Corrientes,
stolicy prowincji. Miasto liczy jakie§ 30 tys. miesz-
kancéw. Dosyé schludne i tadnie zabudowane. Na uli-
cach stychaé gléwnie mowe Indian Guarani. Pierwotni
mieszkancy wycofali sie z tych stron, lub zmieszali z zy-
wiolem naptywowym. Mowa ich jednak zostata. Diwie-
czna, pelna samoglosek i poezji. Moéwig nig oczywiScie
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warstwy nizsze, gdyz inteligencja postuguje sie jezy-
kiem hiszpahskim. "

Corrientes to miasto adwokatéw. Ogromnie bytem
zdziwiony, gdy przy kazdej prawie ulicy ujrzalem 1$nig-
cg tabliczke z misternym napisem: ,abogado”. Jak
mi powiedziano, mieszka tu 105 adwokatéw. Oprécz
adwokatow istniejg jeszcze cale rzesze t. zw. ,procu-
radores”“ — doradcéw prawnych, ktérzy réwniez cheg
zyé. Gdy wyrazitem z tego powodu zdziwienie, pewien
przygodny znajomy powiedzial mi:

— Im wigcej adwokatéw, tym mniej prawa, —
a procesow bez liku!

X. biskup Tibiletti, ktérego jurysdykeji pod-
 legaja nasze wiarusy misjoniskie, jest ogromnie mily
i niestychanie uprzejmy. Nazywa naszych ,,chlubg
i wzorem diecezji“. Opowiada z rozrzewnieniem, jak
to podeczas swej wizytacji po raz pierwszy w zyciu wi-
dziat polskie nabozehstwo. Takie wspaniate i serdecz-
ne, az 1zy mu sie cisnely do oczu.

Z biskupiego palacu kieruje si¢ w strone portu.

® Wielkie magazyny i hurtownie s w rekach Zydéw, Sy-

B ryjezykéw lub Wilochéw. Zydzi jednak przewazaja.

' Obserwuje dwéch marynarzy w mundurach angiel-
N skiej marynarki. Na czapkach maja napisy: ,,High-
land Monarch®. Z wielkich waliz podréznych wycig-
B gaja réine plaszeze i jumpry. Gestykulujg zywo, jak
gdyby zachwalajgc towar zgromadzonej publicznosci.
# Jakis pan opowiada mi, ze to angielscy marynarze
i sprzedajg za bezcen kontrabandg. Przechodzge je-
dnak obok nich, slysze najwyrazniej zargon zydowski,
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przeplatany angielskim ,all right“. Zorjentowalem
si¢ w sytuacji.

Mowie do nich kilka stéw po polsku. Najpierw
przerazenie, a potem mite zdziwienie:

— A to ksigdz tez z Polski? Mi tez — z miasta
Y.odzi. Jak to przyjemnie spotkacz rodaka, no nie?

Izak Finkelstein, ,,marynarz angielski®, zwierza mi
sie, ze towar ten wcale nie jest kontrabandg. Zakupili
go w jednej z hurtowni korientynskich. Przebierajge
sie¢ jednak za marynarzy i sprzedajgc go jako kontra-
bande¢ angielskg, majg zbyt nadzwyczajny. Stowo ,,in-
gles” — angielski, elektryzuje wszystkich. Dzigki te-
mu wybiegowi nagromadzili juz sporo pieniedzy.

— Niedlugo i ja wréce do Ojczyzny, to sie moze
zobaczymy! — rzucil mi na pozegnanie Izak Finkelstein,
salutujac z angielska.

Z Corrientes przeprawiam sig¢ parowcem na drugi
brzeg Parany. Prawie 40 minut jazdy $wiadczy o fan-
tastycznej szerokosci tej rzeki. Na parowcu spotykam
trzech Polakéw. Byli w Corrientes, szukajgc pracy.
Niestety! Kryzys paralizuje wszystko.

Pracy coraz mniej.

Potem jade do Resistencia, stolicy terytorjum
Chaco. Dowiedzialem si¢ bowiem, ze mieszka tam 400
robotnikéw polskich, Jest tam kilka fabryk, przewaz-
nie angielskich, w ktérych pracujg nasi.

Miasto liczy okoto 20 tys. mieszkancéw. Ulice nie-
brukowane. Kanalizacje i inne wygody miejskie sg do-
piero w projekcie. Za to parki $liczne, pelne palm i sta-
wéw, po ktérych plywajg $nieznobiate tabedzie.
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Wieczorem przemawiam na salce restauracji ,,Var-
sovia“. Wlascicielem ,,Warszawy* jest Antoni Najda ze
wsi Niewdowy, pod Przemyslem. Od niego i innych
rodakéw dowiaduje sie o strasznym opuszczeniu Po-
lakéw. Materialnie moZe jeszeze nie najgorzej. Ci, co
majg prace, zarabiaja trzy pezy dziennie. Jednak pra-
wie polowa pracy nie ma. Pod wzgledem za$ religij-
nym i moralnym jest jeszcze gorzej. Niewiara, rozpu-
sta i pijanstwo szerza si¢ w zastraszajgcy sposéb.

Na drugi dzien polskie nabozehstwa i spowiedzi,
a potem dalej w droge przez dzikie Chaco.

Co to jest Chaco? Sa to niziny, prawie bagna
z charakterystycznymi niskopiennymi palmami. Niziny
i bagna ciggng si¢ w nieskonczono$é. Od Formozy do
Boliwii i Paragwaju.

W dzikich stepach Chaco spotykatem duzo naszych
przy budowie kolei. Wiarusy spod Lublina i Kiele!
Obdarei, brudni, ze nie do poznania. Niektérzy o po-
z6tklych i wybladlych twarzach. To ci, co chorowali
na chorobe ,,chuchu“. Za dwa pezy dziennie narazaja
swe zdrowie i zycie. A ilu ich tam bylo, nikt sie o tym
nie dowie. Ilu tu ojeéw rodzin zgineto, co przyjechali
zarobié¢ pienigdze na kupno kawatka pola w kraju, lub
na splate tych dlugéw mizernych, co na chatupie cia-
zyly.

A ciezko im bylo umieraé bez tych Swietych Sa-
kramentéw i z dala od ojezystych stron. Zakopano ich
bez trumny w dole na przydrozu. I krzyza nawet nie .
majq na grobie i nikt nie zaplacze, nie westchnie. Le§-
ne puszezyki tylko w noc ciemng nad nimi sie zala.
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Nie trudno tu o chorobg i Smieré. Wyzywienie
marne. Praca w stocie i na deszczu. Noce spedzane
pod namiotami, ktére czesto wiatr ponosi. Chlody je-
sienne i zimna, robactwo i zaraz¢ szerzgce komary!

Smiercig tu sig¢ nikt nie przejmuje. Dozorcy na-
wet sie cieszg! Toé zarobek zmarlego zostanie w ich
kieszeni. A dyrektorzy, kapitalici angielscy, ktérzy
budowe te finansuja? Kilka maszyn ludzkich ubyto.
Zastapia je inne. Zycie ludzkie, zycie polskie, to dla
nich nawéz kultury — i wiecej nic!

Wzdtuz toréw kolejowych w ,srebrnej krainie®
setki grobéw zapomnianych! Polskie tam bielejg kosci!
A kedy noc zapada, jeki slychaé bolesne. Duchy ich
bladza samotne i stepom si¢ zalg i leSnej kniei.

Totez wielu opuszeza prace przy kolei. Nie czekar
ja wyplaty, idg bez celu i planu. W daleki idg $wiat.

Na jednej ze stacyj spotykam gromade Lowiczan.
Bosi, obdarci, z workami na plecach. Pytam ich, co
tu porabiaja.

— Pros¢ Ojca, bedziemy kargowaé!

, Kargowaé® znaczy w zargonie polsko-hiszpanskim
tyle, co ,,jechaé na gape“ pociggiem towarowym. ,,Tre-
no de carga“ bowiem nazywa sig¢ po hiszpansku pociag
towarowy.

Opowiadaja mi, Ze juz od miesigca ,kargujg®. U-
ciekajg z prowincji Jujui. A jazda taka niebezpieczna.
Przed stacja zwykle zeskakuja z wagonéw, by ich po-
licja nie przychwycita. Gdy pociag rusza, wdrapuja
sie na dachy, chowajg si¢ pod brezenty, czepiajg sig
osi, byle tylko jechaé, uciekaé — Bég mily wie, dokad.
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Opowiadajg, ze stracili jednego towarzysza. Jechat
na dachu wagonu, nie uwazal i gérna zapora rozbila
mu glowe.

Ogromne przestrzenie Chaco przerzyna kolej fran-
cuska F. C. F. S. Wagony stare i brudne. Widaé, ze
chodzi tylko o eksploatacje pasazeréow. Jak bowiem
inaczej powiedzieé, jezeli bilet do Santa Fé (485 km)
kosztuje 50 pezéw? Poza tym pociag jest ,mixto”“ —
mieszany. Wiezie wigc ze sobg wagony, naladowane
drzewem ,,quebracho®, z ktérego wydobywa sie naj-
lepszy garbnik na §wiecie.

Towarzystwo w wagonie rozmaite. Przewazaja
wlasciciele ziemscy ,hacjenderzy‘. Kochani to ludzie!
Grzeczni, uprzejmi i go$cinni az do przesady. W cza-
sie podrézy zebratem siedem cygar i kilka papieroséw.
Czestujg 1 proszg, a odméwié nie wolno. Uwazano by
to za nietakt. A Ze nie palg, wige chowalem to czarne
i marne paliwo do teki. Tragarz w Santa Fé byt z nie-
go bardzo zadowolony.

Jednak jedna oni majg wade — pluja na wyseigi.
Po bokach wagonu i na przedzie, wszedzie widnieja
napisy, ze ,,es prohibido escupir en el coche® — zaka-
zane plucie w wagonie, a nawet jeszcze dorazniej, ze
jest ,mal educado® — Zle wychowany — ten, co pluje

‘na podloge. C6z, kiedy mili moi towarzysze nie bardzo

sie troszczg o zakazy. Plujg i basta!

Zwlaszcza jeden z nich, co siedzi tuz za moimi
plecami, popisuje si¢ w tym nie byle jakim sporcie.
W odstepach trzyminutowych kurczy hatagliwie migé-
nie i wyrzuca swéj niesamowity pocisk ponad mojg

18+
275



glows przez otwarte okno wagonu. Rzecz udaje mu
sie znakomicie. Raz tylko jeden zawodzi. Nie wiem,
czy chybotliwy wagon zbytnio podskoczyl, czy tez sie
zmienil kierunek wiatru, do$é, ze pocisk rozpryst sie
na moich plecach.. Najpierw Lkonsternacja, a po
chwili podbiega przerazony ,strzelec”, rekawem wy-
ciera §lady pocisku, caluje mnie w reke — i czestuje
cygaremn....

A pocigg pedzi dalej i znowu gwarzymy sobie o
milej OjezyZnie, o kryzysach ekonomicznych i o wszyst-
kim, co ciekawi tutejszego czlowieka. Stada wy-
straszonych strusi pedza z pociagiem w zawody. Leca
ciemna, zbitg, falujgcg gromady. Idg przerazonym pe-
dem, trzymajac sie blisko toru, jak gdyby zahipnoty-
zZowane przez czarnego potwora.

Na drugi dzieh dojezdzamy, zzigbnigci do Santa
Fé. Miasto kubek w kubek podobne do innych miast
argentynskich. Te same nazwy ulic, te same parki
i awenidy.

W dniu naszego przyjazdu w patacu rzadowym
przyjmowano nowego gubernatora. Miasto przybrane. -
Z gmachéw rzagdowych i prywatnych powiewaja biato-
bekitne chorggwie. Przed palacem odbywa si¢ pa-
rada. Ma si¢ wrazenie, ze to przedwojenni Zolnierze
pruscy. Te same pikelhauby, mundury huzarskie, te
same zwyczaje. Znaé, ze instruktorzy pruscy nie za-
niedbali roboty.

Polakéw w miescie ,,Swietej Wiary" bedzie okoto
dwoch tysigey. Sa to, jak wszedzie, sami prawie robot-
nicy. Bezrobocie, jak gdzie indziej, ta sama bieda
i tesknota.
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W Santa Fé odprawiam misje. Jest pézna godzi-
na wieczorem. Wszyscy ludzie juz wyszli z kosciota.
Tylko jaki§ mezczyzna w sile wieku ciggle sie modli
i placze.

Podchodze i pytam sie o powéd jego smutku. Od-
powiada mi, ze nie ma pracy, ani pieniedzy. Przeto
tak goraco si¢ modli, izby ta Matuchna Boza to wiel-
kie morze osuszyla. Potem juz na piechote poleci do
wioski rodzinnej pod Przemy$lem, do Zony i dzieci,
ktére daremnie wyczekujg jego powrotu.

Przychodzito duzo ludzi do koSciola i $wietej spo-
wiedzi. Spiewali z rozrzewnieniem i z cala potega
stesknionego serca. Niewielu jednak przyszlo! Zepsu-
lo ich otoczenie. W mieécie ,Swictej Wiary® stracili
wiare i zapomnieli o Bogu. Zarobili nieco grosza, ale
stracili dusze swojg. Byli i tacy, ktérzy publicznie sie
naémiewali z §wietych obrzedéw i Bogu bluznili i §wie-
tej Panience.

Biedne dusze zapomniane! Takie mizerne, bo zda-
la zyjace od Boga i Polski!

Trzeciego dnia péZnym wieczorem pocigg uwozit
mnie na poludnie. Lecial w ciemng, jesienng noc,
Przystawal na zapadtych stacyjkach, ktére czekolado-
wy konduktor w khaki ochryplym oznajmial glosem.
Windowat sie na kordobskie wzgérza, pocukrzone §wie-
zutkiem $niegiem.

Po kilkunastu godzinach jazdy powitalo nas ,mia-
sto kodciotéw** — prastara ,,Cordoba la docta®. I zno-
wu podnioste czekaly mnie chwile wéréd polskich dusz
i polskich serc.
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Przez Kordobe i Rosario

Cardoba la docta. Miasto kos$cioléw. Res nostra misera. Polskie
dni. Wniebowstgpienie w kamieniotomach. W karczmie ,Pod
Zielona Wierzba“. Rosario. W frigorifiku. Ku ziemi
urugwajskiej.

»Cordoba la docta — Kordoba uczona, tak na-
zywa kazdy Argentyhczyk to miasto. Byé moze, ze
stusznie, uwzgledniajac tutejsze stosunki. Przeciez
wlasnie w Kordobie powstaje pierwszy uniwersytet.
Fundowal go w roku 1613 arcybiskup Trecho y Sana-
bria. Dzi§ jednak uniwersytet kordobski nie stoi na
tym poziomie jak na przyklad uniwersytet w Rosario.

Na stu profesoréw jest zaledwie 10 zawodowych.
Reszta, to przygodni docenci, ktérych wysunela partia
rzadzaca. Przeciez trzeba sig bylo im wywdzigezy¢ za
réine przystugi. Przyjdzie do steru inna partia i usu-
nie dawniejszych, a swoi obejmg ich katedry. Oczywi-
sta, zZe nauka cierpi na tym ogromnie.

Profesorowie platni sa nienadzwyczajnie. Za ka-
tedre (3 wyklady tygodniowo) pobieraja 400 pezéw.
Maja jednak zazwyczaj dwie katedry. Poza tym pra-
wie kazdy z nich ma jakie§ poboczne zajecie.

Kordobe nazywaja réwniez ,miastem kosciolow.
Jedli chodzi o architekture w naszym pojeciu, to nic
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tu nadzwyczajnego. Wspaniata i pod wzgledem archi-
tektonicznym bez zarzutu, jest jedynie katedra. Po-
chodzi ona z 16-tego wieku. Poza tym ko$ciét oo.
Dominikanédw oraz stare kruzganki w klasztorze oo.
Franciszkanéw, oto wszystko, co bylo by godne wi-
dzenia.

Inna rzecz, ze ,miasto ko$cioléw* jest w Argen-
tynie stolica katolicyzmu. Katolicy sg tu Swietnie zor-
ganizowani. Posiadaja np. najwiekszy dziennik w Ar-
gentynie — ,.Los Principios”. Szkoly panstwowe nie
bardzo przepelnione. Za to gimnazja i internaty za-
konne liczg okoto 5000 uczniéw.

I w tej oto Kordobie nie brak i naszych rodakéw.
Jak zwykle, biedni, opuszczeni. Wlosi majg miliono-
we fortuny. Niemcy obsadzajg wysokie stanowiska po
fabrykach swoimi inzynierami, a Hiszpanie i Syryj-
czycy posiadaja tu najpigkniejsze magazyny!

,yRes nostra miseral Warsztat krawiecki ,,Cracovia®,
prowadzony przez p. Wilkosza z Krakowa i restaura-
cyjka p. Milera z Wilna, oto wszystko. Reszta, to robot~
ni lub bezrobotni, jak sie przydarzy. A Zze niejeden
zaglada do kieliszka, a przy tym latwo si¢ zapomina,
nie trudno odgadnagé, ze ,Polaco” nie ma opinii zbyt
dobrei.

I przyjezdza tu naraz polski ksigdz. Robi sig¢ ruch
w kolonii polskiej. A i miasto dowiaduje si¢ o Polsce,
o polskim katolicyzmie, jako Ze prasa chetnie zamie-
szcza odnoéne uwagi, a i wywiady czyni samorzutnie.

Misja polska odbywa sie w koSciele Misjonarzy
Niepokalanego Poczecia. Rodacy przychodza groma-
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dnie. Modla sie i épiewaja piesni nasze z calym zapa-
fem i tesknota wezbranego serca.

»,Chwalcie igki umajone, chwalcie doliny zielone®
— $piewamy, jako ze na $wiecie maj, choé jesien tu
teraz i chtody jesienne. A kiedy $piewamy pie$ni ma-~
jowe, to z wysokich topoli deszez sie sypie liSci pozéi-
kiych i na chodnikach zlote sie $cielg kobierce.

Z dnia na dziehn coraz wiecej ludzi. Boé odrazu
nie mozna bylo wszystkich uwiadomié. Przychodza
mimo deszczu i stoty. A tym zapatem budujg tutej-
szych, ktérzy nastuchaé si¢ nie mogg tych melodyj pol-
skich. I rosng w ich oczach. A z ust do ust idg stowa
podziwu:

— Patrzcie, jak oni potrafig §piewaé — i to z pa-
mieci. Musi to byé naréd kulturalny!

Na zakonczenie misji xx. Salezjanie zapraszajg
przedstawicieli naszej kolonii na wspélny obiad. Na
kazdym kroku, okazujg im duzo zyczliwo$ci. A i na
przyszioéé ofiarujg swag pomoc w kazdej potrzebie.

Rodacy nasi rozproszeni sg po calej prowincji kor-
dobskiej. Duzo ich pracuje w kamieniolomach. Wia-
Sciciele sg zadowoleni, jako ze inni fatwo sie buntuja,
a nasi pracujg rzetelnie i pokornie znoszg wszelkie
niewygody.

W kamieniolomach Dumesnil pracuje okolo 300
robotnikéw polskich. Zarabiajg przecietnie 3 pezy
dziennie. Maja sie niezle, choé praca cigzka i mecza-
ca. Urzednicy prawie sami Niemcy. Dyrektor Sprin-
ger jest réwniez Niemcem. Ilekro¢ w prasie niemie-
ckiej jest jakas$ naganka przeciwko Polsce, niezwlocz-
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nie odbija si¢ ona na dumesnilskich robotnikach. Wy-
zwiska i obelzywe stowa padajg pod adresem Polski!
A robotnik nasz zgby zacina, choé krew mu si¢ burzy.
Milezy jednak z obawy, aby nie stracié pracy na zaw-
sze. —

Wniebowstapienie Pafskie mamy obchodzié¢ w ka-
mieniotomach. Rano juz jestem na miejscu. Wstaje cu-
downy poranek, a w sloficu porannym lénia sie kordob-
skie géry, $niegiem majowym lekko przyprészone.

Nabozenstwo pod golym niebem, jako ze wilasci-
ciel nie chcial nam oddaé sali. P. Mineti bogaty, bo li-
cza go na 100 milionéw pezéw. Ale czyz on si¢ tym
przejmuje, ze Polacy nigdy nie maja nabozehstwa i w
opuszczeniu zyja i zaniedbaniu! Uwazal za wielks la-
ske, ze w dniu tym zwolnit ich od pracy. Bo inni ttuk-
li kamienie, mimo $wigtej uroczystosci...

Whniebowstgpienie w kamieniotomach! Stali ro-
dacy zziebnigci w koto oltarza Bozego. Z uwielbieniem
wpatrywali sie w tego Jezusinka, w $wigtej Hostii u-
krytego. Bo i on taki biedny, bez dachu nad glows....
I zaloéé ich chwycila za gardla, tak ze poptakiwali so-
bie spotem, jako ze im kraj si¢ przypomnial drogi. A
potem z calg mocg wierzacej duszy pod niebiosa rzucili
piesh Wniebowstgpienia:

,Przez Twoje $wiete Wniebowstgpienie, Boze od-
puéé nam nasze zgrzeszenie...

Na drugi dzieh 50 km w géry kordobskie do ka-
mienioloméw El Sauce. Na wysokosci 800 m nasi tam
rabig marmury i granity. Pracuje ich kilkudziesigciu.
Jakby sie dobrali — wszyscy bowiem z powiatu pin-
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czowskiego. Sprawuja si¢ niefle, jak mi méwit p.
Allende Posse, wlasciciel kamienioloméw. Ceni nawet
wiecej Polakéw, anizeli Hiszpanéw i Wlochéw.

— Naréd potulny, a robota az mu si¢ pali w re-
kach, — przychwalal sobie bogaty Argentyhczyk.

Pinczowianie ucieszyli si¢ przybyciem ksiedza pol-
skiego. Toé po raz pierwszy mieli ustyszeé stowo Pan-
skie na tym odludziu. A i z grzechéw swoich chcieli
sie wyspowiadaé, jako ze od wyjazdu z kraju nigdy po
temu nie bylo okazji.

Wieczorem gromadzimy sie w karczmie ,,Pod Zie-
long Wierzba“. Tak, w karczmie musza sie odby¢ roz-
mowy pobozne i §piewy. Innej bowiem izby nie ma pod
reka. Plyna wiec $piewy nabozne pod powale kar-
czemng, to znowu milezenie zalega izbe. Nardd wstu-
chuje sie w stowa kaptanskie i te napominania, by kaz-
dy pamietal o duszy swojej, ktorg tak tatwo zatracié
na obcej ziemi. I niejednemu pot pokryt czolo, i oczy
rozblysty i dreszez go przechodzit mocny, ognisty.

Potem wszyscy na kolana sie rzucili, a ze skrucha
powtarzali stowa kaplaniskie, stowa zalu i postanowie-
nia poprawy. Jako przed bitwa zolnierze sie korzg
przed Bogiem i zal wzbudzajg spolem, tak i naréd.
pinczowski przed Bogiem sie¢ kruszyl i w duchu sie
kajatl.

Potem odbywala sie spowiedZ §w., az do péinocy!
Nazajutrz nabozehstwo i $wieta Komunia pod golym
niebem. Sniegi sie skrzyly po gérach, posepna biatosé
widniala wszedzie. Pihczowianie $§piewali pieSni na-
bozne jedng za drugy. Dopiero czasu Komunii przy-
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cichli. Trwali w $wietym rozmodleniu. Nikt nie drgnat,
nikt si¢ nie zakolysal. A cicho$é byla gleboka, ze tyl-
ko ptak jaki niekiedy zatopotat skrzydlami.

A ten Jezusinek z oltarza zszediszy, do ich dusz
wstepowal biednych. Niebo si¢ rozwierato i aniotki
Panskie na bielusienkich skrzydach na ziemie sie spu-
szczaly. A nadziwié si¢ nie mogly tej polskiej uroczy-
stoéci w dalekiej ,,srebrnej krainie®...

I znowu dalej. Tym razem 600 km na péinoc do
Rosario.

»Rayo del Sol“ — Promieniern Sloneuznyra nazy-
wa si¢ ekspres, ktéry laczy Kordobe z najwiekszym,
po stolicy, miastem w Argentynie. ,,Promien Stonecz-
ny“ pedzi w ciemna i gluchg noc. Pedzi po mostach
dudniacych, po zwrotnicach i zakretach w szalonym
tempie. Nie przystaje nigdzie. I zanim $wity jety sie
kla§é na szarawym niebie, juz staliSmy u celu.

Rosario, czyli miasto Rézanca §w., zawdziecza

- swoéj rozrost gléwnie rzece Paranie. Do portu rosa-

ryjskiego zawijaja ogromne okrety transoceaniczne
o pojemnoéci 6 tys. tonn i wiecej. Przywoza wszystko,
czego tylko potrzeba. Najnowsze maszyny amerykafi-
skie i angielskie znajdujg tu tysigce nabywcéw. Rze-
miosto i przemysl postuguja sie tu najlepszymi ma-
szynami. Gdy maszyna sie zepsuje, rzuca si¢ jg w ka*;
nikt nie my$li o naprawie. Nowych maszyn przeciez
pod dostatkiem, a kredyty necace i splaty wygodne.
Zreszta Amerykanie, czy Anglicy, co chwilg ulep-
szaja wyroby, a kazda nowo$é imponuje ludziom tu-
tejszym. Co prawda kryzys troche psuje interesy.
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Lecz mimo to Argentyiczyk nabywa, — bo na razie
nie potrzebuje placié. Pociesza sie, ze jako$ to bedzie.

Nasi, jak wszedzie, rozproszeni po przedmiesciach,
kedy ulice niebrukowane i owa nedza ludzka zywi sie
byle czym. Wielu z nich bez pracy. Chodza od fa-
bryki do fabryki i szukajg zajecia. Jak zwykle, da-
remnie. A na drugi dzieh to samo. Zyja nadzieja, ze
kiedy$ zarobig troche grosza i potem powréea do kra-
ju. A miesigce mijajg i pracy nie ma, a listy z domu
coraz smutniejsze, to nadzieje straci¢ tatwo. A potem
— o nieszczedeie nie trudno.

Niektérzy nawet Zebrzg. Obserwuje taka scene.
Ulicg Presidente Roca idzie sobie nasz chlop. Biedny,
obdarty. Onie$mielony rozglada si¢ dokola. Szybkim
krokiem nadchodzi murzyn, dobrze ubrany, handlarz,
a moZe nizszy urzednik. Chilop blyskawicznym ru-
chem chwyta reke murzyna i — caluje. Murzyn o-
gromnie uradowany daje mu kilka groszy. — My§la-
fem, ze sptone¢ ze wstydu.

Wielu rodakéw naszych pracuje w ,frigorifiku®
— zamrazalni miesa. Sg to ogromne rzeznie, fabryki
i przechowalnie miesa, przeznaczone na eksport.

Jedno trzeba podnie$é na chwate rodakéw rosa-
ryjskich. Maja niezle zorganizowane towarzystwo
i posiadajg wlasny dom dla zgromadzen. Przy ulicy
S. Nicolas 831 dumnie powiewa sztandar polski. A ze
to domek schludny i ladnie polozony, wiec godnie re-
prezentuje droga Ojczyzne.

Przez trzy dni w koéciele éw. Michala odprawiaty
sie polskie nabozehstwa misvine. Byly to chwile ra-
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dosne, pelne ukojenia i pociechy w cigzkiej doli tula-
czej. U stép Bozych Oltarzy gromadziliSmy sie spo-
Yem. A usta nasze przysiegi skladaly na wierng stuz-
be dla Boga i Polski.

Czwartego dnia ekspres uwozi mnie hen daleko
ku brzegom Atlantyku, kedy w $wiat szeroki wycho-
dzg okrety. W pare dni pézniej ,,General Artigas®
niesie nas bezpiecznie do ziemi urugwajskiej, do braci
ukochanej, gdzie polskie bijg serca.
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U afoliez; aruqum}'u

Zachtanni cargeiros. Konsul polski. Miasto. Palacio Legislativo.
Drogie plaze. Zwi Migdal. W montevideanskiej katedrze.

Z, Argentyny szczeSliwie przybyltem do Urugwaju.
Gdy w Montevideo opuszczalem pokiad statku ,,Ge-
neral Artigas“, by! chodny poranek majowy. Wysiad-
Yo nas niewielu pasazeréw, jako ze ludziska teraz,
wskutek kryzysu, malo podrézujg. To tez na nasze
bagaze rzucita sie cata czereda czekoladowych ,,cargei-
ros* — tragarzy. Krzyki, przeklenstwa. Jeden wy-
dziera drugiemu. Dwdéch nawet w naszych oczach wy-
mierza sobie sprawiedliwo$é.

Dowiaduje sie, ze tragarze liczg sobie za fatyge
jednego peza urugwajskiego. Pez tutejszy spadl wpra-
wdzie o polowe, ale zawsze jednak kosztuje pig¢ na-
szych zlotych. Postanawiam wigc zrezygnowaé z na-
tretnej ustugi, tym bardziej, ze kieszen kurczy sie
z dnia na dzieh w przerazajacy sposob.

Dwie walizki, torba, aparat i parasol — oto caly
méj bagaz. Zabieram swe manatki i tak obladowany
maszeruje do gmachu celnego. MyS$le bowiem, ze to
gdzie$ blisko. Krok w krok za mng postepuje tragarz,
ktérego poprzednio odpalitem. Sprytny mulat widocz-

286



nie wykombinowat sobie, ze ksigezynie w kohcu zabrak-
nie tchu. Wiedzial bowiem, ze do cla, to spory ka-
walek.

Przystaje po raz pierwszy. Mulat réwniez, spo-
de 1ba spogladajgc na swa ,ofiare”. Ide dalej. Moj
przesladoweca réwniez. Staje po raz drugi. Cargeiro
zaczyna mnie kusié:

— Za glupiego peza bedziecie sie marnowaé? Dzi§
czlowiek zyje, a jutro go nie ma!

Pokuse zwycigzam i ide dalej. Mulat apeluje do
mego serca. Powiada, ze wprawdzie obejde sie bez
jego pomocy, ale mam si¢ zlitowaé nad jego dzieémi,
ktore wezoraj nie jadly wieczerzy. Miekko mi sie zro-
bito na sercu. Zmigkt réwniez i mulat, bo zadal juz
tylko polowe. ZmieniliSmy wiec swoje role. Mulat
dzwigal, a ja szedlem przy nim.

Celnik, to dusza nie czlowiek. Nawet waliz nie
pozwolit otwieraé. Prosit tylko o medalik. Datem mu
medaliczek M. B. Czestochowskiej. Dowiedziawszy sig,
§ . Ze to Matka Boza ,,de Polonia“, byl setnie zadowolony
i méwil, ze medalik przyniesie mu szezeécie.

: Potem dostaje sie w rece p. Edwarda Yukasiewicza,
- honorowego konsula R. P. Konsul pochodzi z rodziny
! X powstanczej spod Lublina. Urodzony i wychowany
. & juz w Montevideo, po polsku nie umie. Dumny jest
%' jednak ze swego urzedu. I przyznaé nalezy, ze spra-
*» wuje go godnie. Wyglasza odezyty, pisuje potrzebne
& artykuly o Polsce wspélczesnej, stowem, dobrze sig -
B przystuguje naszej Ojezyznie.
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Stolica Urugwaju jest prawie, ze samym Urugwa-
jem. Liczy bowiem 700 tys. mieszkancéw. Caly za$
kraj zamieszkuje okolo péttora miliona ludzi. Bogac-
two kraju przyczynilo sie do rozwoju stolicy i wzbo-
gacenia sig Montevideanczykéw, ktoérzy niejednokrot-
nie fantastyczne nagromadzili fortuny.

Miasto podobne do innych miast potudniowo-ame-
rykanskich. Szerokie awenidy, wspaniate parki, pelne
egzotycznych kwiatéw i palm rozmaitych. Na kazdym
placyku pomnik jakiego§ bohatera urugwajskiego.

Na ,,Placu Wolno$ci“ wzniesiono gigantycznych
rozmiaréw pomnik gen. Artigasowi. Artigas, to duma
i chluba narodu. On to wywalczyt narodowi wolnos¢
i swobode. To tez dzi§ kazdy ze czcig wymawia jego
imie. Znaczki pocztowe, zeszyty szkolne i pieniadze
noszg jego podobizne.

Przy ,Placu Wolnoéci“ znajduje sie 25-pietrowy
drapacz ,Salvo®“. Zbudowal go tutejszy krezus, fa-
brykant welny. Przyznaé nalezy, ze drapacz nie razi.
Zakonezenie w formie kopuly, wieze, wiezyczki i gzym-
sy o lagodnych liniach, wszystko dostraja sie do pigk-
nego otoczenia. I zdaje sie, ze Atlantyk i wysmukte
palmy, co przy nim straz dzierzg odwieczng, przebaczy-
1y ludziom ten wybryk.

— Jak si¢ podoba nasza stolica?

Oto pierwsze pytanie kazdego Montevideanczyka.

A drugie stawione z calg pewnoscig siebie.

— Czy Padre juz widzial Palacio Legislativo?

I obrazilby sie tutejszy czlowiek na $mieré, gdyby
sie nie zwiedzilo tego najpiekniejszego gmachu stolicy.
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To tez juz na drugi dzien konsul oprowadza mnie po
' obszernym Palacio.

RN —

Ladny bo ladny. Sciany zewnetrzne i wewnetrzne
7 najcenniejszych marmuréw. Bronzy, mozaiki, kry-
sztaly, istne wysilenie przepychu i wykwintu. Sala
sejmowa bogata w rzezby, symboliczne figury i zloto.
Sala senatoréw nieco mniejsza, jako ze tylko 16 sena-
toréw liczy Urugwaj. A dla kazdego senatora zbudo-
- wano biurko z mahoniu i bronzu. Kanapa za$ taka, ze
senator w niej tonie. Przy kanapie posrebrzana splu-
~ waczka ogromnych rozmiaréw.
Pomgyslalem sobie w swej naiwnosci, ze takie se-
. natory, olénione przepychem i razone blaskiem re-
.. flektoréw, umieszczonych za jonskimi glowicami, chy-
ba jezyka w ustach zapominajg. Pocieszal mnie jed-
nak p. Lukasiewicz, ze bywa tu nieraz bardzo gorgco.
Ostatnio dwéch senatoréw za bary sie wodzito. I to
nie byle jak.
Dowiaduje sie z przerazeniem, ze Palacio Legis-
lativo kosztowat ,tylko” 20 mil. dolaréw. Ale jak juz,
to juz! Gmachowi brakowalo oddechu, czyli perspek-
. tywy! Wiec burzy sie teraz cale ulice, a nawet bazy- -
¥ lika M. B. z Karmelu ulegnie zniszczeniu.
Konsul pokazuje mi obszerne plaze nad Oceanem.
Spokojny jak jezioro Atlantyk i wielkie wstegi pia-
chu, ciggnace si¢ na przestrzeni kilkuset kilometréw,
‘wszystko to sprawia, ze plaze urugwajskie naleza do
:‘ najpiekniejszych na $wiecie. Nie radze jednakie tu
i.- nikomu przyjezdzaé, bo morze bardzo slone, a jeszcze
b stonsze koszty utrzymania. W hotelu Carrasco pokéj
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na trzy osoby wraz z utrzymaniem kosztuje 30 pezéw
dziennie.

Czy w Montevideo sg Polacy? Naturalnie, bo
gdziezby ich nie bylo? Ilu? Okolo 12 tysiecy. Ale
z liczby tej tylko okolo 3 tysiecy czystych Polakéw.
Reszta to Ukraincy i Zydzi. Ostatnio duzo Zydéw
przybylto tu z Buenos Aires. Urzadzono tam bowiem
wielkg obtawe na handlarzy zywym towarem, skupio-
nych w silnym zwigzku ,,Zwi Migdal“. Dodaé nalezy,
ze zwiazek ten nazywal si¢ pierwotnie ,,Varsovia“.
Do zmiany nazwy przyczynila sie dopiero interwencja
poselstwa polskiego.

Ale i w Montevideo zaczeto przeSladowaé filie
»Zwi Migdalu®“. W czasie mego pobytu przewozono
uwiezionych kupcéw na ,,Wyspe Kwiatéw*. Majg tam
pokutowaé za swoje winy i ludzkie krzywdy. Zna-
jomi méwili mi jednak, ze wygnanie niedlugo potrwa.
Migdalowcy majg zloto. Zloto neci, a w policji urug-
wajskiej nie wszyscy $wieci...

W konsulacie polskim przy Calle Pedras 489 od
rana do wieczora panuje ozywiony ruch. P. Szuman,
sekretarz konsulatu, pochodzagcy z Poznania, jest prze~
meczony pracg. Na schodach, w przedpokoju, w po-
czekalni pelno klientéw. Sg to prawie sami Zydzi.

O co chodzi? Chca mieé wize na powrét do Pol-
ski. Wszyscy sa tacy biedni, stesknieni ,za najdrozsze
ojczyzne”.

— Panie sekretarz! — wotla z lamentem Icek Ap-
felbaum, — ja jest mocno chory. Ja przed $miercig chce
zobaczyé kochane Polske.
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Ale p. Szuman jest nieublagalny. Czasami przed
oczyma bly$nie mu 50-dolaré6wka. Czasem inna obiet-
nica obije sie o jego uszy. Daremnie. Stoi twardo, po
poznansku, Chrobrych obyczajem!

Wie przeciez dobrze, ze ci ludzie, to bez wyjatku
sami handlarze ludzkich dusz.

Précz tych szumowin sg tu réwniez Zydzi, ktérzy
Polsce wstydu nie przynosza. Ciesza sie dobrg opinia,
a nawet na cele polskie niejeden skladajg grosz.

Polacy nasi sprawujg sie¢ niezle. Ale cigzkie prze-
zywajg czasy. Ci, ktérzy pracujg, zarabiaja peza dzien-
nie. Znaczna cze$é pozostaje jednak bez pracy. Prace
znalezé, to znaczy wygraé wielki los. MozZna i teraz
gdzie§ sie ,,wkrecié“. Trzeba jednak ,kapatasowi® —
przodownikowi, daé jakie§ 15 pezéw napiwku. Ale po
miesigcu znowu z pracy wydalajg i trzeba by nowe da-
waé napiwki. Zle wige, bardzo Zle!

Widziatem ojcéw rodzin, co prawie bez zmystéw
chodzili nad brzegiem Oceanu. Za ostatnie grosze wy-
jechali z domu, bo agenci obiecywali im zlote géry.
A teraz ani pracy, ani nadziei powrotu. Plakali przy
mnie, jak dzieci. I morzu si¢ zalili i niebu. Nieszcze-
§liwi wygnancy!

W Montevideo odprawily si¢ dwie misje polskie.
Jedna na przedmieséciu Serro, druga w samej katedrze.

Jak Urugwaj Urugwajem, nigdy tu nie bylo pol-
skiego nabozefistwa. Montevideo nigdy nie slyszalo
Spiewu polskiego.
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Zwlaszcza nabozehstwa misyjne, odprawione w ka-
tedrze, na dlugo zapiszg si¢ w pamieci naszych roda-
kéw. Gromadzili sie nasi w liczbie okoto tysigca. Przy-
nosili swg wiare, nieco moze ostabla i swéj ludzki bél.
I przed Bogiem si¢ korzyli i modlili si¢ i $piewali. I

-dusze im calkiem stajaty od goracosci i serca sie za-

pamietaly w wielkiej lubosci. Kazdy nerw dygotal
w blogim rozmodleniu. Oczy weselem si¢ jarzyly
i rado$cig. A z ust ich wydobywala si¢ piesn taka mo-
-carna, prawie ogluszajaca, ze az mury prastarej kate-
dry zadrzaly z podziwu i uwielbienia. _

I tak odbywalo sie przez cztery dni, w pdzng noc.

X. arcybiskup wzruszony tg wiarg Polakéw, ich modlit-
wa i $piewem, rozporzadzil, aby w niedziele, 31 maja,
sume odprawit polski ksigdz. A lud nasz mial $piewaé
piesni polskie.
A I tak sie stato. Przyszto duzo obcych, aby sie przy-
stuchaé temu dziwnemu nabozenstwu. Nasi spisali sig
nadspodziewanie. Wiedzieli bowiem, ze ich $piewu stu-
cha sam dostojnik ko$cielny i te tltumy ciekawych, ze-
brane z calej okolicy. Pelnymi piersiami z mocg o-
gromng juz nie $piewali, ale krzyczeli, jeczeli, ze az
$éwiatla na oltarzach drzaly. A w kohcu tak si¢ zwarli
glosami i wiarg, ze jakby jeden glos $piewal i bil pies-
nig ogromna, ze wszystkich serc rwacg — w niebieskie
krainy.

Tegoz dnia Antoni Wilcz z pow. jarostawskiego
przyjat komunie §w. o godz. 8 wieczorem. Caly dzien
pracowal na czczo, bo chcial przyjaé swiety Sakrament,
a pracy opuscié¢ nie méglt. Wiec i ten i inne fakty po-
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dawala prasa tutejsza i imi¢ Polski slawila serdecznie.

W Boze Cialo nasi wzigli udziat w uroczystej pro-
cesji z polskim sztandarem. Spiewali piesni polskie,
zadziwiajac calg stolice.

Nie zawsze docenia sig¢ dostatecznie znaczenie
duszpasterstwa polskiego na wychodztwie. Montevi-
deo daje nauczke! Byli tam rézni wystannicy czy o-
Swiatowcy, aby skupi¢ element polski. Wysitek darem-
ny. A kilka zaledwie dni pobytu ksigedza polskiego ze-
lektryzowalo uépione masy. I Zycie nowe w nie tchne-
to, zycie Boze i polskie. I Polska na tym zyskala, a spra-
wa Boza $wiecila triumfy.
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Z powrotem do Brazt;lii ‘

Ku brazylijskim lgdom. Lepiej chlib ze solg. Polskie dusze na
Oceanje. Rio Grande do Sul. Do krainy Zielonych Brzuchéw.
Tramwaj konny. Wspomnienia Pewuki. Procesja Bozego Ciala.

Byl sloneczny dzieh czerwcowy, gdy ,Eubée®
opuszczala wody urugwajskie, kierujac sie ku lagdom
brazylijskim.

Pasazeréw malo, w klasie pierwszej zaledwie 12,
a w drugiej ja sam, jak kotek. Czytam, to znowu spo-
gladam w dal zamroczong, sing — tam, kedy Poznan
i Ojezyzna ukochana. Raz po raz zbliza si¢ gadatlliwy
steward i niestworzone opowiada rzeczy.

Czesto schodze na poklad trzeciej klasy. Jedzie
tam kilku emigrantéw naszych. Opuscili ,raj argen-
tynski“ i wracajg do domu. Krakowiak Florian ze
Swieszy ¢, powiatu sandomierskiego, Marcin Niemiec
z Okna, pow. skatackiego i Tomasz Biedzifski
z Osieka — nie posiadajg si¢ z rado$ci. Nie mogg
sie doczekaé chwili, kiedy znowu ujrzg ojczyste
strony.

Cztery, pieé lat z dala od Polski, w wickuistej zaw-
sze wibczedze!
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— Lepij chlib ze solg w Polsce, jak w tej Argen-
tynie placek i okrase¢ — mawiaja.

Na drugi dzieh rano burza! ,Eubée” przewala sie
z boku na bok. Fale z toskotem uderzajg o Sciany i z
przerazliwym rykiem wpadajg na poklad.

Mimo wszystko odprawiam Msze $w. na dolnym
pokiadzie. Przeciez jutro juz statek opuszcze. Niech
sie wiec nasi ucieszg polskim nabozenstwem. Dziw-
ne to nabozenstwo! Ksiadz jedng rekg trzyma kielich,
drugg si¢ przytrzymuje, zeby si¢ nie wywrécié. Po
bokach kleczg ze $wiecami Marcin Niemiec i Tomasz
Biedzinski. Krakowiak Florian trzyma amputki z wo-
da i winem. Reszta réwniez na kleczkach, zeby nie
tracié rownowagi.

Mimo groméw, mimo burzy Spiewajg. Spiewaja
z wdziecznym sercem dla Boga, ze ich wyrwal z domu
niewoli i ku rodzinnym prowadzi brzegom. A pie$h
ich dzigkczynna ptynie skro$ te morskie odmety i bu-
rze i gromy. Moze jg Polska ustyszy, — Ojczyzna droga!

»Eubée” zbliza sig do brzegéw. Pilot brazylijski
bezpiecznie prowadzi nas do portu. Potem jeszcze
zabieramy policje, cto i wszystkich innych przesladow-
céw spokojnego podréznika. Jeno, ze te brazyluchy,
to grzeczny naréd. Wiecznie zadowoleni i u$miech-
nieci, a uczynni, jak sie patrzy, Naprawde tesknilem
za nimi, wldéczac sie ostatnio po obeych ladach i krai-
nach.

Potem zegnam si¢ z naszymi wiarusami. Troche
im zazdroszcze, ze za trzy tygodnie juz stapaé beda po
polskiej ziemi. Ale i oni woleliby, abym jechal z nimi,
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boé¢ i nabozefstwo mieliby codziennie i dowie-
dzieliby sie rozmaitych rzeczy.

Rio Grande do Sul jest najbardziej na potudnie
wysunietym portem Brazylii. Miasteczko polozone nad
zatokg robi mile wrazenie. Mieszkajg tu réwniez i Po-
lacy. Co$ okolo 2 tysigcy.

Jest tu towarzystwo polskie, doéé¢ ruchliwe. A w
szkélce polskiej uezy dzieci p. Stabrowski z Poznania.
Pan Czerny zostal profesorem ?taciny w gimnazjum
miejskim. Za 6 lekcyj tygodniowo pobiera 600 mil-
rejséw miesiecznie. Waclaw Sienka jest restaurato-
rem i dostaweg wina. Ruszaja sie wiec nasi rodacy,
jak moga.

I znowuz w Brazylii! I znowuz ,bom dia“, ,boa
tarde”“ — ,,i como vae“! Ludzie si¢ obejmujg i klepig
po plecach. Taki tu bowiem zwyczaj powitania. Nie
stychaé przeklehstw i widaé duzo wesela.

Na szyldach, w ogloszeniach znowu te same na-
zwiska. Diwieczne, bardzo dlugie, ale brzmiace nie-
raz humorystycznie — jak Pinto Rebello — kurcze
zbuntowane, Fereira Pereira — kowal grusza, Farinha
dos Santos — mgka $wietych.

Kawiarnia przy kawiarni! I zawsze w nich pelno.
Popijajg sobie ludziska czarna jak smota kawe i Smieja
sie i gwarza godzinami. Nie duzo to ich kosztuje. Fi-
lizanka mokki 100 rejséw. Wiec tez pijg na umor. Po
dziesieé¢ filizanek i wigcej. Za to alkoholu uzywa sie
bardzo mato.
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W Rio Grande odbyly sie polskie nabozenstwa,
Lud do Sakramentéw $w. garnal sie i korzy! sie przed
Panem nad Pany!

Znowu dalej. ,Commandante Capella“, nalezgcy
do Lloydu brazylijskiego, uwozi mnie do stolicy ,,Zie-
lonych Brzuchéw'. ,Barrigas Verdes“ nazywaja
powszechnie mieszkanedéw stanu §w. Katarzyny. A to
dlatego, ze podczas wojny paragwajskiej odznaczyt
sie batalion, wystawiony przez ten stan. A Zolnierze
ci nosili szerokie, zielone pasy, jako ze taki byl zwy-
czaj. Zielone pasy juz dawno znikly, ale nazwa po-
zostala.

»Commandante Capella” nie wjezdza do portu, bo
mu bardzo spieszno. Wyrzuca po prostu pasazeréw
na pelnym morzu i jedzie sobie dalej. A biedne pa-
sazery przezywajg prawdziwe emocje. I dopiero po
dwugodzinnej podrézy matg motoréwka docierajg do
przystani.

Florianopolis, stolica ,,Zielonych Brzuchéw®, lezy
na do$¢ duzej wyspie. Ostatnio polgczono ja zelaz-
nym, wiszagcym mostem ze stalym lgdem. Przedtem
wyspe i osade nazywano Desterro, jako ze tu deporto-
wano zloczyhcéw i inne szumowiny. Pézniej jednak
powstato miasteczko, a zacnym obywatelom tutejszym
nazwa ta nie przypadla do gustu. Wiec nazwano je
na cze§é wielkiego marszatka Brazylii Floriano Peixo-
" to — miastem Floriana czyli Florianopolis.

Miasto, potozone nad Atlantykiem, otoczone z trzech
stron wysokimi gérami, przypomina nieco Neapol. Sa
i budynki okazate. Parki starannie pielegnowane. Obli-
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cza Zielonych Brzuchéw jak kolacze wielkanocne, zaw-
sze zadowolone, §wiadcza o pelnym zoladku i kieszeni!

Jest nawet tramwaj miejski, co prawda waskotoro-
wy i w trzy chude mutly zaprzezony. Ale zawsze tram-
waj, oznaka kultury. Za 200 mizernych rejséw prze-
jedziesz wszerz i wzdluz z ,blyskawiczng® szybkoscia.
Czasem motorowy z dlugim batem w reku zbyt sie
rozmacha. Wigc bat chlasnie przestraszong twarz pa-
sazera. Ale w tej samej chwili konduktor staje i prze-
prasza poszkodowanego. Bo wszyscy sg tu rycerscy
i uprzejmi, od burmistrza poczgwszy a skonczywszy na
motorowym z dlugim batem.

Polakéw dwadzieécia rodzin. Najbogatszy jest sta-
ry Szpoganiec, kupiec. Takze i Kowalski dorobit sie ta-
dnego grosza. Ostatnio odwiedzi! on nawet Polske,
a wrociwszy do siebie, umiescit Orla Biatego na szczy-
cie swego domu. Kazdy sadzi, ze tu mieszka posel lub
konsul polski.

Na drugi dzieh po przyjezdzie odbyla sie procesja
Bozego Ciala. Inne tu naturalnie obyczaje. W szere-
gach krocza setki aniolkéw z wielkimi, bielusienki-
mi skrzydtami. Idag chlopczyki mate, poubierane jako
éw. Alojzy i Stanistaw, dziewczynki jako §w. Tereska,
YLucja i Agnieszka, Idzie nawet pigcioletni Pan Jezu-
sek z cierniowa korong na gléwce i z czarnym krzyzere
na ramionach.

Niezapomniany byl to widok, gdy procesja szla
brzegiem Atlantyku. W zlocistej monstrancji, niesio-
nej na rekach arcybiskupa, kroczyt Ten, ktéremu hu-
cza wody i stonce §wieci. Tysigce gléw pochylito sie

298

>



kornie i tysiace kolan zginalo si¢ przed Jego Maje-
statem. I osnuwali si¢ ludzie w rozedrgany, mienigcy
sie barwami obrzed cudownosci. Dusze si¢ wznosily
i przystanialy sie oczy na wszystek $wiat szary i bied-
ny.. I ptonely niby te Boze pochodnie i jak te gote-
bice wzlatywaly ku Temu,-co jest Drogg i Prawdg i Zy-
wotem...
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Zniwo wielbie

Katastrofa. X. Lassberg. Walsugane. Pinieralscy gospodarze.
Przed obrazem Czestochowskiej. Misje sw. MNowa Galicja.

Mimo zimy, ranek byl cieply, przeZroczysty jako
ta woda w Zrédle, kiedym na drugi dzien zdazal do
NovaTrento. Lasy w kolo staly w fioletach i gra-
natach. Pierzyste obloczki snuty sie leniwie po niehie.
Na polach zbierano kukurydze. Zrywano dojrzate
kaczany z zeschnigtych badyli i do pajoréw zwozono
spiesznie.

Omnibus pedzi kretymi drogami w goérach. Nad
przepasciami wije si¢ karkolomna brawurg. Drogi wg-
skie i $liskie po deszczu. Ale szofer mlody, rozeémia-
ny, a oczy ma sokole. Wiec ludzie spokojni.

Nagle woéz sie zeélizguje... Hamulce wypowiadajg
postuszenstwo. Lecimy w dol...

Krzyki przerazenia! Na szcze$cie wehikul zatrzy-
muje sie, zahaczywszy o kepe palm. Pottuczone szyby!
Podrapane i pokrwawione twarze; jedna reka ztamana
i wiecej nic! Wyciagaja nas na wierzch. Bogu dzigki!
Moglo by byé gorzej. Dobry jest Pan Bog, ze stworzyl
palmy, a ludziom zsyla stréze-anioly.
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Windujemy sie¢ na droge! W pierwszej chwili na
twarzach maluje si¢ przerazenie. Ale juz krétko po-
tem, gdy mingt strach, ludzie si¢ $miejg. Tacy sg bo-
wiem Brazylianie. Czekamy pomocy. Dwie godziny
mijajg, ale nikt nie nadjezdza.

Ludzie zaczynajg sie nudzié. Wiee kto§ wycigga
pistolet i zaczyna celowaé do pomaranczy na drzewach
przydroznych. Jak na zawolanie wszyscy dobywaja
szeSciostrzalowych ,,Szmitéw* i nuz pali¢ do wecale ory-
ginalnego celu. Pomarancze spadajg jedna za druga.
To jeszcze wigcej roznamietnia strzeledw i rozpoczyna
sie regularna kanonada.

Wreszeie nadjezdza inny omnibus i zabiera nas do
pobliskiego miasteczka. Rannych odstawiajg do szpi-
tala. Zdrowi, cho¢ podrapani, w dalszg udajg sie droge.

Po o$miogodzinnej podrézy stangtem w Nova Tren-
to. Jézek Michalskiego z Pinieralu juz czekal z wozem.
Miato sie jednak ku wieczorowi, a i deszcz zaczgl prze-
padywaé. Wiec postanowiliSmy wyruszyé nazajutrz
rano.

Nova Trento fundowali Wlosi z Tyrolu, pieédzie-
‘'sigt lat temu. Dzi§ to miasteczko powiatowe, choé do-
méw nie liczy ponad sto. Domki fadne i schludne. Po-
‘nad wejsciem do kazdego domu zawieszono zelazny
‘krzyzyk. Snaé, ze te wloskie Tyrolezyki — pobozny
wielce lud.

Pokazuje mi wszelkie osobliwoéci tej miesSciny X.
‘hrabia Lassberg, jezuita. Jezuici bowiem sprawujg
‘duszpasterstwo w miasteczku i calym rozleglym powie-
cie. X. Lassberg, osiemdziesigcioletni staruszek, na-
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uczyt sie po polsku i od wielu lat opiekuje si¢ Pola-
kami w tutejszej okolicy.

Za staraniem staruszka powstaje tu ladny szpita-
lik, na ktdéry lozg takze nasi rodacy. Pokazuje mi on
wszelkie urzadzenia. Widaé, ze jest dumny ze swego
dziela. Zachodzimy potem do Sidstr ze Zgromadzenia
Niep. Poczecia. Spotykam tam dwie nowicjuszki z pol-
skich kolonii — Elzbiete Krzyzanowsks z Pinieralu
i Anne Sumkéwne z Weado. Méwig $licznie po pol-
sku i w klasztorze podoba im si¢ bardzo. Z medalika
Czestochowskiej ucieszyly si¢ niezmiernie.

Nazajutrz dzieh byl tak samo zadeszezony i smut-
ny. Deszcz uderzat w szyby klasztoru, jakby kto$ gar-
§cig piasku rzucal. Wiatr baraszkowat w sadzie klasz-
tornym. Na wielkich lisciach palmowych smutne wy-
grywal melodie.

Po Mszy $w. wyjezdzamy. Przylgeza si¢ do nas
Stasiek Rubikéw, brat kowala z Pinieralu. Jedziemy
w ten Bozy, zamglony éwiat. Ponad nami plyng sza-
rawe chmury tak nisko, ze prawie zadzieraja o wierz-
cholki drzew przydroinych. Krople grubego deszczu
padaja z geSlowym pobrzekiem na liscie krzewéw i roz-
mokte kukurydziane badyle. Szaruga idzie od bordw,
co na wzgérza sie wdzierajg i w zagltebione schodza pa-
rowy. Wreszcie kolo potudnia deszcz przechodzi w ule-
we, jakby kto niebieskie spusty pootwierat.

Przystajemy, by konie napoi¢ w potoku. To zno-~
wu Jézek wdrapuje sie na pomaranczowe drzewa i rwie
soczystych i stodkich pomaranczy pelne wiadro. Potem
zawinieci w siwawe peleryny jedziemy dalej.
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Jedziemy prawie ciggle pod gére, jako ze Pinieral
500 m wyzej polozony jest od Nova Trento. Jedziemy
kretg drogg gérska ponad przepaéciami, ponad strumie-
nie wartkie, rwace po glazach.

Kedy droga zbyt stroma, schodzimy z wozu, by
nieco ulzyé Jézkowym szkapom, co uszy tulg i zme-
czone wyrzucajg nogi.

Przystajemy na chwile w Walsuganie. Miesz-
kali tam kiedy$ sami Polacy. Ale jak to bywa! Kiedy
las juz wyrabali i ziemia byta gotowa, sprzedali wszyst-
lko Wiochom i poszli dalej. Przyszli rajnicy i jeli wy-
chwalaé owe wielgachne grunta za gérami. A nasi po-
stuchali i poszli na nowa poniewierke, na nowo wre-
bujac sie w las tropikalny. Nienasycony gléd ziemi
— oto chwala zarazem i zguba naszych. Idgc samopas,
zatracajg latwo jezyk ojczysty, a i we wierze szkody
ponosza.

I dzi§ Walsugana jest cala prawie wloska. Zostal
tylko po Polakach koéciétek drewniany z $w. Stani-
stawem Kostkg w wielkim oltarzu. Pamigtka ich wia-
ry i polskosei!

Jézef Dumka, zonaty z Brazyliankg, ma tu ,,wen-
de“. Stara Dumkowa zaprasza nas na filizanke gorg-
cego mleka. Kochana babunia nie posiada si¢ z rado-
$ci. I opowiada o swej wiosce rodzinnej pod Koninem,
ktdérg opuszczata 40 lat temu. Tak dawno juz w Bra-
zylii, a ledwo rozumie jezyk tutejszy. To tez synowa
na gwalt sig¢ uczy po polsku, a maty wnuczek Franus,
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o czekoladowej twarzyczce, odmawia polskie paciorki
wspdlnie z babunia.

Kilka dni temu trzepot skrzydel bocianich nad cha-
tupa Dumkowsg zwiastowal radosng nowine. Mimo
nieobecnoéci ojca na gléwke maciupuchnej Jolantki
sptywa woda Chrzu $w. Wiec po drodze ta chrzeSci-
janska przystuga — no 1 pamigtka wiekuista, ze tym
szlakiem jechal polski ksigdz.

Pod wieczér zajezdzamy zmoknieci do Pinieralu.
Nazwa ta pochodzi od pinioréw — sosen brazylijskich,
ktérych tu bylo kiedy$§ mnéstwo. Dzi§ bodaj czy czte-
ry piniory sie znajdzie w catym tym pigknym Pinieralu.

Pinieral pigkny, bo piekny. Polozenie jego cu-
downe. Polozony na wysokos$ci 600 m otoczony ze-
wszad gbérami, przypomina okolice Szczawnicy. Nie
jest tu tak gorgco jak gdzie indziej. Przy tym powie-
trze zdrowe i przesycone ozonem.

Pszenica sie rodzi, cho¢ nie kazdego roku. Zyto
zaé nie wydaje prawie zadnego plonu. Mimo to nasi
sie chciwig... Koniecznie chea mieé zyto, jak to w sta-
rym kraju bywalo. Teraz jako$ to idzie. Ten i 6w
kwarte zyta wysieje i dumny jest, ze sial zyto. Z po-
czatku jednak te zachcianki kosztowaly drogo. Bo go-
spodarze wieksze kawaly obsiewali zytem i nie zbierali
nic. I powtarzali préby po kilka lat.

— A niechta, niechta! Ono musi daé!

Taki zagi¢li parol! Ale daremnie!

Dziwna, ze nasi nie zaktadajg winnic. Kazda ko-
lonia wloska produkuje rocznie kilkanascie tysiecy li-
tréw wina. A wino placi niezle. Za litr jednego mil-
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rejsa. Ale nasi sa uparct. W kraju nie bylo winnic.
A wiec ich i tutaj nie bedzie.
~— Niech Italiany se marnujom. Nom nie trzeba!

Jedynie Stanistaw Szpoganiec spod Stanistawowa
szed} na przebdj. Nie zapatrywatl sie na nikogo. Czy-
nil, co mu bystry rozum kazal. I dorobil sie niezle.
Posiada wielki magazyn, trzy tartaki i kilkaset hekta-
réw ziemi. A dzieci jego wszystkie ksztalcily sie w sto-
licy stanowej. Dobry dal przyklad. Ale céz, kiedy
inni nie poszli jego $ladami.

Przez cztery dni odprawiala si¢ w Pinieralu misja
$w. Lud na nabozefstwa i nauki sie garngl. 1 z grze-
chéw swych sig spowiadal. A koSciét przez cztery dni
trzgst sie od tych $piewdw serdecznych. Boé $piewa-
k6w ma Pinieral niezgorszych. Przewodzg im Jedrzzj
i Teofil Jaraczewscy, Spiewaki tegie, co juz w kraju
w kosciolach $piewali. A obaj ,cwaniaki®, bo jeszcze
za mlodu si¢ po $wiecie wlbezyli. Opuscili byli woéw-
czas rodzinny Slesin pod Koninem i przez granice do
Héwca pod Czempiniem sie przedarli. A potem do tej
Brazylii wyjechali, kedy to ludziska poddéwczas lecieli,
jako ci ptacy na wyraj. No, i nie zalujg. Kazdy z nich
ma 50 hektaréw ziemi wlasnej. I ani Lehmanom
z Iéwea, ani inszym panom nie stuza.

Jedrzej nawet niedzielne nabozehstwa odprawia
w kosciele pinieralskim, jako ze X. Lassberg od czasu
do czasu tylko tu zajezdza. On to ludowi czyta $w.
ewangelie. A i napomnienia i nauki, ten obrok du-
chowny, z ksiazki drukowanej odczytuje.
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Przez cztecy dni korzyliSmy sie u stép obrazu Cze-
stochowskiej Panienki, ktéory w Wielkim Oltarzu sie
znajduje. Przywidzl go byl Walek Zidzinski spod Gru-
dzigdza i kosciolowi go darowal. A S§wigta Panienka
spogladala taskawie na te dzieci swoje, sieroty. I zdala
sie¢ u$miechaé i blogostawié¢ temu ludowi polskiemu.
co przed nig wyciagal te rece spracowane i wzdycha}
gleboko, a w piersi sie bit i modlil zarliwie.

Mieszkam w kosciele wedlug zwyczaju. Moze to
i dobrze. Bo kazdej chwili moga sie ludzie spowiadaé,
a i o inne prosié uslugi. A i dla kaplana szczescie
wielkie w domu Panskim przebywaé zawsze z Panem
nad Pany...

Ostatniej nocy, co$ okolto trzeciej godziny rano,
kto§ puka do drzwi ko$cielnych. Wychodze. Janowa
Michalska prosi o Komunie §w. Cérka jej nagle za-
chorowala, a ona do niej Spieszy daleko w géry. I chee
sig pozywié chlebem zywota i Te, co jest ,,Uzdrowie-
niem chorych® — prosi¢ o zdrowie dla cérki.

Po oktawie Bozego Ciata, w $wieto Serca Bozego,
zakonczenie misji. ’

Stofice si¢ juz przetoczylo z potudnia, Jasnosé
rozlewata sie po horyzoncie. Staw pinieralski i te so-
sny i strumyki 1$nily i migotaly. Caly Bozy Swiat byt
przesycony $wiatlem. Cisza otulata rozzlocona ziemie.

Po nabozenstwie wyruszyla w koto kosciota dzigk-
czynna procesja . Marian Cywinski niést Panski krzyz.
Antoni Jaraczewski i Stasiek Krzesinski nie§li brackie
choragwie. A przy obrazie Czestochowskiej Hanka
Lisiecka i Genia Michalska kroczyly w asy$cie. Zaraz
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za ksiedzem szly oba bractwa ze §wiecami. Potem juz
kupa caty pinieralski naréd, wystrojony picknie, ze tyl-
ko w sloncu graly wyszywane chusty i peki korali
i ,mentalikéw” i te wstegi barwne, rozpuszczone jak
skrzydia. A $piewali z taka moca, jakoby sie wicher
zerwal nagly. I hen w géry szty radosne glosy. Nad
stokami $piewaly, we Swiat lecialy szeroki. A dzieh
sie¢ dopalal jaskrawo i wolno przygasat.

Wieczorem jade dalej. Kolej teraz na Nowg Ga-
licje! Bomby ogniste, rakiety i ognie oznajmiaja przy-
bycie ksiedza. Jeszcze tego samego wieczora krétkie
nabozenstwo, a potem spowiedz $w. w pédina noc.

Mieszkam znowu w kosSciele dwa metry od Wiel-
kiego Oltarza i metréw cztery od grobé6w umartych.
Tuz przy kosciele bowiem znajduje si¢ cmentarz.
A naprzeciw Wielkiego Oltarza starzy Rubikowie Eliasz
i Gerupina odpoczywaja po trudach i niedoli tuta-
czej. Eliasz Rubik, pochodzacy z Perepenik, powia-
tu ztoczowskiego, wiele sie przyczynit do budowy tu-
tejszego kosciota. On tez fundowal! Gléwny Oltarz
i obraz darowal Matki Boskiej Pocieszenia, co jest pa-
tronka Nowej Galicji.

Gléwnym $piewakiem nowogalicyjskim jest Woj-
ciech Gazdzicki, z zalo$¢kiej parafii pochodzgcy. On
tez w nabozehstwach przewodniczy i uroczystosciach.
W niedziele i §wieta ewangelie Sw. czyta ludowi i na-
uki glosi. Czlowiek to wielce pobozny i w Nowej Ga-
licji bardzo powazany. Dwie cérki ma zakonnicami,
a trzech jego synéw przywdziato franciszkanskie ha-
bity.
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Wigc odprawiaty sie tu Swiete nabozenstwa i obrzg-
dy. Ludzkie dusze kgpaly si¢ w blaskach laski Pan-
skiej. I niosly sie na te Boze ugory ogromne, radosna
Swiattoicig oprzedzone. I wyzej jeszcze lecialy, kedy
nie stychaé czlowieczego plakania ni zatosnego skrzy-
botu duszy. Bylo tu wielkie zniwo ludzkich dusz!
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Weaadowshi odpust

Dziwna procesja. Serdeczne pozdrowienia. Mnohaja lita. W zwar-

tych szeregach. Grzechy synowe. Kryzys. Nazajutrz. Z dalekich

stron. Wielcy odpustnicy. Rzewne nabozefstwo. Wkolo weadow-
skiego koscidétka.

Kiedy przebywalem na Pinieralu i w Nowej Ga-
licji, przyszli weadowscy gospodarze i jeli prosi¢ do
siebie. Mialem do nich przyjechaé na odpust Najswiet-
szego Serca Jezusowego.

Jade tedy na odpust weadowski. Pod niebotyczne
géry wdrapujemy si¢ na przystawke. A z gor na dot
i znowu pod gére. Ale siwki Adama Koneckiego, wy-
pasione kukurydza, biora wszelkie przeszkody. Wresz-
cie ,,zdobywamy“ ostatnig gére. Przed nami Wead o!
Chatupy wyrychtowane wzdluz srebrnej wstegi rzeki,
a w §rodku koscidtek. '

Adamowe konie odpoczywaly zziajane. Poszumy
laséw dochodzily gluchym szmerem, a belkot rzek1 w
dolinie rozlegal sie jak tkanie zalosne.

Nagle przy kosciétku rozlegt sie strzal. I w tej
samej chwili dzwon zaczal dzwonié, a z kosciota wy-
sypywaly sie choragwie, sztandary i okropna moc na-
rodu, jak mrowia. Szli drogg nad rzeka. Szli prosto
ku nam!
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— Wej, uni idom nos powitaé, ttumaczy Adam.

Pospieszamy i za chwile stajemy blisko tej dziw-
nej procesji. Na piechote ide im naprzeciw. Krétkie
powitanie i wspdlnie idziemy do koSciota, $piewajac
»Kto sie w opieke”, az do ostatniej zwrotki. A dzwon
dalej zawodzi jekliwie. Raz po raz kowal pinieralski
nabija armatki wlasnego wyrobu dymnym prochem
i strzela i wali, az ziemia drzy.

Przy kosciele chwieja si¢ palmy wysmukle, a tuz
przy palmach na wysokich stupach deska §wiezo heblo-
wana. A na desce stary Sumek wypisal weglem
drzewnym stowa powitania: ,,Witaj Nom Rodacku z Pol-
ski Ukochany!‘

Kiedy skoniczyli $piew, czynie im lagodne wyrzu-
ty, iz nie powinni byli urzadzaé takiego przyjecia.
Zem - owszem — rodaczek, ale mizerny szaraczek
Bozy, co im stuzyé przyszedl i pocieszaé w doli tula-
czej. Tlumacza sie jednak, ze po raz pierwszy z Pol-
ski przybywa do nich ksiadz. Stad w kolonii rado$é
i uroczystos¢ ogromna.

A potem rozplakali sig na glos, kiedy stowa po-
zdrowienia ustyszeli od tej Polski dalekiej. Pozdro-
wienie od tych ko$ciétkéw i tych rodzinnych wiosek,
co je opuszczali dawno temu — i od tych cmentarzy
na przydrozu, kedy spoczywaja koéci ich dziadéw.

— Jezusicku, Jezusicku! Maryjo, Maryjo! — wo-
tali z wielkiej markotno$ci i rozrzewnienia.

I stuchali, jak ta Matuchna Boza, co Jasnej broni
Czestochowy, nadal im matka jest, jak kiedy$ w kraju.
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I jak ta Polska i ten Polski Prymas o nich radza i ra-
tunek im gotuja.

Odprawily sie potem nieszpory i inne nabozen-
stwa, jak w kraju. Przewodzi Sumek stary, Bazyli, co
z Oleska si¢ wywodzi, niedaleko Zloczowa. Pomaga-
ja mu syny, $migle kiej te sosny polskie, o glosach czy-
stych i moenych. A wtéruje im caly kosciét nabity po
brzegi.

Po nabozefistwie Sumek co§ komenderuje. Cheg
uczei¢ X. Prymasa, co to o nich pamigta, choé w da-
lekim kraju. A Ze narodu duzo ruskiego, co jednak
do polskosei sig przyznaje, wige ludziska $piewaja, az
im sie oczy $wiecg 2 wielkiej radosci:

Mnohaja lita, mnohaja lita
Wozdrawienje, wospasenje!

A potem Swigta spowiedZz odpustowa do péznego
wieczora.

Zwykle ksiadz tu nocuje w koSciele. Ale ze ko-
Sci6l drewniany i $wiecgcy szerokimi szparami, wiec
wolatem zamieszkaé w chalupie starego Sumka. Boé
zimno bylo, a na przymrozek zanosito si¢ walnie.

Idziemy wspdlnie z chlopakami, ktérzy maszeruja
w zwartych szeregach. Idg z takg mocg, ze az ziemia
drzy. Wielkie kapelusze brazylijskie, zalozone na ba-
kier, siwe peleryny, zwisajace w kokieteryjnych fal-
dach z plecéw, diugie buty o migkkich cholewach, do-
daja im troche dziko$ci. Porodzili si¢ juz wprawdzie
wszyscy na brazylijskiej ziemi, ale Polske kochajg i pol-
skie piosenki $piewajg zawzigcie.
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,Walecznych tysige opuszcza Warszawe” — $pie-
wajg zwrotke za zwrotka. A pie$h ich plynie w ciem-
ng noc.

W chalupie Bazylego duzo si¢ nagromadzito ludxi,
wiec gwarzymy sobie spolem do péznej nocy.

Opowiadajg, ze ksigdz do nich przyjezdza cztery
razy na rok. Jest to X. Lassberg, z dalekiego Nova
Trento. Staruszek mimo oémdziesigtki jeZdzi na mule,
odwiedzajac rozlegle parafie. Choé z pochodzenia
Niemiec, nauczy! sie niezle po polsku i Polakéw lubi.

— Najgorzej to umieraé przez tych Swigtych Sa-
kramentéw — zalg si¢ biedacy. Opowiadaja, jak to
niedawno temu jednego z gospodarzy przygniotto drze-
wo w lesie. Wyciggneli go na pét zywego. Biedaczek
prosi o ksiedza. Ale jakto, méj Boze postaé po ksie-
dza, kiedy kaptan i za 12 godzin nie zajedzie, a oczy
nieszcze§liwego juz mgla $mierci zachodzg. Wiee na
ciekawy wpadajg pomyst.

— Niech sie matce biedocek wyspowiada — radza.

I matka sptakana siada przy lozu umierajgcego
syna. A on przed nig spowiedZz odprawia generalna
z calego zycia. A ona mu potem krzyéyk Swiety kresli
na czole na droge wiekuista.

Chwile potem synaczek jej zamknat oczy na wieki.
Po pogrzebie matczysko stroskane idzie do Nova Tren-
to. Tam X. Lassbergowi wyznaje grzechy synowe
i prosi dlan o rozgrzeszenie.

1 w gospodarstwie nie wiedzie im si¢ nadzwycaaj-
nie. Toé majg gruntu 50 hektaréw i 100 i wiecej. Ale
c6z, kiedy czastke zeh tylko uprawiaja. Reszta to las
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dziewiczy i géry. Poza tym bieda, wielka bieda. Za
worek kukurydzy (60 kilo) ptaca kupcy 5 milrejséw.
Ale trzeba ja wiezé daleko, poprzez strome géry. A
ryz, stodkie kartofle i jadalne korzenie mandioki to —
do wlasnego uzytku. Niektérzy majg tartaki, pedzone
woda. I deski sprzedaja. Za tuzin czterometrowych
desek z tutejszych drzew placg 12 milrejséw w mia-
steczku. Jedynie smalec placi nie najgorzej. Wige
chowajg trzode chlewng. Swinki czarne, nieco mniej-
sze od naszych. I jak sie szczeci, to jeszeze. Ale jes-
hi przyjdzie grozna ,pesta” — pomoér, co w jednym dniu
zniszczy wielkie nadzieje, to od dalszego chowu iudzi-
ska odstreczy.

O tych i innych rzeczach opowiadali mi weadow-
scy gospodarze do péZnej nocy.

Nazajutrz jeszcze przed Switaniem na drogach
i Sciezkach doWeado ruszali sig¢ ludzie. A zimno bylo,
a parowy bielily si¢ szronem porannym, jakby pocuk-
rzone.

Na goérskich drogach widny byl laficuch wozéw,
toczacych sig¢ wolno, krok za krokiem. A kto koni
cheial oszczedzié, to na piechote szedl na weadowski
odpust.

Szli gospodarze, szty kobiety, szty parobki i dziew-
czyny. Szli z Pinieralu i Nowej Galicji i Barra Negra
i Boa Vista. Nawet z dalekiej Walsugany szli ludzi-
ska. Niektérzy juz o trzeciej rano wyszli, nieledwie po
drugich kurach. Szli przewaznie boso, mimo przymroz-
ku, bo¢ obuwie drogie, a drogi rozmokte.
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Kiedy stonice wstalo zamglone i blade, wielkie
gromady ludu uwijaty sie okoto koScidtka. Niektérzy
biegali dla rozgrzewki. Inni otoczyli kotem rozpalone
ogniska. Grzejgc sig, w biale dymy -wpatrywali sie
sennie, co ptynely pod stalowo - blekitny strop nie-
bieski.

Inni oblegli szczelnie konfesjonal i z grzechéw
swych si¢ spowiadali, lub tez $piewali Godzinki, chwa-
laec Panne Swieta.

Walek Wojtyna uwijat sie skrzetnie. Od kowa-
lowych armatek biegal do ogniska. To znowu w ko-
Sciele rozkazy wydawal. I nie dziw, bo Wielkim Od-
pustnikiem mianowalo go Weado. A przydano mu jako
Wielkg Odpustnice Jézefowg Bonikowska, zaradng go-
spodynie. A od Wielkich Odpustnikéw caly odpust
zalezny. Czy nakupili dostatecznie prochu, czy rakiet,
tych bomb ognistych? Czy goScie zdaleka poczestu-
nek znajdg suty? Honor to byé Wielkim Odpustni-
kiem. Ale tez koszt nie lada. Bo inaczej przechwalaé
sig bedg w Pinieralu czy Walsuganie, Ze u nich odpusty
bywaja inaksze.

Okoto dziesigtej nadciggaja ostatni z weadowskich
kolonii. Idzie Bolek Piotrowski ze swoja i dziecia-
kami, idg Koneccy, Wisniewscy, Decowie, Murszew-
scy, Reznery i Maliszewscy. Lud wystrojony, az
oczy razi. Kobiety majg chustki wyszywane na glo-
wach. Chlopy ubrani w niebieskie kamizele i portki
ciemne, co w cholewach tkwig miekkich a dtugich.
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Dzwon podzwanial juz po raz trzeci. Kowalowe
mozdzierze przerazliwym hukiem oznajmily poczatek
nabozenstwa.

Nasamprzéd to $wiete pokropienie wedlug zwy-
czaju. Potem uroczysta wychodzi suma. Lud na ko-
lana si¢ rzuca i przed majestatem Bozym sie korzy.
Potem $piewa pieéni nabozne na cze$é¢ tego Boskiego
Serca, co kosciétkowi patronuje.

»Et cum spiritu tuo“ odpowiadaja sami, jako ze
ani organéw tu nie ma, ani mizernego organisty nawet.
A jak czego nie wiedzg, to im podpowiada starego Ba-
zylego syn. I tak Boga chwalg na swdj sposéb, ino
serdecznie, bardzo serdecznie. Dusze jakby wniebo-
wrziete, kosci6t zapchany, ze az zebra trzeszcza.

Niejeden modli si¢ ze starokrajskiej ksigzeczki.
A ten, co czyta¢ nie umie, przez te palce spracowane
przesuwa ziarnka koronki. Czasem szloch bolesny
zerwie sie z cizby. Czasem placze sieroce kwilg niby
piskleta.

A czasu Podniesienia lud twarzg ziemi dotyka,
a woéwcezas stychaé¢ ludzkie plakania i skargi wygnan-
cze, co pod te nézki Jezusinka ptyng, utajonego w $wie-
tej Hostii.

Po ,ite missa est” kazanie odpustowe o tym Sercu
Jezusowym, co nedzniki przygarnia, i umeczone i te-
sknote cierpigce.

— Milujcie to Serce Swiete, a ono blogostawié
bedzie wam i waszym chatom, i plonom waszym i przed-
siewzigciom! I pokéj zeSle duszom waszym, a w nie-
doli otuchg bedzie, pokrzepieniem. Przeto wéréd wea-
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dowskich laséw i gér niechaj rozlega si¢ wiekuiste wo-
anie: Niech bedzie znane i uwielbione Naj$wietsze Ser-
ee Jezusowe! Jemu cze$é i chwala na wieki. Amen. —
Takie bylo zakohczenie.

Jezuchnu najdrozszy! — rwalo im sie z dusz ume-
ezonych. Podnosili zmeczone twarze i rece, spraco-
wane, jak ta ziemia §wieta. I oczy, szare niby ta zie-
mia wznosili i serce swe biedne rzucali do stép tego
Najéwietszego Serca Bozego. I wybuchali §wietym pla-
ezem oddania sie i rezygnacji.

A potem uroczysta procesja wyruszyla w kolo ko-
Sciola.

W sloficu zimowym I$nily si¢ feretrony. A w wie-
trze lopotaly sztandary i chorggwie koécielne. Armatki
kowalowe grzmialy w krétkich odstepach. Sztuczne
ognie i rakiety, syczac, rwaly wysoko ponad ttum i z
trzaskiem pekaly w powietrzu. A nar6d Spiewal pies-
ni naboine. Plynely skro§ te zawodzenia $wierszezy
i buczenia cykady i te dalekie poglosy puszczy.

A wiatr sie zerwal i niést je na Wschéd daleki, ke-
dy Polska, najdrozsza Qjczyzna.

Taki to byl odpust weadowski, hen daleko, za sae-
rokim Oceanem.
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Kazimierzowo

W ciemng noc. Burza na morzu. ,,Maks“ zwyciezca. Wyspa Lwow.
Przez weglowe krainy.'S. p. X. Chylinski. Poswigcenie polskiej
Swiatyni. W trzydzieéci koni. Swigte dni.

Z Florianopolis jade tym razem na Poludnie.
Malenki stateczek ,,Maks“ ptynie w gluchg noc. Pa-
sazeréw wiezie zaledwie dziesieciu, przewaznie kup-
c6w, ktorzy jadg do L :guny. Powoli nikng we mgle
nadbrzeine §wiatta. iyniemy po pelnym Oceanie.

Na ,Maksie”“ s3 réwniez kabiny, ale nigdy nie-
zamieszkane, bo po pieciu minutach choroba morska
murowana. Tak si¢ kolysze to chuchro, tak si¢ prze-
wala na boki, jakby sobie drwito z ludzkich zoladkéw
i nerwéw.

Nagle zrywa si¢ wiatr zimny, potudniowy. Czarny
palacz wsuwa do kotla coraz to wigksze porcje wegla
brazylijskiego, aby dodaé¢ maszynie sily. Wiatr sig
wzmaga. Kapitan mulat zamyka pasazeréw w kabinach.
Fale przelewajg si¢ przez poklad. Wicher gwizdze
i wyje. Jakby kto tysigce ogaréw spuscit ze smy-
czy!

Biedny ,Maks“! Co si¢ uniesie na spienione
grzbiety fal, to znowu jaka§ niewidzialna sila spycha
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go do wodnych przepasci. Otaczaja go géry wodne,
jak gdyby sprzysiegly sie na jego zgube.

Biedne pasazery! Twarze wybladte. Oczy prze-
razone. Zoladki puste, albowiem uczynily, co bylo
przeznaczone... Jedni w pozycji lezgcej na ziemi. Dru-
dzy na kleczkach wymawiaja stowa modlitwy. Za chwi-
le znowu sie wywracaja. Chaos i panika...

Wiatr przechodzi w orkan. Ocean szaleje. Wy-
daje sie, ze lada chwila Sciany wodne zmiazdza naszg
tupinke. Watly wodne raz po raz przelewaja sie przez
poklad. W pewnym momencie porywajg 16dz ratun-
kowa 1 unoszg ja w przepasé. Co$ trzaska jakby pod
uderzeniem toporéw. Maszt nadtamany, deski na bur-
cie zerwane.

Kapitan, z rozczochrang czupryna, na chylaczke
skrada sie to tu, to tam. Gestykuluje rekami, jak gdy-
by wydawatl rozkazy. Orkan nie ustaje. ,Maks® syg-
nalizuje ,,S. O. 8. — ratujcie dusze nasze! Wymawiam
stowa rozgrzeszenia.

Ale Pan Bég jest milosierny, a dobroé Jego nie-
skoficzona. Zaiste Bég jest dobry i na wieki mitosier-
dzie Jego.

Burza sie przesila. Nastepuje odprezenie. ,,Maks*
sygnalizuje, ze rezygnuje z pomocy.

Po ciezkiej tej nocy zblizamy sie do Laguny. Lecz,
gdy juz podjezdzamy pod sam port, dostajemy sie w
zburzone zwaly wodne. ,Maks“ manewruje umiejet-
nie. To zachodzi z boku, to cofa si¢ i znowu prze na-
przéd. Inaczej fale rzuca :o o skaly nadbrzezne i roz-
bija na kwaséne jabltko.
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Daremnie si¢ jednak trudzi zdenerwowany kapitan.
Wreszcie widzi, ze to nie przelewki i wycofuje sie na
pelne morze.

Kilkanascie kilometréw cd wybrzezy znajduje sie

dzika wysepka skalna, t. zw. ,,Illha dos Lobos* — Wy-
spa Lwéw. Niegdy§ wysepke te zamieszkiwaly mor-
skie lwy. Wyginely z czasem i tylko nazwa pozostata.
Otoz przy ,,Wyspie Lwédw* prady morskie bywajg nie
tak silne. Tam chronia sie kutry rybackie w razie nie-
bezpieczenstwa. Tam tez podaza ,,Maks".
. Krazymy dokota wyspy. Ladowaé nie mozna, bo
strome zreby skalne nie pozwalaja. Na wyspie mewi
raj. Tysigce tych biatych ptakéw morskich i drugie ty-
siace burzykdw. Przez lunete widaé nawet gniazda,
mewki micde i skaly, pobielone ptasim nawozem.

Mijajg godziny. Ludzie juz ochtoneli z przerazenia,
choé jeszeze nie wiedzg, jak sie to skonczy. Kapitan
jednak nie przejmuje sie. W pewnym momencie kaze
nawet spusci¢ druga 16dz ratunkows, ktéra szezesliwie
ocalata. Siada do niej wraz ze sternikiem i wyrusza
na poldéw ryb. L6dz skacze niby pileczka gumowa.
Odwazny mulat zarzuca sznury z haczykami i raz po
raz wyciaga przerazone stwory morskie. Dziwaczne,
bo dziwaczne! Niektore o niebieskich pletwach, a inne
jakby miaty tby rogate a oczy takie ogreomne, prawie
zwierzece. Na obiad kazal ugotowaé swéj tup. 1 ra-
czyli sie nim, chcac nie cheae zglodniali pasazerowie.

Dwa razy jeszcze szturmowal |, Maks” zapore
wodng, ktéra bronila wejScia do portu. I dwa razy
wycofywat sie, pokonany. Poszczescilo sie dopiero za
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trzecim razem. Buczge, kwiczgc i pogwizdujac wjez-
dzal , Maks* — zwyciezca do portu lagunskiego.

Z Laguny jedziemy waskotorowym ekspresem do
interioru. Przejezdzamy przez tereny weglowe, na-
lezgce do ,,Companhia Carbonifica Brasileira“. Na
wielkich przestrzeniach znajduje si¢ wegiel tuz pod
wierzchem. Jeno, ze warstwy cienkie, przecietnie jakie$
25 em. A wiegiel jest jakoéci drugorzednej. Przy tym
trzeba go czyscié i zmywaé. Cheac jednak poprzeé
przemyst krajowy, rzad porewolucyjny zobowigzal
wszelkie fabryki do zuzywania 10 proc. wegla krajowe-
2o. A ze wskutek dewaluacji milrejsa wegiel zagranicz-
ny podrozal, przeto eksploatacja sig¢ oplaca.

Ekspres pedzi z szybkosciag 22 kilometréw przez
gaje palmowe i mija wioski zaciszne przy bystrych stru-
mykach. W kacie naszego wagonu brzeczy ,viola®.
Kto$ nuci pélglosem ,fado brazylijskie. Z oddali do-
latuje wrzask papug, wracajacych parami do swych
gniazd, rozrzuconych po koronach drzew.

W nocy zajezdzam do Kok alu. W kolo miastecz-
ka mieszkajg Polacy w zwartych koloniach. Dzi$ nieste-
ty bez pasterza. Bo oto 4 miesigce temu umart §p. X.
Franciszek Chylinski, ich ojciec, wychowawca
i wédz. Przez lat 35 X. Chylinski pracowal w .tej
okolicy.

Jako mitodziutki kaptan opuszcza rodzinng Wielko-
polske. Przez caly ten czas potyka si¢ jak prawdziwy
zotnierz Chrystusowy. Stoi twardo na posterunku. Jest
ojcem i przyjacielem blisko dwu tysigcy Polakéw, kto-
rzy w obrebie jego parafii mieszkajg. I nagle cztery
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rniesigce temu odwoluje go Pan Bég z ludzkich sze-
regbw.

- Przy grobie jego serca si¢ krwawily spotem. Pla-
kali Polacy, Wtosi, Niemcy, Brazylianie, wierni jego
parafianie.

A na drugi dzieA przychodzi pismo od Ojca sw.,
ze X. Franciszek do godnos$ci pralackiej jest wyniesio-
ny. Za te wszelkie utrudzenia, za to po§wigcenia peine
zycie dla narodu chrzeécijanskiego. Za pézno. Du-
sza X. Franciszka juz byla uleciala na wiekuiste odpocz-
nienie.

Nazajutrz rano juz czekajg Polacy z kolonii ,. Jo4 o
Batista“ — §w. Jana Chrzciciela. Zabieram rzeczy
najpotrzebniejsze i dalej na koh! Po drodze moi to-
warzysze oznajmiajg wszystkim, zZe wiozg ze sobg
polskiego ksiedza. Ludziska przecierajg oczy, jakby
nie dowierzali. Bo skadby si¢ tu nagle wzigl pelski
ksigdz!

— Przeciek ksigdz Franciszek chyba nie zmart-
wychwstol!

Lecz skoro przekonali sie naocznie, ze jednak ,}ol-
ski“ ksigdz przyjechat, jusci siadali na ékapy i dalejze
oznajmiaé wszedy, gdziekolwiek zamieszkuja Polaki.

To samo zdziwienie w samej kolonii. Ludzie wi-
dza w tym taske Bozg. Boé w przyszla niedziele ma
sie odbyé poéwiecenie koéciota, co go budowali przez
tak dtugi czas. A X. Franciszek za to ich chwalil i tak
bardzo sie cieszyl, ze koéciél poswigei i Bogu w nim
zlozy Swietg Ofiare. Ale nie doczekat sig nieboraczek.

21
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Wigc poswigca¢ miat X. Rhoden, kaptan zacny, ale Mi-
miec, co ich jezyka nie zna, ani obyczaju.

Przeto gruchneta wies¢ po calej okolicy, ze X.
Franciszek uprosit w niebie polskiego ksiedza na te uro-
czystos¢ wielks.

Zamieszkalem w domu Rocha Machynskiego spod
Konina. Czlek to zacny i serca poczciwego. Dom
ma murowany, co tu na ogét jest rzadkoscig. Ziemi ja-
kie§ 100 hektaréw, Swin sporo i wielki, wielki sad.
A w sadzie tym prawie same pomarancze i mandaryn-
ki. Dlugie aleje pomarahczowe przerzynaja go wszerz
i wzdtuz. Bedzie tych drzew ze trzy setki. A kazde
oblepione zlocistymi owocami, co si¢ mienig i $wieca
niby kule l3nigce na gwiazdkowej choince. Nad drze-
wami unosza si¢ stada zielonych papuzek i z toskotem
i piskiem rzucaja si¢ na dojrzate owoce. Nikt im nie
broni. Bo dosyé tego. A i tak wieksza cze$é spadnie
na ziemie i $winki bedg mialty pocieche.

Gdyby tak tu moina przenie$é owa céwierémilio-
‘nowa rzesze mieszkancéw grodu Przemyslawa, to
u samego Rocha Machynskiego dostato by sie kazdemu
po jednej pomaranczy. A gdyby ktérys wyciagnal
reke po wiecej — poszliby$dmy do Rzadkiego i Micha-
laka, Dabrowskiego, Bialeckich, Wojciechowskich, Stu-
dzinskich. I starczylo by dla mieszkahcéw, ich krew-
niakéw i wszelkich powinowatych.

Jodo Batista pod wzgledem polskoéci trzyma sie
dobrze. Nie uslyszy sie tu prawie nigdzie jezyka bra-
zylijskiego. Nawet wnuki starych naszych wiaruséw
méwig §wietnie po polsku. Zastuga to poniekad ksie-
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dza nieboszezyka i pana Werpachowskiego, ktéry tuz -
przed wybuchem wojny $wiatowej zablgkal sie w te
strony. I dzi§ jest tu szkota polska. Jest i polskie to-
warzystwo im. Tadeusza Kosciuszki, ktéremu przewo-
dzi Leonard Bialecki, czlowiek wielce rozumny. Do~
radcg jego jest Wladystaw Debowski.

Tak, wiee i tu jest Polska! Jeno, ze palmy szumig
na przydrozu. Jeno, ze po galeziach palmowych ska-
czg ptaszyny o z6ltym brzuszku i czarnej gltéwce, z bia-
lymi wstegami po bokach i za motylami ganiaja i wola--
ja bez ustanku:

— Bem ti vi, bem ti vi!

Wreszcie nadszedl dzien poswigcenia kosciota..
Z rana slonice rzucalo na ziemie powddZz $wiatta i roz-
siewalo po ziemi promienie zlotymi garéciami. Pézniej
jednak jat daé zimny wiatr potudnia i chmury pierza-
ste zakryly tarcze stoneczng. Nieskonczone horyzon-
ty falistych wzgdrz, pokrytych lasami, ginely we mgle
szarawej.

Przed koSciotem wzrastal gwar rozméw i nawe-
lywan. Kotlowaly sie brzgkania dzwonkéw umieszezo-
nych u szyi konskich. Konie, przywigzane do drzew
i ptotéw, rzaty i parskaty.

Zjechal si¢ naréd polski z bliska i z daleka, azeby
uczestniczy¢ w tej rzadkiej uroczystodci. W kolo ko-
Sciola wyrést zagajnik palm. Niezliczone girlandy opa-
sywaty filary, drzewa. Snuly sie setkami metréw i sze-
lescity w wietrze. Z wiezy koscielnej zwisal Orzel Bia-
ly na amarantowym tle.
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Zadzwonil dzwon. MoZdzierze huknely wraz. Roz-
poczynaja sie Swiete uroczystoSci. Wraz z ksiedzem
wychodzi dwana$cie par chrzestnych ze $wiecami.
A przed nimi ida chorggwie i Panski krzyz. Stajg
przy pierwszym rogu kosciola. Ksigdz glosno sie¢ mo-
dli. To znowu rece sklada i z cicha wymawia §wiete
.stowo liturgiczne. Po czym kropi wodg $wieta Sciane.
I dymy kadzidla si¢ unosza i leca w przestworza. I
idzie dalej procesja, a wszyscy $piewaja: , Kto sie w
opieke®,

Przy nastepnych weglach te same obrzedy. Potem
po trzykroé szla procesja w kolo koSciota. 1 $piewal
nardd litanie do Wszystkich Swietych. Dzwon dzwo-
nit jekliwie. MoZdzierze dawaly coraz to nowe salwy.
Szly ttumy w naboznym skupieniu. I palmy chwialy
sie niespokojnie, a cichy szum gatezi drzal na glowami.
I $piewy proszalne tkaly w powietrzu, a wiatr je unosit
w dal ku blekitniejgcym gérom, ku morzu.

Dalsze uroczystosSci odprawialy sie w samym ko-
éciele. Padaly krople wody $wigconej na $ciany po-
bielane, na deski mahoniowe w podlodze. I na Wielki
Oltarz padaly i na ten obraz $wietego krélewicza Ka-
zimierza, ktéry jest koSciota patronem.

A potem przeméwienie. Stuchal naréd, jaka to .

wielka uroczysto§é. Jak to sam Pan Jezus si¢ cieszy,
ze mu przytulek ziemski wystawiono i te wszystkie
$wiete i niebieskie duchy. I te duszyczki ich ojcéw
i dziadéw w przyobleczeniu wiecznym i tego mizero-
cka proboszcza duszyczka strudzona.
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Jak to polskie kréle i hetmany i senatory $swia-
tynie Panu budowaly, a polscy rycerze, co latami z ko-
ni nie zsiadali, zawsze bronigc §wietej sprawy Pana Je-
ZUSOWE]. i

I stuchal naréd, jak im ten Pan Jezus za wszystko
zaplaci. Za te kazdziutka potu kropelke. Za ten
kazdziutki mizerny kamyczek nawet, i za ten kazdy
krok, uczyniony przy budowie kosciota.

A wszysey sie potem na kolana rzucili, bo ksigdz
rzewne zanosil prosby do Matuchny Czestochowskiej
i do Swigtego Kazimierza, moznego patrona, izby oredo-
wali za ludem przy Bozym tronie w niebiesiech.

I bylo stychaé kotatanie serc wzruszonych. Wil-
gotne blaski oczu $wiecily jak rosa. Drzaly west-
-chnienia i tkania. Dusze czlowiecze kladly si¢ do stép
Panskich w niemym uwielbieniu.

A po nabozehstwie raz jeszcze wyszli wszyscy
przed kosciét. I krople wody Swigconej zrosily ziemie
na wschoéd i zachdd, na poinoc i potudnie. A byly to
chrzciny osady.

— ,Kazimierzowem odtad nazywaé si¢ bedzie wa-
sza osada“.

— ,,Kazimierzowem teraz i na wieki wiekéw* —
huknelo z tysigea gardzieli.

W tym czasie odbyla sig tez $Swieta misja. Przez
cztery dni kosciét byt pelen ludu wiernego rano i wie-
czér. A Swietych spowiedzi przeszlo szeSéset! A tych
Swietych Komunii nawet nie zliczysz! Az rece mdlaly
od rozdawania chleba Bozego, co dusze karmi na zy-
wot wieczny...
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I wreszcie skonczyly sie kazimierzowskie §wiete
dni. Pozegnanie serdeczne i zapewnienia wiernej stuz-
by w szeregach Boga i Polski.

Wyjezdzamy w trzydzieSci koni! Az ziemia dudni
pod nogami. Konie parskajg i dzwonig brazylijskimi
munsztukami. A towarzysze walg, co sit starczy, ku-
pa calay, prawie ramie przy ramieniu, ze az strzemio-
na brzeeza. A pokrzykuja, a po$piewujg siarczyscie.
A pedzg, jakoby sie mlody bér zerwat i wichurg le-
cial....

Przed miasteczkiem, na wzgérzu znajduje sie cmen-
tarz kokalski. Tam zsiadamy z koni. I wchodzimy na
cmentarz, by si¢ pomodlié u grobu ksiedza Franciszka.
Idziemy w surowym milczeniu, bo tupot nég rozlega
sig gtucho wérdéd krzyzé6w cmentarnych. Ino te drzewa
cmentarne chwiejg sie niespokojnie.

Gréb proboszeza w samym $rodku, jak na paste-
rza przystalo. Zwiedle wieice na grobie i wywrdcone
wazony, daniny czci i mitujgcego serca. A w koto gro-
bu leza pokotem rodziny cale, cale pokolenia. On je
chrzcil, wezlem malzenskim lgczyl i do $mierci goto-
wal. I lezg razem, na zycie i na $mier¢...

Mimo woli osuwamy sie na kolana. I plyng mo-
dly za ksigdza Franciszkowg duszyczke. Stychaé ludz-
kie ptakanie. Niejeden szloch bolesny zerwatl sie przy
proboszczowej mogile. Niejeden lament zatosny wit
sie wéréd krzyzéw cmentarnych.

Wieczne odpoczywanie racz mu daé Panie —
A Swiatloéé wiekuista niechaj mu $wieci na wieki
{wiekéw....

326



45

W Krainie Leworamiencéw

Czterdziesci lat temu. Wiarusy zostaly. Na miejscu. Bez pasterza.

Samorodne nabozehstwo. Odpust bez ksiedza. Bogacze. Czemu

wysz1li? Czego im zal? Wierne chrzeécijany. Jedyna woda. A dnia
pierwszego! Swieto umartych. Swieto radosci.

Bylo to 45 lat temu. Nad brzegami Oceanu w por-
tach santokataryhskch rojno bylo i gwarno. Okrety
zwozily coraz to nowe gromady ludu polskiego, ktéry
uciekatl przed zlym losem i biedg w ten sloneczny kraj
grozy. Rozbijano napredce obozy, izby pomiesci¢ mo-
zna te rzesze niezliczone ze wszystkich zakatkéw Pol-
ski. I codziennie wyruszaly gromadki w glab kraju.
Szly z ufnodcig w Bogu w te puszcze i lasy nieprzebyte,
kedy dziki Indianin krélowat i jaguar ptowy. Szly, pie-
$ni pobozne Spiewajac i lejgc izy tesknoty za starym
krajem...

I szla gromada biegiem Rzeki Pomaranczowej.
A potem nad lewym ramieniem tej rzeki. I ciagle da-
lej szli wzdtuz rzeki, az wreszcie staneli zmeczeni. A Ze
ziemie byly dobre, wigc uradzili tam osig$é. Wycieli
las, pobudowali sobie chaty z drzewa, a miejsce to wia-
dze rzadowe nazwaly ,Braco Esquerdo” — Lewym Ra-
mieniem, jako Ze rzeka jest lewym doptywem Rzeki

327



Pomaranczowej. I tak zyli spokojnie przez kilka mie-~
sigey. I naraz pewnego poranku Indianie napad urza-
dzili i kobiety pomordowali bezbronne i dzieci. I pad?
strach na biednych wygnhancéw. Sita ludu uciekia
wowezas w inne strony. Garéé tylko zostala.

Ale ci, co zostali to prawdziwe wiarusy. W jed-
nej rece dubeltéwka ku obronie, a w drugiej siekiera
do pracy. I Indian daleko wyparli i daleko wrabali
sie w las tropikalny. I lasy i puszcze na Zyzne zamie-
nili , nowiny“. Dali $wiadectwo, co moze zawziety upér
w parze z gleboks, odwieczng miloécig ziemi. Dzié
Lewe Ramie do najbogatszych nalezy kolonii.

Odwiedzilem podeczas objazdéw naturalnie i te
kolonig. Z Orleansu, gdzie Rzeka Pomaranczowa war-
tkie toczy fale, jest 30 kilometréw odleglosci. Jade
na §licznym, gniadym rumaku, w towarzystwie kocha-
nych Leworamiehcéw. Cwalujemy przez pola, pelne
kukurydzianych badyli i zielonych krzewdéw mandioki,
gwarzymy sobie wesolo. Mimo zimy tutejszej slonce
przypieka niezgorzej.

Pod wieczér zajezdzamy do kolenii. Przed ple-
banig ludu gromada. Stoja dzieci szkolne w szeregach
i gospodynie i gospodarze co najprzedniejsi. I witamy
sie serdecznie, a potem juz razem idziemy do koSciola.

Kosciél nowy, murowany, pobielany na zewnatrz
i oteczony palmami. W koéciele fad i porzadek. Law-
ki malowane, a stacje $wiete i obrazy w ztocistych
ramach. Wielki Oltarz z drzewa mahoniowego, a w $rod-
ku oltarza §w. Stanistaw biskup, co ko$ciotowi patro-
nuje.

328

e 278




Rozpoczely sie zaraz nieszpory. Ludzie $piewalf
na dwa chéry: chlopcy niskimi glosami, a kobiety
piskliwym dyszkantem. Spiewali ,,Rzekl! Pan do Pa«
na mego“ i inne psalmy jeden za drugim. Prowadzi
stary Wronski. Choé mu dwie siekierki juz wiszg
na karku, silny ma glos, a donoény.

W czasie ,Magnificat ksigdz kadzi oltarz, jak
w kraju. Przy oltarzu kleczy Ignacy Herek, mlody go-
spodarz, co koécielnym tu jest z woli narodu. Jego to
dzietem jest turybularz z blachy wyrobiony. Tu tez
na talerzu podaje wosk mieszany z cukrem, z braku
kadzidla. I ptyna kadzielne obloki pod stropy $wiatyni.
Rozchodzi si¢ zapach spalonej trzciny cukrowej i wo-
sku pszczelnego. A Pan Bég mile spoglada na te dymy
kadzielne i ten polski lud, boé to wszystko szczere i ko-
chane.

A potem dowiadujg sie, ze w Lewym Ramieniu
misja $wiegta sig odprawi, ze kazdy gotowaé sie ma, by
pozytek z niej byl chrze$cijanski. A potem pozdrowie-
nia przyjmuja od Polski ukochanej i od tych polskich
pdl i dalekich wiosek rodzinnych. I od tej Matuchny
Czestochowskiej z Jasnej Géry i od tego Stanistawa
Swietego, ich patrona, co na Skalce w Krakowie sobie’
odpoczywa. Zato$¢ ich przeto ogromna chwycila za
serca i wzdychali sobie, ojezyste przypominajgc strony.
A w oczach ich perlity si¢ 1zy...

Po nieszporach rozmawiamy jeszcze czas dluzszy.
Zalg sie Leworamiefcy, ze opuszczeni sg bardzo. Ksiadz
brazylijski zaglada do nich trzy razy na rok. Ale pra-
wie nikt sie nie spowiada, bo ksigdz po polsku nie ro-
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zumie. I tak Zyjg niestety bez $wigtych Sakramentéw.
Ale moze Pan Bég im przebaczy i milosierdzie okaze
w sadny dzien...

Toé¢ modla si¢ jak mogg i Boga chwalg i szanuja
Swiete przykazania. Co niedziele i $wigta odprawiaja
sobie nabozenstwa. Jan Kraszewski czyta im ewan-
-gelie, a potem glosi nauke. I wypomina narodowi grze-
chy wszelkie i zdroznoéci. Zatwardzialoéé w grzechach
pietnuje i owe kiétnie wieczne i nienawiscie. Czasami
blyskawice rzuca oczami i rece wznosi i wygraza
grzesznikom, zZe ich ogieh wieczny nie minie, ni ludzka
‘kara. I padajg stowa jego na glowy jak kamienie,
a ludzie si¢ krusza i za grzechy zaluja.

Nawet odpust ostatni odprawili sobie sami — w
maju na Stanistawa. Zjechato si¢ narodu sporo z pol-
skich kolonii. Brazylianie, Italiany i Niemcy, wszystek
nardd katolicki, choé jezyka obcego. I budy byly od-
pustowe i loterie i zabawy i walki kogucie, jak kaze
.obyczaj.

I suma si¢ nawet odbyla w kosciele, choé bez ksig-
-dza. Na oltarzu wszystkie §wiece si¢ pality. Kielich
postawili swiety, izby przypominal Najswietszg Ofiare.
I na ,Kyrie“ $piewali i na ,,Gloria®“ i Ofiarowanie.
A czasu podniesienia zamilkli naraz wszyscy. Zda-
-walo im sig, ze Swieta Hostia nad oltarzem si¢ unosi
i im blogostawi.

Odbyta sie tez procesja z chorggwiami i obrazami.
A dzwony przydzwanialy i slofice §wiecito, a ptaszeta
i tangary i gadatliwe papugi wesp6l z ludZzmi chwality
‘Boga i Jego dobroé¢ nieskonczong.

1330




Taki to odpust wyprawili kochani Leworamiency.

Na ogél majg sie dobrze. Sg i bogacze miedzy
nimi, jak taki Antek Maciejewski, co z Cie$lina pod
Plockiem pochodzi lub Wtadek Spancerski spod fL.odzi.
Po 500 hektaréw ma z nich kazdy i liczne stada $win,
a innego drobiazgu ani nie policzysz. Tu zaraz za nimi
idzie Herek Jan z Lgk pod Chojnicami i Kawka Stani-
staw, co z Osieka pod Kotem pochodzi.

Herkowi i Kawce dat Pan Bég inne jeszcze boga-
ctwo. Kazdy z nich bowiem ma sporg gromadke dzieci.
O$mnascioro zyjacych, to juz prawdziwe blogostawien-
stwo Boze. Jest jeszcze duzo rodzin majgcych czter-
nascioro. A juz nizej dziesigtki, to mie ma nikogo.

Dzieci zdrowe i silne. Dwunastoletni smyk wy-
glada na szesnastoletniego debczaka. Widaé, ze im ta
Brazylia stuzy. A grzeczne to i karne i mocno nabozne.
Rano i wieczér wespét z rodzicami dtugie odmawiajg
pacierze i rodzicéw w reke calujg przed spaniem.
A i robotne to i do wszelkiej pracy zdatne. Malen-
stwa, a juz na ojcowskim pomagajg zagonie. Bo proéz-
niakéw nie znoszg Leworamiehcy. Wszak i oni nie
cudem, ale krwawg robotg stali si¢ bogatym ludem.

G1é6wny dochéd — to trzoda chlewna. Gospodarze
odstawiajg od razu kilkanascie sztuk. Wiozg je 30 km
do Orleansu, gdzie ptacg péttora milrejsa za kilo. Uzy-
wa sig tu wozkéw o kolach drewnianych bez szprych,
co dokota drewnianych osi sig¢ obracajg. Pisk to i kwik
nie lada, jezeli kilka wozéw zaprzezonych we woly wy-
rusza w droge. Ale odzwyczaié si¢ nie mogg od tych
»bid", jak sig¢ tu nazywajg owe wozy.
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Z rozmowy z ukochanymi rodakami dowiaduje
sie, Ze sg zadowoleni ze swego losu. Opuscili kraj ro-
dzinny, by sobie poprawié swéj byt. Niektérzy, jak
Herek, bo go ,Niemcy zZdziebetko gnebili“. Jedrzej
Lisiecki, co z Duzych Jezior pod Strzelnem pochodzi,
chcial koniecznie osig$é na wlasnej ziemi. Dazyl do
swobody, bo tam w Jeziorach to ,przystowece go bili,
co je w kraju pozywajg wlédorze®.

Tesknia za krajem. Janowi Kraszewskiemu przy-
pominaja sie ciggle te zyta polskie i pszenice — i tego
mu zol. A Szlachcie, co jest Wronskiego zigé, to sie
te ptoszki polskie przypominajg, co tak $piewajg $licz- .
nie — i tego mu zol... '

Moéwig wszyscy tylko po polsku. Ich dzieci i wnu-
ki réwniez. Nawet mlodzi nie zawsze znajg jezyk bra-
zylijski. Ale tez tu same mieszkajg Polaki. Jeden
jedyny Mimiec tu si¢ zabigkal, co to mieszka kole ko-
Sciola. Ale i on juz nauczyl sie po polsku. Méwi mi
jednak Maciejewski, ze go wykupi.

Jedng jedyng wade majg Leworamiehcy. Kloca
i gniewajg si¢ miedzy soba. O byle co! A to, ze krowy
weszly sgsiadowi w szkode. To znowu Stasia od Her-
kéw . miala co§ powiedzieé na Kazie od Wrohskiego.
I tak bez konca. Gléwnie jednak Herki boczg sie na
Wronskich. Oba te rody majg licznych krewniakéw
i kuméw i pociotkéw. Reszta za$ kolonii idzie za jed-
nymi lub drugimi. Dos¢, ze roztam powstal w Lewym
Ramieniu. S3g nawet dwie polskie szkoly. W jednej
uczy Wincenty Herek dzieci ze stronnictwa Herkdw.
W drugiej za$é Wronski Kazimierz uczy dzieci wszyst-
kich Wronskich i ich stronnictw.
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Nazajutrz byt dzieh pierwszy misji Swietej. A du-
sze sie wznosily wysoko ‘ponad ziemie. A oczy ich
catkiem sie przyslonily na ten $wiat mizerny, szary
i smutny. I temu Panu Jezusowi towarzyszyli w jego
wedréwee po ziemi. Jak on dobrym byl i milosier-
nym. Jak uzdrawial chore i niemoc majace, jak pla-
czgce pocieszal i wskrzeszal umarte. I jak ten Judasz
go zaprzedal i jak umieraé musial w krwawej udrece,
rozpiety na krzyzu.. I jak umieral za grzechy czto-
wiecze, za‘nienawiSci i wszelakie przestepstwa.

..A dnia drugiego byl dalszy ciag misji. I otwie-
raly si¢ oczy na $wiat inny, na te krainy cudéw i cza-
réw pelne. I chadzali po niebieskich wyrajach. Po
ulicach rajskiego Jeruzalem stgpali, co szmaragdem wy-
kladane sa i jaspisem... Laczyli sie duchem z tymi, co
za Barankiem idg i pie$h $piewaja nowa, jakiej nikt
$piewaé nie moze. I umierali prawie z zachwytow
i wyzyn pozadali wiekuistych. A dopiero teraz rozu-
mieli, jak malo jeszcze kochajg tego Jezusinka. Jak
jeszeze w blocie tarzajg swe gwiezdne dusze, co je Bog
przeznaczyl na zywot rajski...

..A dnia trzeciego bylo $wieto umarlych. I po
polach $mierci bladzili. I przypatrywali si¢ korowo-
dom mar przerazajacych. Jak Bogu ducha oddajg lu-
dzie dobre i jak te, co je czekajg strasznosei i ciemnice
gniewu Bozego... I do czy$éca zstepowali, kedy czysé-
cowe duszyczki meki cierpia dekuczliwe i gryzace
upalenia...

I tegoz dnia odprawili procesje na cmentarz umar-
tych. Szla procesja $wiatel plongcych i gloséw jekli-
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wych. Na przedzie migotal Chrystusowy krzyz, co go
niést Rudolf od Wronskiego. Chorggwie niby ptaki
Yopotaly czarnymi skrzydlami. A nieéli je Julek Fa-
liszak i Bronek od Zawadzkiego i Jadwisia Szlach-
cianka.

A na grobach zapadtych wéréd krzyzy i mogit
gwarno sie zrobilo i uroczy$cie. Padaly krople wody
$wieconej na te mogity, na te krzyzyki sterczace, a na-
ré6d w piersi sie bit i za umarle modly odprawial.
I szta dalej procesja zalobna na wszystkie strony
cmentarza. Chér Spiewdéw, modiéw i westchnien uno-
sil sie nad krélestwem $mierci. Podnosit si¢ jak stup,
jak fala zda sie plyngl w stonce blade. Dzwony hu-
czaly nieustannie $pizZowymi ustami az palmy dygo-
taly, co straz dzierza koto cmentarnych bram.

..A dnia czwartego bylo $swigto radosci. I przed
wielkim oltarzem zgromadzilo si¢ wszystko zagniewa-
ne i uraze do siebie czujace. I dano im S$wiece zapa-
lone do reki. A potem glo$no przyrzeczenia skladali
mitosci i braterstwa na wieki wiekéw. Niewinnie po-
sadzone, do win si¢ poczuwajace i wszelkie winowajce.
I szloch szed! po kosciele z okrutnej radosci...

A potem dopiero odprawilo si¢ nabozenstwo.
Pierwsza Komunia $w. dzieci i Komunia generalna ca-
Yej parafii.

,Wesoly nam dzieh dzi§ nastal” $piewali. Slofce
$wiecito i dzwony dzwonily. A niebo sie roztwieralo
i sam Bég Ojciee spogladal na te duszyczki wniebo-
wziete i ludowi blogostawil i catej krainie Lewora-
miehcdw...
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3000 kilometréw morzem i lgdem

Wzdluz Oceanu. Calma brasileira. Karl Hoepcke. Politykas

i loteria. Topig kawe. Sloneczne miasto. Na péinoc. Zielone-

pieklo. Ostatnie nabozefistwa. Ostatnie przeméwienie. Ostatni
dzienr w Brazylii.

Dnia 30 czerwca dogonit mnie w drodze telegram:
z Rio Janeiro.

— ,Kerguelen“ primeiro agosto. Polmission.

Innymi slowy, bracie, pospiesz sig¢, bo 1 sierpnia
odchodzi okret , Kerguelen®, ktéry zabierze cie do Eu-
ropy. Poselstwo Polskie.

Zaledwie cztery tygodnie czasu!

Cztery tygodnie, a potem opuszcze te kraine ston--
ca, palm i wiecznej wiosny. A w tych czterech tygod-
niach trzeba odwiedzié kilkanascie osiedli polskich.
Trzeba jeszcze przebyé 3000 km morzem i ladem. Takg
ustalitem sobie program, gdy nadszedl telegram z po-
selstwa.

Z Florianopolis, stolicy stanu Santa Kataryny, jade

! na poélnoe. Jade rozklekotanym autobusem, -cig~
../ gle wzdluz Oceanu. Po prawej 1$nig sie bryzgi i waly
" wodne blyskami odbitych promieni. Na lewo od czer-

wonej koleiny drogi widaé tylko las. Las wdziera sie-
na wzgbrza, to znowu schodzi we weglebienia i wrzyna
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sie miedzy pola, gdzie porozrywanymi zaciosami od-
gradza zagrode od zagrody.

W zagltebieniach i parowach biela sie trawy, po-
kryte szronem. Nic dziwnego — przeciez to zima. Cze-
koladowi tubylecy wytaza ze swych nor, émig fajki, pijg
.goracy ,szimaron“ i wygrzewaja sie w stoncu.

Przymrozek w gorgcej Brazylii! — Oczywiscie, ze
zdarza sie to zaledwie kilka razy w ciggu roku. Wezo-
raj, po deszczu, wieczorem nagle si¢ wypogodzito.
Chmury poszly w gére. Gwiazdy sie zaiskrzyly. Wy-
plynal ksiezyc i migotat §liczny Krzyz Potudnia. Za-
powiedZ zimna!

— Bedzie jutro mréz — méwiono. I przypuszcze-
nie to spelnito sie.

Przypuszczaé by nalezalo, ze Brazylianin jest
wybuchowy. Przeciwnie, posiada on nawet duzo fleg-
my. Utarlo sie tez osobne okreSlenie ,calma brasile-
ira“ — spokéj brazylijski. USmiechniety spokéj!

Droge zatarasowalo nam stado bydla, pedzonego
do pobliskiej rzezni. Nasz szofer nie denerwuje sig.
Wypala kilka papieroséw i dowcipkuje.

— , Paciencia“ — cierpliwo$ci, powtarza z u$mie-
chem.

Nieco pézZniej zatrzymuje nas jaki§ jegomosé, ktory
chce sie z nami zabraé. Tlumaczy si¢ jednak, ze ma
jeszcze przygotowaé kilka pakunkéw i musi si¢ prze-
ciez ubraé. Mamy wiec czekaé. No — czekamy. Cze-
muzby nie! Cale pél godziny!

— ,Paciencia“ — powtarzajg pasazerowie i szofer
— i palg papierosy.
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Miejscami wehikul nasz zbacza z drogi i ziezdza
na plaze. Piasek ubtty jak asfalt. Pedzimy wiec z szyb-
ko$cig 90 km na godzinge. Czasem fala podleje opony.
Czasem obryzga wéz caly i pasazeré6w. Nad nami me-
wy krazg zartoczne. Jazda wspaniala, jazda szalona.
A plaza? Pozazdro$ciéby jej mozna Brazylii. Ale tu
pusto. Czasami tylko jaka$ chata rybaka mignie przed
oczyma. Oto wszystko.

Itajahy! Koniec podrézy za trzydzieSei i kilka
milrejséw. Stgd dalej w strone polskich kolonii Ma-
saranduba, Braco do Norte. Szeééset rodzin polskich.
Najliczniejsza nasza kolonia w pasie nadmorskim. Na
posterunkach duszpasterskich Salezjanie Polacy. Milo-
dziutenki X. Antoni Kuczerowski z Krakowa i Sta-
nistaw Banisz, ktéry juz 35 lat Polski nie widzial.
A Polska dla niego stokroé pigkniejsza od Brazylii.
Kraj czarowny, kraj cudowny, co mu sie wiecznie $ni...

Z powrotem do Itajahy. Dobrze sie sktada. Na-
zajutrz wychodzi do Rio ,,Karl Hoepcke®“. Okret ten
nalezy do Niemca i nosi jego nazwisko. P. Hoepcke,
przyjechawszy do Brazylii, byt biednym kowalem. Miat
jednak szezeScie. Bo bez szcze$cia nieduzo sie zdziala
w Ameryce. Dorobil sig¢ i stworzyl nawet wlasne to-
warzystwo okretowe. A poszczegblne okrety nosza
imiona zony, i jego dzieci. Jest wiec ,,Anna“, , Max"
i ,Karl“.

Pasazerowie rozmaici. Przewazaja kupcy, jadgey
w sprawach handlowych do stolicy. Wyrzekajg na
kryzys. Obecnie nie tylko nic nie zarabiajg, ale na-
wet tracg bezustannie, Brak zbytu. Milrejs skacze
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niczem pajac na sznurku. Dzi$§ za dolara ptacg 14 mil-
rejsow. Placili juz szesnascie, a jutro moze kosztowaé
dwanascie. Poprzednie rzady rozkradaly majatek
narodowy. I dzi§ trudnoSei ma rzad porewolucyjny
prawie nie do pokonania. Skarb zostal pusty, a diu-
géw blisko 300 milionéw funtéw angielskich. Bogata
i biedna Brazylia!

Inni nie bardzo si¢ tym przejmuja. Méwia o po-
lityce i loterii. Dwie te rzeczy najwigcej howiem ele-
ktryzujg kazdego Brazylianina.

Prawie wszyscy tu grajg. A codziennie odbywa
sie ciggnienie loterii federalnej czy tez stanowej. Wiee
podniecenie ciaglte. Duzo tez grywa w ,Bicho®.

Co to za gra? Istnieje spis zwierzat. A kazde
oznaczone pewnym numerem. Kazde cztery tworza
jedng grupe (np. 11 — 12 — 13 — 14). Wygrane oparte
sg na ostatnich cyfrach losu, wygrywajacego w loterii
federalne;j.

Ktézby nie grat w Bicho! Ciemny kaboklo z la-
séw, ktéry w pobliskim miasteczku ,,przerznie” dosto-
wnie wszystko, cokolwiek zarobil przez dilugie mie-
sigce — pensjonarki, marynarze, a nawet najwicksi
dostojnicy brazylijscy.

Gra ta jest surowo zakazana. Na papierze. Cza-
sem schwycg nieostroznego ,biszera® i odbierajg mu
gotéwke. Kazdy jednak wie, ze to tylko komedia.
Istnieje bowiem konsorcjum, a nawet osobny bank,
prowadzacy te gré. W ostatnich dniach S&o Paulo
zniosto zakaz tej gry. Wdzigczno§é Paulistéw nie do
opisania. Pochody, manifestacje dzigkczynne. A pra-
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sa przyklasnela zarzadzeniu, nazywajac ,Bicho“ gra
najwiecej brazylijskg — ,,jogo brasileirissimo®,

Sao Francisco! Pierwszy port, w ktérym ,Karl
Hoepcke* zarzuca kotwice. Miasto nieduze, pelne zie-
leni i kwiatéw. Chodniki w parkach wysypane mie-
lonymi muszlami. Duzo mulatéw o sercach pocz-
ciwych. ,

W dwa dni péZniej — Santos. Najwiekszy port
kawowy $wiata. Ogromne magazyny zapchane kawa.
Dwadzieécia przeszio milionéw workéw. Ale céz, kie-
dy zbytu mato. Dzieh przed naszym przyjazdem za-
topiono w morzu 40 tys. workéw kawy. I tak raz
po raz. Coprawda to kawa trzyletnia. Ale zawsze
majgtek. Recepta ekonomistéw nie bardzo fortunna.

Miasto do$é ruchliwe. Nowoczesne zbiorowisko
will, gmachéw i ubogich chat murzyhskich na przed-
mieéciach. Ogromna plaza i moc hoteli kuracyjnych.
Wszak milionowe Sio Paulo stad o dwie godziny. Go-
$ci wiee zawsze duzo. Od pazdziernika do marca ruch
tu osiega swoje maksimum. Ale i zimg mozna si¢ ka-
paé. Tu slofice zawsze $wieci 1 woda ciepta. Zimag
nawet cieplej, anizeli nad naszym Baltykiem latem.

I znowu wicher wial i morze Spiewalo. A dnia
czwartego wjezdzaliSmy do zatoki Guanabara. Rio de
Janeiro witato nas w stoneczny poranek niedzielny. Wi-
tato tym dziwnym urokiem, jaki roztacza najpiekniejsza
stolica na Swiecie.

W dwa dni p6Zniej uwozi mnie kurier na péinoc.
Pedzi nad slodka Rzeke, kedy kolonista polski rgbie
las tropikalny — najblizej réwnika.

2 339



Znowu opuszczam ofrodki kultury i na kilkana-
Scie dni zaszywam si¢ w gaszczach laséw dziewiczych.
Znowu mnie otacza wiekuista zieleh. Boé w pasie tro-
pikalnym prawie nie ma drzew, ktéreby tracily licie.
Zielone pieklo — ,inferno verde“, jak mawiaja Bra-
zylianie. Ciepto mimo zimy. Temperatura 260 w cieniu.

Dosiadam muta i cwalujg sobie skro$ te gaszcze,
plataniny i zielone czahary. )

Poczciwe mulisko, kochane stworzenie. Rok temu
po raz pierwszy siedzialem na mule. Przyznam, ze

troche si¢ wstydzitem za dlugouchego wierzchowea.

Dzi$§ przepraszam caly ré6d muli za tg moralng krzywde
mu wyrzadzong. W tutejszych warunkach mul jest
stokroé lepszy od konia. Prawie nic nie jada, a sil ma
wiele.

Nieraz odbywalem droge w ciemna noc. Nie bylo
widaé nawet wlasnej reki. A mul szedl i zaprowadzit
szcze$liwie. Przeprawialem sie waskg $ciezyna po zre-
bie skalnym nad przepa$ciami. Mutl znizat teb do zie-
mi, obwachiwat grunt, a potem ostroznie przechodzil.
Nieraz sie zlecialo na leb na szyje. Woéwezas mulisko
stanelo i czekato na niefortunnego jezdzca.

Ostatnie wyprawy z kolonii na kolonig. Ostatnie
polskie nabozenstwa. Placz narodem wstrzasal i zar go
przepalal présb i blagan serdecznych. Z duszy narodu
ptynal. A Izy polskie, te ukochane polskie 1zy, kiej te
krwawe perly, wsigkaly w brazylijskg ziemie...

— Pozdréwta od nos Polske!

— TUcalujta te nojdrozsza i nojlepsza polska zimie!

Tak wolali na pozegnanie.
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Ostatnie przeméwienie w Brazylii.

,,Clerp i pracuj, a badz dzielny, bo twéj naréd nie-
$miertelny*.

Postuszni stowom wieszcza, pracowalidcie szczerze,
po polsku. Twarda wasza dloh ragbata odwieczny bér.
Nic nie oparto si¢ jej ciosom. Tam gdzie przeszia
noga wasza, pozostal wiekuisty $lad polskiej sity i kul-
tury. :

W pocie czola kladliscie podwaliny pod stan pol-
skiego posiadania na brazylijskiej ziemi. I wprawia-
liscie w podziw tych, co na was patrzyli. Niechaj
wigce nadal rozbrzmiewa wesoto chéralna pie§h waszej
pracy!

A pracujac, pamietajcie o Bogu i Polsce! ,Bég
i Ojezyzna“ — to byto Swiete hasto ojeéw waszych. Oni
z tym hastem na ustach pracowali w zagrodzie i w stuz-
bie Najjas$niejszej Rzeczypospolitej...

W jego obronie nawet krew swg przelewali. Legl
Henryk pod Lignicg, Wladystaw pod Warna, a hetman
Zébtkiewski pod Cecorg — za Boga i Polske!

Pracujcie dla Boga i Polski, jako pracowali nasi
prawodawcy, wieszcze i kaznodzieje, co umys? i serce
wysilali, zeby Bogu i Polsce chwaly przysporzy¢.

Pracujcie dla Boga i Polski, jako pracowali krélo-
wie nasi, hetmani i Zolnierze, co bdj wiedli z pohan-
cem na polskich rubiezach.

BadZcie dumni z tego, ze tutaj, na drugiej péi-
kuli, mozecie nawigzywaé do $wietnych tradycji pra-
cy waszych ojcdw. I radosé niech rozpiera piersi wasze,
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ze przez prace dorzucacie cegietke pod budowe Wiel-
kiej Polski!

Dbajcie o o$wiate, popierajcie prase nasza, pod-
trzymujcie szkoty, zakladajcie nowe, nie szczedzcie gro-
sza na ksztalcenie wlasnych dzieci.

Nie cudem, ale o$wiatq i trudem,
Staniemy sie silnym ludem.

BadZcie jedni! Partie niechaj sobie bedg w kraju,
tutaj kazdy Polak musi byé sobie bratem. Was jest
garstka tylko. Powasnieni oslabicie sie i lada grom was
powali. Sila tylko w jednoéci, dlatego:

Jednolity front wszystkich Polakéw w Brazylii.

Zawioze Polsce pozdrowienie od was. Pozdrowie
jej tany zielone, bory i rzeki od wéd warcianych az do
porohéw dniestrowych — od turni tatrzanskich az do
Battyku szmaragdowych fal.

Wkonicu zyczenia wam sktadam; czego wam zyczyé,
drodzy? Mimo woli stowa $w. Pawla cisng sie mi na
usta.

,Niechaj Bdég spelni wszystkie wasze nadzieje!
Pokéj i taska Boza niechaj zawsze bedzie z wami!*

Niechaj wige Bog ziSci zyczenia wasze, niech bio-
gostawi waszym rodzinom, chatom i polom. Niech was
chroni od nieszcze$cia, niech przedtuza dni tych, kt6-
rzy sa sercu waszemu drodzy. Pokoju i taski zycze
wszystkim waszym pracom, planom i przedsigwzigciom
na brazylijskiej ziemi...

Jestem znowu w Rio de Janeiro.

Dzien 31 lipca — ostatni dzieh w Brazylii!
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Ostatnie przygotowania. Ostatnie wizyty. Ostatni
wjazd na gére Corcovado, kedy Chrystus kréluje.

Ma sie ku wieczorowi. (Dlugie cienie paim kladay
si¢ na swkach. Niebo ro#pala pokrwawe na zlotych
pasmach oblokéw. Gory Organowe mienig sie jak ru-
biny. Ogtuchla, niema cisza otula fioletowa stolice
i dalekie morze.

Siadam u stép Chrystusa. Chmury pachng i nie-
sione lekkim wietrzykiem, owijajg szczyt, kladg sie
u moich stép. W dole $piewa Ocean. Tak samo, jak
rok temu, kiedym tu pierwsze stawial kroki. Minal
rok trudéw, radodci i wesela. Bywalo ciezko, ale Chry-
stus blogostawil. Wiee mimo woli rece sie do mod-
litwy sktadajg a usta szepcza hymn dziekczynienia...

Taki to byl dzief ostatni w Brazylii.

A byt to dzieh moich imienin...

343



47

Na Ojezz;zm/ tono!

Znika lad. Towarzysze podrézy. Martwe i zywe zbiory. Smieré
nieublagana. Dusze polskie na Oceanie. Réwnik. Oryginalny
samobéjca. Madeira. Lizbona. Za tydzien.

Skonezyly si¢ objazdy duszpastersko - oSwiatowe
po Poludniowej Ameryce. Dnia 31 lipca opuszczatem
Rio de Janeiro, opuszczatem te krainy czarowne. Opu-
szczatlem te krainy palm i wiekuistej wiosny — byé
moze — na zawsze.

,Kerguelen“ wyplywal majestycznie z zatoki Gua-
nabary na bezkresne, tajemnicze wody Oceanu. Stoje
zadumany na tylnym poktadzie. Lad brazylijski znika
mi z przed oczu.

Zal mi tego kraju, co serdecznej mi udzielal go-
Sciny. Stokroé wigcej zal mi tych polskich pielgrzy-
méw, ktérzy Balcerowym szlakiem zawitali w te strony
— za chlebem.

Co oni teraz robia?

Przedwioénie tam. A wiec ptong porgby przygo-
towane pod nowe zasiewy. Ciezkie chmury dymu
unoszg si¢ w przestworza. Chciwie blyskaja mazur-
skie oczy, a od $witu do zmierzchu grzmig fojsy, topo-
ry. A gdy stonce zajdzie, myS$li swe niby sokoty wy-
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sylajg hen za te morza ku Polsce. I tesknig i popla-
kuja sobie. A woéwczas zdaje im sig, ze to nie pal-
my szumia, nie piniory, ale kochane nasze polskie
sosny.

Biedni pielgrzymi! Przypominam sobie ich te-
sknote i jako czule pozdrowienia wiezé kazali dla oj-
czystych zagonéw. Biedni, bo i przyszto§é ich nie
bardzo rézowa. To tez polecam ich opiece Syna Bo-
zego, Jego litoSciwemu Sercu. W tej chwili bowiem
zastaniaja mgly pomnik Chrystusa gigantycznych roz-
miaréw na goérze Corcovado.

Potem juz nie widaé nic. Stychaé tylko glosy
dzwonéw, co wiernych zwotujag na wieczorne nabo-
zenstwa. Powazne, glebokie uderzenia $pizowych
serc zegnajg nas i blogostawig na dalekg droge. A po-
tem zapada noc i czarna atramentowa ciemno$é rozle-
wa sig w okoto.

W rzesiScie o§wietlonych salonach ogélne zapo-
znawanie sie. A jakie pustki! W pierwszej klasie 8
pasazeréw, w drugiej 15, a w trzeciej 125, w tym 30
Polakéw.

Jedzie X. George Carriére, Salezjanin. Opuscil
na trzy miesigce swéj posterunek misyjny w central-
nej Brazylii, zeby w Montpellier jeszcze przed $miercig
ujrzeé swa matke-staruszke.

Jedzie pani Bironowa, delegatka Urzedu Emigra-
cyjnego z Warszawy. Wraca z inspekcji w Buenos
Aires.

Jedzie p. Lion de Prete, konsul hiszpanhski w San-
tos z synkiem ,,Kiki“. Wraca do Madrytu. A tam be-
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dzie prosil o przeniesienie do Warszawy. Sprzykrzyty
mu si¢ bowiem goraca i upaly. Teskni za chlodem
i $niegiem. Wigc ciagle sie dopytuje, czy w Warsza-
wie nie jest czasem zbyt zimno. Czy Wisla zamarza,
czy w Bialowiezy mozna polowaé na niedzwiedzie?

Jedzie jeszcze sporo ciekawych figur i figureczek.
A wiec pani de Gireau, buddystka, ktéra juz pierw-
szego wieczoru rozpoczela dyspute religijng. Poko-
nana jednak, wigcej tych tematéw nie porusza. Ja-
da takze dwaj lekarze, jeden Hiszpan, drugi Francuz.
Jeden duzy, a drugi maly — wigc Patem i Patacho-
nem zostali przezwani. Kupcy i urzednicy réznych in-
stytucji francuskich w Boliwii, Peru i Chilg dopelniajg
reszty. Tym razem mam nieco klopotu. — Précz zbio-
réw martwych wioze nie lada zwierzyniec. Sa wiec
dwie malpki z nad Stodkiej Rzeki — ,,Malpus®” i ,,Mu-
rzynek”. Jest maly mréwkojadek z okolic Ivahy: sa
dwa z6twie i jeden pancernik. Swiat ptasi reprezen-
tuje jedna papuga, mocno wygadana, dalej dwa $liczne
tukany o potwornych dziobach, dwa setykory mienig-
ce sie wszystkimi kolorami teczy, sroka niebieska i kos
brazylijski. Procz malpek i papugi wszystkie owe nie-
bozeta miaty wzbogacié zwierzyniec poznanski.

Niestety... nie wszystkie mialy szczescie zajechaé
do Polski...

Od drugiego dnia podrdzy zaczyna $mieré zagly-
daé do moich pisklgt. Pierwszy ulegl niewygodom po-
drézy morskiej kos brazylijski. Z ogromnym zalem rzu-
cilem go do morza.
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A dnia trzeciego znalazlem sroke martwa. A pig-
tego dnia zakonczyl swéj zywot jeden z tukandéw.
W miare, jak ginely piskleta coraz wiecej przy-
wigzywaltem sig do tych, co pozostaly przy zyciu. Do-
gadzalem im, pieScitem. Wszelky silg chciatem je wyr-
wa¢é z uSciskéw S$mierci, ktéra im z dnia na dzien gro-
zita. Daremnie. Smieré zabrala oba setykory mienig-
ce sig wszystkimi kolorami teczy i z6lwia i mréwkaja-
da z nad Ivahy.

Porzadek dzienny, jak na innych statkach. Rano
Msza $w., potem przechadzka po pokladzie, lektura
igry.

Wieczorem kino. Jeno, ze {ilmy przedpotopowe
i niezbyt necgce.

Za to nasi §piewaja wieczorem. Jest kilku wsréd
nich $piewakéw. Wiec hukajg spotem i z mocg taks,
7ze az pod wszystkie maszty ida ich glosy. Na rufie
Spiewajg i na ten Ocean lecg szeroki. ,Wszystkie na-
sze dzienne sprawy‘‘ na zakonczenie.

Pasazerowie wychodza z kabin, ttocza sie na tyl-
nym pokladzie i $piewakéw otaczajg cizba. Niektérzy
lokuja sie na daszku gérnego pokladu. Marynarze na-
wet wdrapuja sie na liny. Wszyscy cheg sie nastuchaé
tych polskich melodii.

Dziwna rzecz. Sg i Chorwaci, Serbowie, Portu-
galczycy i Hiszpanie, a nawet Chificzycy. Portugalczy-
cy i Hiszpanie $piewali po dwa razy i koniec. A nasze
wiarusy $piewaja bez zmeczenia i zawsze wynajduja
nowe piosenki.

347



Zreszta nie dziwié¢ im sie. Sg okrutnie zadowoleni,
ze wracaja. Sprzykrzyta im si¢ Argentyna. Pracy
byto malo, a tesknota za krajem nie dawala im spo-
koju.

Piotr Knychalski z Turka ani rok nie wytrzymal,
bo mu sie wiecznie $nily polskie bory i te pola polskie,
pachngce na wiosne.

Wiadystaw Karkosinski ze Skarzyna pobyl az 4
lata. Nie zawsze mial prace. Ale mimo to uzbieral
sobie tych pezéw argentyhskich i jest zadowolony, ze
sptaci nimi swéj dlug.

Andrzej Ruszczak z Darulina, pod Kaliszem, réw-
niez cztery lata widczyl si¢ po Argentynie za robota.
Doszedl byl az do niebotycznych Kordylieréw.

— Ino, Zze ta Jargentyna do nicego. Polska to zaw-
sze Polska!

Dnia 7 sierpnia przeplywamy r6wnik. Uroczy-
stosci Neptunowe si¢ nie odbywaja. Wykazuje sie, ze
nie ma kandydatéw na noefite. Wszyscy bowiem juz
byli ochrzczeni, jako ze nie pierwszy raz si¢ wlbcza po
Neptunowym Krolestwie.

Opowiada nam kapitan, ze tydzien temu rzucit sie
na tym miejscu do morza pewien Urugwajczyk, pasa-
zer wloskiego statku ,Duilio”. Zatrzymano okret. Spu-
szezono todzie ratunkowe. Szukano przez dwie godzi-
ny nieszczesliwego samobéjey. Tak bowiem kazg prze-
pisy. Daremnie. Zostawiono wiec dwa pasy ratunko-
we i dalej w droge. A glebokosé Oceanu na tym miej-
scu wynosi 4085 metrow...
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Wijezdzamy na pétkule pélnocng. Zostawiamy za
soba zime i odrazu lato bierze nas w swoje objecia.
Tylko na potudniowej poétkuli réznicy nie ma zadnej.
A nawet cieplej bylo zimg, anizeli tutaj latem.

Dnia 9 sierpnia mijamy wyspy Zielonego Przylad-
ka. Jest ich az 17. Ale wrazenie robig ponure. Na-
gie skaly, ani zieleni, ani Zycia. Goéry te zakrzepnie-
te, sa to masy lawy, jako Ze wyspy te sg tworem wul-
kanicznym.

Na wyspie Séo Vincente Portugalezycy za-
Yozyli stacje weglowa. Tu wiec zaopatrujg sie w we-
giel liczne okrety, idgce do Afryki Poludniowej i Au-
stralii.

I dalej plynie ,,Kerguelen“ po modrych wéd roz-
chwiejach. Warcza $ruby i wody kotluja. I za sobag
1$nigcg brézde ryje, jako ten brylant na stalowej tarczy.

Obserwujemy lawice ryb, pozostawiajgcych za so-
ba polyskujacy szlak. Podziwiamy harce rekinéw i wy-
rzucajace sie z wody olbrzymie ryby — tunezyki. Przy-
gladamy sie rybom latajgcym, Sciganym przez zarlocz-
ne dorady. A wieczorem napatrzyé si¢ nie mozemy
milionom fosforyeznych ptomyczkéw, strug i plam.

Poza tym dzieh kazdy do siebie podobny. Rano,
kiedy slonce wschodzi, marynarze, czarni jak heban
Senegalczycy, na twarz padajg i zawiniatko catuja z zie-
mig Senegalu i w strone Mekki zwréceni, wotaja:

— ,,Niubilai menasardi serdarazim!“

Potem ,,Kiedy ranne* naszych i Msza éw., wykla-
dy, lektura, przechadzki, $piewy i muzyka w czaruja-
ce, oceaniczne wieczory...
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13 sierpnia Madeira — ,,A perola de Oceano® —
perta Oceanu. Zwiedzamy Funchal i wszystko, co
widzenia godne. Jedziemy saniami, co sie §lizgaja po
kamykami wykladanych uliczkach.

15 sierpnia Lizbona. Swigto Matki Bozej. U-
roczy$cie je obchodzi stolica Portugalii. Rzewne tez
uroczysto$ci odbyly sie na poktadzie.

Za trzy dni Havre.

A potem z rodakami w Lisieux u grobu $w.
Tereski. Bylo za co dziekowaé i za co si¢ korzyé u Tej,
co laski wyprasza i chroni wszelkie utrapione i po ob-
cych morzach i ladach wedrujace....

A potem Paryz i Wystawa Kolonialna.

A potem polska granica. Polska bozameka i pol-
ski krzyz. Polski policjant. Polskie szyny i stupy te-
legraficzne...

I skonczyla sie tesknota, czlowieczy, polski bél.

Otulil mnie ojczystej ziemi wiew i polskich boréw
czar. Stapam po §wietej ziemi polskiej.

Lecz radoéé smetek tlumi. WychodZea, brat nie
wréci! Nie wréei moze nigdy...

Wiec do braci ukochanej serce si¢ znéw wyrywa —
Droga Pielgrzyméw...

TOWARZYSTWCO CHRYSTUSOWE
Dia Wychodzcdw
Nowicjat Klerykow
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